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_ Wierfzopilkich у Krafomowikich:= 


Nauce Wierfzopiłkiey « Fol. 
7 „ołkiewfki > Tragedya • Eol: 
а „ pod Warną Tragedya ` Fol. 
Dziwak > Komedya o A, Fol- 
Natręt.> Komedya • ) i > Fol. 
fycie Człowieka e Fol* 
| Fol. 
Fol.. 
Fol. 
Fol» 
Fol. 
Fol- 
ibide 


O Nauce Krafomowikiey > Fol- 

O Piękności. Myśli » ibid» 

О Wyborże Słow • Fol. 

O Ułożenin Słow • | Fol. 

O Ułożeniu Myśli • Fol: 

Моуа o Pogliwałach Coty * Рта а. Fol: 
Mowa, przy Oddawaniu.y Odbieraniu Lafek.. Fol: 

Mowa › przy Obieraniu Pofłow • Fol- 

Mowa, Woynę Radząca . Fol. 

Mowa » Odradzaiąca. Моупе.• Ко 
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Do Jaśnie Wielmożnego Autora . 


U Hetmańfkiego > у Syna» у Wnuka » 
Zgodnie йе mieści , Мо › у Nauka » 
Rycerze pięknicy , wydaią fig w Zbroi » 
Gdy Ich Apollo, z Bellona w Laur ftroi » 
Gdy йс na Ciebie , Mars z Palladą fkłada » 


Zrowniafz z Czynami ; у Оуса ‚ у Dziada · 
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O NAUCE WIERSZOPISKIEY 


№" Wyroki » nafze Przyrodzenie » 
Znać ; że nam Wierfzow miłość „ w (егса wlały» 
Gdy wdzięczne fkłady „ у pod liczbą pienie » 

Podobał fobie , Ludzki Rodzay cały >` í 
Miah Gmachy ‚ wieyfkich fadow, nawiedź cienie э 

Y zbiegsy Pola „ Lafy „ Góry „ Skały » 
Gdzie wiofło rzeki » gdzie role pług orze » 
Wierfa fłychać , wierfzem brzmi , Ziemia , у Morże » 


dy Maro w Rzymie » Ślicznym wierfzem słynie > 
Piofnka Paflerki „ па wi › ma pochwały › 
W {wey wiofce  fława hołduie Dziewczynie » 
A na М?гопа fławę ; Swiat ief mały. • 
Bo choć Kaftalfki Zdroy dla wfzyftkich płynie s 
Więcey w nim Miafła , niżli Wsie-czerpały • 
Lecz czafem ; profiy wierfz › złożony fnadnie > 
Jak wiersz Marona „ wyda йе tak ładnie • - 


„Wie tylko Ludzie'» lecz liczne, у gminne s 
Nie zafzczycone rozumem ftworzenia s 
Za życie tylko „ Niebu wdzięczność winne s 
Maią przyjemne piosnki „ do wabienia s 
Jedne йе ciefzą , a żalą бе inne » 
Infze przed Śmiercią „ fmutne nucą pienia о 
5з; Ktore „Pary utratę » 2 rofpaczą 
Ріастас fpiewaią „ a Spiewaiąc płaczą » 


tafzki ; miefzkańce powietrzni , у leśni , 
Gdy ich wiefienn. miłość ; w pola rufży s 
Niezrozumianey lubym wdziękiem pieśni > 
Radość nam w fercu fprawuią „ у w Dufży s 
Skowronki; wiofny fpiewacy » zbyt wcześni 3 
‚ Swym głofem łechcą » у głafzczą nam ufży э 
Pieśni; у wierfze ich „ nie fą iak nafze s 


53 iedunak pieśni „ у їз wierfze Ptafże o 
Ą 2 
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С; ligcia » drzewkom fwym» wieńce uwiły ә 
| Gdy głos wiesienne , daley niofą rofy > 
Kiedy fkowronek „ fpiewaniem (тут miły s 
Wzbiia fię fzybkim lotem, pod Niebiofy ə 
Gdy małych pierśi › wywieraiąc Siły » 
Czyżyk wynosi» у natęża głofy > 
~ Uznaź w fpiewaniu ptafżąt , wierfza Ślady » 
'Poftrzeżefz w pieniu ich „ liczbę, у fkłady • 


{у ;że wgłosie , rożność ieft , iak w twarzy s 
Jeden głos „ wdziękiem fwoim się przymili „ ` 

Drugi w nas , ogien miłości rozżarzy ; i 
Trzeci nas w fmutney „ rozwefeli chwili s 

Płacz w nas pobudzić, infzemu йе zdarzy э 

Т Zeglarże › Syren głofem fię ufpili - 

| Piękny głos „ poydzie do ferca, od ucha s 

= Szpetny ; przeraża mozg , gdy go kto fłucha» 


M: fpiewanie , Śliczny głcs fłowika • 
Wyfżły z pod liścia, kwitnącego gaius 
Gęftwine lafu , {wym wdziękiem przenika „ 
W blifkim obfżernie > rozlega fię Kraiu » 
Pafterz z Pafterką w cieniach paftewnika 
Głos taki słyfząc „ ciefzą йе iak w Каш» 
Lecz gdy im Sowa , okropnie zanuci , 
Pafterz йе znudzi , Pasterka zafmuci • 


Мол śliczny wierfz , Wirgiliufza s 

Ktoremu chętnie , Apollo przygrywa s 
Do winnych pochwał » mile nas przymufza > 

Y w zachwycenie „ myśl zfercem porywa g 
A zakochana, w Jego pieniu Dufza » 

W fłodyczy » mądrych radości opływa « 
Lecz zły wierfz „ prędko fprzykrzy йе, у znudzi » 
Zmęczy fłuchacza  y rozpędzi Ludzi • 9 
5 Ktokol= 
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Radca myśli, że mufię wierfz zdarża » 
Niechay się mierzy wprżod, miarą {wey piędzi» 
Је) wyść może „ za Wierfzow Pifarza , 
- Gzy go niefwierzbi ięzyk » chęć nie fwędzi s 
Czy go słomiany ogień , nierozżarza „ 
Czy > nie takfkłada wierfze , iak gawędzi » 
Kto sił nie dozna, Мита mu przewiefzczy > 
Ze nie zafpiewa wierfz „ ale zawrzefzczy » 


Boć niech taki pofłucha » 

Со mowi : daiąc pięknych wierfzow тогу» 
Wierfzopifki'go kto z was nie ma Ducha» 

Z Minerwą w prozne, niech nie wchodzi fpory » 
Dla niego Pegaz chromy „ Muza głucha » 

Y mocne będą Рагпайи zapory ›. 
Na koniec twierdzi  ten' Wierfzopis przedni > 
Ze nudny Bogom , у Ludziom, wierfz średni « 


ie co czyni wierfz „ bez {Кая , у wady ө 
Naprzod myśl piękna › у wyborne fłowa з 
A potym dobre , bez przygany fkłady „ 
~- Przednia lecz rowna» у стуйа ofnowa » 
Pienie wydane gładko, bez zawady » 
Rzadko myśl cudza › a częścicy myśl nową a 
Kto to zachowa > ten z Muzami w rzędzie s 


‚ Ро lewey ręce , Apollina fiędzie » 


Boe 2 końcem, a środek ź obiema 5 
Niechay йе łączą › у iednoczą fkładnie » 

Niech fporu z fobą > у fprzeczki wierfz nie mas 
jedno z drugiego, niechay idzie ładnie s 

Jezli co ciemnym » Wierfzopis. być mniema s 
Niech йе obiaśni , lub z dzieła wypadnie ә 

A iezli pewnym chce być › że nie 2618421, 

Dowcipem icgo > niech rozidek rządzi « 

Niech 


| 


| 
| 
| 
| 


95 NC 6 ) (S0 


Nica бе zbyt w gore , z Orłami nie wzbiia » 
Niech йе z Zołwiami , nie czołga po Ziemi » 
Niech у upadki › у ulgnienie miia s 
Niech zlekka dąży » drogami Średniemi • 


| Laur dla mierności„ Apollo uwiia s 


Zbytkami gardzi» у brzydzi fię niemi » 


' Kto ni leniwy Wierfzopis» ni fkory » 


Ten Bram Parnaffu , zaftanie otwory • 


| Fy wierfz › powinien być pięknym obrazem з 


Horaciufza iefł to wyrok dawny » 
Jk byś z Hektorem żył › у bił fię razem » 
Tak ci go Homer odmalował fławny » 


| Tu Woyfkiem rządzi , tu tnie (ууш żelazem » 


Zda ci бе wfzędzie  widomy, у iawny s 


Przyznay ; gdy o nim , wierfz czytafz w Homcrze 
© Ze cię do boiu › chęć Rycerfka bierze e 


Jak lubifz żywe » w Obrazach ofoby > 


Ktorym na famcy tylko > mowie fchodzi » 
Niechay do takiey ; у pory > у doby » 

Dochodzić twemu , wierfzowi йе godzi > 
Niech w nim ożyie , ten co pofzedł w groby ø 

Niech w krwi Troiańfkiey, Agamemnon brodzi » 
Niech twoy wierfz litość , żal , у gniew porufzy » 
Martwym ofobom » niech użyczy Dufzy « 


Sea бе, Panem być „ ferca Słuchacza p 
Gdy chcefz, Rycerfkim niechay ogniem pała » 
Gdy chcefz > niech z żalu y z bolu rofpacza › 
Ze Niewinności zniewaga fię ftała, 
Kiedy chcefz  niechay łzy» 2 ости wytłacza з 
Słyfząc że zbrodnia Cnotę pokonała » 
А tomiey та cel, dzieł twych » у roboty s 
Byś w fercąch » zbrodnie burzył > wfzczepiał Cnoty • 


Jedni 


99 )(7 )( S% 


Јах do ferca pifzą s wićrfz przyiemty » 
Drudzy „ wierfz mądry pifzą , do rozumu у 
Pifz do oboyga  byle$ nie był ciemny , 
Byleś uniknoł „ myśli , у fow tłumu , 
Bo wićrfz nie iafdy „ zawfze ief nikczemny 5 
Dobry wier(z » płynie czyfło » у bez fzumu » 
Pieśń zamęconą › zLytnim myśli gminem > 
Znienawidziły , Muzy z Apollinem . 


М. czafem w wierfzach twych » о Bożkach baśnie » 
Lecz ich nacifkiem , nie bądź ufzom nudny » 

Во сі w pośrodku Pieśni Słuchacz zaśnie А 
Niezrozumiany fłyfząc wierfz „ lub trudny » 

Możefz namienić , nie częfto » a iaśnie , 
Baiecznych Bogiń czyn » byle nie brudny » 

Bo йоу nie czyfiych , у bezwftydnych myśli „ 

Ucściwe pióro > nigdy nie nakryśli . 


S; podobieńfiwa » pod Greckim nazwifkiem 
Metaphor, Których wybór „ wierfze firoi , 
Tych fkromnie zażyi > nie rzucav pocilkiem , 
Niechay Пе żadna» raz ро raz., -nie dwoi » 
Bo by Apollo „ rzekł ci z pośmicwifkiem > 
Ze Wierfzopifem być ci nie ргтуйоі « 
Wfzak nie kupami rofną » śliczne kwiatki у 
Na łonie łąki , rodzącey ie Matki . 


|| 


|| 


Г еи Igrzyfka , pifać ci fię zdarży » 

Waż wfzyfikie myśli › na rozfądku fzali s 
Strzeż fię nagany › a nawet potwarży , 
| Bo rzadko kogo , zgraia Ludzi chwali › 
| Wierfzopifowie y Wielcy s у Srarży , 
| W Igrzyfkach , fławę wierfza „ poftradali » 
\ A gdy бє śpiewa Pieśń, przed gminnym Ludem 
| Nie podoba йе wfzyftkim » chyba cudem · 
Tragiczny 


| «0$)(8)(5m 
Al edo Igrzyfk pieśń» uczy nas Cnoty » 


| Komiczne pienie » z Ludzkich wad бе śmicic ә 
| To 12у piiańfiwo „ koflerfiwo > zaloty › 
| Tamta Rycerfkie wyfławia nam Dzicie s 
_Obiedwie z czoła. „ wytłoczą ci poty » 

Chcefzli gruntowne » mieć fławy nadzicie › 
| А ieżli praca „ pochwał ci nie тука › 
 Wyśmiany ; chyłkiem uciekniefz „ z Igrzyfka • 


i Е. + Igrzyfkom Prawa poftanawia s ‚ 
© Ktorych przefiępfiwo » że ieft wadą » mniema э 
_ Niech w Scenic, więccy Ofob nie rozmawia s 

E Iak trzy > lecz można obeyść fię y dwiema » 

W mieyfcu „ w dniu iednym ; niech йе wfzyfłko ziawia 5 
| Pięć Aktow » ni mniey s ni więccy , niech nie ma » 
| Ale tym Prawom , fprzeczna pieśń fię zdarza » 

Wolter , wtrzech Aktach » fpiewał śmierć Cefarza s 


S Tox w Ludnym Igrzyłka Londynie » 
Choć nie {f}, według Praw Horaciufza › 
ednak na cały Swiat „ chwała ich fłynie » 
W pięknych Dam oczach , łzy rzewne porufza › 
Myśl w nich Іей przednia » gładkość flow w nich płynie s 
А wdzięk ich czuie » у ferce, у Dusza s 
Nie to; że z dawnych Praw, Scena wykroczy » 
Dobra ісй, kiedy izy wyciłka z oczy * 


Kow > a dobrze -pifz, w pracy twey pilny ө 

Во w długich wierfzach, стейо bywa wada » 
Zmoże бе na dal > у znuży koń dzilny » 

Długim zemdlony biegiem „ Teleń pada » 
Y ty ochrypniefz, Choć byś miał głos silny » 

W długim fpiewaniu , Pieśń twa» wdzięk pofirada » 
Wierfzopis » cudem ich „ widzianym rzadko у 
Ktory wicr(z fpicwa , у dfugo» у gładko • 

Nie 
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ie wysilay się» w pieśni twey początku» 
Bo zaczniefz pięknie, a fkończyfz opacznie ə 
Y pewnie nadal» nie Йапіе ci wątku ; 
Pieśń ci nie poydzie tak , iako fie zacznie s 
A wierfz twoy ə w ciemnym podłcy ławki katku » 
Myfz głodna > będzie gryść » у ziadać fmacznie э. 
Albo zatknięty » w dziury iakiey cieśni » m 
Szpetnie gnić będzie w wilgoci » y w pleśni » 


Pięknie się wznieca › у świci się iaśnie 

Ogień, gdy wyda wprzod dym » niż płomienie s 
Gdy zaś wprzod płomień , niż dym wyda; gaśnic , 

A czarne dymu , zatłumią go cienie » 
Uczy nas Flaccus › żeteż taki właśnie > 

ak ogień „ przymiot maią > wierfz у Pienie » 

Kiedy duch iego , ogień w nas rozdmuchnie , 
Wprzod бе dym wyda › niż płomień wybuchnie . 


[22 zachwala wierfz » z razu przyciemny , 
ak dym » przydać mu ; potym ognia radzi > 


| Tek będzie fercu , у ufzom przyiemńy » 


| Tak się w nim pienie zrownia › у wygładzi» 
| Tak wizyftkich CZESCI э będzie wdzięk wzaiemny > 
į Początek > środek > z końcem fię nic zwadzi > 
[Lecz gdy z początku , siły kto wycienczy , - 
(Mdłego na końcu > Parnafi nie uwienczy * 
| 
IG... fię wierfz pifać » pyfzny, у nadęty > | 
||  Chędogą fkromność zachoway > wtwcy pieśni s 
| apollo, Борач obłudnych ponęty 
| Nie cierpi, niechay o niey сі йе nie śni , 
е drogie , czyfie tylko , znaydziefz fprzęty o 
|. W miley Parnafiu , wyfokiego cieśni » і 
|Ubogic byty. firoie , w Wieku złotym , 
| Zbytek , w żelazbych Wiekach , naftał potym · 


B | Nikogo 
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Nikogo „ wierfzem twym з nigdy nie Шор, 
Nie żołć , lecz wdzięczną fłodycz » miey w ięzyku 9 
$Śwar , tłumi wdzięki » Apollina Lutni ә 
Boia бе Muzy „ hałafu s у krzyku s 
Spokoyny Paznafl „ nie polubił Кірпі, 
Odefłaj woyny» Marfowi до (туки » 
Przyiemnie fkłania , у mile nas nęci » 
Wierfz do miłości „ anie do niechęci e 


Р ięknie бе w nowe fłowa „ wierfz ufiroi ә 
Ubrany ».niby w fzaty nowomodne s 
Szczęśliwy ieżli zwyczay ie przyfwoi s 
Jeżli ie przyimą „ ludu głofy zgodne » 
Słow iednak obcych , Йгоу mu nie przyfioi s 
Milfze oyczyfie fz}, niżli wyrodne , 
Lecz wfzyfikie uydą „ ktorym fię pofzczęści » 
W ufzach Dam „ Świata пауріскпісу(теу części • 


L Dae: pifz, a trzy dni póprawiay „ wfzak Sawa, э 
| Godna iefi, żebyś dla nicy (росії czoło » 
Myśl , że Apollo, czyta ci (ур Prawa » 
Myśl, że cie Muzy , otaczają w koło, 
Mysl że ci w oczach » Nieśmiertelnność awa з 
Dla iey nadgrody „ trudy znoś wefoło » 
Zebyś miał w zyfku prac., Haurowe wieńce p 
Nie , fzpetne hańby > у wftydu „rumieńce e 


Jeża wierfze » idą ci oporem s m” 
Wytchni, aczekay pomyślnicyfzey chwili » 
Muza iak Dama , raz gniewnym pozorem 
Zmartwi , drugi raz „ wdzięcznie Йе przysnili ø 
Czytay tym czafęm, wierfz godny być wzorem » 
Może być , że cię буз mocą zasili » 
Jeżli zaś Dufza twa „ nie wierfzopifka » 
Porzuć wierfz „ nim byś з miał póyść w pośmiewifka , 


 ZOŁKIEWSKI, 
TRAGEDYA. 
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| Z XIĄZĄT CZARTORYISKICH 


| 
LUBOMIRSKI | 


STRAZNIKOWY WIiELKIEY | 
KORONNEY | A 
i 


| 
| | 
Iz z Qyca» wielu Wodzow z Matki » | 
|Ә? Krwią zacna; Спої twych znacznieyfza wyborem A | 
| Xiężno; co z Ciebie lufir biorą Mężatki » 7 


Co ślicznym iefteś Zon chwálebnych wzorem s | 
| | 
Co twa Pobożność » Piękność › у dofłatki 


Słyną » z Polikiego Narodu honorem p | 


| Co Wuja mego uczyniła fzczęście » 


| 


Przez twe z Wyrokow Niebiefkich zamęście » 
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Rzyim ten wierfz podły» а w Tragiczney Scenie s 
Gdy niewidziany dotąd , Polak stawa у 


| Niech go twoy zafzczyt, w (zacunku у w cenie 


 Trzyma:; niech Rynie Zołkiewfkiego Sławź :: 
Jez" zaś moie choć niewdzięczne pienie з : 
Y ta do gufu przypadnie zabawa y 
А. со wyświadczyć zechcefz, dla SieRrzeńca » 


Ze mnie Młodziana, uczyń. Nowożcńca. ә 
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amiech 
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Go” Hofpodar Wołofki ж Turkami którym botdowała 


` Woymie ; y Тоту > Ją prawdziwe. Okropmość Tragedyi ә 
"łagodzić chciałem miłością Złotopolfkiego » z Praxedą Corką 


aądzami zepfowanych, wyfławią oczom Czytelnika • 


& ааба Чэй э dodano | 
ЗОТИ ООЙ 


OSNOWA TRAGEDYI. 


е 


zniechęcony » odezwał fip do Krola Zygmunta Trzeciego y 
е ре W oiofzczyznę do Rzeczypofbolitey » byle Krół 


zafzczycił go W oyfkiem przeciwko Turkom » Król = Stenka © | 


El 


tem rozkazat Zotkiewfkiemu Wielkiemu s y Komiecpolfkiemu | 


Polnemu  Heimanom Koronnym» aby, = Woyfkiem нун 
do Wołofzczyzny wtargneli s gdzie iu, zaflali nierownie i] 
cznieyfze Turkow у Tatarow fzyki o Hetmani „ wiele i 
awycięfkich odporów s nieprzyłacielowi dali a ań, staofiatek | 
W oyfko Polfkie ufławicznemi _ miarczkami zmmicyszonć ә | 
prawie wszyfiko pod Сессуң poległo » Hetman Wielki Zote | 
kiewfki ścięty > Koniecpolfki Heiman Polny, лә niewolą 
wzięty • Ofoby Praxedy y Salomei з Corek Gracjana Hofpoa 
dara з także ofoby Ztotopolfkiego «wielkiego Rycerza na tey 


Gracyana zaręczonego » Gnicw zawwziętcy Salomei drugiey 


Corki Gracyana > tudziez, zdrady Tomży > obraz [тє złemi 
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AKTOROWIE y AKTORKI. 


ZOŁKIEWSKI , Hetman Wielki pó. Я 

KONIECPOLSKI > Hetman Polny Көгөн . 

PRAXEDA , Corka Gracyana „ Hofpodara 
Wolofkiego . 

SALOMEA , Sioftra Praxedy . 

ZŁÓTOPOLSKI , Pulkownik Woyfk 

Polfkich , zaręczony z Praxedą . 

ТОМА, Puikownik Woylk Wołofkich , 


Йагаїасу Пе o Salomeę . 


Scena -fef w Obozie Poljkim , pod Cecorą 
na W olojzczyznie . 


Sz отм, 


R z g 8 М 


-AKT PIERWSZY: 
SCENA .PLERW.SZIA. 


ZŁÓWTOPOLSKI,y PRAXEDĄ. 


O ZŁOTOPOL$SKI. 


trzy z łez piękne осту» у ofufz zrzenice s 
Przyrodzonym.rumieńcem przyozdob twe lice : 
Bóg nam zdarzył zwycięfiwo » Turczyn porażony » 
Z wielką klęfką › w dalekie ufzedł od nas ftrony >. 
Јак kurzawa , gdy wiatry zmiatają ią z ziemi » 
Pofzedł w rozfypkę Turczyn » przed Szyki Polfkiemi + 
A garfiki bitnych ludzi zlękfzy бе oręża „ ` З 
Doznał , że nie gmin Woyfka „ lecz męfiwo zwycięża в 
Wątpię Żeby Пе wrócił, у Kray тубу Wołofki › 
Rozumiem ; że oczyści z Turków » wyrok Bofki • 
Lecz Praxedo » -coż to 191 profzę ? coż йе dzieie ? 
Ze gdy fzczęście nad nafze fprzyia nam nadzicie > 
Kiedy nad fpodziewanie wfzyfiko fię nam darzy » 
Smutek iakis w twey ieszcze wydaie бе twarzy? 

OE PRAXEDA. 
Powiem , bo ferce moie , pewnie mię nie zdradza з 
Gdy w tobie „ faime Cnoty s kochać mi doradza : 
: G Wige 
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Więc z ufnością » mych trofków zwierzę ci się tłumu s 
Choć wiem „ że fłabość mego zganilz mi rozumu « 
Wfzyfikoć wylawię = wiedzże „ że łzy moie kryię з 
А żalami ftrapiona » w {mutku ledwie Żyję» 

Boię йе o Оустутпс „ о Woyfko » o fiebie » 

Lecz bardziey niżli o mnię » boię fię o Ciebie · 


ZŁOTOPOLSKI. 


Co ftyfzę ! mnię przekłada, nad fiebie Praxeda > 

ү {wemi mnie to ufiy „ lafkawie powieda ? | 
Niechay umrę » niech unog twych ofłatnie tchnienie 
Złożę ; a kontent poydę pod grobowe cienie ! 
Szczęśliwy , 26 ta będzie ma chluba у chwała 2 
Złotopolikiemu » piękna Praxeda fprzyiała * 


) PRAXEDA. 

Kocham twe Cnoty » kocham w tobie Niebios dary » 
Jm czynię winne ferca moiego ofiary +. 

Wie Bóg › yty » iak odtey doby у godziny » 
Ktorey z rąk Оуса danam tobie w zrękowiny ; 
Praxeda » Wielkie twoie zważaiąc przymioty » 

Ceni wfzyfikie ; nie kocha procz ferca у cnoty • 
Smieleć mowię : bądź pewny, Praxeda nie płocha » 
Twą urodę тшеу waży > lecz męfiwo twe kocha.» 
Coć dziś wyznaię » wyzna na ślubnym kobiercu › 
Jż innych żądz рісі fwoiey > nie zna w fwoim {ercu » 
Tylko miłość enot twoich , ktorą w lubey parze 

Z Złotopolfkim ; przed Święte ponieść chcę Ołtarze » 
Тоё z Tobą zaręczona Praxeda > nie błądzi , 

Ze ci fprzyja tym fercem » ktorym Cnota rzadzi « 
Ale wroćmy йе profzę do pierwfzey rozmowy , 
Boiaźń moią. krotkiemi opowiem ci owy» _ 

Sen firafzny » wśrzod okropney nocy > widok frogi » 
Pokazawfzy mi » więlkiey nabawił mnię trwogi . 
Widziałam ; ach! trętwicię ze firachu ! у iefzcze 
Trwożą fię ттуйу moie, przyfziey klęfki wiefzcze ; 

Widziałam 


| Ме 


| Той 
Gdy 


Widzia 


| Naprzo 


Widzia 
Zwycię 
Styfzał 


| Pochtw: 
| To fię 


Niecha 
Y со [ 
Майр 
Omdle 
Smutek 


Wdzię 
Orzyż 
Cały 


Ту» 
Nie b 
Dolio 
Czyż 


А! 
Boda 

Boda’ 
A Cie 
Widz 


Zy С 
Re 


`$ )(») (5% 


Widziałam wprawdzie we fnie „ ale iak na iawie s 
Naprzod iaki lufr twoiey dzifay przybył fławie s 
Widziałam , iake$ laurem piękne żdobiąc fkronie s 
Zwycięftwo nad Turkami nafzcy ziednał ftronie • 
Słyfzałam „ iak twe męfiwo przed Polfkiemi Szyki » 
Pochwały Wodzow › у Woyfk głosiły okrzyki » 

To бе wyfniło : ale dalfze snu widoki ; 

Niechay od nas odwrocą Niebiefkie wyroki s 

Y co fię ma dziać z wami dziś nim zachod fłońca 
Nafłąpi > żal mi nie da powiedzić do końca • 
Omdlewam ; ferce we mnie ze ftrachu бе wzrufza з 
Smutek > płacz» fłabość na mnię › milczenie wymufzą: • 


ZŁOTOPOLSK: 


Wdzięczne oczy » płeć piękney twarzy nad śnieg bielfzą + | 
Orzyżw męftwem Praxedo> у pokaż Пе Śmielfzą · 8 
Cały świat. ze mną trzyma s że fen pionna maras 
Nie wart, by mu u ciebie byta dana wiara . 

Ty» ktoraś ieft płci twoicy ozdobą naywiękfzą » 

Nie bądź nad infżze Damy. trwożliwiżą у iniękfżą » 
Dofkonałość tak wielką » rozfądek tak cudny » 

Czyż powinien zatrwożyć ieden (еп obłudny * 

То ferce , którym rozum twoy rządzi tak pięknie s 
Gdy go na pomoc weźmiefz , czyliż fię {ли żlęknie $ 


PRAXEDA; 


Ach ! bodayby to był fen obłudny у płonny » 
Bodayby nie był wyrok Niebios nicuchronny • 
Bodaybym ia tę klęfkę, mą głową zaległa s 

A Ciebie prędfzym krokiem do śmierci ubiegła г 
Widziałam , ach truchlcię ! alić zgraia liczna > 
Y gmin пабусћ ..., omdlewam: 


ZŁOT OPOLSKI. 


Już Praxedo sliczna; 
Zwycięż enotą firach płonny » dokończ fnu powieści » 
Pokaż ferce mężnięyfie nad umyfł niewieści > 
2 РВАХЕ- 


©3 )( 20 )( бо 
| PRA X.ED:A. 
| Dokończę , bo twa wola wiele. u тте może » 
| Ty, fen firafzliwy w radość przemień wielki Boże! 
| Widziałam 'Woyfka Polfkie , że z hukiem у wrzawą ә 
| Rufzaiąc бе, fwoy Oboz zaćmiły kurzawą » 
| Tak, że zza podniesionych chmurami tumanow › 
| Długom nie mogła widzieć Pułkow, ni Hetmanow • 
| Dopiero iak proch opadł , gdym rzuciła okiem 
| Na Oboz , firwożyłam йе okropnym widokiem , 
Ze Woyfko , ktoremu Bóg dziś rano tak fzczęści » | | 
| Zmnieyfzyło бе do czwartey liczby fwoiey części e | 
arfika was pozofłała » wprzod umrzeć ochotna » | W; 
Nizli by ią fkaziła ucieczka fromotna * Д | WinGui 
Wrym fpoyrzę , alić fmurnych fępow wielka zgraia s | 
Siada od Szykow Wafzych na dwie , lub trzy йаа * 
aley patrzę, aż widzę złego wiefzcza kruka » 
Ze {е u Hectmańfkiego zawiefża Виќстика . 
| W tym flyfzę głos twoy temi budzący mnię fłowy : 
Орак fiu zawiera wyrok mafz furowy p 
| raxedo ; otwora ze fhu okropnego OCZY » 
(Dzi w wieczor » twa zrzemica wiele lez mytoczy • 
| Natychmiafi ocknełam Пе z przefirachem у z drzeniem » 
 Folgę fercu wylanym czyniąc łez firumieniem > 
| ео горок: 
Niech бе mężne twe ferce płonnym fhem nie trwoży г 
Nie den los пай ukaże, ale wyrok Boży · 
Częfto Пе myli, iasnym okiem patrząc człowiek » 
Jakże Де nie ma mylić wzrok zamkniętych powiek ® 
Słowem » o przyfziey. Boga łafce , albo gniewie » 
(Nikt z mas » nie tylko przez (ер „ lecz na iawie nie wies — 
Wierzmy Praxedo ‚ żefnu twego płonna trwoga s 
A czekaymy wyrokow nafżych , z ręki Boga • 
PER AUS BED AN 
Wielki Boże! uspokóy snu mego przeftrzchy + 
Y firzymay nam grożące бусу ręki zamzchy e 
A ieżli Woyfka nafze fizczać będą bitwy > з 
Przyim za niemi niegodue łzy me ; у Modlitwy • 


SCENĄ 


| 25 а) 
SCENA DRUGA: 


ZŁOTOPOLSKI, ZOŁKIEWSKI, 


y KONIECPOLSKI, 


ZOŁKIEWSKI: 


| NE ргобе, żem przerwał „ fchodzące tak mile , 

| Z twą Praxedą fwobodne, dwoch pięknych ferc chwile s 
| Winfzuię ci » że twoie , rownym fzczęściem gości , 

(Y w cudnych męfiwa dziełzch » у w fłodkiey miłości » 

| Waleczney тулеу odwadze › Hetman z Woyfkiem przyzna » 
|Ze dzificyże zwycięfiwo winna ci Oycżyzna • 

[А piękna twa Praxeda biorąc Cię za męża » 

|Swiadczy › że Cnot twych miłość › iey ferce zwycięża • 


7 OLE то рО Т, БКТ, 


Wielki Wodżu s tyś wygrał bitwę » nie ia; ani 
Теп zwycięża > kto fłuży , lecz ten kto hetmani • 
Dość mam honoru „ że mi pomieścić бе zdarza » 
Pod władzą tak fławnego krwi Polfkiey Szafarza • 
[W Wołofżech na południu , w Mofkwie na pułnocy » 
[Polak fłynie zwycięfiwem , twey władzy у тосу. 
| Car wzięty na Stolisy » laur иуи twey głowie A 

Y w Stambule z Cefarzem niech drzą Janczarowie e 


KONIECPOLSKI, 


Waleezna dzielność twoia » у wielkie twe męfiwo p 
Ziednały dziś Oyczyznie, у Woyfku zwycięfiwo . 
Day Boże , aby prędko przyfzła czafu doba, 
Gdy na Scymie Hermani pochwalą cię oba e 


Ta 
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Таз ktoras dziś pokazał , Ryęerfka odwaga , 
Niechay 06 co raz bardziey » у wiławia у wzmaga e 
Bodayby йе rodzili tak mężni » у tacy :» 
/ Jekty » Ludzie ; a będą żwyciężać Polacy « 


\ 
| 
H 
f 


\\\ 


| ZŁLOTOPOLSKI: 

| Pochwały Wodzow › ziednać fobie, krwi okupem p 

| W boiu mężnie ftawaiąc, w oczach ich paść trupem ø 

| Powołanie ісй пае; a krwawą Śmierć niczym, 

| U nas zowiemy „ tylko za powinność liczym • 

| pa nam Bóg żwycięftwo zdarzy, to w tey mierże 3 

| Nie my » lecz Wodz„ z wygrancy lur naypierwfży bierże s 
Jego {з nafże czyny » należy mu zgoła , Я 
Woyfk › ktorym on hetmani, śmierć , krew » у pot czoła e 
Gdysym tylko mogł na ich rozkazy być zdolny ! 

Feraz odchodzę ; Wodzom zofiławiam czas wolny » 


SCENA TRZECIA. 


| ZOŁKIEWSKI у KONIECPOLSKI 
| ZOŁK IEWSKI. 

| ochany тоу Kollego » y ty ieden z wielu „ 

H Каву w życiu moim Przyśscielu . 

Niech mi бе iefzcze godzi kcchać Cię iak Zięcia » 

| Glioć ma Corka » twa Zona , zefzła bez dzicięcią o 

| Tobie serce otworzę » tobie poufale 

|Wyiawię, у wynurzę tajemne me żale . 

| Aly » kiedy dokonam у życia у doli » | 

| Strzegłeś йе na mym Stor niu , tego, co mnię boli e 

|| Od miodości do białey woiuiąc siwizny » 

| 27 razu nic w туит nie miał, tylko krew у blizny • 

| Potym , fzczęście , przez wfzyfikie, prowadząc тше fłopniep 
| $prawdziło , że honorow Cnota zczafem dopnie> _ 

i MARŻE Jeżlim 
і 


| 
I 
H 
i 
| 
| 


Jeżli 
Swiad 
Což pi 
Prawd 
А żem 
Rzetel 
Y zni 
Sprzy 
Bo wi 
Niżby: 
Przyfź 
Nie р 
Kfatał 
Aby л 
Kazał 
Granic 
Podda 
A tak 
Odpifą 
Prawd 
Zew 
Do Wi 
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Jeżlim zaś wart Buławy › ieżlim wart Pieczęci » 

Świadczą , Stolica, Pańfiwo ; Woyfko у Саг wzięci * 

Coż potym? gdy w tey 7айир mych у Szczęścia porze » 

Prawdą бе nie obłudą rządziłem przy Dworze p 

A żem miał ufia z fercem > ferce zgodne z Cnotą » 

Rzetelność moią zwaro э niebaczną profłotą · 

Ү z пісу, w fwych futucznych dziełech › boiąc йе zawady ә 

Sprzyfięgli na mą zgubę » knowali mi zdrady • 

Bo widząc , że fię z failzem nie mogę polubić › 

Niżbym im miał przefzkadzać woleli mię zgubić » 

, Przyfzedł czas › w ktorym moich nieprzyiacioł fztuka у 
Nie bez nadzici {kutku > klęfki moiey fzuka » 

| KGtałtnemi fpofobami> namowiwfży Pana » 

Aby nieckcący firacił Woyfko у Hetmana » 

Kazał mi Krol у Senat» 7 Polfkiemi Szeregi s 

Graniczące z Turkami przebyć Dniefiru brzegi s 

Poddaiącą бе Росте obiąć Wołofzczyznę › 

A tak obfżernym Xięftwem powiękfzyć Oyczyzfę = 

Odpifałem , Stambulikie kodon de i lity s 

Prawdziwych wiadomości dowo oczywifty > 

Ze w flu tyfięcy Turkow » Skinder Pafza ciągnie 

Do Wołoch „ у to Pańfwo przed nami ofiągnie e 

Ze choć fobie naylepicy pocznę y poradzę » 

To ledwie pięć tyfigcy w pole wyprowadzę • 

Ze Hofpodar nas płonną obietnicą łudzi » 

Ze до boiu у tyfiąc nie będzie miał ludzi e 

Ze kto radzi, porwać йе z nierownemi siły 

Na Turkow » ten chce z Woyfka Шураб mogiły • 

"Taką Krolowi dawfży radę у przefirogę » 

Wyraziłem , że z Woyfkiem za Dniefr iść nie mogę э 

Ze mi nie rzecz, krew Braci darmo lać у trwonić ; 

Bo czymże bym' miał potym granic Polikich bronić ? 

Ale тліє fztuczne rady przemogły u Dworu, 

Obłudnym fwoim zdaniom » dawfzy lur pozoru » 

Udano mię » że Parfkie za nic mam rozkazy » 

Y że Krol czuć powinien tak wiclkie urazy › 


wi ce 


Więc napifał powtornie , furowo у groźno » Ale B 
Ze ufa у iż mu będę pofłuGnym „ choć. poźno • | Zez 
Że gdy Król każ: , Senat gdy radzi uprzeymie s - | A kie 
lezli ich nie pofłucham › odpowiem na Seymie - || Ufam: 
Naoftatek s Krol do трі; tak fkończył lift długi : | Je; : 
Na dowod іздеу miłości, Айат tey pofługi · Nie ta 
Cożem miał czynić ? tylko oddać” Woyfka dolę з | Вико: 
Naprzod na Bofką ; potym na Krolewską wolę * Mielil 
Przyfzedłem tu „ a chociaż zwycięfiwo dzifieyfze Do kt 
Oświadcza nam, wyroki Niebios przychylnieyfze : | Rufzy 
Jednakże ; z niezliczonym codzień walcząc ludem » Tabor 
Nie możemy , ztąd wynieść życia, chyba cudem • | теше 
Powiedz mi wtym» twe zdanie, a Woylko ztey toni Dotąd 
Wyrwiy mocą twey rady» dzielności, у broni » ` | Рога 
Та tu zginę, nie Turków ręką, ale Braci » | Jara 
Ktorych fztuczna zawziętość » mnię y Woylko traci • | Mile 
Znał mię Swiat fławnym Cara Zwyciężcą : а przeci | Т 
Zwyciężony zofiałem , w Polfkim Kabinecie e i | Wielk 
lam nieprzyiacioł znofił , fzablą w krwawym boju s 
Mnię fztuczna rada , piórem zabiia w pokoiu · 


KONIECPOLSKI. 


Оусет тут zawfze będziefz » choć z Niebios wyroku s 
Y iednego z twą Córką » nie miefzkałem roku';* 

Łzy me „ Cnotom jey winne s {з mym świadkiem iawnym , 
Тет twoy Zięć » zniewolony obowiązkiem dawnym • 

Bo drugą wziąwfzy Zonę » choć ią kocham z dufzy » 

Ро picrwfzey » oko moie, z łez fię nie ойбу · 

Do tego » zwyczay niesie , w tym Narodzie Wolnym s | 
Ażcby fię kochali, Hetman Wielki › z Polnym , e 


ak Ociec z Synem; a wtey ferc: y myśli zgodzie о Ki SI 

Srawali przy Oyczyfiych Prawach › у Swobodzie • aż 
Więc јак Syn z Оусет » mówić będę ; a me zdanie KZ 
Powiem Сі wiernie › w nafzym niefzczęśliwym апіс • O U 
uż бе ftało » przez fztuki > у ргтетуйу bratnie » Ria 

oto 


Ześmy wpadli Tatarfkim gminom niby w matnie > | 
Ąle М 
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Ale Bóg > у Zołkiewfki , częfie dał dowody » à 
Ze z więkfzych miebefpieczeńftw › wyfzliśmy bęz fzkody • 
A kiedy ręka Вока > dzwigneła nas nie raz s | 
Ufam mocno › że nie da, zaginąć nam teraz з 
Jle, że nieprzyiaciel , porażony znacznie » 
Nie tak łatwo , utarczki nowe › z nami zacznie • 
Blifkośmy też iuż Dnieftru , a pewnie go та піс 
Mielibyśmy > przyfzedifzy do Oyczyfiych granic : 
Do ktorych w oczach moich ; za twoim rozkazem » 
Rufzyło бе iuż Woyfko › y Tabory razem • 
Tabor tak umocniłem  y рейо у ludno » 
Ze nieprzyiacielowi przerwać by go trudno e 
Dotąd też tłum Turecki, Woyfka nie ufirafza : 
Potrafi mu dać odpor » Bóg › yfzabla nafza * 
Ја radzę bić fię mężnie ‚ a co nam Bóg fądzi » 
Mile przyiąć › On dolą › у lofem Woyfk rządzi > 
Tak zniesie gmin Turecki, iak zniofł gmin Mofkiewfki ә 
Wielki Bóg Qyców Nafżych , у Wielki Zołkiewiki: 


АКТ. DRUGI: 
SCENA PIERWSZA; 


SALOMEA y PRAXEDA. 
„SALOMEA. 
c lufir nowy przybywa , z zwycięskiego wieńca ә 


Skroniom zaręczonego ż Praxedą Młodzieńca : 
Kiedy twoy Złotopoliki męfiwem fłynie wfzędzie > 
Pomieść Praxedo, бїойге› w Winfzuiących rzędzie » 
Do urody » у pięknych przymiotow Ofoby » 
Sława y dzielność, wiele przydaią ozdoby : 

` Złotopolikiemu , wfżyfikie zamyfły się wiodą » 
Męfiwem Turków zwyciężył > Praxedę urodą • 
D PRAXE 


SEMINARJUM HISTÓRJY 
LITERATURY POLSKIEJ U. Je 


PRA XEDA- 


Wierz mi Siofiro » żefercu memu pochop fłaby » 

Do kochania ро, wfzyfikie {з iego powaby s 

Cnotę Złotopolikiego ; fz2cuie Praxeda > wk 
Urodzie iego dotąd , żadnych pochwał nie да; 

Wie iakie {з w Panieńfkim powinności ftanie > 

Wie fwoiey obowiązki płci : a pomniąc па NIE s 
Nie zna, iakimfię ognicm ,. miłość w sercu zatrzy s 
Kiedy ią wznieca piękność, у miły wdzięk twarzy * 


SALOMEA: 

© Aniołow taka miłość ieft, ferce za$ ludzi, 

7, Cnota się bez piękności, у ztęfkni у znudzi * 
Nie poludzku Praxedo kochać Ьу$ się chciała s 
Tak w Cnocie bez urody, iak w Рибу bez ciała • 


PRAXEDA: 
Wybacz Siofiro „ że w ferca moiego profłocie » 
Nie umiem бс inaczey kochać „ tylko w cnocie « 
"пас dla swego łagodna a nie iak ia ойга 
Ай T[omży ; gdy furowość тоја gani Siofira s 
у» iak Siofiry, wzaiemnie kochaymy się obie » 
A fercem , podług woli nafżey » rządźmy fobie • 


SCENA DRUGA: 


SALOMEA SAMA. 


Thom mym, со сіє ganią „ ferce бе fprzeciwia s 
Y nad twemi Пе Siofiro „ cnotami gadziwia » 


Bodaybym іа, wfiępuiąc w piękne twoie ślady > 

Brała z twych obyczaiow › chwalebne przykłady + 

A poddaiąc me ferce » рой rządy rozumu s 

Nie znała żądz nacifku , namiętności tłumu • 

Wiem , że gdzie piękność rządzi affektem tam fnadnie » 
Serce rózumem з a nie rozum fercem władnie « 


Taki 


45 )(27)( S0 
Taki zaś; nam nie może bydź , tylko Тугапет s - 
Со, fuga nażym bywfzy „ fianie ће nam Panem » 
Niefzczęśliwa! iakiey dziś kofztuię goryczy > 
Rozum тоу to nagania , czego ferce Życzy» 
A іа, żądzom obłudnym s daiąc się uwodzić » _ 
| Nieumiem ferca mego » z rozumem pogodzić • 
| Serce moie, pozorne daie mi przyczyny s 
Ze Sioftry , z Złotopolikim „ fpełzną zaręczyny у 
Ze iey affekt» ku niemu » coraz bardziey fiygnie % 
Ze Пе tey oziębłości з Złotopoliki wzdrygnie ; 
Ze nikt nie zgadnie » w fercu iego „ miłość czyją 
Przeważa › усту Siofirze , czy mnie bardziey fprzyia • 
Bo kiedy , chwilę јака czafu „ trawi u mnie s 
Twierdzi, żem piękna że go zabawiam rozumnie • 
Jeżeli go zaś Ѕіойга > od fiębie odrazi s 
Kochaiąc go me {erce , cnoty fwey nie fkazi ;. 
/Zdrugiey Йгопу „ moy rozum, grożny у furowy » 
Każe mi targać , pierwfze miłości ofnowy : 
Przefirzega , że lak affekt raz йе wkradnie w ferce 9 
Prętko „ płomień ро małey wybuchnie ifkierce » 
Ktory йе > bardzo trudno „ tłumi у ugafza s 
Y czafem ро zaleią łzy, czafem krew nafza · 
jsk ow niefżczęfny ptafżek „ gdy padnie na lepie » 
Chcąc wyść 2 więzow , darmo fię (krzydełkami trzepie : 
Сһосіаё ти йе gałązka › у poda у nagnie > 
Nie wyzwoli się z więzów » z ktorych: wyniść pragnie » 
Так gdy milość „ piękności › rzuci nam ponęty > 
Usidlonych krępuie „ więzami у pęty - 
| А iako firzaty maiąc > tak у ferce z Пай» 
Nigdy йе nad więźniami (усті nie użali - 
Ale tu Złotopolfki „ wielkim krokiem spiefży » 
Rozmowa z nim, zafmuci mię „ albo pociefzy + 
Będę z nim prowadziła dyfkurs , tak układnie > 
Ze fkrytość {erca iego > Salomea zgadnie - 
‚ Jezli do mrię nakłania ; affekt. (жоу, у żądzę » 
Sercu nie rozumowi > wygraną przyfądzę • 


Da jeżeli 


C5OCJE 


|) jeżeli żab „ w miłości Praxedy » ief fały » 
|| Powiem, że rozum wygrał » żądze me przegrały • 


СЕМА TRZECIA: 


SALOMEA yZŁOTOPOLSKI. 


SALOMEA.: 
BU twe zwycięftwo „ głowy nafze , ubefpiecza » 
Od dobytego na nie , Тигескісро miecza ; 

_ Gdy Wodz ‚ у Woyfko chwali „ twe Rycerfkie Cnoty » 
Racz domieścić › w twych pochwał gminie , głos sieroty * 
_ Dawno winny fzacunek wfpaniałey twcy ашу » 

Przyniofła mi twa ахуа » do ferca przez ufzy ; 

Ale ffan тоу mi radził, fzacować cię fkrycie » 

Dziś , iawnie chwalę tego » ktory mi dał życie ғ 

Dzielność twą » Panie › w Kraiach nafzych będzie codzień 4 

Wielbić y czcić Miefżkaniec » a chwalić Przychodzicń: / 

Rozniofz Wołochowie › ро między Narody » 

Zycia Sławy › у Swobody • 


ZEOT OPOLSKA: 

Na tak wielkie » ztak zacney Damy uft , pochwały » 
__ Miefzam fię > zbytkiem fzczęścia mego „ zadumiały ; 

Tłumią бе podziwieniem > myśli me у fłowa s 

Y wfzyftka dziękczynienia rwie mi się ofnowa * 

Wyfokie Urodzenie piękney Salomei › 

Mieści Ją » z Xiężniczkami » w rzędzie у w kolei • 

A Damy , tak iak Ona » у śliczne y żacne » 

Do pochwał Królów famych › nie bywają łacne ; 

Tak wielkiey czci у łafki , nigdy ia nie wartem » 

Ргобе› niech mi się godzi , zwać ią pięknym żartem • 


SALOMEA.: 
{йа mam z fercem zgodne , y myśl ma nie inna » 
„Tylko, żem сі у wolność » у życię mę winna » х 
Zaden 


| 
| 
| 
| 
| 


4 
$ 
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„Zaden czas» теу wdzięczności » granic nie okryśli » 
H uKtora do śmierci będzie , trwać w fercu у w myśli « 
Winnam te obowiązki» twey Rycerikiey Cnocie » 
Boś życie ubefpieczył „ łzy otarł sierocie · 
Y przyznam ci без że fię kłucę, z moią Siofirą э 
Czemu tak ieft dla ciebie» furową у ойга; 
Czemu Praxeda > fwego nie fzanuiąc fzczęścia » 
„JS Nie czuie , iaki honor czeka ią z Zamęścia ; 
jakby nie zaręczona » furowe {уе oko » 
| Wofirey z tobą pofiaci › nosi zbyt wyfoko ; 
А fochom › daiąc imie „ cnoty {wey niebaczney p 
Nigdy ci {wey miłości , nie pokaże znaczney • 
Mnie nawet powiedziała „ że dla twey urody ə 
Nie firaciłaby „ ferca y życia fwobody : 
Ze nie twoia Ofoba „› lecz tylko twe Cnoty » 
Dodadzą iey do ślubu „ (ёгса у ochoty • . 
| A łatwo бе każdemu , domyślić z tey miary э 
| Ze rozumu, nie ferca ступі ci ofiary · 


| ZŁOTOPOLSKI- 


„| Co dzień się uczę Cnoty , у korzyfam wiele » 
„| Z Praxedy „ со ma piękną рите, w pięknym ciele» 
| Оба ieys fprawiedliwy ten wyrok wydały > 
| Ze Cnocie, przed pięknością; należą pochwały • 
Y otych dwoch przymiotach; powiem złote ffowa 
Praxedy , ktore pamięć moia › w fercu chowa : 
| Piękność , ief z gliny pofąg , rumiary y biały › 
A Cnota przymiot Dufzy „ ktorą Nieba dały « 
| Drzewka» kwiatki > у ziołka piękne „ ziemia rodzi ; 
| Szczegulnie ludziom», zwać Пе Cnotliwemi godzi • 
| Tak wyborna nauka , z uf Praxedy płynie , 
|] Ktora rownie у Cnotą э у Pięknością fłynie • 
| Cofię mnię tycze ; mogę wyznać poufale » 
| Zem Пе nigdy nie unio pychą» tak zuchwale s 
Ani mi nigdy dotąd › nieprzyfzła myśl pufia , 
Zeby śliczncy Praxedy › chwaliły mię ийа,» 
| ' Nigdym 


m 
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Nigdym tego nie godzien , dość mam fzczęścia » żemi ~ 
Godzi бє, do niey wzdychać; iuż mam Ray -na ziemi s 
|| Poki zaś, dopełniaiąc ficzęśliwey mey doli, 
| ВОС mi z Praxedą śluby » przyfiądz nic pozwoli p 
| Ту zacna Salomeo , coć umy wfpaniały ; 
Z pięknieyfzą Dufżą › w Śliczne ciało s Nieba wlały g 
 Jezli by mi się kiedy ftawiła furowo 
Praxeda ; racz mi u nicy » dawać dobre fłowo • 


SCENA CZWARTA: 


SALOMEA SAMA, 


ozumiem cię, że fzticznym > y układnym kfztałtem » 


Chwaląc mię , flow dobierafz » przymufzonych gwałtem: 


Ze gdy rozum twoy > wzgardę mą > w fercu {уут dusi ә 
język mi piękność przyznać „ poniewolnie musi • 

Ale doznafz » co miłość pogardzona umi | 

Gdy бе w gniew przemieniwizy › aflekt złością tłumi ; 
Co pod płaszczykiem cnoty › posifz umyfł hardy › 
Przypłacifz Złotopoliki » Śmiercią twą mcy wzgardy » 
Niżli бе fłońce (puści, niżli ten dzień minie : 

Złotopolfki , a przy nim Woyfko Polkie zginie ! 
Wytnie ie miecz Turecki nie uydzie go noga; 


IK Wygubi gos у klęfka firafzna , у śmierć froga « 


jak piana ‚ ten gmin ludzi » zmfzczcie у zniknie » 
Kiedy na niego, gniew moy» т Turczynem fię {piknie • 
Теп, co nad Woyfkiem РоНкіт, z Tatarami wisi 
Kantymir › z chytrym Tomżą › со ma umyfł lisi » 
Gdy fig przez moie fztuki > zniofą у ziednoczą s · 
Na pomfię wzgardy moiey, krew Рока wytoczą · 
Ale tu, prędkim do mnię >» Tomża fpiefzy krokiem з 
Przymufzę бе › łafkawym przyimuiąc go okiem › 
Do zemfiy go zagrzeią › теу miłosci ognie ; 
Jezli mi fię nie poda » to pewnie бе pognic » 
~ Poki przez iego zdrady › Polakow nie zgubię ; 
Językowi rozkażę (kłamać s 2© go lubię « 


A ро! 
Powie 
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А po ufłudzes zbrodnie iego , mu ohydzę , 
Powiem › że zdradę kocham, a zdraycą йе brzydzę } 


SCENA PIATA- 


| том А. 
М mię Salomeo › do Ciebie prowadzi » 
l Serce › u nog twych klęczyć „у wzdychać mi radzi ; 
(A złączonym affektem , życzą mi oboie, - 

„Буш fłatecznić kochaiąc/, znosił wzgardy twoie + 
Skarzęć Пе na тоу rozum „ że bardzo wykracza , 
«Gdy zwątpiwfzy „ о łafce twey » w żalach rozpacza у 
vNiebaczny s że nadludzka piękność Salomei > 
“Godna , aby ią kochać „ bez żadney nadziei • 

| В ten „ kto furowością twoią бе odraża » 

„Nie ma oczu, albo twych wdziękow nie uważa » 


| SALOMEA. 
Piękne mafz ferce „ czyftym ogniem Tomża pała s 

› Kiedy po moich wzgardach › twa miłość ieft fiała 3 
Dwa ferca , стеЙо z (оЬз , idą na wytrwaną » 
A kto nie fchodzi z placu, ma ten w pół wygraną • 
Miłość „ choć nam йе ойго Даті » to pochwili ә 
Тут co ich doświadczała , wdzięcznie бе przymili • 
Skrzydlafiy chłopiec „ długo z fercami йе drażni s 

гусу s niżli fię z niemi , fłatecznie fprzyiazni 4 


T OCM ZA: ' 

Zycię mi daie » gdy fię nademną użala 

Salomea › у gniew fwoy od Tomży oddala ; 

A rozpacz moią ciefząc , łafk fwoich nadzicią gy 

Łzy ociera, ktore się, z oczu moich leiz • 
| Czy mogłbym йе fpodziewać „ z czafem у powoli s 
| Ze dopiękności fwoicy wzdychać mi pozwoli ? 3 
| Bo nad 
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Bo nad Śmiertelnych dolg » Tomżę ufzcżęśliwi » | boni 
Gdy бе wtym, ferca iego źądzom > nie fprzeciwie а Obroci 

? SALOMEA: Ba 

( Miłość męfzczyzn » fłomianym ogniem w fercach świeci s BO i 
| Prędko wafz płomień zgaśnie „ choć fię prędko wznieci e Р 

ЮоћкопайЙе- w affektach > celuią was Damy s | М 

Wprawdzie niełatwo, ale fiatecznie kochamy • 7 [| 
Chcemy зург®ой— ferc doświadczyć з przez rożne fpofoby » б 
Potym 1есо}тасо\уаб » iakiey też fą proby • ion 
Chcemy wiedzić › czy {erce wafze nieobłudne » WE 
Przyieło by › rozkazy nafze » choć też trudne • { Do 
Mienicie йе ; nam wiecznych obowiązkow dłużni › Bier 
Chcemy obsczyć „ iak nam, iefieście ufłużni • 

A doświadczaiąc ferca » сту nas kocha wiernie » 
Podobne pięknym rożom „ mamy nafze ciernie * | Czego; 


TO MZA- | W ogi 
Ach ! gdybyś chcąc mię fwemi s: uczcić rozkazami э 
Choć raz па mnię 5істпеті , fkineła oczami · 
Czuiąc w mym fercu , twoiey miłości zapały » А 
Chętnie pofzedłbym oślep з na miecze » na firzały * « SEA 
ОГ | 10 


| SALOMEA. ы | Skryte 
Obaczę + Naprzod fekret powierzam ci wielki • i 
Wiefz ; że choć nie mam Oyca » nie mam Rodzicielfki ° Tataro 
Chociaż po cudzych kątach - tułam fię fierota » 
eft iednak we mnię » Przodkow mych » (етсе у Cnota • | те 
A pamiętna, że z Znacznych Xiążąt Greckich idę > Ја Zra 
Wfpaniałą myślą ciefzę mą nędzę > у bidę - Potym i 
Ociec тоу „ obietnicom Polfkim „ gdy dowierza » Ci 
„Niebaczny » w niefzczęśliwe wfzedł z niemi przymierza ; Jak twe 


Bo prędfze › Woyfk Tureckich „ niż Polikich przybycie 
Sprawiło , że utracił , у Pańflwo y Życie · 

A zgubiwfzy niefzczęfny > Qyczyznę „ у Ziomkow » | 
Zarobił „na nie dobre Јтіс › u Potomkow · Шет; 


Pomnifz 
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Pomnifz» owe wfpaniałe Zamki y Kościoły ?' 
Obrociły бе teraz w prochy у popioły + 

Patrz na zabite nefzych Wołochow tyfiące s 

Spoyrzyi › na krwi twych Braci > ficumiznis płynące o 
Na Miafia , ktore fzabla Turecka >» wycieła : PE 
Pzymierza z Polakami › fą to fmutne dzieła « 

Niechay рота wfpaniała , twe ferce zapali » 

Zgub Polakow , ktorzy nas з w tę klęfkę wylątali « 


_Znieś йе z Turczynem , Polikie wydaway mu rady » 


Potym › złącz z nim twe Pułki › у dokonay zdrady • 
Pierwey, bądź wraz z Turczynem , Polakow Morderca г 


Dopiero › będziefz pewnym Salomei ferca • 


TOM ZA: 


Czegoż bym nie uczynił , natwoię rozkazy ? 

W ogień , na Śmierć „ па męki , pofzedłbym flo razy + 
Poprzyfięgam , na piękne Salomei Oczy » 

Ze w krotce , Woyfko Polfkie , krwią Пе fwoią zbroczy * 
Coś rzekła , iefi w robocie „ owfzem iuż йе flało » 

A fzczęście myśli twoie › uprzedzić mi dało» 

„Bo dziś , у wiele razy » przez taiemne Pofły з 

Skryte Polakow rady > Turkom бе doniofły : 

Nie minie trzy godziny > a potężnym fzturmem s 
Tatarowie , na Polki Taboro natrą hurmem » 

W tęż tropy nafłąpiwfzy > Skinder Pafza izypki » 
Złamie Tabor , przymusi Woyfko » do rozfypki » 

„Ja Znacznieyfzych Polakow „ fkłucę » у powadzę » 
Potym ich „ z теті Pułki odfiąpię y zdradzę • 

Ciebię z {оЬз uwiozę » a fkutkiem pokażę › 

jak twe fkinienia , iak twoy rozkaz» fobie ważę» 


SALOME А. 


JUpewniam cię» żeiak się to» coś przyrzekł Йавіе > 
JNadgrodą twą > me będzie ferce > у kochanie o 
E AKT 


| 
| | 
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AKT TRZECI 

SCENA PIERWSZA. 
TOMZA, ZOŁKIEWSKI, 


KONIECPOLSKI. 


- TOMZA: 

Omyślne wam Wodzowie » donofzę nowiny з 
Реза Pufza „ w Multańfkie umknoł бе krainy » 
Zabitych fwych rachuie , rannych fiwoich goi » 

A odtąd, fzabli Polfkicy » doświadczać йе boi. 
Kantymir z Tatarami , maiaczy 2 dalek2 » 

О Паїе па nas natrze s o dźiefięć ucieka • 
Rozumie biedny , że nas ftrafzy › albo drażni з 
A on godnieyfzy Śmiechu, niżeli boiażni* 


W tym momencie » wiadomość mam , od moich fzpiegow » 


Ze poprzeftanie  fwoich Kantymir zabiegow ; 

Ze Tatar »- przykrzy fobie trud dzieuny у nocny » 

Ze zwątpił , aby przerwać mogł » Tabor tak mocny » 

A gdy pomyślne fzczęście „ Woyfkom Polfkim fłuży » 

Ја radzę » niech па Zołnierz » trudem бе nie nuży » 
Niech » choć ieden dzień fpocznie » niechay giężkie żbroie р 
Zdyimie , A z czoł zwycięfkich › niechay otrze 21015 

W czafie potrzeby „ będą zdolnicyfi do pracy » 

Gdy z wytchnienia , nabiorą fit ə» тейм Polacy » 


СО О NAWEPOLSKE 
Ја radzę » пїссһау Zotnierz па» nie zfiada z konia» 
Kopijnik, niech z żelaza» ліс obazża fkronia ; 


Niech ftrafzy Turkow » błyfzcząc w zbroi s czy w (тубаки 2 


Niech Jazda габа p trzyma fzablę » na temblaku z 

Niech konia, zrak. niefpufzcza Mafztalerz ofirożny ; . 
Woznica.» miech ma w ręku drągi „ kucharz roźny: ` 
Niech 
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Niech Bazarnica nawet › kij trzyma przy wozie, 
Niechay » у Bab boig Пе Turcy; wtym Obozie» 
Doznał Turczyn, у Tatar w boiu niedołężny » ~ 
Јак Polak » pod Zołkiewikim , bitny iefi у mężny • 
Niech іссе, у to wiedzą » w Krymie у w Stambule » 
Ze zwyciężając mężnie , obozuiem czule . aż 
Nigdy pilna ofirożność , w Woyfku nie zawadzi , 
Rozumiem że niebłądzi » ktokolwiek ią radzi: 

A kto nieprzyiacielem gardzi ; ten nie тука, 

Bo fzczęście zwykło rożne , wyprawiać igrzyfka « 
Czy raz » na nas Turecka potęga natarła? 

Zawfze ją, czuła dzielność Polakow odparła » 
Wytrwaymy w пісу do końca „ a do Dniefiru biegu з 
Dochodzący , ftrzeżmy (їе ; tonienia u brzegu . 

Tak Hetman Wielki kazał , tak mu radził Polny з 
Так zwykł woiować Narod Waleczny у Wolny • 


ZOŁKIEWSKI. 


Zartuie mężny Tomża ; gdy nam w (атут Боп» 


Spocząć Życzy , у czoło radzi otrzeć z zroiu + 
Woyfko to » Co w zwycięftwach , zftarzało y zrolła > 
Nigdy by tey fromoty » na fobie nie zniofło » 

Ма zwyczay > źe zmorzone {пет „ w rynfztunku zaśnie » 
A wczas ma pod czas Woyny ; za żarty у baśnie • 
Zołnierz» co pod moiemi , mężnie fłuży Znaki 3 

W pokoiu tylko „ fkłada zbroie » у fzyfzaki ; 

A gdy Пе bić potrzeba › wczasować бе wftydzi s 

W pracy бє kocha , podłą wygodą бе brzydzi . 
Czułość fądzi bydź znakiem Rycerfkiego ducha ; 

A gnuśne befpieczeńfwo » przymiotem leniucha « 

Wola ieft moia ; aby те, у twe fzeregi у 1 

W fżyku flaiy s у mego fłuchali Kollegi » 

On › podług fwego zdania »-gdy na Woyfko fkinie з 
Nicch mu będąc pofłufżne zwycięża » lub ginie « 


E2 SCENA 


| Woyfk , ktorych nie miał ; 
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= SCENA DRUGA: 
ZOŁKIEWSKI yKONIECPOLSKI 


KONIECPOLSKI 

ie pofądzam ia Tomżę , ale iego rady » 

Czynią mi podeyrzenie » fkrytey w fercu zdrady • 
Zważ profzę Wielki Wodzu › со te zdanie znaczy % 
Spocząć Зоуи è gdy nad nim » Kantymir maiaczy • 
Bydź w nieczynności ê kiedy. w koło > liczne Ordy » 
Gotuią Woyfku klęfki , zaboyfiwa» у mordy · ER 
Y gdy iuż Dniefiru „ prawie widziemy » brzeg blifki s 


/ Ofłatni ten, niebacznie uczynić » krok ślifki + 


Czemu raczey › лу Оустуттіе » та Dniefru przeprawą » 
"Nie radzi » z befpieczeńfiwem » spocząć nam ‚ у z flawą $ 

a rozumiem » że Тота, w przepaść nas prowadzi » 
Ze zdrady knuie , kiedy Woyfku fpocząć radzi * 2 
Wiem у to » 2е 1215 Tomża» Z Woyfkiem wfzyliko fzepcze » 


"Z Pułku do Pułku chodząc > po Obozie depcze . 


Co godzina s do Ordy wyfyła „ fwych fzpiegow » 
Ktorzy fię nie wracaią › do nafzych fzeregow • 

Z takich okoliczności , wfzyfiko mi бе zdàie s 

Ze twe taiemne rady „ Tatarom wydaie • 

Strzeżmy бе ə слуг nie zdradza , obłudnie у chytrze : 
Patrzmy na chmury» poki, Niebo бұ nie wytrze * 


ZOEK TE WSK E 

Dawno, о to do BOGA , z proźbą ręce wznofżę » 
Aby od nas odftrychnoł przewrotną Wołofzę * | 
Kanclerz , у Hetman Wielki > w Woyfku fię zftarzałem s 
Y 2 tym Narodem , wiele do czynienia miałem s 
W dotrzymaniu Soiufżzow » wiem, јак był obiudny » 
Wiem iak fztuczny w robocie, w obeyściu jak trudny 
Był Gracyan ; iak Krola obietnicą łudził 
iak go do Woyny pobudził » 

A z mężnym 
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A 2 mężnym Kalinowikim , iak ten na oflatek o 
Utonoł w nurtach Prutu , Hofpodar niefłatek • 
Wiadoma mi , у Tomży jef obłuda fkryta : 

Coż czynić ? wfzakże brzytwy „ tonący йе chwyta ғ 
Widzifż › liczne na Znakach Tureckick Miefiące , 
A my, nie mamy Woyfka „ ledwie trzy Tyfiące > 
Tomża , ma fiedmfet ludzi ə chociaż nie „Junakow » 
Przecież › у ci zwiękfzaią , fzczupłość Polfkich Znakow : 
Nadftawiaymy fig niemi „ a Tomżę wyśledzić | 
Chcicymy » y zdrady iego znifżczyć > у uprzedzić » 
Potym , iaką za uży » mie minie go kara , 

Teraz › myślmy dać odpor „ natarczkom Tatara • 


SCENA TRZECIA. 


ZOŁKIEWSKI , KONIECPOLSKI , 
ZŁOTOPOLSKI. 


ZŁO TF OPOL SK Т 


Darzył Pan BOG , Wodzowie , że w ucieczce fkory 
Kantymir , uderzywfzy па пае. Tabory , 
Gdy mu odpor był dany » mężnie у ochotnie , 
W rozfypkę робей, z fwemi Woyfkami fromotnie £ 
Kazanowiki , dzielnością y męstwem wfpaniały „ 
Wytrącił mu „ z rąk fłabych » fzablę „ łuk » у ftrzały а 
Z drugicy firony , паб, Usarz » famym zbroi blafkiem » 
Tak Ord tłumy przefirafżył , że uciekły z wrzafkiem » 
Ale, po fźczęściu nowa przeciwność wynika, 
Z, uft > wziętego w potyczce» Murzy niewolnika » 
Twierdzi ten znaczny więzień > pod firatą {wey. głowy » 
Ze nam » dzifiay przybędzie , nieprzyiaciel nowy , 
Skinder Раба, z {wym Woyfkiem , przyidzie za godzinę » 
Z uf Kantymira › fłyfzał Murza , tę nowinę » 
1 KONIEC= 


«3 )(33)( 5% | 
Sa KONIECPOLSKI: | и 
Biegnę ia» Wielki Wodzu „ do Woyfka › obiadę s. | ү 
Tabor, ty» day mi 101 rózkazy » у radę» i е 
7, ОЎУ КІЕМ КІ: Үр 
Czyń, podług zdania twego > ia po matey chwili a | Już 
Sam przybędę ға wfpolnie będziem бе znofili • || Zen 
Ту» mężny Złotopoliki » zoftań troche ze mną s | Ze k 
Wynürzę ci w fekrecie з myśl imoię talemną · ; | Niep 
Przyfzedł „ ten Czas okropny» y zbliżył me klęfki » | Czy 
W ktorych ‚ [padnie mi z głową » wieniec шоу „zwycięfki SĘ | Aby 
A Laur ktory fiwego » ozdobą był włofa » 
uż na mnie zaofirzona zetnie śmierci kofa s W; 
Arie zginę ia Turćckim zabity żelazem s с len 
Ale zginę » dobrego Krola złym rozkazem 4 pia 
Wyiednańym » przez Dworfkie do тліє nienzwiści s Ni 0 
Ktorych zemfła » na теу бе głowie » dziś uiści • ү 
Wiefż dobrze s iak przeciwko mey radzie у zdaniu з Jeżli 
Krolewfkiemu › poflufzny będąc » rozkazaniu » | Niżli 
Za ufilnemi Lify » Krola у Senatu > . | Ra. 
Przefzediem Dniefir „ na lawną mą zgubę » ktora tu | ү 
'Nieuchronna nas czeka : bo chyba przez cuda, | | 
|. ус» 2 tak firafznych gminow wynieść › nam бе uda • : Муд 
|| буіздоту5 › iak Zołnierza » mamy tu nie wiele p 
TENI Ze na iednego » maig fo, nieprzyiaciele * 
ili Wielbię BOGA » że bedac > у (збу у fłary » 
| Zgirę przy doftoieńfiwie Oyczyzry > у Wiary : 
Dawno tego przgnołem ; ule na to frodzem | 
Z.łofny ә że tak bitnych Ludzi , będąc Wodzem s | 
| Nie wiem » iak ich ocalić ; bo chociaż iuż ledwie » | 
| | Duiefr od nas » iet odległy > na mil tylko zedwie > 1 
I cdnak , każdy toiawnie widzi , jak na dłoni » 
li e ieft › prawie w ollatniey Woyifko пабе toni » 
| | Gożto» na fio-Tyfięcy ? trzy Tyfiące ludzi > | 
| ү kilka fet Wołochow » co tchurze > у cudzi • AL 
Procz tych » jezli ief Zołnierz » to ranny » lub chory » 7 R 
A bardziey niźli Uroni s zatrudnia Tabory · rż 
Ale nie ШЕ 
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Ale nie tak mię trwożą , klęfką nam grożące s 
Liczne Turkow y Ordy , nie bitney tyfiące • 
Jak między Rotmifirzami rozterki у zwady › 

Y podobieńfiwo , fkrytcy w Woyfku nafżym zdrady » 
„Już Ферса w poficdzeniach , у па fchadzkach nocnysh s 
Ze Hetman s ma u Dworu, „nieprzyiagioł mocnych , 
Ze ktoby go, w tym razie tak ciężkim > odftąpił s ; 

Nieprzyiaciel Hetmańfki » łafk Ьу пш nie fkąpił · 
zy to» nie cichy naboy » сту wul nie dmuchniono з 
Aby niechybniey » zgubę moią › upewniono * 


ZŁOTOPOG SKW 
Wiem ia o tym , у dawno widzę „Фе Пе knuie 
Spifek 1а15, a żołnierz, kapami fię fnuie 
Po Obozie ; iednak że » jawnego zdradziettwa 
Nie mamy „ iefzcze dotąd › Żadnego świadectwa х 
Jeżli fię o czym dowiem › to wolał ym nie żyć , 
Niżlibym nie miał „ zdradom Woyfkowym zabieżyć » 
Co fię Turkow » у Ordy tycze ‚ to w tym razie > 
Pierwcy „ nizby podpadło Woyfko ; męfiwa fkazie s 
Niżby ргтейаї Zołkiewfki > Laurem wieńczyć fkronie > 
суту krew» traćmy życię > przy iego obronie • 


AKT CZWARTY. 
SCENA PIERWSZA, 


KONIECPOLSKI, TOMZA, 


LEOTOPOLSKI 


; KONIECPOLSKI ! 
Се to iet Tomżo ? cżemu przed Hetmanem Wielkim ? 
Radziłeś nam fpoczywać , w befpieczeńfiwie wfzelkim o 
Zyczyłeś nam, zwycięfkie gtrzyć z potu czoło : 
A tu nas Woyfk Tureckich › отіп otacza w koło» 


Skinder 
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Skinder Раба s daleko, podług twcy powieści » 

| Jeż w odległych » Maltańfkich krainsch › йе mieści * 

| Aon , ziwym gminem » do nas fpiefży » wielkim krokiem + 
.Y za godzinę» Z blifka uyrzyfź go twym okiem « 

Powiedz › co fię to znaczy : y faw nam twe fzpiegi э 

| Co ich pofyłafz › zwiedzać Tatarfkie fzeregi * 

| Chcę z niemi {am pomowić s У doznać „ kto kłamie ө 


| Czy me oko s czy Tomża.» co nam wiarę łamie • 
ТОЛО MZ: 


| Niech nie wpadam u ciebie » w podeyrzenie żadne э 

| Abym fkaził mą cnorę; prze” zdrady fzkaradne > 

| W krotce ci to pokaże ра око czas dalfzy » 

Ze nad Tomżę » nikt nie ей, w wierności {wey trwallzy * 

| stawięć mych fzpiegow » ktorzy wywiodą fię iawnie » 

Ze polługę (wą czynią » poczciwie y fprawnie s 

Przebrani po Tatariku ; między Woyfk ich gminy » 

Jeżdżą › а nam potrzebne › przywożą nowiny * 

© Skinder Pafzy » żefię do Multan przerzyna • 

Słyfzeli» z и@ krewnego Hańfkiego, Szyryna • 

Ale coż nam daremnie » с225 trwonić y ftowa * 

Wyniknie Z fzpiegow » prawda стуйа у gotowa , 

Naprzod mi ich należy „ przed Hetmany fiawić s 

A potym » 2 niepotrzebpych zarzutow бе fprawić • 

|| Upewniem сє, 26 (еро wfiyd у kara potka » 

| Со бе ważył > przed tobą » oczernić mię plotka • 
KONIECPOLSKI: 

Chwalebnie czyniłz » Gwiadkow chcąc fiawić › bez (poru » 

Byś ufzedł podeyrzenia zdrady у pozoru * 

Gdzież fą? chcę prędkim fądem » twą cnotę ucalić 2 

Możefź fię potym › ffufznie na plotki użalić» 


том 2А: 
Czyż to ieft rzecz podobna , bym W takim odmencie s 


Szpiegow moich s mogł w iednym » fiawić ci momencie * 
: i Nikt 
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Nikt insy » przyzwać ich tu, nie może bezemnie > 
Wfzak zfzpiegami trzeba Пе „ obchodzić taiemnie 3 
Śtawię ich w nocy, by mię świadectwo ich. wfparło s 
jJeźlibym ich mie Йауй „ w zakład chcę dać рагіо » 


ZŁOTOPOLSKI 
Czas zyfkać chęiałbyś Tomżą > nadzieja cię ciefży s 
Ze Skinder Раба , z Woyfkiem {ууш › w prędce pofpiefzy:3 © 
Ze до boiu wezmie йе Hetman > nie do fądu ғ 
Ale pomni , że możefz utonąć u lądu • 
Bog rządzi lofem bitwy » lecz choćbym miał zginąć » 
Wiedz , że śmierć z moiey ręki „ nie może cię minąć а 
jezliby > gdy się Посту 2 Turkiem bitwa krwawa » 
Pokazała fię > iaka twa zdradliwa fprawa ; 
Jeżeli cię 225 mężnym w Бош „ у w robocie » 
Obzczę » winne eddam pochwały twey cnocie o 


KONIECPOLSKI 
Y w gwiazdach znaydzie {Кату „ kto zbyt byfiro patrzy!» 
Ty Tomża , podeyrzenie wiernością twą zatrzy ; 
Niech twa dzielność , zarzutom płonnym milczeć każe » 
Y zakały , choćby też iakie były zmaże » 
Naftąpi ufług twoich „ nadgroda fowita > 
Krol o nich myśleć będzie > у Rzeczpofpolita » 
Wfpaniałym у fZacownym > zapłaci ie darem = 
Kroż by mogł Lydź przed tobą >» Woloch Hófpodarem ? 
Czyż nie lepiey złączyć fię „ z Pańftwem Chrześciańfkim з 
Niż podłym niewolnikiem Буй „ w iarzmie Poganfkim 3 
Nicchay do dzieł Rycerfkich > bierze cię ochota > 
Nicch zagrzewa twe Serce s у wiara у cnota · 

TOMZA- 
W kilka godzin , mógłbym бе wywieść bez ochyby » 
Y faifzywe złych ludzi zarzuty , fpełzłyby - 
Ale „ że ci ieft pilniey „ Woyfk fzykam rządzić » 
Niżeli fłuchać świadkow > у fprawę mą {30216 ; 
Pierwcy twych Nierrzyizcioł > zniefie тоја тека» 
Niżeli przeciwnikow {wych  Tomża ропеКа. 
F Przyidzie 
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| Przyjdzie potym ćżas „ ktorym z złośliwey potwarzy у 
| Wyść mi „ Niebo przychylne niewinności”, zdarzy • 


SCENA DRUGA 


ZOŁKIEWSKI KONIECPOLSKI 


ZŻOŁK IEWSKI. 

W Kazanowiki , z podiazdu w tey chwili ө 

М Powrociwfzy , zofławił Turkow o puł mili. 
Niezawodne blifkości ich „ tym ftwierdził wieści p 
Ze zabrał niewolnika , „Janczarow trzydzieści + 
Spodziewam fię , ze prędzey niż za dwie godziny 4 
Stoczymy krwawą bitwę, z Pogańfkiemi gminy + 
Tym czafem , Kantymira tłumy niedołężne › 
Odbieraią od nafżych » odpory potężne e 
Da Pan Bog , że y. Turczyn, iuż raz od nas zbity ss 
Będzie y terasz» drugą klęfką znakomity « 
W fu tyfięcy Poganow » ufa Skinder Раба » 
My w BOGU , w męfiwie Woyfka » у wofirzu Pałafza 4 


KONI EGPOLSK.I 
Ludzi „ a nie Zołnierzy „-te tłumy gromadne , 
Ma Turczyn » do zwycięstwa fzykom nafzym fnadne e 
Choćby naywiękfże owiec boiazliwych trzody » 
Kilku lwom , nazwycięskie łatwo poydą gody · 
Dzielność w nafżych › w Zołkiewfkim umieiętność Woyny ә 
Sprawi, że dziś zwycięży Turkow y Polak zbroyny * 
Ufam mocno , Wielkiemu Chrześcianow BOGU. 
ze Miefiącom Tureckim , dziś przytrzemy rogu + 
Naofłatek » jakkolwiek padnie > wyrok Bofki» 
Y Cokolwiek nam przyfzie, czy radość „ czy trofki » 
Dziś , albo Laur zwycięski » uwieńczy nas obu s 
Albo wraz do iednego ; poydziem z fobą grobu + 


> ZŁOTO 
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Darnię Wam Wodzowie krew moig » yżycie , 

Chętnie umrę » gdy Turkow gminy zwyciężycie 3 

Bo ochotnie wyprułbym każdą żyłkę z ciała , 

Ktoraby pod Zołkiewfkim » krwi toczyć nie chciała » . 
Obsczyfz > iak Emierć od nas w boiu pogardzona j- 
Poydzie do Turkow męfiwem Polikim zawfiydzona з 
Umrzeć bym wolał > życię bym fobie obrzydził , - 
Gdyby przegraną z Turkiem Polak йе ohydził ; 


KONIECPOLSKI- 


` Spotecznik fławnych zwycięfiw twoich Hetman Polny >, 
Doznałeś Wielki Wodzu czy do nich był zdolny » 

Dziś albo nowe Laury wyniefie ci zboiu , 

Albo też trupem padnie we krwi (усу у w znoju» =. 

Wprzod nim twe wieńce zwiędną nim fzczęście przelanie э 

Stawać w bitwach przy Wielkim Zołkiewikim Hetmanie » 

Umre pofzedłfży oślep na miecze na firzały , 

Aby me oczy na mą hańbę nie patrzały , 

Słodkie mi będą rany ; Śmierć mi będzie miła s 

Ktoraby Кате Sławy пабсу poprzedziła ; 

Niechay wyrzod ze mną poydzie w mogiły Buława 2 

· Niżeli nas odfłąpi , Cnota albo Sława, i - 


ZOŁKIEWSKI. 


Serca » Rycerfką Cnota» od BOGA natchnione » 
Niech zwycięfiwem od Niebios będą obdarzone. . 
Wy; conaplac niesiecie у życie у zdrowie , 

Niech BOG Laurowe wieńce fkłada wam na głowie є 
Idźmy 'w ogień, iak inni idą na wefele , 

A micymy męfiwo w oczach y dzielność na czele +, 
Ја zginę» albo wyidę ztąd laurem ozdobny » 

Y zawfze będzie fobie 2 Тое podobny » 


Fa SCENA 
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SCENA TRZECIA. 

ZOŁKIEWSKI SAM. 
BOZE , Naywyżfzy dawco  ludow у Woyfk doli s 
Poddaię lofy moic Swiętcy twoicy Woli z 
Ja wfzelakieć Zołkiewiki » cześć y chwałę wyzna s 
Lebrzę tylko» niech będzie „ w twey pieczy Оустутпа 
Odtąd » isk mię krępować przefiało powicie » 
2а rękęś mię prowadził , iak Ociec fwe dzicie 5 
Bym fię w życiu mie kochał zbyt, me dotąd lata 
То fzczęściem » to niefzczęściem , twa Dobroć przeplata • 
Wiefż BOZE „ iakem pragnoł , abym Zołniecz fary » 
Krew wylał, dufzę wytchnoł przy obronie Wiary * 
Nie тоја rzecz iefł , fzpyrać w twych fądow fkrytości о 
Ale podobno » w bitwie tey położę kości : 
Iezli tsk iefi.„ bynaymniey nato йе nie żalę » , 
Niech tylko do Oyczyzny wfięp» głową zawalę » 
Niech klęfka Polki , na mym fkonczy йе tułubie p 
A zabież Panie daliżey теу Оустугпу zgubie - 
Nie dopuść BOZE „ aby twe Świątnice Рашке, 
Pohańbiły bezecne Narody Pogańfkie · 
Ubefpiecz od nich „cnotę Panny» Yy Mężatki s 
Nie day wydzierać dzieci , z rąk płaczącey Matki s 
Ktoreby potym mogły , w Machometa wierze » 
Na Chrzcie z tobą zawarte s porzucić Przymierze . 
Zabroń Turkom, zabranych w kaydany у w pęta » 
Chrześcianow > przedawać targiem, iak bydlęta • 
Oddaie głowę .moię › a krwawą ofiarę » 
A Oyczyzanie przepuścić racz з grzechow {wych karę < 


к 4 


AKT 
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"AKT PIATY. 
SCENA PIERWSZA, 


SALOMEA y PRAXEDA. 
SALOMEA. 
CE widzę? Praxeda, у wzycha у fzlocha s 


Kiedy Torkow zwycięża , ten ktorego kocha » 
Złotopolfki  walecznym męftwem fławny Młodzian 
Powroci z bitwy » Laurem zwycięskim przyodzian • 

uż hufce Turkow znosi „ iuż fżyki ich łamie o 
Na Skinder Расу głowę, iuż podnosi ramie » 
„Już złamana przez niego » Tatarfka potęga » 
Do karku Kantymira , iaż fwa fablą бера . 

Obaczyiny со wfkora „ ta $miałość zuchwała у 
Та pycha. co nieufnie » Odwagą fię zwała • 

Da się widzieć > czy firafzne.Woylk Tureckich'tłumy ө 

Hardey Złotopolikiego , nie ulkromią dumy : 

Czy nie infży niż rano > Woyikom los wypadnie » 
A co byli na wierzchu ; czy nie będą na dnie • 


PRA XEDA: 
Urągafz йе z łez moich ; ktore żal wycifka s 
Z niefzczęścia Siofiry » czyniąc fobie pośmiewiłka • 
Dofyć mi {ей nieznośna » frogość moiey doli » 
Ale mię bardziey Siofiry теу. › rielitość boli • 
Trętwicię ! z шї twych fłyfząc , że nad Chrześcianow з 
Bluźniących Boga twego › przekładafz Poganow • 
Infża$ w wieczor iak rano › у cale iak nieta ә 
Gdy nie Chryfiufa trzymafz , ale Масһотега » 
Zyczyfz , ażeby bitwa » od Turkow wygrana ө 
Laurami ozdobiła , Pułki Ottomana : 
Aby fzabla Turecka , krew Chrześcian lała : 
Ach Przebog.! Salomeo ә iakąś fig dziś ftała ! 

SALOMEA 
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s. 5 SALOMEA ; 
Nie wiem , nie znam бе fama , a w żądz moich tłumie з 
Zda mi бе „72е iuż teraz'» nic mi po rozumie s 
Serce me-górę wzieło  rozfądek jeft niczym s 
Jęczy» pod namiętności iarzmem niewolniczym -; 
*Zabrnełam zbyt daleko » fianełam na głębi , 
W ktorey mię zemfia Niebios, zgubi у pognębi « 
Zbrodnia „ w przepaść mię nurza › у na dno pogrąża s 
Strach mię otacza , rozpacz w koło mię okrąża • 
Złość moia iadowita; zawziętość ma wściekła , 
Nie oprze Пё w zapędąch » chyba na dnie piekła ! 
W tak ftrafznym у miłości» у gniewu zapale ! 
Dzielą me ferce , zbrodnia » rozpacz , ftrach > у żale o 
Wfydzę йе fama fiebie , obrzydło mi życie : 
Wkrotce » frogi тоу wyrok z przefirachem uyrzycie ! 
Y ty, choć mafz żal wielki. do mnię , iednak pewnie з 
Na frogość moiey doli  bedziefz płakać rzewnie » 


PRAXE DA: 
Strzymay kroki s a w toni tey › nie poydziefz na dno s 
Chciey tylko , ręka Befka > wyrwie cię z niey fnadno « 
Kto w Bogu ufa > tego firaż Bofka otacza» 
Теп tylko ginie , kto chce giuąć  y rozpacza » 
Poftrzeż fię Salomeo, anie bądź dla Boga ! 
Y na ficbie у na mnie, okrutna у (тора. 
Pod iedną Matki nafżey „ byłyśmy wątrobą « 
jJędnemiśmy pierfiami , wykarmione z fobą « 
Powierz mi fekret › a 2а2 fpofob fig wynaydzie s 
Dzwignąc cię › nim się Пасу » у zabrnie у zaydzie . 
Chętniebym życię moig › у krew włafną dała , 
Zebym cię Siofiro z ftrafzney przepaści wyrwała » 
Niechay йе ferce twoie , у piekła nie lęka , 
Bo mocnieyfza ieft nad ше, Naywyżfżzego ręka » 
SALOMEA. 
Już nie wczas ; bo iuż miarę dopełniłam zbrodni y 
А tacy iak ia з Żżadney litości niegodni« * 
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Krew Chrześcian wylana , zaboyftwa y mordy » ҮР 
Gmin Polakow ięczący » w niewoli u Ordy - 
Qyczyzna ma zdradzona, у wrząd Ottomana у 
Przez iadowitą moię zawziętość podana » 
Sromotne pohańbienia „ Kościoła у Wiary s 
Czyliż nie dopełniły , grzechow moich miary ® 

Gdy to wfzyfiko » o firafzną zemfię › na mnie woła! 
Nie mogę podnieść w Niebo „ oczu mych > y czoła! 
Możefz Siofiró> ruzumem zafiągnąć. z daleka, 
„Jaka Zemfta , у Кага, takie zbrodnie czeka! _ 
Wfyfłko wkrotce obeczyfz , у za put godziny s 
Stręrwieiecfz › na okropne; o Woyfku nowiny! 


SCENA. DRUGA: 
PRAXEDA SAMA 


T7 » со ferce me widzifz! co myśli me czytafż ! 
Со wewnętrżnie теу биту > Бада Пе уруга; 
Jezli znofżę cierpliwie  furową mę dolg » ‹ 
ezli mile przyimuię » twoię świętą wolę э 
zli gorzkie łzy moie » cierpliwością fłodzę » 
ezli po oftrych cierniach ; bez mruczenia chodzę s 
eż ! ktory mafz w firaży twoiey ; me fumnienie s 
Nachyl ucha » na flugi twey płacz > у ięczenie | 
Pośliy Panie Praxedę + na męki ną mary ! 
Chętnie krwi {wey у życia» uczynić ofiary ! 
Przyimę wfżyfiko z (уусу ręki, ochotnie у mile 3 
Chwalić cię będę w bolach , у wielbić w mogile • 
O to ciętylko Panie , profżę złez wylaniem s 
|. Tego u ciebie żebrzę , z ferdecznym wzdychaniem » 
| Boże ! ktory piaftuiefz. w rękach , los człowieczy » 
| Miey Woyfko Chrześciańfkie „ w Swiętcy twojey pieczy Ц 
| Potlum liczne Foganow „ zaiufzonych ludy ! 
| © Zafzczyć nafzych nowemi mocy twoicy cudy p 


Jezli 


«3 )( 43 )( 50 
jJezli zaś chcefz twych Synow » za grzechy wychłoftać ? 
Przemień prędko gniewliwą > w miłofierną poftać ! | 
Karz zlekka ро Oycowfku , lud w drogach twych błędny $ 
Choć krwi upufcifż , bądź ісу > łalkawie ofzczędny > 
A chociażbyś odfłąpił > Chrześcianow w boiu > 
Pociefż ich prędko „ miłym powrotem pokoju | 
Ale coż to! do mnię йе Salomea wraca? 
Czas pułgodzinney zwłoki, poprzedza у fkraca s 
*Tomża także $plefznemi ; do nas dąży kroki» 
Znać nam niefie, ofłatnie Woyfk nafzych wyroki > 
Czy mi бе przyidzie  ciefżyć z nich. czy manie Żalić э 


` Zawfże cię Boże > Serce moie „będzie chwalić + 


SCENA TRZECIA. 


PRAXEDA, SALOMEA, TOMZA. 
TOM ZA- 


tała бе Salomeo; a za twym rozkazem s 

Zgineło: Woyfko Роке, Tureckim żelazem > 
Dniefir z krwią Polik} zmiefzany › wfzyftek йе rumieni » 
А iuchą ich zwiękfzony > wzdyma (6 y pieni » 
Pola nafze s Polfkiemi okryte (3 trupy » 
Leżą > martwe pobitych Pułkownikaw kupy > 
Niedobitek ga placu > z ranami йе męczy + 
Y na Śmierć nie pofpiefzną „ narzekaiąc ięczy » 
Tatar» zadziwion mnoftwem „ bogatey zdobyczy p 
Woiować z Polakami » zawfze fobie życzy » 
Niewolnik Polfki , w ciafne окоту kaydany „ 
Płacze , że w krwawym boiu „ nie polegi przez rany « 
Słowem , gdzie tylko rzucić, pozwolitem оки, 
Wfzędziem obaczył pofiać „ firafznego widoku > 
Smierci „ rany > niewolą s ięczenia rozpacze » 


Lofem fa dziś Polaka; lub zginoł „ lub płacze e 
SALOMEA. 


905 )( 49 ) ( 8% 


SALOMEA. я 
Со z Złotopolikim ? со бе 2 Hetmanami (байо? 
Powiedz ? у wfżyfiko co się ; na tey bitwie działo... 


TO MZA. 

Czynię twoy rozkaz » ale przyznać ci йе тибе, 
Ze iakiś żal okropny » przeraża mą dufzę : 
Zem chociaż fam Polakow > у zdradził, y zgubił s 
Chociażem nigdy tego Narodu nie lubił , 
Jednak opowiedaiąc tak firafzne ich klęfki , 
Bierze mie jakaś litość , żal iaki$ nie męski ; 
Dlatego піс wiem „ czyli nie przyidzie mi z płaczem з 
Bydź ci tey krwawey bitwy , wiernym powiądaczem в 
Chcąc zgubić Woyfko Polfkie , a knuiąc mu zcrady » 
Zaczołem mą robotę „ od Rotmifirzow zwady » 
Ktorych tak pokłuciłem „ przez fztuki wytworne » 
Ze у zdania ich były, у czyny niefworne , 
Ztąd częfłc huczki w Woyfku , bez żadnego względu 
Nawet па Hetmańfkicgo powagę urzędu » 
Karńość у Pofłufzeńfiwo » рорішо się z gruntu 
A Woyfko było таме» gotowe do buntu · 
Zołkiewfki , choć Woiownik- Wielki , у Wodz fłary s 
Mufiał pobłażać Woyfku , у patrzyć przez (рагу » 
Widząc › że niekarności Woyfkowey „ y fporu 
Były przyczyną Domy , wfparte odc Dworu » 
Dlatego nigdy karą Śmierci rzadko grożbą » 
Ale przyiaznią bunty , uśmierzał у prożbą * 
Gdym tak porożnił Woyfko » widziałem że (adnie » 
Wte, ktorem pod nim kopał dołki „ prędko wpadnie э 
Doniofiem Skinder Рабу : niech fię dziś potyka s ` 
A niech ma na Polakow ; kaydany у łyka ; 
Bo iak grzyby pobierze, garfikę tego ludu » 
Ani па to wielkiego nie podeymie trudu + 
Ja bez niego rozerwę, Tabor tak potężny s 
A kropli krwi nie firaci nato, Turczyn mężny « 
Radziłem » aby prędko spiefzył , aby miecze 
Обгтуі, bo pewnie Woyfko Polfkic, dziś wysiecze » 

G Odpifał 
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Odpifał mi prżez (wego taiemnego Gońca + 

Ze będzie przed Taborem „ o Zachodzie fłońca • 
Wprędce potym » z radością pofrzegło me oko s 
Ze йе штап kurżawy » rozciągnął fzeroko ; 

А rownaiąc wielkością chmury у obłoki s 

Wyftawił , ftrafzne Woyfku Polfkiemu widoki • 
Zmiarkowśłem з że Turczyn», z Суут Woyfkiem się zbliża » 
Y па owniny лабе , zpagorkow йе zniża » 

Јат też {woy tuman puścił „ а me fztuczne figle р 
Y ikryte zdrady s ktorem knował niedościgle 
Wykonałem ; bo zaraz przez taiemne Pofły + 

Po Obozie , trwożące wieści fię rozniosły » 

Те Hetmani iuż ргтеб1і , za Dniefiru przeprawę s 

А па? Qboz wydali Turkom; na Śmierć krwawe • 
W tym moi Wołochowie , naprzod zdradę zaczną > 
Tabory rozrywaiąc , lukę zrobią znaczną , 

A w momencie gmin luźnych › do ucieęzki rączy >` 
Na złą robotę › z mémi Wołochy йе łączy · 3 
Jeż Tabor rozerwany , rozniefione wozy » 
Otworzyły zamknięte , Woayfk Polikich Obozy · 
Gdy Pocztowych gmin wielki , luźnych zbiegow śladem ; 


d 


Ufżedł z Taboru, f£żpetnym zgorfzony przykładem « — < 


PRAXEDA. | 
Kiedyś Turkom › krew przedał Woyfka „ у Hetmanow s 
Nie bał żeś się. Wielkiego BOGA Chrześcianow » 


БА L O MEA. 
Pozwol Siofira » niech kończy ; niech wfżyfiko opowie s 
A potym sję o mafżych > fentymentach dowie · 


TOM ZA: 
Doydzie ta wieść Hetmanow > ktorzy prędkim biegiem s 
Spiefzą za niemi, z ludzi wybranych fzeregiem » 
A dopędziwfzy zbiegow › żałofnemi głofy » 
Ма niefzczęśliwe › Woyfka narzekadą lofy • 


Zołkiewiki 


05 305: )( S% 
Zołkiewiki zdiąawfzy Szyfzak > pokazuiąc blizny s 


Y dofłużoney w Woyfku , uczciwość siwizny > 

Tak Im rzecze : Rycerze ; z ięczeniem у z płaczem з 
Do ferc wafzych, za wipolną Oyczyzną kołaczem ; 

Та Bogiem Chrześcianow › co go Turczyn bluźni > 
Smieiąc бе, Że was wodzą » Ciurowie » y lużni · 
.Przebog ! my to Hetmani > myśmy was wodzili» | 
Myśmy z wami, w zwycięski laur , fkronie firoili з 
My was poprowadziemy : w zakład głowę kładę » 
Jeżli z wami, ра karkzch Turkow ». nie poiadę « 
алоіа ЖопіесроНкі ; Jmie Polikie s Cnotę » 

Ową › do dzieł Rycerfkich , dowodną ochotę э 
Wfżyfikoż to razem ftraciem ? у także oręża » 

Nie dobywfzży » poftrachem Turczyn nas zwycięża ? 
Wroćcie йе przebog z паті, у Wiara з; у Sława » 
Niech was o litość prośi „ niech wam w oczach fława * 
Ale nanic „ nie baczny firach» -y bolażń głucha Ź, 

Ni Sumnienia , ni Sławy; ni Wodzow nie ifucha » 
Туш робрісб пісу» gmin zbiegow > od Hetmanow pierzchnie , 
Chcąc йе przez Dniefir przeprawić , poki fig nie zmierzchnie: 
Ale ten gmin zatopion › nurty Dniefirowemi s 

Znać nie był godny > życia dokonać > na ziemi » 
Tym czafem › iako mowią, że w złey doli » idzie 
Nieficzęście po niefźczęściu > у bida po bidzie » 
Złotopojfki co Tabor » z Hetmanow rozkazu » - 

Bronił mężnie » у wielki odpor dawał zrazu > 
Prożno czekaiąc › fwoich Hetmanow przybycia » 

W krwawym boiu dokonał › у doli у życia » 

Bo go między więźniami nie mafz „ a w taborze s 
Głowem у tułub ścięty „ widział w iego porze « 


PRA XEDA: 


On 1е211 zfzedł „ Męczeńikim Bóg go zdobi wieńcem у 
Ту» coś go zgubił > fzpetnym zapłoń się rumieńcem 5 
Ale czyli 2 Swiętemi , laurem wieńcząc ikronie > 


Złotopoliki dał garło ə przy” Wiary obronie a 
Са 


Czyli 
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Czyli w ciężkiey niewoli, wiek fwoy: opłakany 

Pędzi > brzękaiąć Turkom „ реу у kaydany » 

Czyli mu opatrzywfzy  y.czołny у wiofła s 

Przez Dnieftr do Polfki , ręka Вока , go przeniofła » 
Ја» спосіет cnoty iego > kochała ferdecznie › у 
Rwę obowiązki „ w ktorych miałam z nim trwać wiecznie з 
Chryftusa chcę do $miergi 3 mieć za Oblubieńca » 7 
Przyfięgam Mu dochować » Стуйо$сї теу wieńca • 
Jemu f(aememu miłość › у wiarę do zgonu, J 
Osświadczę , ду ciafnych murach › ofirego Zakonu ! 
Тут czafem „ za Męczeńfkie Chrześcianow Palmy » 
Dziękuiąc Bogu , Jmię iego święte chwalmy · 


DOM 72 А. 
Kończę ; «wybor Rycerzow, przy Hetmańfkim boku » 
Długo nie uftępował ə licznym Ordom kroku ; 
Ale.to Czoło Woyfka , gminem zatłumione » 
Poległo prawie wfzyfikie . krwią fwoią zbroczóne : 
Część ich więkfza „ na placu , mieczem w pień wycięta, 
Daleko mnieyfza з Ordzie dofłała йе w pęta* 
Hetmani oba walcząc , mężnie у ochotnie , 
Umrzeć woleli» niźli poddać Пе fromotnie : 
Szukali Smierci › z ktorą nie mogli fię zminąć s 
Bo nie umieli „tylko zwyciężać , lub zginąć . 
Naprzod tę głowę, ktorą laur ozdobił fetnie , 
Zołkiewfkiego , Turegki ойгу bułat zetnie * 
Koniecpolfki gdy mężnie broni йе „ w kark cięty ә 
Upadłfzy bez pamięci , w niewolą iet wzięty · 
Z wielkiego Zotkiewfkicgo tułuba » krew ciepła » 
Dopiero w moich oczach, Ścicia Пе у fkrzepła • 
Koniegpoliki w Stambule , goić będzie rany , 
A teraz z podłym więzniow gminem ; ict zmicfzany • 
Było Woyfko zwycięskie ; ale bydź przefałó , 
Mofkwę z Carem podbiło › u nas garta dało . 
Na Ритосу, Laufami zwycięskiemi fłynie , 
Na Południu , krew z niego, ftrumieniami płynie « 


Tyle 


1 
| 


| 


| 
| 


| 


| 
| 
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Tyle Polakow fzabła Turecka wyfiekła » 

Ze oblana Rycerfką krwią ich ziemia ściekła • 
A to z fzyki Polkiemi › me zdrady zrobiły » 
Ze iedni pofzli w pęta, a drudzy w mogiły > 
Te zdrady > cnocie Tomży > nic uczynią Кату ә 
Bo Salomei u mnię › cnotą fą» rozkazy » 


SALOMEA: 


Prawda ! żem w mym faleńftwie » profiła cię oto s 
Znaiąc twoy zły charakter , wierutny niecnoto з 
Miłości, gniewu , zemfty » żądze у zapały » ` 

Chytrey twoiey pofługi › wezwać mi kazały • 
Złotopolikiego cnoty kochałam „ a wzgardy 

Jego » znieść nic mogł umyfł тоу, mściwy у hardy » 

Z nim mi Jmie obrzydło Polkie › wfzakże w gniewie s 

Y w miłości › człek każdy; co ступі, (ат nic wic» 
Powinieneś był poznać » z oczu mych y twarzy » X 
"Ze йр fkryty żądz płomień , w fercu moim żarzy ; 

Ze do krwawcy теу zemfty > wzywaiąc twe ramie s 

Gdy ci mą obiecuię miłość > ięzyk kłamie ; 

Ze z tak Gkaradnym zdraycą › z tak wierutnym fzachemm 5 | 
Nie mogłabym pod iednym „ ри dnia zmiefzkać dachem » 
Ze znam twoy podły umy » wiem żeś tchórz у zdrayca +. 
Ufafz tylko w potędze Turkow у Nahayca ; 

Zal mi Polakow ! ktorych fławie у pamięci » 

Niechay Świat winne cnotom Ołtarze, poświęci • 

Ale coż то? йеті firafzny widok w oczy » 
Salomea › krwią Рока › fkala fię y zbroczy » zs 
Płyną koło тїї; byfire „ krwi у łez firumienie s 
Јестз. błąkające fig, Wielkich Ludzi cienie » 

Тч głowa Zotkiewfkiego з a tam tułub leży » - 
Tu Złotopoliki, z Wodzem fwym chcąc ginąć „ bieży ғ 
Tu Tomża , tchorz ү обой, Tatarom z daleka С 
Szepcze że po zwycięstwie > wielki łup ich czeka 5 

Tu trupy obnażone , leżą bez pogrzebu › ; 

Tu krew woła o zemfię › y 241 Пе Niebu » 

ER Jedze 
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Jędze piekielne , firafzne zapalcie pochodnie ! 

A płomieniem fiarczyfiym „ pieczcie mię za zbrodnie ! 
Ogniow wafzych s włez moich s nie ugafzę morzu э 
Ach obrzydły ті zdrayco! obmierzły mi tckorzu ! 

Wfżyjłkich poczwaro niècnot! у klamfiw ! mego wfydzie » 
Narodu, ktory w wieczney pogrążafz ohydzie ! 

]42 mi precz ztąd! ponury ten twoy. wzrok, у fimoczy » 
Śrożfzy mi iefł nad piekło ! Tomżo idź mi z oczy { 

Zyi! у fkutkow zdradziećtwa twego » długo użyi ; 

Lecz na to , by (umnienie twe grzyzło cię dłużyi | 

Jeżli ztąd Turkow fzabla, Polakow wypłofzy > 

Za zdradę , Hofpodarem być możefz Wołofży 

Lecz furye twe таубе , niech drapią wnętrzności! 
Bezbożny ! aż ódbierzefz nadgrodę twych złości ! 

Cień шоу , gdzie йе obraciłz , będzicć fzeptać zcicha ! 
Zyiefz dufzo zdradziecka ? fzpetua » podła „ licha •' 


TOMZA. 
Odchodzi od rozumu Salomea ; Sieftrze 
Praxcdo day ratunek ia mufzę przy Dniefirze o 
` Te noc przebyć do świtu „ bo mam Ferman taki з 
Aby przeprawy , moie pilnowali Znaki - 

Otoż ten żyfk, azardow mych > dla Salomei , 
Tak mi płaci s wtakiey mnię zofławia nadziei . 
Prawda , żem podło zdradził , żem to zrobił fzpetnie з 
Hańby теу czas nie zmaże , у wieki fioletnie « 

Będą ( 2 mego zdradzieltwa (ат to fobie wnofzę ) 
Polacy mieć za Zdraycow › niewinną Wołofzę - 
Wiem 4 że me zbrodnie „ Niebios pokarzą wyroki › 
Coż ? daleko zabrnowfzy » trudno cofnąć kroki • 
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WŁADYSŁAW. 
POD. WARNĄ , 
PRA СЕ р ҮА, 
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DO 
JASNIE WIELMOZNEY , JMći PANI, 
Z XIĄZĄT RADZIWIŁOW,. 


RZEWUSKI 


РОР ТОМУ | W. X Liu: 
KOCHANEY BRATOWEY SWOIEY. 


Tr; co z Cnotami » 2 Zacnością з z Вова ет s 
W Dom moy; fźczęśliwym raczyłaś wniść krokiem з 
Co za łafkawym » przeznaczęnia (таблет s 
Z mym Bratem , Bofkim złączonaś Wyrokiem › 
Wielkiey Jmienia moiego ozdobic » 


Ten wierfz-» Bratowo ofiaruię Tobie » 


Naywybornieye ə dobrych Zon Przymioty » 

Przed Pańfkie z fobą > przyniofłaś Ołtarze » 

Gdy od Bifkupa » ślubny pierścień złoty » 

Wzicłaś z mym Bratem , w dożywotniey Parze ; 
Dofyć Cię poznać, chwalić Cię „ rzecz łacna > 
Poboźnaś Piękna Bogata > у Таспа · 

H 


45 )(:2)( 660 
Dra mcy ief z tobą » nayfczęśliwfzym z ludzi 3 
A z taką Топа ; та Niebo na ziemi p 
Zadnym frafunkiem „ myśli nie utrudzi s 
Wiek momentami » liczy wefołemi › 
А Cnoty Twoie , у Pobożne Czyny » 
BOG dwoma razem madgrodził çi Syny » 


L Oyca у ż Matki , Bom twoy rownie Wielki 2 
Pod iedpą miarą » fzczęściem Niebo dzieli » 


Фо maż z Rodzicą » соу z Rodzicielki » 


Oboie Krewnych , Krolow nafzych mieli 5 
RADZIWIŁOWNA , siedziała na Tronic +» 
| Ą WISNIOWIĘCKI » Panował w Koronis $ 


х Krolowa Barbara з Bons Zygmuta ДАигија ә % Doma 
Kadziwiiowna . 


|| + Куо]. Michat х 


үү R ^ 


! ©$)()($® 
Коше Jana Siófiry s Wnik Twoy Ociec s 
Twa Matka , blifkie plemie ieft Michała › 


Mogłaż zacnieyfza » krew w żyłach twych росіеє 5 


ЈгЕ ta , która бе z oboiey рісі wlała > 
| Y 2 Оуса twego» ӯ z Matki Twey firohy з 
| Liczy£ s Sarmackić Berta з у Korony « 


| Sra Corki Јава, gdy Cefarfiwa dopnić s 


Bawarcżyk; (*) nowe fzczęście ci Пе żdarza з 


| Во Dom Тоу > blifkie liczy 2 nim krwi fłopnie s | 
| Y Plemiennika » rachuie Cefarża s 
| A wnim na więkfże s do fzczęścia pochopy s U 


| Lufir ma od Tronow, Połowy Europy » 


(х) Karoll, Cefarm ә ktorego rodzi s Corka Krola Гана » 


95 )( 60 (50 
Ma; twą rodzi Leszczyńfka > aBerła в 
Dom iey rachuie , w Krolu Stanifławie » 
- Droga Kofony. Ludwikowey perła » a 
Marya ; (ж) Słynie w żywey Cnot „poftawie p 
A Ręką Bofką „ żegnane iey brzemie » Ў 
Łączy » Burbonow у Lefzczyńlkich plęmie « 


PRzyim Władyfława » pod Warną Jagełła » 
Co Męża Twoiey Barbary » był Dziadem . (+) 


A choć Dom еро, czas yśmierć „ w proch zmełła p 


Choć Wiśniowiegcy » zefzli tymże śladem , 


Niech iednak » шуа ich у Cnot nauki a 


Słuchaią Syny Twoie, a ich Wnyki » 


(x) Krolowa Francufka» 


(x) Wtładyfław , ktory pod Warną zginoł , byt Dziadem Zya | 
gmunta Анрија s Męża. Barbary Radziwilowny - Bo Kazimierz 
Tageliontzyk Brai rodzony Włiadyfiiwa., pod Warną zabitego» 
byt rodzonym Dziadem, Zygmunta dugufta « | 


OSNO- | 
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г OSNOWA TRAGEDY. 


Ładyffaw Krol Polfki y Węgierfki , zawarfzy y poprzy= 

fiqgfzy Pakta z Turkami, zerwać ie mufiat, przycifniony 
mieodbitą całego Cbrześciańfiwa potrzebą » bo Amuratb pierwszy 
Cefarz Turecki › iuą maige w mocy fwoiey Adryanopol , groził 
| blifkim wzięciem Konflantynopolowi s Wjchodnich Cefarzow na 
| temezas Stolicy» Tym zas fprawirdliwiey zerwał W tady flaw 
| Pakta z Turkami > że byly uczynione bez wiadomosci буса SJ wige | 
| tego, у wielu Panow udzielnychCbrześcianfkich, ktorym byt przy= | 
| fiset Wład азо w dawmieyfzych z nieme Traktatach , 48 miat | 
| woiować przeciwko Turkom - То iednak zerwanie Paktow Tua 
| reckich „ Polacy odradzali = Ociec Swięty y wiele bardzo Райо 
| 


Chrześciańfkich wyfłali wielkie floty na morze dla zabronienia 
przeyscia z Azyi s Го Кот Woyfk Tureckich  ale.Amurathb lie 
cznieyfiym nie rowni: Okrętow gminem „ tak okrył morze, ŻE mu 
umknąć fig mufiala Morjka Chrześcianow potęga • Takim Suk- 
c kursem zmocniwfy [ше Woyfko Amuratb., stoczył pod Warną 
| krwawą bitwę © W tadyfławeom» ktory z malym W oyfkiem da 
wfy wielkie dowody odwagi у dzielności w boju, mężnie poległ» 
B:fkupi Węgierfki Agryenfki y W aradyńfei > przywodząc znaki 
fwoie w tey bitwie za Wiarę zgineli « Julian Kardynał Legat 
| Oyca Swiętego » to przy boku Krolewfkim „ to przed [worm 
Futkiem „ za Wiarę mężnie [potkaw[zy fig › maofłatek z placu 
umknąć mufiał, a przez Dunay przeprawuiąc fię zabity od W o= 
iofiyna; Fan T'arnowfki z Polfkim,  Zawifia z Litewfkim 
Wojfkiem w tey bitwie polegli - Hunniad Korwin, z та сад 
Jya ścią Węgrow wyniofł życię z boju « O tey bitwie piße Dtugofzs 
7 | ktory byt Nominatem Акс) [ирет Lwowfkim „ iako twierdzi 
n Niefiecki « Dla ułagodzenia bprzerażaiącey zalem Tragedyi s 
А przytoczytem czyfią miłosć Emilianny z W tad; ffawem; yfkionnosé 
firca Faufiyny do Zawify » Te dwie Damy byty Corki ferzega 
Defhoty Rafizi > ktory pod czas tey Wozny byl z Wladyflawem» 
iako pije Diugofz « Krotkie ale zwięzłe opifamie tey Wojny з 
znayduie fig w rocznych Dziejach Kwiatkiewicza » 
Р. ЯГ 


АКТО- 


25064 X So í 
| AKTOROWIE y AKTORKI. 


WŁADYSŁAW Krol Polfki у Węgierfki . 
KORWIN , Hunniad Wodz Woyfk Węgierfkich o 
| TARNOWSKI ‚ Wodz Woyfk Polfkich « 


ZAWISZA » Wodz Woyfk Litewikich . 


|. ` ЕМИЛАММА , Corka Jerzego Defpoty Rafcyi « 
FAUSTYNA , Druga Corka Jerzego Defpoty Ralcyi a · 


дй" 


Scena ий w Obozie pod Warną w Bulgaryi . 


+ 


АКТ. 


ED; „ас АНЬ» 


| 


AKT PIERWSZY 
SCENA PIERWSZA. 


WŁADYSŁAW , y TARNOWSKI, 
WŁADYSŁĄW: 


& nas czeka, w tych polach, przed tego dnia mrokiem © 


Smierć lub zwycięstwo › Bofkim zrządzone wyrokiem s 


|.Krew у życię nieść na plag to rzecz Władyfława » 


| Zwycięstwa zaś rozdawać» Bofka to iefi prawa. 
| Lecz , czy mi przyidzie umrzeć > czy wygraney dożyć ә 


j 


z 


Ni w tym fzperać nie umiem , ani бе tym trwożyć • 


| Zwyciężę ? oddam Bógu dzięki y Ofiarę » 
Zginę ё wielbić gobędę „ że umrę za Wiarę ·., 
| Szczęścia, czyli niefżczęścia > mężnie czekam ; fłowem : 


Co mi Bog przyfżle , mile to przyjąć gotowem · 


| Ty co wybor Polakow , maiąc pod twym znakiem » 


Naybitnieyfżym me Woyfko „ zafźczycafż orfakiem э 
Tarnowfki; coś na krwawych woynach zeftaMkały » 
Wyfłużył fobie zafzczyt , у sławy у Chwały > 4 

Coś gały wisk twoy fpędził , w (суби у w zbroi s 
Со бе wzmianki mienia twego ; Tatar bobo л i 
Со przes 


©3 (64) ($% 


Co przeplatafz zwycięskie Laury „ z буут włofem , 
Z jakim też > dziś zwieść bitwę» fpodziewafź бе lofem 1. 


TARNOWSKI: 
Do fchyłku życia mego, woiuiąc od dziecka s 
Nigdy mię nie trwożyła potęga Turecka. 
Zrofić tłumy Pogarow „ wprawiona ta ręka э 
Mineło lat pięćdziefiąt > iak ich w boiu nęka » 
Jak w kilku małych hufcach , mężne nafze ramie» 
Śtotyfęczne ich букі > у znośi у łamie . 
Lecz Panie, gdyśmy Pogan, płofżyli iak zwierza э 
Mielismy dobrą fjrawę » mielismy Zołnierża · 
Teraz » gdy po stwierdzonym przyfięgą pokoiu s 
Ciągniem niechcących Turkow do krwawego bolu - 
Jezli fzczęście pofłuży , fprawiedliwey. fironie s - 
waż.» czy Turkow » czy nafze „ Laur uwieńczy fkronie • 
Na Woyfko twe gdy fpoyrzę › ckni mi fię › y nudzi, 
Ze nie mamy Zoinierzy , ale tylko ludzi - 
Złożony z flug Kościelnych ten twoy gmin pobożny » 
Infzemi Cnoty chwalny » w dzielność niezamożny • 
Lud co nie trzyma суки, co zrofłfzy przy Farze » 
"Nie zna Obozu , tylko Kościoł , у Ołtarze. * - 
Co- chyba. z kadzielnicy zna dymu potrochu • 
A przez (wę życię nigdy nie powąchał prochu * 
Tium niesforny › pierzchliwych dzwovnikow у żakow s 
Jeft to część naylicznieyfza » Władyfława znakow * 
Z tego ». com ci przełożył, domyślifz się (nadnie > 
Jaki › ieźli йе fpotkafz > los ci dziś wypadnie • 
ы WŁADYSŁAW. 
Widzę: go iak-w zwierciedle ; lecz w zyfku , czy wfzkodzi 
Jek mowią ; nie możemy płynąć przeciw wodzie , 
Gdy mnię tu sprowadziła » łatwość nisofrożna , 
Miarkuię» że mi nazad „ cofnąć Йе niemożna s 
; Za dolą 
+ Zwyczayien, w przefitych wiekach, że Koscielni lutzie 
kommendowali woyfkami у ffażyli, był przedtym nite 
nagańny » teraz: go wżęcey niefłychać . 


216 » 


«09 (6; ) (50 


7.21515 moią poydę » zamrużywfży осту э 

Wfżak nikt › fzczęściay życia krefu , nie przefkoczy » 
BOG rządzi » lofem krwawey bitwy > on nam zgoła s 
Zwycięski» czy Męczeńiki Laur „ zefźle na czola • 
Nie ufam wprawdzie ; w płochym Pofpolitwa motłochu э 
Со dotąd. nigdy iefzcze > nie powąchał prochu » 

Lecz ośm tyfięcy Węgrow › przywykłych do bitwy » 
Cztery tyfiące , mężnych Polakow y Litwy * 

Lubo przyfzczupłe Woyfko » lecz do zwycięstw zręczne > 
Przełamać może Pógan > tłumy fłotysięczne « 

Na ойагек, woiuiąc męftwem, a nie likiem » 


Albo będę Zwycięscą „ albo Męczennikiem » 
TARNOWSKI. 


Nie Śmiem nazwać Męczeńftwem krwi Chrześcian zdroiu > 
Ktora nie w cierpliwości leie бе, lecz w boiu, 

Ktora nie wiem ‚ czy twoiey , lufir'przyniefie fławie ә 

Y сту tą krwią (zafuie Cnota „ czy bezprawie e 

Wfpaniałe Wielkich Krolow , у ferca у dufze » 

Zwykłyż łamać przyfięgi.? у zrywać Soiufze ? ` 

Co rzecze świat ? gdy dotąd „ Władyfław bez wady » 

Da mu złamania Paktow zawartych » przykłady ? 

Mowić mufzę ; choć moia Śmiałość cię urazi » 

Zważ Panie › czy ta woyna > fławę twą nie (Ка21 » 

Milczenie by mą Слоге » mogło ofzkaradzić > 

Ргтубасіет ci na wiertiość › wiernieć mufżę radzić s 

Lecz w tym, dołoż бе Swiętych Bifkupow » tych czyfłe 
Nauki» czynią Niebios bramy otworzyfte > Т 
Niech wprzod przeyrzą. Traktaty + у Сһгуйџѕа Xi 
Potym, niech każą trzymać , lub łamać przysięgi 
Jeżli nam bitwę » radzić będą > ich wyroki „ 

W ogień „ iak na wefele > poydziemy bez zwłoki s 
Dotąd podobno „ w fżykach ci Swięci Pafterze » 
Obronnie tylko „ łożyć chcą życię , przy Wierze » 


egi э 


> 


,Lecz gdy Turczyn > o pokoy,, diś przez Pofły fwoie » 


'Prośi niech każą ә czy krew toczyć czy 20136 zbroie » 
1 Oyca 


8) (660 56 
WŁADYSŁAW. 
MN aradzaiąfię o tym » z Julianem Pofłem 


| Оуса Świętego » 2 ktorym › у ia się iuż zniofłem s 
| Ten » ftynący Mądrością » у Cnotą Kardynał » 


усту; bym fę ofirożnie » z Turczynem poczynał » 

Ktory gotuiąc całey » „kaydany Europie » 

Mnię wprzod zdradza „ podemną naprzod dołki kopie s 

А gdy iuż trąby пабе, у kotły brzmią hucznie ғ 

Wprzod mas zdradą » niż męstwem » chce pokonać fztucznie э 
"Y kiedy mu 102, Polka fzabla, w oczach błyfka s 

Nim wfzyfikie Woyfko skupi, myśli iak czas туа + 

Jawna rzecz ief, że chytrze uwodzi nas» zwłafzcza з 

Сау widać тоба woynę z pod pokoiu płafzcza » 

Wfzakże wież ; że fzpiegowie » y dzienni у nocni s 


*Twierdzą qam, iż fię Turczyn» w tych dniach bardzo zmocniy 


Ze mu żołnierz co moment, przybywa зак woda » 
Zemu Azya» nowych fżykow » wprędce doda » 
Woyfko za$ пасе > ktore odległość daleka » 

Dzieli od Nafzych » wfparcia 102 z nizkąd nie czeka s 
AW iednym Bogu pokłada , wfzyftkie {we nadzieie э 
А w nim famym ufaiąc » w męfiwie fię nie chwieje s 
Тоё, gdygo Turczyn › płonnym pokoiem uwodzi » 
Im dłużey czeka bitwy » tym ($ bardziey fzkodzi • 
Lecz powracaiącego » ffuchaymy Zawifzy э 

Czy burz Woiennych » czyli pokoiu zacifzy 

Zyczą Swięci Bifkupi» opowie nar > 1е511 

Jeż fię z fobą na zdanie > iednomyślee znieśli » 


1 4 
SCENA DRUGA: 
ZAWISZA , WŁADYSŁAW , Т ARNOWSKI , 
ZAWISZA: 
4/7 Ardynat Cię z Węgierfkich Infulatow gronem p 
Uniżonym przezemnie › obfyia ukłonem › 
д едпрозтуз1пё ich zdania , у zgodne @ ийа, 
Nato; byś йе firzegł zdrady „ Turczyna оф Ша э 
Bo pewnie 


HI LI RE еж рл, 


КЕ 


«087 (EDC $%e 


Bo pewnie „ reżi mu бе chytrość ісро uda » 

W przepaść cię » fatuczna iego » pogrąży obłuda » 

Tak zawfze czyni Furczyn » gdy mu kto dowierża » 

Сћезс czas zyłkać „ oświadcza chęć буаз y do Przymierzą • 
Potym Woyfko fkupiwfzy zrywa Pakta pionne › . 
Согиізс: Chrześcianom » klęfki nieuchronne s 

A Traktat zamieniony > w frogość fwego barki s 

Mieczem w krwi ich zbroczonym y рі(26 im na karku • 


WŁADYSŁAW: 


Niżli bitwę > lub pokoy » Władyfław obierze › 
Chce zdanie Tarnowikiego „ ufłyfzeć w tey mierze > 
Sławny Wodzu ; Laurami znakomity Starcze > 
Соб wiek. fpędził > fzarzając Szyfzaki у Tarcze s 
Coś zrol „ у fiarzał w Woynach, у wyflugą krwawą » 
Jmie twe , Wiekopomną zafzczyciłeś Sławą э 2 
jak mi radzifz ? czy ofire doLywać bułaty ? 
Czy wziąć бе do Pokoiu „ у рМаё Traktaty? | 
Za Twoim zdaniem: poydę „ bo wiem „ że nie zbłądzi р 
Kto się Sgędziwych. Ludzi: » mądrą radą: rządzi • 
TARNOWSKI 
Ту mow ż Pofły > ia Woyfku dobyć każę miecze з 
Tak pokoiu; ni bitwy » czas nam nie uciecze >., 
Zmowię z Turkami > zaloż tarmin dwugodzinny » 
A kto zerwie Traktaty „ krwi Woyfk będzie winny ə 
Jeżli fig do. pokoiu » Turkow fkionność zyści» 
Szukay w nim, Chrześciarikiey ffawy у korzyści » 
eżli zaś nas obłudą s uwodzą Pofłowie >. 
Кай nam, mężnie nieść na plac., у życie у zdrowie » 
Tak у Pofłow nie żrazifz » у unikniefz zdrady ; 
То zdanie Tarnowfkiego ; te fą iego rady* 
WŁADYSŁAW 
Ty Zawifżo s wfławieny przez Tureckie klęfki s 
Coś przywykt г czoło twoie froić » w Laur zwycięfki • 
Ia i dy; kto- 


«05 )(68)( 60 
Ту ; ktorego obfity Dom » walecznych Przodków » 
Zawfze Rycerzow › nigdy nie wydał wyrodkow » 
Radź шї; czy Pakta zawrzeć mam › сту woynę toczyć s 
Czy bitwę zwieść zTurczynem, czy 2 nim w przyjaźń wkroczyć? 
Тер co potęgę Pogan > у nifzczył у burzył » 
Ocieć Twoy „ pod Gołubcem, w {wey krwi йе zanurzył e 
A gdy Turkow › fwą mężną ręką , z placu zmiata » 
Poległ > ofirzem płytkiego Poganow bułata › 
Y na ziemi wfławiwfży › mężne czyny fwoie › 
Pofzedł z Męczeńfkim Laurem > w Niebiefkie podwoie * 
Wprzod zaś Cnotą , z krwią wlaną » podzielił (wych Synow 
W ktorych бе zwiękfza fława › dzielnych Jego czynow • 
Tymi poradź; z walccznych Braci twych nayftarfzy » 
Czy wprzyiaźni żyć z Turkiem ‚ Pakta z vim żawarfży » 
Czy też dobyć płytkiego › fzabli moiey oftrza , 
Niech Chrześcian granice, у fławę rozpofirza * 
ZAWłSZA: 
Gdy twoie Krolu fkronie › Rycerikie twe czoło s 
Y Korony у Laury > uwienczaią wkoło » 
Gdy w każdey bitwie, zwykły mieć fławę w zdobyczy » 
Szczęście z zwycięstwem » wodzifż z fobą , iak na (тусту » 
Gdy od iednego ziemi „ do drugiego korca » 
$iyniefz ; wfpaniale zwany» Chrześcian Obrońca s 
Gdy Cefarz Wfchodni mężney twoiey wzywa ręki » 
Gdy cię o bitwę profzą › ludow płacz у ięki » 
Czemu Panie , na całcy Europy okrzyki » 
Міс fpiefzyfz Пе, byś z nami łamał, Turkow букі ? 
Wiefz dobrze , iak йе zatrząfł „ Tron Paleologa » 
Јака tego Cefarza Wfchodniego › ieft trwoga » 
Y iak Konftantynopol fzlocha , iak rozpacza , 
Ze Poganin iuż prawie, w bramy iego wkracza ә 
Ze go nic nie pociefzy » nic nie ubefpieczy » 
jeżeli twoiey fpełznie nadzicia odsieczy > 
Czyli załuiefz Panie > krwi nafzey у znoiu » 
Czyli fobie fmakuiefź > w fłodyczy Pokoiu ? 
Czy rozumiefż > że fzczęście będzie ci przeciwne › 
Ze przekłada% nad Laury ; gałązki oliwne ? 


Wfżak 


| D3 )(65)( So 


Wfzak gdy za ciebie Boga › Chrześcianin Мара > 
d Sława twoia codziennie ‚› zwiękfza Пе у wzmaga s 
` | Wfzak ; gdy Kościoł zatobą, w Niebo ręce wznośl s 
” |  Słyniefz „ od iedney Świata , aż do drugicy ośl: 
Podufay Panie nafzey › y fzabli у zbroi » 
A отпа, , że nam Turczyn placu mie dofloi s 
Jle że te fą tylko ə Woyfk twoich otuchy › 
Zwyciężyć › lub Rycerfkie › w boiu wytchnąć duchy e 
A gdy Polak > у Węgrzyn mężny , Śmiercią gardzi › 
Szablą iego Рорапіе, pofkromią Бе hardzi s 
Y {ат Turczyn » przed światćm > z drzeniem {erca przyzna з 
‚ Ze w Laury twe zwycięskie • ta ziemia iefi żyzna з 


WŁADYSLAW. 
Władyfław poufale » wam obom fię zwierza s 
Ze lubo bardziey iego chęć , do woyny zmierza » 
Jednak fię między woyną » а Pokoiem chwicie » 
Ważąc > to małość Woyfka » to w męfłwie nadzieie p 
Chwila iedney godziny › pokaże „ azali s 
Woyna pokoju , na tey › nie przeważy fzali • 
Niżli fię zaś zwycięfiwem > czyli klęfką wfławię p 
Sam Пе na moment 2 memi myślami zabawię , 


SCENA TRZECIA: 


WŁADYSŁAW SAM. 

Terwiafiki życia mego › kwitnący wiek młody » 
Ру: mi vpływaią > nakfztałt byfirey wody. 
Aia. gdy mi naylepfze „ так cień (chodzą lata » 
W dobie dni naypięknieyfzych , nie zażywam światag 
Nie zna dotąd miłosci » młodzierfkie me ferce > 
Sława mną fzarza , w ciężkich trudow poniewierce s 
A kto wie » czy wprzod » nizli będę oblubieńcem » 
W boiu , głowa z zwycięskim піс (padnie mi wieńcem © 
| Rrzadko Berło > астейо fzablę » trzymam w ręku » 

Rrzadko na Tronic ficdzę ; а с2сйо na łęku » 


Y kiedy 


«5 (то )( 5% 


Y kiedy po wojennych pracach › fen mie zmorży » Gliczni 
Budzą пип; Койу 7 pierwey 1211 dzień przyfporzy * | Pięknc 
Korony » со бе do тие, wprafżaią у cifną » Wdzię 
Nie raz mi Gg przez dolę chwicią nienawifną > Ktore 
A gdy Woyfko na miecze , wiodę iak na jatki » Gmin 
Myślę „ że iuż mam fkończyć » dni moich oftatki > Zawif 
ү kiedy ie poświęcam na ofiarę flawie , Te с 
© wygranę nie pewną › dobiiam 6% krwawie · Wani 
Wątpiąc 6 powodzeniu > ślifkich пзојсћ krokow » Way! 
Czekam > Śmierci lub: życia » niepewnych wyrokow e | Pożar 
A biedząc бе codziennie „ iaki mię los (рої ка , Кг 
"Widzę że Вап Monarchy » gorfzy ie » niż kmiotka. e Albo 
Ale coż » zanafzemi lofy „ iść nam trzeba » Wien 
Y tam 06 powodować > gdzie prowadzą Nieba » Т | Mogą 
Władyfław ; co'Panuie „ w Węgrzech w Polfzcze » w Litwie » | Alek 
Zwycięży » albo zginie »w krwawcy z Turkiem bitwie e | Krol 
Y k 


AKT DRUGI | 
SCENA PIERWSZA, м 
ZAWISZA, yEMILIANNA. Bot 


Ż AW 16702, A: | Am 


K bacż Emilianno + że w pośrzodku Woyny „ 

Zołnierz Młodzian;: smiem u nog twoich, ftawać Zbroydy ә 
Wfzak › gdy Zwycięscy Laurem ; 2 czoła otrą znoie > LM 
Na tryumfach 2 przed fobą » każą nofić zbroie 2 Te, 
Okrytego żelazem » Rycerfkiego Męża » №) 
Jedne twych pięknych oczu , fpcyrzenie zwycięża > | Zn, 
Wiefż podobno od ffawy > żem w Бош zuchwały » | Dal 
Patrz » iak u Йор twych іейет lękliwy » nieśmiały » eS 
JZwyciężonym; a fłodkie nofząc w fercu rany > R 

Саїџіє więzy moie, у kocham kaydany ». л 


‚ Sliczne 


oS )( r: )( Sw 
Sliczne oczy » fkład cudry „ bielfżey niż Śnieg twarzy ә 
Piękność „ iakiey бе nigdzie» obaczyć nie zdarzy ə 
Wdzięczne lice , co gafzą lilie у roże » 


| Ktore ktokolwiek widzi,- nie kochać nie może s 
| Gmin wyfokich 'Cnot twoich „ ktorych nikt nie zliczy » 
| Zawifży ferce wziety , w hołd fwoy niewolniczy » 


Ten co Ślicznie wychodzi z zrzenic twoich promień s 
Wzniecił we mnie, miłości twoiey » czyfty płomień > 
Wfżyfiek nim palama w każdey twych ogniow ifkierce s 


| Pożar „ żądz goreiących з czuje moie ferce › 


Ktory albo dziś w Boiu „ śmierć mą krwią zaleie э 
Albo go piękniey wzniecą , łafk twoich nadzicie + 
Wiem że do Zacney Corki, Rafcyi Defpoty » 
Mogą бе у Krolowie » odezwać w zaloty » 

Ale kto w Polfżcze „ fiedzieć może między Pany s 
Krolow obiera, Krolem może bydz obrany » 

Y kto бе Zacnym rodzi, wtym Narodzie woltym э 
Ten › у dawać Koronę › у nofić ieft zdolnym » 


EMILIANNA. 


Panieńikiemu wfłydowi » тост wybaczyć Panie у 
Ze {оа ; w ufiach moich, tłumi pomiefzanie ; 

Bo ta „ ktorą ой ciebie „ dzifiay fye mowa s 

W mych ufzach , niezwyczayna zdaie Пе, у nowa р 
А тоу ięzyk , przed tobą prawdziwie to wyzna э 
Ze Pierwfzy о milości, mowifz mi Męfzczyzna у. 


* Nie znam dotąd kochania, у nie mogę wiedzić » 


Co mi należy „ na twoy dyfkurs › odpowiedzić; 

Naradzę ię 2 Rodzicem , a kochany Ociec » 

Tey dla mnię taiemnicy » będzie umiał dociec з 

Nie (202 iednak › ztey zwłoki» że шоу шуй hardy э 

Znakiem ma bydź >» moiego gniewu „ albo wzgardy • 

Dalekam od tych myśli „ fzacuię twe срогу, 

Cenię» Zacności twoiey у Męfiwa Przymioty » 

Rozum у Ѓегсе twoie dość ті бе podoba » 

"Nie mogę iefżcze mowić ; ieźli у Ооа» 
Żofiawmy 
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Zofiawmy to czafowi » а co nam Bog fdzi » 
Stanie fię rak» iak dolę nafzą rozporządzi • 
Snuie iedwab z wnętrzności» robaczek na morwie » 
|, А nie wie, gdzie go wprędce , pawalny wiatr porwie s 
` Y ту peydziem , gdzie Око Naywyżfzego fkinie > 
A со Коши przeznaczył Bóg > to go me minie • 


ZAWISZA: 


7. przyjemnego mym ufzom » twych ślicznych uft głofu » 
Wnofzę fobie: łałkawy wyrok , mego iofu » - 

Gdy pełne Cnot wyfokich › twe {erce dziewicze s 

Nie odmawia mię przyiąć » w więzy niewolnicze • 

Nie śmiałoym , tak Gę w pychę wzbniać > y wynofić s 
Bym cię o cień nadziei » odważył Пе profić » 

Na te tafki > naywiękfze , po Bogu у Niebie э 

Ani dolfyć Спо nie mam , ni zafług u Ciebie > 

Dościem fźczęśliwy > kiedy w twych pięknych zrzenicach ө 
Wzgarcdy nie widzę» tylko wfłyd śliczny na licach s 

Ten dar Niebios tak cenię > że z lofy moiemi ө 

Nie kładę nigdzie fzczęścia rownego na ziemi • 

Żebym zas wart był Giebię, y twoich Cnot godzien А 
Albo powrocę do пор twych > Sławy nie głodzien › 

Albo z gminow Тагескіёћ „ krew leiąc orężem s 

Z twą miłością » y 2 fławą , na placu polężem • 


EMILIANNA': 

Szablą robiąc na Sławę „ у woiuiąc bitnie > 
Шау > że па twym fkroniu , nowy Laur zakwitnie 3 
Ze gdy potęgę Turkow » zwątli у wycieńczy » 
Zawifza; dziś fię pięknym, tryumfem uwieńczy , 
Wpośrzodku gminu Pogan, czyniąc męftwa cuda ›. 
Gdzie ty, tam у zwycięstwo poydzie › tam йе uda s 
Gdzie бе z mieczem obrocifz , wfżędzieć бе pofzczęści » 
Rozprofzyfz hufce Turkow» na tyfiączne części » { 
А nurzaiąc w Poganach miecz y rękę krwawę » 
Zmieciefz z placu ich fżyki з tak » iak wiatr kurzawę s 

> Te fą 
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Те (z moie życzenia у a Bog: со człowieczy ` = 
Los ma w ręku ; niech w Бош; w fwoiey cię ma pieczy • 


ZAWISZA: 
Pierwey niżli Zawifża > z Turkiem bitwę йос?у s 
Męfiwa mu przyda : ogień pięknych twoich oczy » 
W cnotach twoy uczeń s wiłodkiey twoy więzień niewoli > 
Jde doświadczać › losu mojego у. doli , 
jęzli zdrow wyidę z boiu , twą miłością ranny s 
Śmierci lub życia czekam, z Ш Emilianny » 
Jeżli zginę; za krwawy na Cnotę zarobek » 
W nadgrodę czynow moich, chcę mieć ten nadgrobek . 
Tu fpoczywa Zawifza » ktory w czoła pocie » 
Na Woynach » krwią у życiem › mężnie użył Cnocie > 
Szczęśliwy ; że wyfłużył , у korzyfiał fila » 
Gdy nim » Emilianna piękna, nie wzgardziła » 


SCENA DRUGA: 


WŁADYSŁAW у EMILIANNA. 


WŁADYSŁAW. 

Liczna Emilianro , fkładam pod tte йору » 

Berła › co wielką częścią władaią Europy » 
Tego „ ktory Narodom Wolnym „ daie Prawa э 
Krola za niewolnika przyimiy Władyfława › i 
Kilka Koron, L«urowym przeplatanych wieńcem » 
Ciśnie бе do nog twoich » 2 Rycerzem młodzieńcem > 
Ale'drożfze , niżli to wfzyfłko » niofęć dary » 
Serca kochaiącego ; dozgonne ofiary » 
Tego ferca, oktorym ffawa wiernie głośi» 
Ze w Cnoty bogatfżego » nikt z męfzczyzn nie по$1 ә 
Przyimiy hołd iefzce ieden, winny twey piękności » 
Nigdy przedtym nie znaney pierwiafiki miłości » 
Ktora z podziału Serca › Korony y Tronu » 
Piękney Emiliannic > chcę przyfiądz do zgonu s 

K Wiem 


3 )( 74 90 


Wiem że to wfzyfiko frzzka „ ważone na fzali » 

Z twemi Cnotami ktore świat wielbi» у chwali g 
Nadludzkie twe przymioty cenię (ак wyfoko » 

Ze znam » iż mię powinno» przenofić twe oko s 
Ale, że isk ty Cnotą, рабі wfzyftkie рату, 

Tak my fławą , Monarchow wfzyfikich przewyżfzamy ę 
` Јак sty, przedziwną Panny zwyciężafz urodą » 

Tak mnie nad innych Krolow » zwycięstwa бе wiodą у 
Przeto , niepłonaie tego fpodzicwam fię fzczęścia p 
Ze mi nadzicię twego 'uczynifż zamęścia s 

А о fercu wfpaniałym „ o piękney twcy dufży , 

Моја miłość w twych oczach ; dobrze fobie tufży p 
Zete; ktorem do Ciebie , $miał uczynić kroki o 
Przyimą ślicznych ШЇ twoich, łafkawc wyroki » 


BMILIANNA. 


Wielki Krolu; wybaczy twę ferce wfpaniałe e 

Ze ięzyk тоу {Куу „ да me nie śmiałe ғ 
Zgodney do twcy powagi» dyfkursu ofnowy р 

Pięknie dobieranemi » nie wyrażą flowy p 


W poranku życia mego » w kwitnącey młodości s 

Nie mam iefzcze z kochaniem o żadney znsiomości d 

А 2 Cnotą tylko trawiąc „ dni у поспе cienie з 

Nie znam miłości ; nie włem , Со ёо zafiworzenie p 

Ма twe ofiary p tyle mogę mowić Panie , 

Ze је częić › w mym należy р nie przyjmować flanie s 

Wyznać mogę , że cnoty twe , тоу rozum kocha: 

< Ale iefzcze rje ferce , bobym była płocha з 

Cnoty s Berła, Korony, Laur zwycięskich wieńcow р 

U Panien ziednać mogą › fzacuncek Miodzieńcow s 

Lecz miłość w czyfiych nafzych > nieprzyftoi fercąch р 

Dotad; aż nie flaniemy , na ślubnych kobiercach a ` 

Co бе tycze zamęścia mego з to wtey mierze р 

Przez ийа Оуса gadam „ оп moy los obierze р 

A lubo piękne ferce » y umyfł wfpaniały s 

Hoyną ręką з łafkawe Nieba р w- Ciebie wlały » Ь 
Lube 


| 
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Lubo wolnych Narodow s обаЧаїзс frony s 
Od Cnoty , nie od (zczęścia з odbierafz korony s 
Lubo w Laury zwycięskie , uwiefcza Cię fława s 
Obrońcą Cilirześciańfiwa ; zowiąc Władyfława ; 
Lubo ten twoy tak wielki lufr , biie mi w осту; 
Me ferce w przyiaźń z tobą ; bez Oyca nie wkroczy y 
Wiele czynię; gdy mowię ; że z тоюу zrzenicy 3 
Doczytafz fię ə moiego {erca taiemnicy • 


WŁADYSŁAW. 
Sliczne oczy ; zwierciadła dafży , ferc tłumacze » 
Wy mi bądźcie , mych lofow ; wierni powiedacze » 
Wy бє zemną rozmowcie ; wfzak pięknych ferc dwoie ә 
Rozmawia бё oczami ; zgada myśli fwoic , 
Wy mi bez flow powiedzcie ; taiemnie у fkrycie » 
Co mię w (егсц mey Pani 5 czcka ; Śmierć czy życie » 
Мак wy naypierwey wiecie, to со ferce czuje ; 
Wfżak na was , miłość s wzgarda» у gniew йе maluie э 
Ale co widzę ? czy mię zrzenica nie łudzi ? 
Czytam w twych cczach , żem ic nayfzczęśliwfzym z ludzi s 
Nieba ! Emilianno ! oczy ! ferge śliczne! 
Rozum! uroda! grzeczność ! przymioty rozliczne ! 
Y ten zbior tak wfpaniały > Cnot niefkaźitelnych ә 
Jak że mię wywyźfzaią › nad dolę śmiertelnych . 


EMILIANNA: 


Skończmy Panie rozmowę з bo mniemam ёе pono s 

Z oboicy @сопу, nazbyt iuż dotąd mowiono » . 

О więcey iefzcze profzę » racz mię tu zofiawić 5 

Y pozwol mi fię famcy z myślami zabawić » 

Ma prożba , nie wiem, czy іей śmiałość , czy profiota v 
Ту wicfz » ёс осо profżę; to nam każe Cnota: 


WŁADYSŁAW: 


Twoy rozkaz , fobie ważę з. tak iak wyrok Nieba ; 
А kiedy Cnota ; yty każe% ; wyść potrzeba . 
К? SCENĄ 
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SCENA TRZECIA. 


EMILIANNA у FAUSTYNA. 
FAUSTYNA: | 


Mz: czego powinfżować , Siofiro twey piękności ə 
Ze w fercach Wielkich Krolow , mieści беу gości » 
Słufznie fię twa furowość › na innych natęża » 

Kiedy uroda twoia , Monarchow zwycięża » 

Zefzłam бе z Władyfławem › а tę ktorą pała» 

Miłość ; z ости у ztwerzy » jegom wyczytała s 
Tenże płomień polfirzegłam» w ztzenicach Zawifzy s, 
Lecz gdziefię Krol odzywa » tam Пе Wodz ucifzy + 
ЕМТІТАММА 


Й 
/ 


To , бо ci Siofiro powiem » niech będzie w fekrecie » 
Dotąd ; ieźli fworzenie „ jakie ieft na Świecie s 

Co go zowią miłością nie wiedziałam » апі 
Słyfzałam » że wzrok pięknych ogzu › ferca ranis 
Puigodzinna » nie wyfzła iefzcze » czafu chwila » 
Jak mi 06 pierwfży w życiu , Zawifża przymila > 
Ktory go tylko wyfzedł > Krol zaraz wtęż tropy s 
Przychodzi; do zamęścia daiąg mi pogbopy » 

Ale kochana Siofiro з nie rozumicy » aby » 

W miłość mię wplątać mogły » te fłtodkie powaby » 
Darmo, by бе w me (ессе, Krol wprafzał йо razy s 
Nie kochain ; poki Оуса » mie zaydą rozkazy * 


АЗИ TZ NOA 

Zdradzaią cię twe oczy» у ślicznie rumiary » 

Мау wydzie , że fłodkie nofifż w fercu rany » 
Bo kiedy Władyfława» twoy ięzyk wymieni › 

Twarz ci milość, (wą farbą >» rożową czerwieni * 
A w tych zrzeniczch › mocą niewidomey ręki » 

Maluie Syn Wenery › przyiemność у wdzięki > 

Badz 


2 
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Bądź zaś pewna » że % Cnotą zgodney » ferca: chetce 
Wyrok Nieba.» pomyślny fkutek > zdarzy wprętcć » 

Bo nafz Ociec „ co wolą twą» у moig władnie » 

Na tak piękne Zamęście twe » pozwoli fnadnie » 
Wzaiemnie ci zaś Siofiro , powierzę тоу fekret ; 
Nie wiem iaki mey doli Niebo wyda dekret > 

Aleby йе me ferce » zgodziło z Niebiofy » 

Jeżliby żyć z Zawifzą » wypadły mi lofy » 
Podobał mi fię; 2 wielkich Cnot » gminu у tłumu э 
Jesi kochaią z ferca , ia kocham z rozumu « 


EMILIANNA:. 


Nie dziw » że grzeczność > Zacney у Cnotliwey Młodzi › 
W fercach Dam › fkryte żądze, у wznieca у fłodzi » 
Lecz Nieba przeznaczaią » z kim w dozgonney Parze » 
Do przyfięgi przed Święte „ poydziemy Ołtarze s 
Niżeli fię zaś dowiem, iak mi los okryslą » 

Radzić йе w ofobności; chcę 2 fercem у z myślą + 


SCENA CZWARTA: 


To miłość , ftodką nazwał » pomylił fię w zdaniu з 
Nie ргтуйоі tak piękne wazwifko kochaniu » 
Stworzenie» ktore {erca ranis łzy wycika э 
Nigdy nie godne, tylko Tyrana nazwilka A 
Wzdychać » ięczyć » rofpaczać , narzekać, у fzlochać з 
Powieda » że rzecz miła ieft ; byleby kochać » 
Kogo zdradliwa iego » u$idli ponęta > 
Każe mu (уе całować, kaydany y pęta » 
Slepe {wym pofłufzeńftwo żądzom , zowiąc cnotą s 
Gdzie fkinie, krew у życię » niesć każe z ochotą » 
Теп Tyran; w opłakaną wziąwfzy тише niewolę» 
Okrutnie dręczy moią myśl, fcrcę » у wolę» 
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Bol moy taić mi Бә2е s męki cierpieć fkrycie s 
Na 71656 mi zoftawuiąc s gorfze niż Śmierć życie s 
W pierwfzych poznania mego, z miloscia początkach у 
Już ią w taygłębfzych {егса ‚ uczułam zakątkach » 
Ogniem mię pali „ ktory choć łzami obleiem , 
Tak Пе wzmaga , ják: Płomień y. gafzony oleiem › 
A до (отеу {уз mocą s przenikaiąc dufży > 
Myśl fabi, Шу wątli , у ciało me fufzy, 
Moment; iakem zaczeła > kochać Władyfawa s 
Aiuż Боіа21ї s żal, rofpacz na myśli m lawa s 
Już mię okrutna miłość ftrafzy » że nie minie , 
Godzina ; а теп wielki Krol, w tych polach zginie o 
Ze gdy w bitwie s lać gotow з krew fwą nieo(fzczędnić » 
Korona ego fpadnie, у Laur iego zwiędnie s 
Ze te Berła , te wieńce s ktorć тї pod посі 
Rzucał; vetnie (wą kofa > śmierci zamach {rogi y 
Ze tego Krola Cnoty › odwagę, у Мейо » 
We krwi iego zånůrzy» kurczyna zwycięstwo s 
Ze йе Władyfław s w polach tych ; fwa klęfką wfławi 
A memu (егси, fmutek » żal „ y śmierć zoflawi , 
Те myśli firafzne we mnie , wzbudzaią rofpacze з 
Wycifkaią wzdychania „ ięczcenia у płacze s 
Tyle mam z okrutnego , kochania korzyści „ 
Coż dopiero czuć będę? ieźli бе Arach zyści « 


p 


| ол. 
| АКТ TRZEGI 
| SCENA PIERWSZA. 


| KORWIN, у TARNOWSKI. 


| KORWIN. 
| SĘ Wodzi „ Rycerzu mężny » у fzczęśliwy s 
Ktory wiclą Laurami , zdobifz włos twoy fiwy » 
Ktorego ręka, Turkow w krwi włafney zanurza s 
A fzeregi ich ściele „ tak > јак kłofy burza » 
Ty ; co jak tylko Woyfku ә dobyć każefz miecze p 
Blafkicm ich przejtrafzony 5 Таѓаг2уп UCIECZE p 
A fławney fzabli twoiey ; Боізс йе zamachu p 
Przed bitwą , zwyciężonym zna бе bydź od firachu у 
Tobie › Korwin z ufnością › fwe ferce otworzy ə | 
| Wprzod niżli krwawey z Turkiem , bitwy czas przyfporzy o 
| Wielkiego Mifirza w woynie › ciebie йе poradzi p 
| Wprzod. niż na tłumy Рорап» Węgraw poprowadzi s 
JA przezorną twą radą › kieruiąc (уе kroki » 


Em 


+ 


| Smiele poydzie , gdzie Niebios rofkażą wyroki s 

Powiem çi naprzod > bardzo nie dobre nowiny 5 

Ktore iakem odebrał + nic mafz put godziny 5 

Idę od Krola ; ktory myśl fwoią taiemną s 

W gorzkośći ferca {wego » wynurzył przedemną о 

А w ofobnym fam na Гат, zoftawfzy namiocie p 

Rozmawiał o dzifieyfzym , lofow fwych obrocie p ` 

| Ten Рап, ktorego umyfł wielki, у wfpaniały › 

Nie wzrugony w niefzczęściach był „ iak w burzach fkały ә 
Ktory flo razy śmiercią s Otoczony w koło p 

Ма ognie у na miecze , poglądał wefoło » 

Dziś iak jnfży ; z pogodnych dotąd „ iego осту a 

Dzis pierwfze łzy > zła dola , wycifka у tłoczy > 

‘Ten wielki Krol, wefichnowfży › ścifnoł mię , а w głowę ` 
|Caluiąc mię з żałośną zaczoł do maię mowę , 

3 Temi 
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Temi owy :-Сту wiefzże » kochany Korwinie s 
Ze dzifiay twoy Władyfław » zwycięży lub zginie s 
"215 albo nówym Laurem s me fkrorie okrylę s 
Albo ofiry Turecki miecz » zetnie mi fzyię » 3 
Trzeba iednak, wielkiego » na to» Niebios cudu „ 
Zeby ten gmin świeżego » Woyfk Tureckich ludu » 
Ktory dziś ; bardzo zmocnił , Poganow fzeregi » 
Nie pofłał nas w шору» dzifiay na noclegi - i 
Wieże „ że Turkom prześcia › do brzegow Pogańfkich:» 
Nie śmiały bronić, Floty » Panow Chrześciańfkich ® 
Bo tak okręty fwemi » Turczyn okrył morze » 
Ze był w daleko więkfzey » niż nasi 11 porze » 
7, tak firafzliwą potęgą » 2 tak niezmierną mocą » 
Dziś, ten Azyl fukkurs » Turkom przybył nocą s 
Potym rzecze Krol ; na tę wiadomość okropną s 7 
A do oftatniey klęlki » Woyfk nafżych pochopną » 
Ztrętwiał Papiefki Pofeł Julian; a Swięci 
Bifkupi ; niezwyczaynym firachem byli zdięci » 
Moment minoł ; iak wyfzli odemnie ze łzami s 
« Czas mi daiąc z moiemi, bawić Йе myślami › 
Daley Krol rzecze; yty idź» a niech waleczny » 
Naf żołnierz w yku» trzyma miecz {woy obofieczny э 
Ty 2 Tarnowfkim › nayprędzey powroć tu» а гатеш a 
Będziemy fię ratować » radą у żelszem . 

a nato ; chociaż w myślach zatopion głęboko » 
Do wefołości moie przymufiwfzy око, 
qTylem rzekł : Wielki Krolu Wielki Woiowniku з 
Wief ; że Potęga Woyfka » ieft w męfiwie » nie w liku 9 
А od Krola do ciebie ; czyniąc kroki śpiefzne » 
Przyfzedłem tu, nowiny głofić niepociefzne » 
Teraz » radź Wodzu» wkrwawych bitwach doświadczony » 
O Sławie Chrześciańftwa >» Krola » у Korony · 


TARNOWSKI 


Nie icf mi firafzna » Turkow zwięk(zona potęga » 
Ale zerwane Pakta » złamana Przyfięga > 


Ta mi 
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Ta mi ferce przeraża s ta myśl moią trwoży » >. py 
Czy nie gniewny ». wypadnie па nas, wyrok Boży » 

О tym myślę y tego Пе obawiam „ bo przecie 

Ргтуйсра + obowiązkiem wielkim ie na Świecie > 

Pokoy byłby naylepfzy ;. ale że po zmowie; 

Dwugodzinney , zrażeni Tureccy Pofłowie » 

Odi<chali, azaraz potym» wielkie йу > 

W oyfko ich, nowych fzykow przybyciem zmocniły « 

Choćby o pokoy profit Krol » Turczyn nim wzgardzi s 

Bo Poganie ‚› {а w fzczęściu zuchwali у bardzi » 

Teraz nam nie zoftaie > tylko iedna rada > 

Niech Krol w Bogu» у w mieczu ufność fwą pokłada s 

Niech ta mała Rycerzow „ Chrześciańikich garftka > 

Krwi fwoiey oftatniego nie fzczędzi naparfika » 

N ech ią wfzyfiką poświęci › у Wierze у Sławie » 

Nitch zwycięży lub zginie › w krwawey z Turkiem fprawie э 
Niech wierzy » że w dzifieyfzey bitwie  y potrzebie ә 
Zwycięsfki Laur otrzyma „ na ziemi lub w Niebie » 
Ale tu do nas > mężny Zawifża pośpiefza » 

Smutno patrzy > twarz iego> mieni йе у miefża ә 
Znać ; że go ta zafmlca » co y nas przyczyna » 
Bardzo wielkie zmocnienie > potęgi Turczyna > 


SCENA DRUGA- 


ZAWISZA, KORWIN „ у TARNOWSKI. 
| ZAWISZA. 
Ławni Rycerze Wielcy Woyfk nafżych Wodzowie э 


Niepociefzne nowiny › Żawifza Wam powie › 
Moy podiazd » gdy йе blifko > pod Turkow podmyka з 
Powiedacza okropnych wieści > wzioł ięzyka > 
Аве od Krymikich, ktory pod utratą życia ) 
Twierdzi; że {ащ ict świadkiem Woyfk wielkich przybycia » 


L ; Widział 
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Widział ten Aga Pułki , Piechoty s у Jazdy v 

W takim gminie, y Tiku, iak na Niebie gwiazdy » 

Tey nocy , pierwey niżli zaświtało zorze » 

Przyfzedł ten tłum z Azyl » przefłany przez morze s 

Ktore tak napełniły „ Poganow okręty › 

Ze Flocie Chrześciańfkiey „ uczyniły wftręry 

Оа zaczepki.» у обет , nafza Flota nagle» 

Daleko od Poganow „ obrociła żagle s 

Drugą iefzcze wiadomość » przydał tenże Aga s 

‚Фе fię dzifiay » na krwawą bitwę > Turczyn wzmaga у 
"Ze iak tylko godzinę lub dwie : Sukkurs fpocznie s 

"Turczyn z паті do boit s poydzie nieodwłocznie » 

<Ze nas idk za zginionych › u fiebie poczyta » 
"Twierdząc że iego koni, 76173 nas kopyta » 

A zuchwale „ {wey bardey podchłebiaiąc dumie ; 
Potęgę Woyfk zakłada » nie w męstwie , lecz w tłumie ø 
Терот Аре, do Krola s kazał poprowadzić » 

Nim tam fam poydę > 2 wami chciałem йе naradzić « 


KORWIN: 


Mocnieyfzy Beg; niż wielkie › hardych Pogan gminy e 

Potęgę Turkow fkrufzy » w małe odrobiny , 

Дак wiatr kurzżawę z ziemi, tak ich z placu zmiecie» 

Геп „ ktory ieft Naywiękfzym » Mocarzem na Świecie › 

A Turczyń ə со йе ftrafznym mnofiwem » woyfk fwych chwali» 

Wielkośćią y potęgą (wą » (ат Йе obali » 

de wieża › na gwałtownym, upadaląc wietrze » 

agą y mocą fwoją , złamie йе у zetrze « 

Węgrzyn ; gdy iego fzablą › Bog raczy powodzić s 

Będzie w dzifieyfzey bitwie » w Poganow krwi brodzić » 

Gdy w potyczce Naywyżfzy > ftanie przy Polaku o 

Gminy Tureckie » w malym przełamie orfzaku e 

A kiedy Pan Zafizpow » dopomoże Litwie » 

Małym hufcem , tłum wielki Pogan › zniefie w bitwie s 

Хак nie-raz  ftrafzne gmachy » niezmiernego Domu » 

Znilzczy ogień p małego piorunu у gromu » 
| я Wfzak 


lis 


905 )(83 )( Ste 


Wfzak Pałace ; choć dachem , obłokow dofięgły » 

Mała ikra y w popioły „ obraca ich węgły » 

Wfzak mały Topor » wielki dąb „ zrąbie na trzajk i; 3, 

Y nas garfika» gmin Turkow zniefie z Bożey łafki ;. 

A tę prawdę po świecie, głofić będzie fława » 

Nie gmin wygraie › ałe Bog у dobra fprawa >. 7 


ZAWISZA. 
Takąż iak Korwin ufność mam „ w Bogu Zafiępow > 
Ze da gminy Tureckie „ na paftwiłko fępow „> 
Те między połamane , у firzały: у Łuki» 
Na trupy ich pogańfkie „ będą padać kruki » 
Ze krew ich firumieniami » płynąć do Dunaiu » ' 
Z wodą poydzie farbować „ brzegi tego kraju » 
A naukę > da światu „ Turków Юка froga » 
Ze woyna rzecz iefi ludzka , zwycięstwo rzecz Вора = 
Zawifża zaś » co Woyfkiem bitney Litwy włada > 
Dziś fobie , albo mężnie » zwyciężyć zakłada > 
Albo йе narażając; na Turkow Dułaty > 
Za Wiarę krwawcy Zycia odżałuie Йгағу » 


Sliczne zdanie Zawifzy +: у umyfł wfpaniały > 3 r 
Godne f3 wiekopomney; y Sławy у Chwały , 

Zdobią te fentymenta » Walecznych Polakow у 

Przywykłycł łamać tłumy Pogańikich orfzakow э 

0215 Węgrow у Polakow „ Dwa bitne Narody s 

O Laur albo o mary y poydziemy w zawody > 

Ubiegać бе będziemy „ kto z nas więkfże męfiwo з 


| Pokaże w krwawym boim, przez Śmierć › lub zwycięfitwo ә , 


Korwin iuż fobie obrał , przed dzisięyfzą (prawą » 
Chrześcianom zwycięstwo y a fobie $mierć krwawą » 
Szczęśliwy ; 1621 chętnym > krwi fwoiey okupem з 
Laur Chrześcianom ziedna » а {ат padnie trupem s 
Y w zamian piękny » za krew » Życię v у Вшауе » 


Wezmie » dzieł fwych Rycerfkich > Wickopomną Sławę • 


S 
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TARNOWSKI i 
Poświęćmy krew у życię з Wierze » Sławie „ Спос1е s 
Łożmy ie chętnie w Бом, y w krwawey robocie » 
| S$zukaymy mężnie s piękney śmierci „ lub zwycięftwa s 
- “Тат gdzie będzie maywiękfza +> Pogan fzykow gęflwa o 

Jdźmy w ogień , iak idą na gody » а śmiele 
Pytaymy , gdzie б Turcy » а mie iak ich wiele s 
(Gdy nam na gminy Pog:n » zdarzy fię uderzyć » 
Smieymy móc Woylka męfiwem ; nie wielkością. mierzyć p 
A czekając z rąk BOGA , Laurowego wieńca s 
Nurzaymy fzabię we krwi; Turczyna 'niekrzczeńca » 
Szczęśliwym mieńmy tego » kto z nas w boiu lęgnie ә 
Kto za garfikę krwi » Niebios Krolefiwo ofięgnie a 
Y za życie „ tak wielkicy nadgrody niewarte › 
7 boiu » poydzie w Niebiefkie » podwoie otwarte э 
A ręką Bofką z Lauru » Koronę uwitą s 
Odbierze za Męczeńlfiwo » w nadgrodę fowitą ; 
Do niey бе wfzyfcy w boiu , wzaiem ubiegaymy » 
A życie nafze drogo » Poganom przedaymy » 
Y w fetnym Turkow » ieden Chrześcienin trupie p 


Niech leży › na pobitych » піергтуіасіої Кире, 
Kto z nas w krwawey potyczce з pierwey życię ftraci p 
Niech w Niebie ргобі BOGA » о zwycięstwo Braci » 
Błagaiąc Naywyżfzego » w Męczeńlkiey Koronie s 


Niech Laur ziemfki иргобі » ubrześciańfkiey ftronie » 
Ale czas isć do Krola ; raczcie mu бе ftawić » 
Mnie бе pozwolcie z memi myślami zabawić • 


SCENA TRZECIA: 


TARNOWSKI SAM: 


A fchyłku życia mego » na roftaniu z Światem s 
Stary Мойт , umrę ścięty Tureckim bułatem » 
А та Wielkiego BOGA Nayświętfzym Wyrokiem s 
Z boiu nie z łożka, poydę w grob o Rycerfkim krokiem • 
Szukałem 
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Szukałem w bitwach Śmierci , gdym był w młodszey dobie » 
Starzec ; 'dzifay to znaydę „ стерот życzył fobie » 
Wielbię BOGA , że w krwawey głowy теу ofierze ә 
Dziś mę życię poświęcę» y Sławie ə у Wierze » 
Ze wiek fpędziwfzy w bitwach, w ranach „ w pocie-czoła э 
Zginę przy dofłoieńftwie  Krola у Kościoła « 

Bo gdym w Woymach , fłarości tak zgrzybiałey dożył , 
Czas ieft ; abym mą głowę „ za Wiarę położył › 

Nie mogę piękniey umrżeć „ a śmierć w takim zgonie s 
Та fzczęśliwfzą poczytam , niż życię na Tronie » 
Kontćnt ; że ffławnych zwycięstw » у Laurow tak {Йа э 
Dziś » ze mną , iedna w ziemi › pochowa mogiła » 

Ze krew „ ktora Rycerfkim ogniem „ we mnie wrzała p 
Dziś natych polach będzie „ ftrumieniem йе lała » 
Ofiaruię ią Tobie „ Boże Chrześcianow » 

Wyłfłuchay ią, gdy wołać będzie , na poganow * 

Racz ich hardość potłumić » zuchwałość pofkromić s 
Szyki ich zmiefzać >» fzablę fłępić , gmin rozgromić s 
Niechay › na fiebie famych › obrociwfży miecze » 
Wzaiem бе tlum Poganow ; wycina у бесте > 

Niech blafkiem fabel nafzych » przeftrafzony frodże » 
Sam Пе zabija „ w ciężkiey rofpaczy y trwodze » 
Niech Chrześcianow w bitwie › twa ręka zaftawi s 

A Turczyn niech бе dzifiay > wielką klęfką wfawi e 
Poświęcam ci mę głowę , na ofiarę krwawą». 

A żebrzę ; obdarż Woyfko twe , zwycięftwa fławą e 

a za Wiarę » mężnego w boiu wytchnę Ducha » 


Ту BOZE, na me proźby » racz nachylić ucha » 
КАКА 
25728 


зе 
F 
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AKT CZWARTY- 


SCENA PIERWSZA. 


EMILIANNA у FAUSTYNA „ 


EMILIANNA: 
МО mi fię godzi Ѕіойго › przed tobą użalić s 
Ze mię miłość {wym ogniem nie przefłaie palić • 
Serce moie tak męczy s myśl moią tak trapt, 
Ze wołam śmierci, niechay do mnię Пе pokwapi* 
Okrutna nie przychodzi ; zńać w okropney Warnie y 
Ма moie бе z miłością  fprzysięgła męczarnie » 
Nie da mi prętko skończyć, у Życia у doli » 
Y chce mię wolnym ogniem › zamęczyć powoli » 
Nie ofchną z łez me oczy, a ferca wzdychanie p 
Y па krotką momentu chwilę » nie ufianie e 
Odetchnzś mi fürowa miłość, nie dopufżcza р 
A myśl moię do żalu у trofkow podufzcza « 
Cnoty, Berta „ Korony» Laury Władyfława s 
Wfżyfiko to 2 iedncy Йгопу „ na myśli mi ftawa « 
Ale iak firafzny widok ftawa z drugiey ftrony » 
Władyfław ścięty ; we krwi fwoicy zanurzony · 
Tymi myślami miłość › zaczowfży mię trwożyć z 
Nie przeltaie бе na mnię odgrażać ; у (тогус, 
Strafżąć mię» że krotkiego czału з prętkie chwile p 
Me żądze w iedney z Krolem zagrzebią mogile + 
Ach Sioftro ! gdyby można > żeby moje oczy y 
Obaczyły go pierwey , niżli bitwę ftoczy » 
Gdybym fię choć na krotki moment „ z nim widziała s 
Od ferca bym przez ufta s to mu powiedziała ; 
Ze mi Ociec Спої iego kochać. nie zabrania , 
Niechayże dla mnię , życia fwoiego ochrania e 
Ze ieżeli on zginie , co chiał być mym MĘŻEM у 
Qu abla» ia miłością гарра wraz polężem > 


| Czy 
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Ze ieżeli nie życzy, abym była w grobie s 

Niech życię то „ w fwoiey zachowa Ofobie ә 
Ze gdy na Laur zwycięski „ ma zarabiać krwawie » 
Niechay mię nie zabiia; na ofiarę lawie - 

Во ieźli z nim ofłatnie {pełnia się wyroki» 
Emilianna za nim , wgrob poydzie bez zwłoki » 


FAUST YNA 


Nie mamy widzę Sioftro, co wymawiać fobie s 
Obieśmy zażalone „ niefzczęśliwe obie » 

Podobne łzy nafzemu » los przeznacza оки.» 

A obydwoch Sioftr ferca , iednego są toku s 

jak ty» tak y Fauftyna » у wzdycha у. іесту » 
Podobnym ogniem miłość » pali nas у męczy » 

A płaczem „ y wzdychaniem , nafżym nieużyta » 
Dręczy nas w taynych ferca „ zakątkach ukryta s 
Nigdy бе w mych ięczenie  uftach nie ucifża „ _ 
Trwożę бе, czy nie zginie › w tey bitwie Zawifza а 
Czy nie da garła , Pogan zwyciężony tłumem» 

Ten młodzian flawny Cnota » męftwem , у rozumem s 
A ten Rycerz , ktorego nie ieden laur zdobi , 

Czy бе w tey bitwie  fzablą śmierci nie dorobi + 

Ale żal tym czuynieyfzy >». {erce me przenika » 

Ze fkrycie pałam , стуйут ogniem Niewdzięczniką s 
Ze gdy myśl moia , w Cnotach iego 06 zatapia » 
Gdy boiąc бе o niego , łzami fię twarz fkrapia ; 
Gdy w krwawey bitwie , ktorą dziś Посту z Pogany s 
Szła bym chętnie za niego, na Śmierć у narany » 

On о tym nie wie ; fłowa nie przemowi ze mną; 

A tobie czyni ferca , ofiarę daremną » 

Kocha gdzie niekochany , gdzieby go kochali , 

Nie kocha › ze mną zimny „ do ciebie йе pali 

Ale Zawifłża idzie ; pewnie w tey rozmowie s 

O {wych бе Sioftro, w twoim {ercu > lofach dowie < 


SCENĄ 


95 /( 83 )( Sa 


SCENA DRUGA: 


ZAWISZA „ EMILIANNA > FAUSTYNA. 
ZAWISZA” 


GF oftatnia podobno > godzina docieka » 

W ktorcy mię lub zwycięftwo „ lub piękna śmierć czeka э 
W ktorey > chcąc fobie „ twoie zafłużyć pochwały > 
Krew y życię poniofę , па miecze „ na ftrzały » 

А maiąc ierce tchnącć Wiarą „ Sławą » Cnotą » 

Na bitwę › iak na gody „ pofpiefżę z ochotą » 

Nim w boiu los mi padnie fzczęśliwy czy frogl» 
Piękney Emiliannie ścielę бе pód nogi + | | 

Jeżli mi zaś tafk twoich „х uczynifz nadzieię › 

W ogień idę wefoły » у z $mierci fię Śmicię > 

A pofirzegifzy w twych oczach „ przychylne weyrzenie p 
Kontent poydę » iak na Tron » pod grobowe GIEDIĘ p 


EMIL IA-'N NA- 


Cenię twe Cnoty; ale z Niebiofow wyroku s 

Іоу cel wypadł memu „ у fercu y oku » 

Ociec yaffekt > każą mi > fprzyiać Krolowi э 

Tobie; Siofira nowiny „ lepe niż ia powi * 

ZAWISZA- 

Okrutna ! piorunowym twym ргтега2оп głofem 5 

Zadnym йе w теу rofpaczy » nie pociefzę lofem ? 

A tak mi jef nieznośna y {erca twego firata > 

Ze po пісу za nic fobie ważę > refztę Świata » 

]akąż mi dobrą dla mnię + przyrzekafz nowinę з 

Chyba tę > że z rofpaczy w krwawym boiu zginę s 

Chyba że dla mnię Nieba > nie będą w tym trudne s 

Bym wboiu fkończył życie „ obmerzłe у nudne ; 

Chyba żebym ий twoich „ wyrokiem wzgardzony > 

Zal па ziemi niezbyty » w gorne рошой ftrony > 
Krol 


Krol 
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Krol moy „ w miłości nie ma nademnie nic więcey ; 

W kochoniu „ ten prym bierze , kto kocha goręcey › 
Wielkich Monarchow Berła > y пабе Buławy > 

„Jednemi fłodka miłość , zwykła rządzić prawy » 

Rowna nas wfzyfikich , w iednym wfżyfikich kładzie fianie s 
А ferca nad Korony › przekłada kochanie » 


EMILIANNA- 


Gdy tak ieft ; toć gdzie Cnota „ у miłość prowadzi » 
Tam zmierzać sam Zawifza „ pięknym fercom radzi > 
Niechże йе nie fprzeciwia › wyrokom kochania » 
Kiedy Ociec у miłość » do Krola mię fkłania · 

Ја > nie zamilczę pochwał „ Cnotom iego winnych э 
On dla ferca niech fżczęścia fzuka u Dam innych» 


FAUSTYNA: 


Nie таубе, miłość będzie, okrutna z Zawifżą » 
W krotce йе ferca iego » wzdychania ucifzą ; 

Po burzach piękne czafy » nafłają ; a zawfże s 

Ро złych łofach , zwykliśmy odbierać łafkawfże » 
Po grzmotach у piorunach > dzień йе wypogodzi > 
A zła у dobra dola, w zamian z {оьз chodzi; 
Lepfzego fzczęścia losu » ferce iego godne » 

Po fmutnych czafech > chwile pociefzą fwobodne д 
A tam gdzie kochający > w zaiemnie kochany » 
Serca za ferce › fłodkie Uczyni zamiany · 

Odmieni się Zawifzo w wefołość twoy (тшек >» 
Gdy ci w innych zamyfach Miłość zdarzy fkutek o 
Znaydzie iefzcze na świecie; wtwey Йгагу nadgrodę > 
Rowną Emiljannie, zacność у urodę ; 

O ślicznym twym umyśle › nie rozumiem; żeby s 
Na wyroki mey Siofiry > піс zgadzał йе z Nieby p 
Gdy сі iuż zakazuie, łafk fwoich nadziei > 


| Gdy chcę w miłey do Ślubu, iść z Krolem kolei , 


Gdy przekłada » nad piękne ftice , Lufr Korony » 
Gdy mnićy fobie poważa Cnoty» więccy Trony» 


M Zdanie 
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Zdanie Zawifzy з zawie piękne y chwslebne » 
Wiem , że zatłumi żądze „ do niey niepotrzebne e 
А gafząc ogień ofiar „ u niey beztkutecznych » 
Z infzą Damą zamieni › dar chęci ferdecznych e 


ZAWISZA. 


Wzgardzony ; iakże mogę w fzczęściu ufąć ? bardzicy s 
Spodziewam {е „ że druga odpowie mi hardziey » 
Wzgarda» zwykła -za sobą , złe pociągać fkutki > 

Y ktożby chciał , ferc przyłąć braki у wyrzutki ? 


FAUSTYNA: 


Ufay » ze zła twa dola, w dobrą fie przemieni ə 

Во kto ma piękne ferce » Cnoty twoie ceni · 

Gdy miłość nowym ogniem , w tobie Пе rozżarzy з 

Wzaiemnością affektu ‚› twe chęci obdarzy s 

Gorzkość ferca twoiego , kochaniem ofłodzi » 

Y z Zacney cię uczyni , nayfzczęśliwfzym Młodzi » 

Będziefz kochał › wzaiemnie kochany у luby » 

Krotkim faranicm prętkie , ziednafź fobie śluby» 

A Niebo kończąc twoie trofki у kłopoty » 

Dozgonnym fzczęściem ».wielkie twe nadgrodzi Cnoty s 
ZAWISZA 

Gdy mi Fauftyna » u nog fwych wzdychać pozwoli s 

Шіародті йе frogość , niefzczęfney mcy doli, 

Lecz choć mię do nich ciągnie, ferdęczna machętka » 

Nie przyidzie ті po wzgardzie , odwaga tak prętka s 

Wprzod idę w ogień na śmierć „ niź na miłość Śmielfzy s 

Nim zgirę ; lub do Ciebie powrocę wefelży» f 


FAUSTYNA 


Odchodzi; iuż бе więcey nie obaczy z nami s 
Wydź Siofiro ; ia йе {ата zabawię ze łzami s 


SCENA 
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SCENA TRZECIA. 


Myśli moie ; co (ercem dzieląc » żal у trofki , 
Cierpliwie z nim znoficie , ciężki wyrok Bofki , 

А złą dolę przyimuiąc › w gorzkiey wam pokorze » 
W boleściach przepędzacie, dzień „ noc > zmierzch » у zorze : 
Wy; со піе dając memu, wypocznienia oku » | 

Lice me: zatapiacie » w rzewnych łez potoku › 

Co utaioną mocą » niewidomey ręki, 
Wycilkacie › Paufiyny wzdychania у іскі > 

Wy і Йе zwierzcie , iakich dziś czekacie lofow » 

Y iakie przeczuwacie >» wyroki Niebiofow + 

Dziś, niż naftąpi » firafany na mnię , zachod fłońca » 
Doli теу, niepewnego > oczekuię końca « Ё 

W polach okropney Ү/агьу dziś około mroku » 
Zawifza czeka Laurow » lub śmierci , wyroku » 
Dzifiay » albo ofiary przyimę iego ferca , 

Albo z niego, wytoczy krew „ Turczyn morderca p 
Ale co czuję? okiem rozumu co widzę ? 

Oto ; z niesfornym tłumem „ mych myśli бе bidzę » 
Raz miłość › wdzięczny obraz › mym oczom wyfławia s 
Ze fię Zawifza „ w polach tych zwycięstwem wiławia > 
Ze nazwany Obrońcą „ Wiary y Korony , 

Do nog moich powraca › Lautem uwieńczony » 


‘Lecz z drugiey firony „ iakie fnuią йе poczwary » 


Oto ; krwawe Zawifzy Śmierć gotuie mary » 

Oto, ten Rycerz w Woyfku , tak fławny , tak wzięty ә 

Pływa w krwi (усу powodzi ; mieczem Turkow ścięty » 

A odchodząc › w podziemne krwawych mogił cienie 3 

Bogu у mnie pofyła , ofłatnie wefchnienie · 

Skutku tak firafznych myśli › czas у pora blifka s 

Z zażalonego ferca , ięczenie wyciika 

А błądząc » w wielkim tłumie › -<wyrokow niepewnych s 

£anyrzam oczy mole з w firumieniu łez rzewnycb » 
Ма АКТ 
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АКТ PIATY- 
SCENA PIERWSZA, 


EMILIANA y FAUSTYNA. 


EMILIANNA: 

W Tym momencie , okropne dochodzą mię fłuchy з 

Nie czyniące nam dobrey » O Woyfku otuchy » 
Bazarnik odbiegaiąc „ у fprzętu у wozu» 
Przerażony bojaźnią uchodzi z Obozu » 
A tymże fzladem » żołnierz ranny s albo chory s 
Uciekafąc „ bezludne zofławią tabory s 
Grzmoť vftał > у nie flychać › aby kula chiża э 
Z kałafem wypadała , z harmatnego spiża, 
Ręczney firzelby , iuż dawno nie ifyfzymy huku » 
Chmury tylko widziemy , firzał pufzczonych z łuku » 
Pod ktorych, Wovfko' nafze › męznie walcząc cieniem s 
O Laur бе fzablą , zbroynym dobiia ramieniem · 
Ach! Ѕіойго , gdyby można przez іакоуу spofob s 
Powziąć wieść отеу bitwie» od wiadomych ofob » 
Gdyby można ufłyfzeć , że Zwycięsca w boiu , 
Moy Władyfław „ {we czoło, Laurem otarł z Znolu s 
Ze fpicfzy doprafzać Пе, o moje zamęście » 
W jakież by › Siofiro „ płacz тоу przemienił йе fzczęście 


FAĄAUS TYNA- 
Kto wie » czy teraz nie jeft, ta doba у chwila » 
W ktorey бе dwoch Woyfk fzczęście waży у przefila o 
Obie Ыгргуту Niebo ; gorącemi modły » 
Aby Władyfławowi „ zwycięstwa fię wiodły » 
Aby Zawifża» oftrzem płytkiego bułata , 
Do Poga'fkiego karku , fięgał Amurata , 
Aby -w laur Chrześciaffkie Bog uwiefczył fkronie » 
Охо > z płaczem go profić , poydę na ufironie · 


SCENA 


1 
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SCENA DRUGA. 
EMILIANNA SAMA. 


Gorfzkości ferca mego ,. у boleściach теу dufzy , 
Więkfżych , niżeli męki > nayfrożfzey katuży , 
Gdy ięk fpiefży za iękiem, gdy łza łzę pobiia » 
Gdy у ieden moy moment ‚ bez płaczu nie miia · А 
| Gdy na przemiany , męczą mię, ftrach , żal „wzdychanie s 
Do ciebie , Boże wołam , o politowanie • 
Wief% Boże ; że w czyfłego ferca niewinności , 
Dotądem żadney w życiu > nie znała miłości y. 
Ze gdy fię za rozkazem Оуса › zakochałam , 
Nie urody „ lecz cnoty, pięknym ogniem pałam : \ 
Wiefż że w mym fercu gości ; Władyfław z tey miary , 
Ze ict mężnym Obrońcą ; Kościoła “у Wiary » Я 


Ze pierwfzy raz» zniewolił mię ten Krol Młodzieniec » 
Gdy fkładał ‚ u Oftarzow twych > Zwycięski wieniec s 
A gdy wicfz, że w chwalebney , стуйус̧һ żądz ргойосіе » 
Cnota moia kocha бе, w Władyfława Cnocie › ; 
Spraw o Boże ! niech {erca „ ktore cnota fpaia s 
| Miecz Turkow nie rozdziela» у śmierć nie rozdwaia ; 
| Nachyl Boże ; mym proźbom przychylnego ucha › 
| Wzbudź w Woyfku Chrześciańikim » Rycerfkiego ducha, 
Niech mężnie uderzywfzy > па nieprzyiaciele › 
| |  Stotyfięczne Poganow gminy, trupem ściele › 
BE” Niech Chrżeścianow twoich , mieczowi y tarczy » 
| Szabla у Каікап „ dumnych Turkow, nie wyfłarczy s 
| Niechsy Пе potykaiąc >» przy kotłach у trąbie > 
|. Ufarz , zahukanego Poganina rąbie > 
| A przefirafzony blafkiem , zbroi у fzyfzaku , 
Niechay zapomni Tatar ; o firzałach w faydaku » 
Nie dopuść Panie , aby twe Kościoły Święte „ 
| Od brzydkich Pogan były „ Kapłanom odięte , 
| Zabroń, aby w twych Domow zhańbionych podwoie, 
Machometa zielone nie wefzły zawoie у ' 


А Meki 
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A Meki у Medyny » fprośnego baiarza » 

Sennik , Swiętego twego s nie fzpecił Ołtarza © 

Y ten „ cośmy. cię czcili w nim Bogiem у Panem; 

Brzydkim fig twoy Przybytek »* nie І2уї Alkoranem ə 
Ѕроугтуі » na krwawą Swiętych Bifkupow ofiarż » 

Ktora Ci na plac niofą › chcąc umrzeć za Wiarę » 

A kiedy z Poganami , będą bitwy fiaczać » 

Nie dopuść Turkom» fzabli > w krwi ich Świętey maczać + 
Racz mieć Panie w twey Świętey pieczy y obronie » 

Te» ktore kilka Koron » ozdobiłeś fkronie • 

Niech буз fzablą nie бера Turczyn do tey głowy » 
Со5 ią po bitwach » fwoić zwykł» w wienitce Laurowy ә 
A nim by zginoł, oftrzem Władyftaw bułata » 

Mnię raczey › Wielki Boże! сһоісу wprzod zebrać z świata • 
Ale co widzę ; do mnię > mężny Korwin Śpiefży » 
Strapiona iego poftać, bardzo mię nie cieszy » 

Smutna także Faufiyna , zanim kroki wlecze » 

Znać, te» co mnię › Tureckie ztrwożyły ią miecze э 
Strafzńa „ ktorą me ferce przeczuwa s nowina › 

Język mi zawięzuie » у owa ucina • 


SCENA TRZECIA: 


KORWIN , FAUSTYNA , EMILIANNA . 


KORWIN. 

Szyfłkośmy utracili » a okrutna dola » 

Krola » у Woyika klęfką > wiławiła te rola • | 
Strafzny widok » głow ściętych » z Chrześciańfkich barkow » 
Przeraża oczy » gminem tuiubow з ykarkow ", 

Mężnych Rycerzow trupem » ziemia fię okrywa » 
Krew ich w rzeki, wielkiemi firumieniami fpiywa „ ~ 
A wylana z ciał martwych » czerwona poloka, 
Niechętne łzy wycifka , Z famych Turkow oka: 
We krwi {wey pływające » Poważne у Święte > 
Obnażonych Bifkupow > leżą głowy ścięte > 

Z krwią 
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Z krwią Kardynalką э woda Dunaiu zmiefzanas 
+ Swoich Wołochow zbrodni , wftydzi fię rumiana p 
|  Zrąbani , fkłuci » ścięci, zamęczeni frodze » 
| Leżą wefpoł zmiefzani , Zołrierze у Wodze , 
| Niedobitek z pod Turkow ięcząc бе dobywa » 
"| A śmierci peśpiefznieyfzey w ciężkich bolach wzywa 6 
| ` Y we krwifię ze łzami „ zmiefzancy zatapia , 

Ze Пе Śmierć niepośpiefzna ; do niego nie fkwapia > 
|- Niewolnik nofząc ciężar , ciafnego okowu » 
} Załuie „ że w mogiły, nie pofzedł do rowu + 
| Gmin BOGU Chrześcianow „ poświęconych Xięży s 
|| Jęczy » że go Poganin ; kaydanem ciemięży s 
| А nad inne mu daiąc, ciężfzy okow brańce „ 
4, |  Śrożfzą niewolą trapi, Bofkie Pomazańce , 
Słowem ; kaydany » pęta , miecze » groty s firzały » 
Są dziś Chrześcianina » lofy у podziały ; 


EMILIANNA. 
Nim umrę » narzekaiąc na dolę okrutną » 
Przebog ! day mi o Krolu, wiadomość choć finutną » 


KORWIN. 
Gdy tę wiadomość , z iego roskazu › dać тибе э 
Uzbroy Emilianno , w męftwo piękną Чие. ; 
A w Ślicznych twych zrzenicach » wftrzymuiąc łzy rzewne э 
Słuchay : wyroki Niebios » na Chrześcian gniewne > 
Gdy od wiernych Krol powzioł ; wieść niechybną Szpiegow s 
Ze fię zbliża gmin wielki Tureckich fzeregow. ә 
Ү gdy mu niezawodne, doniofły ięzyki, 
Ze na nafz jeden „ {спе Amurath ma сукі » 
Krol niefirwożony lofem , tak ciężkiego razu» 
Dole Wcyfk oddał BOGU , m$stwu , y żelazu » 
A. hufce fwoie łącząg › w 5сіЙе fżykow рейху s M 
Tufżył {obie , nowemi зу аҳујас йе zwycięfiwy » 
Tę garfikę ludzi, kiedy Amurath otoczy » 
„Jemu famemu zaraz» Krol zabięży w осту» 


VEB 


A tylko 
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A tylko co z nim bitwę» y zacznie yzwiedzie » - 
Na karku płochych Turkow , z fwym Woyfkiem poiedzie » 
"Lecz choć ieden fzyk pierzchnie, zbitego Turczyna > 
Drugi fwoie potyczki » na nowo zaczyna » 

Bo gdy бє Turczyn męfiwem » walczyć nie ośmielił » 
Sztuką idąc › буе Woyfko» na części podzielił > 

Так nas chytrą ucieczką» zwodząc przez czas długi s 
Ze ieden ; Turkow pierzchnoł {zyk > naftąpił drugi » 
Poki małego Woyfka» nie ufiały siły » 

Y fzable fię „ na karkach Turkow nie fiępiły » 

potym › więkfzą fwych fzykow część, Amurath fkupi » 

Ү tam nayprzod uderzy » gdzie byli Bifkupi » 
Waradyńfki , gdy mężnie (рокай бе Infułat s 

Ścięry » poległ na placu > przez Turecki bułat p 

A fzyki Pogan łamiąc > Bifkup Agryeńfki » 

Z boiu do Nieba розой > Laur krwawy Męczeńfki • 

To gdy Krol widzi ; blafkiem płytkiego demefża э 
Oftatnie Woyfka у › у wzbudza у wfkrzefza ә 

A niżeli na tłumy > poganow uderzy » 

Wefichnowfzy ; ten mi fekret „ do ucha powierzy : 

a wnet zginę; czy ścięty » сту śmiertelnie ranny ә 

Umrę pamiętny ferca mey Emilianny » 

Ty iey powiefź odemnie „ ofłatnie me flowa s 

Во cię Niebo w tey bitwie › od śmierci zachowa e, 
To:rzekfży idzie w ogień na miecze , na ftrzały s 
Łamie tłum Pogan ; liczbą nie męfiwem zuchwały » 

Ale choć ieden zginie „ drugi fżyk бе zbliża > 

А rowy tłum przybywa „ у potęga świża • 

Tarnowiki gdy polirzeże ; Że w Pogańikim gminie s 

Krol 2 małym Woyfkiem , zewfząd otoczony zginie • 
Rzecze : upzedzam Krola , bo Мойт у poddany » 

Przed Krolem isé powinien, na Śmierć y na rany » 

A zawoła na Woyfko ; zwyciężmy lub gińmy » 

Krol» бака śmierci ; przed пип, my (ię z nią nie mińmy s 
A w pośrzod gminow Pogan s pofżedfzy fkwapliwie s 
Znalazł} w bolu» Śmierć piękną » ktorcy fzukał chciwie • 


Wtym 


W ty 
Już 
Тот 
A th 
Gdy 
Tuż 
Wt 
Wid: 
Ktor 
Pięk 


Boże 
Zbię 


Pocz 


Bod 


4 


Pofł 


Kiedy. 06 w befpiecznicyfze , krainy przerzynał * 
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W tym Krol s żawoła, gińmy, Wodz fławny у багу» 
„Już wzioł przedemną Lauru Męczeńfkiego dary » 

То rzekfzy ; idzie w ogień „ iak idą na gody » 

A tiumy Pogan łamie , jak Lew owiec trzody » 

Gdy to widzę ; aliści w prętce , nie wiem czyia » 

Tuż przy mnie > krwią oblana , z barkow fpadła fzyia э 
W tym (poyrzę ; aż zrzenica ma , łzami zalana ə 

Widzi głowę ściętego » y Krola у Panas 

Ktorey 112 nafiunione , у martwe powieki, 

Piękne’ Jego zrzenice > zamkneły na wieki » 


EMILIANNA:, 


Boże ! coś 2 Władyfławem , fpełnił twe wyroki » 
Zbierz mię» abym prętkieni › w grob za nim 1а kroki» 


FAUSTYNA: 


Poczekay na mnię Siofiro , a obie pofpołu s 

Do grobowego w prętce poydziem z (оьз dołu, 

Tym czafem los Zawifży ; chce wiedzić Faufiyna » 
Czy zdrow з czy w boju poległ, od fzabli Turczyna » 


KORWIN. 
Bodayby żył na wieki ; tak Mężni „ у tacy» 
Być by nieśmiertelnemi „ powinni  Junacy s 
Naywięcey dokazywał , у przy Krola боки » 
Lal krew Pogan „ a czekał {wey smierci wyroku » 
Wraz też poległ › 2 тут Krolem ; y w śmiertelne cienie » 
Pofłało go wraz z Panem Niebios przeznaczenie « 


‚ Widziałem „ iak mu w boiu» głowa z karku fpadła » 


jak krwizdroie wylawfzy twarz iego pobladła . 

Ү iak wytchnąwfzy dufzę „ z fwoim męftwem dzielnym „ 
Zamkneła » (пет zmrużone , powieki śmiertelnym » 

Ten był > okropny nafzych klęfk „ pod Warną koniec , 
К‹огу, w tym punkcie zwiękfzył > taką wieścią › goniec ; 
Wyniożfży życię 2 boiu » Julian Kardynał , | 


Niefzczę= 
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Niefzczęśliwfzy па wodzie ; iuż ubrżegu prawie » 
Wołofzyn » na Dunaiu > zabił go przeprawie » 

A fawne wielką zbrodnią „ fwe czołny » у wiofła » 
Krwią zbroczył Kardynała , Papieskiego Ройа . 

Mnię na to wyprowadził Bog › z pośrzodka trupów s 
Bym fię mścił » Śmierci Króla » Wodzów , у Bifkupów » 
Przyidzie czas ; że fzczęśliwym Chrześcianow mieczem з 
Więcey niż nas, pod Warną ; Pogarow wyfieczem • 
"Teraz niech ta » со pięknym fercom, Crote firęczy » 
Sława, takim nadgrobkiem » krew Woyfka zawdzięczy = 
Wielki Król » bitne Woyfko „ Bilkupi, Wodzowie » 
Poniożfzy fwe pod Warnę, у życie у zdrowie » 
Mężnie walcząc z Turkami , przy Wierze у Sławie » 
Laury fobie Męczeńlkie zafłużyli krwawie . 

Niech przed Światem , na piękny dzielności ich popis» 
Cnoty ich głosi» Wiekom Potomnym Dzieiopis • 


DZIWAK 


D ZIWAK 
K O M EDY A 
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AKTOROWIE у AKTORKI. 


AMATA „ Panna na wydaniu A 
CNOTOSŁAWSKI, Brat Атау, 
'KRĘCICKA , Służebna Amaty . 


STAROPOLSKI, Ziemianin . 


ROLAND , Syn Staropolikiego › Dziwak . 


FIUTYNIEC , Pacholik Staropolikiego + 


! 


Scena Я w РотЕотюсаср na Polefiu , we 
polkiego . Í 


5 | I 
W st Staro- | 


0 
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АКТ PIERWSZY 
SCENA PIERWSZĄ. 


ROLAND, у FIUTYNIEC, 
ROL А Мр. 


Akżefu u was nudno ; coż to tu za kraie ? 

Ке; aż mię wftyd » na wieyfkie patrząc obyczaie » 

Tu, tak właśnie йе śmieją › jak w Warfzawie płaczą „ә 
Jak tam chromią s tak u was » tańcuią у ikaczą. 
Ти nie wiedzą, iak pięknie ziewnąć „ wdzięcznie kichnąć з 
lak ślicznie mrugnąć > јак йе rozumnie uśmichnąć e 
Так fię nofem zakazać, iak biasłemi zęby » 
Chlubić йе; otwieraiąc nato » trofzkę gęby · 
lak dowcipnie wefichnowfzy > głośić {erca żale » 
Iak 06 w Kościelney ławce › rozwalać wfpaniale • 
Nic tu tego nie znaią , ani nawet wiedzą s 
Ze grzeczni ludzie » pięknie fioią › chodżą » fiedzą » 

Ёма, Ze nawet 
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Ze nawetedrymią z wdziękiem; agdy Ślicznie zafną > 


Zachowuią 'fpiącego ciała з poftać krafną - 


fu do was gdy z Warfzawy ; na wieś йе przyiedzie 2 


Zdaie бе, że Пе dofiał człek między Niedzwiedzie « 
Kro by tu z wami kilka pomiefzkał miefięcy > 
Zdziczałby ; у obyczay przeiołby zwierzęcy • 

A w put roku uczułby ; błąd у żal niewcześny » 


Zena wsi wafzey >; ftal fig; 2 człowieka zwierz leśny» 


FIUPYNIEC 


Wfzakże ia od dziecińftwa s 2 Wafpanem бї rofłeńt s 
A podobhom nie zwierzem „ апі Wafpan ofłem ; 


Тоб gdy tu my ; у ludzie rodzą fg y rofną › 


Zacoż im chcefz przydawać › zwierząt pofłać fprófną ? 


Zacoż ci ta wieś teraz, tak bardzo obrzydła » 

Ze poczytafz Wieśniakow › za zwierza у bydła • 
Wfzakże to wsi Oyczyfiych „ obfzary у łany y 

Na ciebie grofz баайа › za zboże zebrany s 
Wfzakże z tych юй, az Оуса s у pracy у łafki s 
Sprawiafz fobie Warfzawikie , у ftroie у mafki , 
Wfzak wieś daie piniądze „ Warfzawa rofprasza • 
Pięknać Warfzawa э alc cudza , a wieś па{та. 


ROLA ND. 


Głupia twa Śmiałość >» płochy twoy humor hulafzczy » 
Wart żeby pięścią zamknąć > przeftronność twey pafzczy з 


Z takim јак ty rozmawiay s о cepie ; у fnopie s 


A prży mnię Йш pyfk s podły Fiutyńcze з усШоріе • 


ои NY NA (EO G> 
Mofpanie ; sie ufłąpię › w zacności nikomu s 
Powiem z iakiego iefiem , Јтіспіа у Domu, 


W Warfzawie › w Wiedniu, w Rzymie, w Paryżu, w Londynie; 
Znaydziefz Fiutyńcow ; „Jmię ich, bardzo tam Пупіе s 
W każdym Narodzie» w każdym Fiutyńcy (з kraiu » 


Y składaią część więkfzą ә ludzkiego rodzaju > 


Wfzak 


RZEZ 
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Wfzak przyfoynie у fłufnie; Fiutyńcem: бе zowie %7 

Kto ploche ma pofiępki » у komu Fiu „ w głowie, + 
Przeydź- świat cały» a wfzędzie znaydziefz w nim Fiutyńca ә 
Włocha Niemca » Polaka , Litwina» Wołyńca s 
Zlufruy wfzyfikie Kroleftwa „ Powiaty y Ziemie » 
Wfżędzie znaydziefz Fiutyńcow  ftarożytne plemie » . 

Te jmie świat widywał › w Purpurze » w fzkarłacie › 

W Pancerzu ; w zbroi, w fianie Rycerfkim » w Senaçie p 
А choć powiem у wyżey , to nie będę łgarzem » 

ХУ баке , wielki Fiutyniec Nero › był Cefarzem - 

Ty (аю , między Jmienia mego s wielkim likiem » 
Przyznay; ieśli$ Fiutyńcow › nie ief Plemiennikiem » 

Y znacznym ; bo сіе wfżyfcy zowiem » nafżym wżorem ә 
A między Fiutyńcami › 1ейе5 Senatorem • i 


ROLAND.: 
W niewyparzonym twoim , zamknąć mowę pyfku » 
Pięścią trzeba » a w pafzczę » nafypać ci prylku • 
FIUTYNIEC 
Pięść mogłbyś fparzyć pryfkiem › lepicy tłufią kafzą s 
Albo fztuką pieczeni ; zatkay gębę nafzą • 
ROLAND 
D zm pięścią » aż w pufley głowie ci zafzumi › 


FIUTYNIEC 
Ten obyczay Warfzawiki ? tu chłop» w karczmie Umi s 
ROLAND, 
Zębyć wybiie zpafzczy» | 
E ЕТЕТ УМ IEC: 


То na wśi potrzeba » 


Zdrowym » dobrych Йир т бош , nie pięści » lecz chleba • 
| SCENA 
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SCENA DRUGA: 


* STAROPOLSKI, FIUTYNIEC , ROLAND . · 


СГА ШОРО БЫ RKE: 


rf Szalonego йе Synu > przemieniafz z Dziwaka › 
‚ Smiefz Oycowikiego fługę bić › zkąd Śmiałość taka ? 
Zkąd ten gniew ? 


ЕПТ CN E Gis 
Oto chciał mi pokazać s iak ładnie » 
Da mkw gębę » iak modnie ; ząb mi z niey wypadnie » 
Y chciał też widzieć » 1211 przyfłtoynie „ у pięknie > 
Kułakiem iego , wziąwfży w bok ; Fiutyniec fięknie . 
STAROPOLSKI. 
Ale'za co? : 
FIUTYNIEC 
| Dziwecy nie pytaią začo з ` 
A częfto bez przyczyny » uczynią ladaco « 


Ў STAROPOLSKI 
Powiedz Synu przyczynę gniewu ? 


"ROLA ND. 
А Oto wiele 
Rozprawiał , у ięzykiem przycinał mi śmiele s 
A że бе ważył ze mną , przemawiać у wadzić » 
Chciałem mu na łbie рийут » czuprynę pogładzić • , 


STAROPOLSKI 
Dobry Sędzia  oboiey » Йгопу fprawy fłucha » 
Y nie darmo ief człowiek » podwoynego ucha • 
Mow twą fprawę Fiutyńcze s 
рети: 
i i Wprzod bym zgryzł me wargi » 
Niźlibym na Pąńfkiego Syna „ zaniofł fkargi » 
Zar- 
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Zarty to „ między nami były „ nie niefhafki , A 
` А chciańomię» wziąć zagłeb , z przyiaźni , у 2 łafki o 
STAROPOLSKI 
Mow prawdę › aprzed Panem twym » nie waż się kłamać » 
|  Inaczey kości kiiem ,. każę ci połamać, 
Porzyć żarty  zaniechay figle , у matalłtwa , 
| Во wfzyfikie Syna mego » chcę wiedzieć dziwactwa » 


ҮЙ E MULTI N EEG) 

Syn chciał czefać, a Ociec chce otrzepać kiiem » 

My wlażfzy między krewnych , tak , iak wąż йе wiiem s 
| Dobrze mowią : między drzwi » firzeż fię wścibiać palca » 
| Biedaż na tego ; со ma dwoch Panow › Służalca • 


| STAROPOLSKI. 
| Niebrydź, powieday prawdę > 


| FIUTYNIEG 
CCA, 1 | Broń że mię od pięści 
| Syna, a fłuchay drugiey , -mey indukty części « 
f Pan powiedział, że na wśi у brzydko у nudno › 
Mnie twoicy wśi obelgę „ zcierpieć było trudno s 
Uiołem бе za honor „ piękney nafzey wiofki » 
Za tomi Pan na głowie , chciał potargać włofki » ) 


бе ACRO P ONL SIRNI 
Coż Syn o wśi powiedział ? 


ArT AON ТЕЕ: 

> Мохи razy kilka » 
Ze tu ludzie „ fą na kfztałt » niedzwiedzia у лука, 
Ze tü zwierz» а nie człowiek › ief każdy nafzyniec з 
Y źe to nie wic$., ale knieia „ lub zwierzyniec • 

БТА R OPOS Ше К 
Со więcey тоу Syn mowił ?  . 

ЕЛЫ TYNIEC. 
| Ktoż by to wyliczyć ; 

Mogł , oto rzekł , że na z wśi » przyjdzie mu zdziczyć » 

, Ale 
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Ale w tym mię » naybardziey zmactwił s gdy rzekł р ŻE шу, 
Na wéi jeść , раб , a rawet ziewać , nie umiemy» 
Ciebię biorę za świadka prawdy powiadzcza » 

Czyś miał kiedy więkfzego iak ia wyiadzcza » 

(l Czyś miał dcfkonalfzego > iak Fiutyniec, fpiocha з 

Czy nie twardo , nie dobrze fpię » choć chrapię trocha з. 
lil A gdy йе do podufzki , zabierać fpodziewam, 

| Czy nie rozdziewiam gęby, iak fak» kiedy ziewam , 

II Ale czy widzifz iak fię twoy Syn» na mnię Zyma ө 

NI Y że mię pięścią zbiie » grozi mi oczyma . 


STAROPOL SKE 


if Nie boy бє; ale na te głupfiwo › iego mewy » 
Powiedz mi, jakiemiś mu, odpowiedział fiowy * 


| OJSIDDTZNIEC 
| 


Rzckłem ; że gdy on, w tey wói zrofł, у w nieyfię rodził , 
Słufżna jet; aby między zwierzęty » геу wodził „ ` 

Y aby między dzikim gminem v nafzęy trzody » 

On pierwfzy zwierz » na pafze s chodził zawfze przoly » 

Tey moiey odpowiedzi ; że (оу Syn nie zbit» >? 

Gdy byś tu był nie nadfżedł › był by mię wyczubił» 


I STAROPOLSKŁ 


[її Synu; nie dormo Осіес› dziwakiem cię zowie » z 

|! Ro widzi › źe u ciebie , iak po śliwkąch w głowie 2 
6 byś ow 2 wiaty Erzevy 

| | Choć Ьу$ nowy у йггу, Światy przeyrzał oba » 


Wfyfiko 2рапіб, » nic ci 06 > nigdzie nie podoba » 
Fiutyńcą bib , yłalać » żebyś się nie ważył ə 

| Bo gdybym za to na cię » furowości zażył » 

| Z ciebie by wyrikała , gniewow mych przyczyna » 

Ty тїзї odeydź Fiutytczc з тойа ze mną Syna » 


SCENA | 
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SCENA TRZECIA: | 
STAROPOLSKI» у ROLAND. | | 


W Synu ; że gdy iefteś y cząfiką mego ciała у 
Y gdy włafna krew moja y w twe żyły fię wlała » 
Тос łatwo „ twoy у każdy rozum» może dociec з 

Ze cię drugiego siebie , kccham Syna Ociec • 

Lecz {ётсе Rodzicielfkie y z rozumem cię kocha з. 

Так tylko iako Syna » a nie iak piefzczocha · 

Nie iak głupie w milości, kotkow morfkich matki з 
Całuiąc yścifkaiąc , dufzą fwoie dziatki · 

Rodzicom przy miłości , furowość ргтуйоі > 

Syn niech ich bardzo kocha , atrofżke йе boi + 


"Krwi wrzącey › y gorącym żądzom > rzyżwey młodzi » 


Nigdy czułych Rodzicow » karność nie zafzkodzi . 

Piuią młodego cugle wypufzczone zrzebca >» 

Miodziana zgubi miłość » gra » trunek › podchlebcą e 

A kiedy go Rodzice > nie trzymaią karnie › ШЕ 
Częfto w zbytkach Śmierć znaydzie > cżęfło zginie marnie > 
Ta moia niech ci będzie > w pamięci nsuka > | 
Ze młodość porrzebuie > wodzow у mufżtuka e 

Teraż ci; me otobie powiem rozumienie s 

Y w czym fię mafż poprawić , dam сі napomnienie + · 
Odtąd iak cię powiiać , przefiały pieluchy » 

Dobre mię o twym fercu »*dochodzjty fłuchy » 

Ze piękne s fzczere , wierne s у że kocha Cnotę » 

Ze do dofkonatości , oświadcza ochotę » 

Ze łafk wdzięczne s w przyiaźni ftałe , nie сле » 
Urazy viepamiętne » w obeyściu nie utrudne. 

Teraz » iak гіз ten , iak by 2 obcych człowiek Kraiow p 
Infzegoś cale ferca» infzych obyczaiow • 

Wymyślafż » zrzędzafz з łaiefz „ a kiedy żle zrobi(ż » 
Upierafz ię» 26 dobrze з у rzecz fwoią 20001 » 


Qa A Wke. 
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A wkorzeniony © ciebie „ dziwactwa zły narow s 

Cmi w tobie , lufir obfitych , przyrodzenia darow э 

Jezyk twoy przykry „ prętki gniew , porywczość rzyfka s 
Wyfitawuią cię ludziom › na śmiech , у igrzyfka , 
Wfżyftko złym zowiefzo chociaż złym nie ief iak żywo » 
Co ieft ргойо do fznura, to u ciebie krzywo . 

Wfzyfikich ganifz „ od wfzyfikich naganiony wzaiem э 
Nudnym , obmowcy świata fłyniefż obyczajem + 

Bardzo cię Synu profzę › ройисћау mcy rady , 

Porzuć ten nałog ; popraw fzpecące cię wady « 

Nic nie рай , reczey pochwal, gdy йе chwalić godzi » 
Мак fzczodrym być w pochwały › workowi nie £żkodzi , 


ч 


М ROLAND. 
Jakże to można, o złym mowić , że іс dobry ? 
Ze czarne iefi czerwone ? у fadze Cynobry ? 
Gdyby mi za me kłamfiwo, dawano Świat wfzyfiek » 
‚ Nigdy bym nie mogł mowić „ że Cnotliwym chłyfiek « 


STAROPOLSKI. 
Jef to Cnota ; ale w niey , у miarę s у Йорріе, 
Trzeba z wielkim rozfądkiem , uważać rofiropnie s 
"Bo fą naświecie ludzie , tak Wielcy» tak Godni, | 
Ze nam nie rzecz › w tych ludziach ganić , nawet zbrodni › 
Ѕа ludzie „ na ktorych бе nie można użalić » 
A krzywdy poniefione od nich» trzeba chwalić » 
Gdy czas y okoliczność , gdy mus nas przyciśnie » 
Kto rozumny ; ckoć cierpi, niefięknie , nie piśpie e 
A całuiąg te гесе, co go biczowały › 
Mądrze przymufza ięzyk > do krzywd fwych pochwały » 
ROLA N р. Ay 
Młodość mi nie dopifzcza > być tak dofkonałym 5 
Nie umicm zwać białego „ czarnym » czarne białym • 
Ckoć by człek nsyfiuŹnieyfzy , gdy mi Пе óchapia » 
Ze ief gapiem ; śmiem wfzędzie › głośić go za gapia » 
A z еті ludźmi , umyfł moy, niepoiednany , 
Nie umie pochwałami › okadzać bałwany • ne 


STARO; 
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STAROPOLSKI 
To. ni pochwal , ni рорай, co ci йе nie 21216 s 
А świąta nie poprawuy , choć w błędzie zofłaie • 
O bocianie to tylko mowią , że świat czyści » 
A kto ludzi obmawia > ma wzgardę w.korzyści . 
Y czafem mu , zuchwałość iego » wytchnie bokiem s 
Ty ; świata nie reformny „ kiedyś nie Ргогокіст e 


; ROL A ND. 
Jakże to ; nic nie mowić ? trzebaby uft niemieć s 
Potrzeba by ogłuchnąć » trzebaby oniemieć . 
Jeżli bym zaś gryzł ięzyk , mufiał by mię bolić s 


Jedno to » na 716 milczeć, со na złe pozwolić . 


STAROPOLSKI, 
Dziwaku; ra me rady Oycowfkie nie sforny » 
Uznafż › w со сіє wprowadzi twoy umyfł uporny 
Так daleko w obmowy , twa zła gęba zaydzie › 
Ze tę ; со z пісу wybije zęby , rękę żnaydzie « 
Ale nas dzwonek na Mfzą „ dzwięku głofem woła ə 


2 


‚ idźmy Synu, modlić йе Bogu» do Kościoła + 


AKT DRUGI 
SCENA DRUGA. 


FIUTYNIEC у KRĘCICKA.. 


ЖОРОДО ENET E CG 
Кои w miłe do nas , przybyła gościny » 
O fwoim dla mnię fercu » powie mi nowiny » 
Jak się ma w nim Fiutyniec? 4 
BEE CH GRA. 
| Ciafne dla Fiutyńca 
Serce moje » podź mi precz : ieśli nie chcefz ficas — 
KR FIUTY" 


23 )(ro)( St 
БГИ TYN Бб: 

Kręcicka ; czy żartuiefz ? czy gadafz w gorączce Ф 

Pomacay pulsu „ czy fię niż zmienił s wtwcy rączce • 


| KRĘCIG KA: 
Pomacam сі go w руи: 
КЕШТҮ NIE E- 

Coż to za Doktorka ? 
KRĘ CI CK А. 
Wiefz , że Doktorom trzeba , prezentu lub worka e- 
Gdy z prożnemi rekami » Fiutynicc mię witd s 
Won mu z {èrsa Kręcicki , у zprzytaźni kwita « 


FLUTY ИМ ЕС. 


Won pfu mowią ' 
е КРЕСАЪС КА: 
Pfa głafzozą » kiedy w polu, w Іебе s 
Sciga Zwierza > luv kiedy » kaczkę z wody zniesic > 
Ту coś hi przyniofł ? 
FIUTYNIEC 
Serce nadziane miłością • 
Ktora mi ztwcy niełafki > w garle flawa kością • 
Ktora mi krew у ciało iak fufzy „ tak pali» 
Zes mię płakać pówinna > iczliś nic ze ftali • 
KRĘCICKA: 
Ja mam płakać dla ciebie, nie bądź 1udnym trutniem s 
142 2130, nim cięięzykicm, albo pięścią utniem » 
Ty cheez żebym piakała > тше pulty śmiech bierze » 
Siyfząs ө (иса twego » ratręticy ofierze • 
FIUTYNIEC. 
$11стга5 w gniewić » w miiości mic byłaś pięknieyfza • 
KRĘCICKA: 
Такаш w tak podłych oczach; u mnię о to mvicyfza • 
FIUTYNIEC: 
Ten gniewney Pani moicy, komplement niezgrabny » 
Nie mogłby ułagodzić > prezencik powabny ? 
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RERECLERKA: 
Przy prezencie з mow ze mną befpiecznie у śmiele » 
Pokaż prezęnt » 
FIUTYNIEC- 
Pokażęć dudka na Kościele « 
KRĘCICKA: 
Coż to ief za zuchwałość „ co za śmiałość wściekła ? 
ЕІПТҮМІЕС: 
2, bolu fzaleję > miłość twym ogniem mię fpiekła ; 2 
Ale niepokazany » lecz dany prezencik » 
Nie mogłby , iepfzy dla minig, ziednać komplemescik * 
KRĘC 1 СКА; 
Coż maíz dia mnie? 
FIUTYNIEC: 
Mam kupne za dobre piniążki ә 
Dla piękney mey A , na ісу głowę ważki » 
КЕСІСХКА. 
Pokaż prędko • 
; FIUTYNIEC 
Na krotką mą zwłokę nie markecz s 
Rok nie minie › a twoja zdobić będą warkocz » 
KRĘCIGKA. 
Tom ia to przyfařa na twóy $miech у urąganie ! 
FIUTYNIEGC: 
Nie iefi to śmiech > ief tylko wefołe kochanie » 
K RĘCACK А. 
Niedawnoś płakał, wiem że giefzyć ci fię nie chce » 
FIUTYNIEC. 
SWiefz, że miłość raz męczy » adrugi raz łechce » 
KRĘCICKA: 
W głoweś zafzedł ‚ a nie wiefz co pleciefz у brydzifz » 
FIUTYNIEC. 
Obacz s Szy fig tych wfłążek nosić гіс powfiydzilz > 
Jeżeli warte zdobić piękne twoie czażo s 
Nie gniewnie na mnię patrzyć маша, lecz wefoło . 
Przyim wfłążki e : ? 


KRĘ- 


У 


‚ 95 )( па )( 50 


KRĘCIGKA: 
Д7 Jakże w krotkicy chwili oka mgnienia » 
Prezent , gapia w grzecznego Człowieka przemienia « 
Ale to wfiążka droga s kofztowna , bogata э 1 


F EUT МАЕ ВУС: 
Nie żałuie niczego Miedzian s gdy fię fwata • 
RKRĘCLGEA* 
‚ Coś łożył па їе wftążki ? . 
SPL МАИ E Ge 
; Dowcip › y ftaranies 
Bez piniędzym ie kupił » nic nie dawfzy za nie • 
KRĘGICE:A. 
Тоё ie ukradł ; $Śmiefż o mnie , ftarać fię złodziciu ? 
Міс maiąc Cnoty w fercu , ni w głowie oleiu . 
FPLUTYNIEG- 
Nie ukradłem ; z fzkatuły wziołem ie z nienacka » 
Sprzątnąć » іс rzecz mayfirowfka , kraść ieft rzecz partac 
To ief бика; aiam ią zrobił poomacku , 
Takiego wzroku w nocy » trudno znaleść w gacku • 
i К RĘGICKA: 
Smiałes kraść ? 


FIUTYNIECG 
Fe-; ma Cnota „ boi йе poftronka s . 
Czy chciałaż by złodzicia › Kręcicka być żonka ? і 
Ја w fłażbie Pana mego „ у wierny „ у czuły e 
Роотаски do Pańfkiey otwieram fzkatuły » 
Wyfługuię mą płacę , w czoła mego pocie, 
А w dzień у эпосу fłużę ‚ bo шат oczy kocie s 
5 ККЕСІСКА 
Widział Pan  gdyś brał wfiążki © 
FIUTYNIEG. 
: On w dzień mało widzi » 
Nos fiodła w okulary , az wzrokiem йе bidzi « 
KRĘCICKĄ: 
Jskżeś wzioł wftążki ? | 


бв? 


UM 
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FIUTYNIEC 
Oto z Pańfkiego rozkazu ә 

W ciemną noc » do fzkatułym otworzył do razu » 
Pan mi Чо niey z ufnością powierzył kluczyka , 
Wiedząc ; że nic › cnotliwy Fiutymiec » nie zmyka s 
Kazał mi z niey wziąć wfłążki „ dla ciebie na dary » 
Przyim ie od Pana , tobie pofłałie dziad ftary » 

ККЕСІСКА. 
Za со? 


FIUTYNIEC. 
Byś mu ufłużna była, u Amaty » 
Do ktorey Przyiaciela , pofzle dzisiay w fwaty • 
К КЕСІСКА. 
Со mey piękney Amacie › po brodatym Capie Ê 
Ktoremu z oczu ciecze», у z nosa mu kapie • 
FIUTYNIEC- 
Nie poymuiefz mię ; chocieś rozumna dziewczyna э 
Z piękną twoią Amatą „ Ociec fwata Syna • 
KRĘCIGCKA: 
Teraz rozumiem ; ale coż to ieft za #та(2 ка s 
Pannie fłużebacy wfłążki „ przynofić od gafzka Í 
FIUTYNIEC: 
Со chce% więcey ? 
KRĘCICKA. 
Kto taką chce poiąć Dziedżiczkę b 
Bogatą iey dziewczynie, ma kupić fpodniczkę ҳ 
FIUTYNIEC 
Będzie to » 
KRĘCICKA. 4 
Kto о przyiażń » fłara йе Amaty з» 
Dziewczynie iey ma fprawić „ Kontufik bogaty s 
FIUTYNIEC 
Dobrze « 
KRĘCICKA: 
Chcąc wziąć z Amatą , wiofki tak intratne э 
Trzeba dać ісу fiużebney „ fukienki bławatne ә 


р FIU- 


Z 
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FIUTYNIEC: 


Zgoda б dE 
| KRĘCICKA: 


Piękność Атагу , у Cnot zbior tak wielki » 


Wart, aby mi choć że dwie fprawić kamizelki ; 
FIUTYNIECG 
Pokiż tego ! 
KRĘCICK AR ; 
Amaty gafzek › dla dziewczynki з 
Tey Damy; kupi piękne , ze złotem patynki • 
! ' FIUTYNIEC- 
Gwałtu ! dlugifz to regefir - 
KRĘCICKA. 
| Атату dzieweczka » 
Godna „ те złotem ważnym » fporfzego woreczka 2 
- Refzta potym ; 


FIUTYNIEC 
Zbyt drogo » Kręcicka zacynia » 
Pełnaby była > wielu tych prezentow s fkrzynia • 
"Теп zaś do targu będzie , ieden punkt naygorfży » 
Worek ważnego złota › nie {Кару y fporfży. « 


W OWERECLTGKA: 
Kręcicka odrobiny „ z targu nie ufąpi > 
Przyfłowie jeft : dwa razy ten traci » kto fkąpi * 
Rzuć ponęty : a rybę ułowifz na wędce , 
Rzuć piniędzmi ; a pewnie» ożenifż Пе wprędce s 
Bez даски nic nie wfkorafż з kochany fąfiedzie » 
Wfżak mowią : że kto dobrze (maruie, ten iedzie s 
Mow to Panu; aieźli chce poiąć. Amatę s 
Niech przodem » za nię pofzle  Kręcickiey zapłatę › 
]пастеу, z nim ma Pani, fialowa , żelazna 
Będzie; у powie, źe ma Kawalera błazna • 
Wiefż że ігу fercem rządzę » żeiey myślą władam э 
Те iak Echo powtarza › co iey w ucho gadam А 


FIU- 
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FIUTYNIEG 
Coż 8 mym Panem wyieżdźafż ? оп żonki nie pragnie p 
Młodą Amatę „ 2 Dziadem {watafz > z capem iagnie * 
Byłażby rzecz przyfłoyna > byftrey na kfztałt łani > 
Starego Pana mego › być Żoną » twey Pani « 
„Jużem ci mowił » że ten wiekiem ofłabiony » 
Starzec » nie fobie лка » lecz Synowi żony» 
KRĘCICKA. 
Wiem to; у czyź podobna › by Panna młodziuchna ә 
Chciała багса , со z niego › fypie Пе iak z ргисһпа» 
Ktory na nowiu Marca, lub na pierwfzey kwadrże » 
Niemocą obalony , raptem nogi zadrze . 
Wiem to, że (ур się żeni » lecz Ociec niech płaci» 
A Kręcicka , па targu бууш » niech nic nie traci - 
Ale idź ztąd » bo Раш moia » tu nadchodzi > 
Pokaże to Kręcicka > iak ią za nos wodzi • 


SCENA DRUGA- 
‚  KRĘCICKA у AMATA. 8 


KRĘCICKA- 
[у Kochaney Pani » przynofżę nowinki » 


Warte з bym zanie, wziela з piękne 'upominki » 
Miodzian zacny , bogaty » młody , hoży; grzeczny ә 
Dzifisy `0 nog Amaty , hofd złoży ferdeczny © < 
Ten Młodzian, ztąd ieft bardziey fzacowny > że Starca 
Ma Оуса, сө wgrob poydzie , oftatnich dni Marca, 
Co lada dzień polegfzy  ойгтет Śmierci kofy > 
Ciężarne złotem, w fkrzyniach > zoftawi nam trzofy ә 
Rozimiem że Amata» Kręcickicy nie zgani s 
Ze takiego fwey ftręczy Konkurrenta Pani • 

AMATA- 
Jeżeli kocha Cnotę, będzie mi przyiemny 5 
Bcz tego do Amaty » trud będzie daremny » 
Р 2 Nad 
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Nad wfzyfikie inne, jeden ten przekładam przymiot s 
Bez niego mi Kawaler , jeft nudny » iak wymiot: 


Niech nic nie ma» a w Cnocie niech będzie gruntowny p Palcen 
Znaydzie wfercu Amaty , afekt nieodmowny • раев 
Inne wady okraśi , tym iednym przymiotem » Nimen 
Bez niego » wfzyfiko u mnię , ieft śmiecią у błotem e x | 
5 А . А | dlylza 
KRĘCICKA. Y prz 
Gdzież ieft człowiek bez wady ? nie ma go świat cały з Słuch: 
"A mayczyfifze bez fkazy » nie będą krzyfziały > КО 
„Nie mafz dofkonałości › bez żadney przywary ø | Nie n 
Dopiero nie grzefzemy, iak poydzicm na тагу, . Nie 
Ten йе zowie cnotliwym › w wielkiey ludu zgrai ө | BOGA 
Kto mniey ma wady „ albo ; kto ią lepiey taie | A co 
Płochość mamy w młodości, a zrzędę w fiwiznie s Jednak 
Na świecie iak ра ledzie , każdy fię pośliżnie • | Nie p 
Chyba iedna Amata , wad nie ma nic cale » | Urody 
Y тоја tylko Pani» bydź może bez ale « Zgodi 
AMATA: | 
Мат ich też moig miarkę » у z górą ; lecz mnicyfze з Wprz 
pa przyrodzone ludziom › wady › fą znośnieyfze . | Nim 
en; kto Świętemi BOGA » rządzący fię Prawy, 
Nie tknot Bliźniego (wego › włafności, ni fławy , | 
Kto danego nam Йоуа , у wiary nie złamie, `, | Jeżli 
Kto przyiaźni dotrzyma ‚ Кто fzpetnie nie (kłamie з ŻE cz: 
Kto będąc przyjacielem , ludzkiego rodzaiu , Nie z 
Bliżniemu fwemu „ chętnie świadczyć > ma w ŻWYCZAIU p А zm 
A przytym , kto ma ferce » Спогаші ozdobne › | Wia 
Temu zawfze з wybaczyć trzeba, wady drobne » Y iak 
KRĘCICKA. Ара 
О Kawalerze ; ktory ma do ciebie wzdychać » F Trze 
Gdziekolwiek uzy pufzczę , wfzędzie dobrze Йусћаб » 

Cnotliwy » mądry > piękny» maiętny , у zacny , Trzeł 
eden tylko ma defekt , do poprawy łacny , (5 
Ze wfżyftkich częfio gani › a pochwali rzadko » с | 
Jednak nie tknie honoru p ale utnie gładko . | @ 


АМАТА 
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AMATA: 


Palcem mi go wytykafz ; łatwo powieść taka > 

Daie Staropolfkiego » poznać mi dziwaka . 

Nimem tu przyiechała › w Warfzawikim Klafztorze » 
О iego nie zwycżaynym > fłyfzałam humorze s 
Słyfzałam у o Cnotach , o fercu bez {Кату » 


| Y przez kratem go mogła widzieć, ze dwa razy • 


Słuchsy Kręcicka ; porzuć namowy у fzachy » 

Nie takiey do Amaty > iak ty, trzeba fwachy » 

Nie mam Оуса, ni Matki» achoć kocham Brata s 
Nie оп, lecz chyba Niebo» Amatę wyfwata + 
BOGA, rozumu „ ferca, fzczegulnie tu ffucham » 

A co mi ludzie fzepcą » nato wfzyftko głucham , 
Jednak o Konkurrencie, co mi go chcefz raić > 

Nie mam przyczyn» myśl moią › przed tobą utaić a 
Urodzenie  maiętność > rozum „ у Ofoba „ 


| Zgodna z moią młodością „ wieku iego doba s 


Ze wfzelkich miar Amacie s gardzić nim nie radzą » 
Jeżeli wady iego > poprawić бе dadzą • 

Wprzod to będzie Amata, ważyć iak na fzali » 
Nim tego Konkurrenta › przyimie » lub oddali • 


ККЕСІСКА. 
Jeżli w Cnocie gruntownym 1ей ; (о ріс nie znaczy e 
Ze czafem ludzi gani › у troche dziwaczy > 
Nie z złego ferca » ale z nałogu gawędzi, - е 
A znać ma fwierzbę w ийасһ, узетуК go fwędzi • 


| Мак mowią › że u młodych „ bywa рийо we łbie » 


Y iak przyfłowie uczy ; znaydą fię w nim kiełbie p 
A gdy młodzian ma Cnoty , zacność , y bogattwa - 
Trzeba mu przy nich drobne , wybaczyć dziwactwa • 

A МАТА: 
Trzeba go pierwey poznać » trzeba to wprzod zważyć s 
Czy dla wielkich Cnot > małe wady, mu pobłażyć • 
Czy ma tak piękne ferce » у tey ceny warte s 
Ze nią drobne defekta з mogą bydżź zatarte з 

Czy 
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Сту tak, iako przy cieniach kolory iaśnieyfze » 
$ą przy wadach » przymioty iego > wydatnieyfze « 
To zważać , to roztrząfnąć » moia rzecz ieft; aty» 
Nie wyryway бе domnię drugi raz, przed Swaty - 
Ale wyidź 2134 › a trzymay ięzyk > za zębami » 
Z Bratem mym nadchodzącym» 2ойапієт tu fami • 


SCENA TRZECIA: 


CNOTOSŁAWSKI , у AMATA. 
CNOTOSŁAWSKI. 


р nam tu Sieftrzyczko » Gofpodarze radżi з 

Ocicc Syna do piękney , Amaty prowadzi , 

Do ktorey ieżli za mim „ Nieba йе przyczynią s 

Przemieni ię Amata, z Gościa w Gofpodynią · 

Zacność > Maiętność „ Rozum s fłatek bez nagany з 

Czynią go znakomitym » pomiędzy Młodziany » 

Nikt w nim nie pofirzegł » żadnych złych nalogow » ani 

Płochości ; iednę wadę ma s że wfzyfikich gani » 

Nie tknie iednak > niczyiey Sławy > ш Hosoru > 

Ganiąc nie z złego ferca > lecz z złego humoru » 

Aiak cała Warfżzawa » iednomyślnie mniema s 

To ten Młodzian , піс Cnocie » przeciwnego nie ma ә ' 

Y іа „ kochana Siofiro » nie widzę › czemu by » 

Nie był godzien dozgonne , poprzyfiąc ci śluby » 

Bo gdy. ferce ma w Cnotach „ gruntowne у Ќаіе » 

Wart tego » aby wady » przepuścić mu małe · 

A ieżli na kobiercu „ Nieba cię z nim ftawią 3 

Twe Cnoty > drobne iego › przywary poprawią • 
AMATA- 


Wiem, že nietylko Siefirze , ale każdey Damie » 
Zgodny z prawdą twoy ięzyk » Bracifzku nie kłamie > 
Znam piękne {erce twóle > znam Cnoty chwalebne > 
Ktoreć wfzędzie przyznają з Шйа niepodchlebne > 

Wiem 
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| Wiem y to ; że ро oboch» mych Rodzicow firacie , 
W robie iednym „ у Оуса s у Matkę mam Bracie » 
Ze у moia ofobą, у moia Fortūna s 
Ciebie ma iedynegc > fwego Opiekuna f 
Po wyrokżch Niebiefkich › cenię twoie zdanie » 

| A twey rady o moim , fłuchać będę fłanie . 
jednak , gdzie mi o fzczęście idzie dożywotnie » 
Trzeba mi бе z rozumem „ naradzić fiokrotnie „ 

| Trzeba йе nie raz „ zfercem туш, y Z myślą znofić з 
Trzeba gorąco Niebios » о natchnienie profić » 

| Trzeba fię wprzod rozpatrzyć » dobrze w Kawalerze › 
Y pierwey fię na iego › poznać charakterze s 

| Taki ma atek » rozum , iakie obyczaie » 

| Те?! mu Cnota do mnię „ zalecenie daie - 

| Gdy pierwey nic nie rzekę , aż tego nie zważę; 
Rozumiem » 26 tą zwłoką „ Brata nie urażę » 


CNO TOSŁAWSKI, 


Moia rzecz radzić  twoia , obrać Męża fobie • 
| Rozpatrzywfży бе wfercu » w rozumie › w ofobić e 
| A chociaź tego Siofiro „ Młodziana odrzucifż ә 
Ani mię tym urazifż » ani mię zafmucifz • 
Co o nim wfzyfcy iego » gadaią Sąfiedzi » 
| Wierniem ci opowiedział, tak, iak nafpowiedzi p 
| Zacny , grzeczny , rozumny „ flateczny > maiętny 3 
| Nie rofpufiny › nie gniewny » uraz nie pamiętny • 
| Ta fzczegulna ief iego » przywara у wada > 
| Ze z wfzyfikiego Żartuie ; nagani › ogada » 
| Wfżyfiko mu krzywo > wfżyftkim тахте się przekarza s 
Jędrak ganiąc » honoru nigdy nie zpotwarza » 


AMATA: 


| Wielka Cnota » defekta małe , może zatrzyć » 

| Ale wtey Cnocie trzeba „ dobrze бе rozpatrzyć • 

| jeżeli tak gruntowna ieft , wfwoiey ifłocie » 

| Ze male wady nikną > przy tey wielkiey Cnocie - 
Trzeba 
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Trzeba у nad tym myślą, dobrze fię zabawić у 
J ta Cnota zdoła, defekta poprawić » 
kto to wfzyftko zważyć „ nie da fobie czasu s 
Ten nie do ślubu idzie; ale do tarafu . 
CNOTOSŁAWSKI: 
Tak ieft ; bo kto w Małżeńfkie oślep wchodzi Śluby s 
Стейо fobie przyfpiejży › у śmierci у zguby > 
Z okropnym ferca żalem з widzieliśmy wielu » 
Ро krotkim» przez wiek cały» płaczących wefelu • 
A kto raptem, у nagle » w ten Swięty ftan wchodził s 
Załowałt że йе żenił > owfżem że fię rodził - 
Gdy w dożywotniey Parze „ przed Ołtarzem fłaiem s 
Małżeńftwo nafże będzie > lub piekłem s lub Raiem • 


AKT TRZECI 
SCENA PIERWSZA. 


ROLAND, CNOTOSŁAWSKI , y AMATA, 


ROLAND: 
(29 w domu Оуса mego » witam zacnych gości » 
Więcey czuię niź umiem „ pokazać radości - 
Rodzic тоу ; wnet tu przyjdzie , 1ей wblifkim Kościele » 
Nim Mfży dofłucha ; Syna gościom do nog ściele , 
Z fzczęśliwego » kochanych Sąfiadow przybycia » 
Radość mu przyczyniła ‚ у zdrowia у życia » 


CNOTOSŁAWSKI 
Znamy Przyiaźń, у dobre Serce Gofpodarza s 
Ale w tym Domu nowe fzczęście йе nam zdarza э 
Gdy wfiępuiąc w Sąfiada > kochanego progi , 
Witamy cię, nie dawno przybyłego z drogi „ 
Jeż lat kilka , iakem cię widział ; w miodfzey dobie » 
Y nie wiem > ieżeli mię s przypominafz fobie p 
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ROLAND. 


Wfłyd mię › żem. w domu Oyca, Cudzoziemiec prawie s 


То w Lublinie , firawiwtzy бейт lat» to w Магу, 


awie s 


Długość czasu, у wielki ртіп, rzeczy widzianych p 
Tiumią mię w przypomnieniu , ofob dawno zwanych • 


| Ufam iednak , że moiey niezdolność pamięci » 
| Nie zmnieyfzy dla mnię , w fercu twym, łafkawyc 
| CNOTOSŁAWSKI. 


Nie może 'zapomnienie > bydź fzkodne nikomu › 
Zbyt też młądyś wyiechał „ z OQycowfkiego domu s 


h сһесі* 


Przez fiedm lat >» zacnych ludzi з widziałeś tak fila » 


A pamięć nowych rzeczy „ dawne zatłumiła • 
Ale › czy znafź tę Damę ? 


ROLAND: 
Nie miała lat pięc 


19 3 


Gdym ісу w tym Domu fłużył , ра ten czas dziecięciu • 
A wfżyfiek Каа iey twarzy , nie iet teraz inny s 


| Lecz właśnie taki > iaki przedtym był dziecinny • 


GCNOTOSŁAWSKI. 


Twarz wzmiankuiąc , przytomney Damy » iey urody > 
Nie chwalifż ; сту w Warfzawie wyfzio toiuż z mody ? 
Czy teraz {3 w Warfzawie , Młodzianie tak fkromni › 


Na б, młodzian Dam pięknych ; bez pochwał п 


ROLA ND. 
Tenże to zwyczay па wfi , że zącni Sąfiedzi » 
Іле maią pytania  infze odpowiedzi ? 
A gdy mnie pytafz o mey, 2 Damą znaiomości » 
Każefz mi dać odpowiedź > o Damy piękności - 


ie wfpemni • 


Nicchay kto chce „ wafz zwyczay > za prawo poczyta» 


Ja va to nie odpowiem > о co kto nie pyta» 


AMATA- 
Ta rzetelność ic z Cnoty; ийа z myślą zgodne » 
Zawfze będą chwalebne > choć nic zawfze modne s 


Bo coż 
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Bo соў ma mieć znalomość do piękności ; ile 


Ze ma twarz » nie wygląda przyjemnie у mile: 


ROLAND: 
Krzywdę fe czynifz » zawfze wdzięk twoy у Uroda » 
Do przymiotow twey dufzy › wielkicy.ceny дода. 
Chociaż nie ieft rak zbytnia » aby Dama żadna » 
Nie była nigdzie » iak 0 › tak piękna у ładna s 
Wielki maf wdzięk » jednakże mowiąc bez przyfady э 
W гусу » у wkażdey piękności, znayduią fię wady » 


я А МАТА. 
Mam ich bez'liku , owśzem piękności nic сзїе 
Nie mam : ty mi ісу wady » powiedz poufale « 


ROLAND. 
fwa piękność, wfżyfikie fobie zniewala affekty s 
A chociaz w nicy fię drobne znayduią defekty s 
Gdy ie “wielka urodą » у трай yzmaźćf » 
Smiele сі ie wymieńię » kićdy mi to każefz . 
W twych brwiach , mafz ieden dłużfży niżli infze, włofck» 
Sliczny ə acz niezbyt dobrze fkończony mafż nofck » 


GNOTOSŁAWSKI: 
Piękna ieft między vami , утроба y zwada р 
Ale przychodzącego witaymy Sąsiada • 


SCENA DRUGA. 


STAROPOLSKI , CNOTOSŁAWSKI. 
АМАТА, 
STAROPOLSKI. 
С? х7 тут Domu, z kochanym widzę йе Sąfiadem s 


Rozpływami бе z radości , у z ferca mu radem , 
Рг?у- 
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Przybywa mi fłaremu, у zdrowia у {уу 
Kiedy mi cię uścifkać „ Nieba pozwoliły « 
Ale Goto za piękrość > niewidziana w fwiecie s 
© adr е - Wór = ` 
Roże gafi rumieńcem » w młodości {wey kwiecis • 


GNOTOSŁAWŚKI- . 
Przylazń w twoy Dom (prowadza › у Siofłrę у Brata з 
Ta, ktorą$ znał dziecięciem , kłania ci Amata » 
Przez dziewięć lat, w Warfzawfkim bawiła Klafztorze » 
Nim wyfzła na Swiat; w pierwfzey młodości {wey porze з 
Gdy йе > iak. Cudzoziemka w domu włafnym ziawia > 
Widzeniem {wego kraju y naprzod йе zabawia 3 
A fzukaiąc honoru z tobą бє poznania › 
Przed wiżyfkiemi Sąfiady , naypierwey ci kłania . 


j STAROPOLSLI. 

Nowym fzczęściem , me ferce Niebo uwefela » 

Gdy kochanego witam , z fiofirą Przyiaciela ; 

Sliczna Dama > бо śliczna wprzod była dziecina » 

Cudnym wdziękiem , pamięci mey бе przypomina . 

Na piękną miodź „ wyvaftać zwykła piękna dziatwa s 

A śliczną twarz przypomnieć fobie, iefl rzecz łatwą > 
АМАТА. 

Nowina to ieft dla mnię , y wieść niefłyfzana » 

Zebym między pięknemi , była poczytana > 

Dość.by na шп z Klafztornych murow wynieść cienia » 

Szczegulną piękność dufży „ (еса, у fumnienia « 


ў STAROPOLSKI. 
Hoyne Nieba » w twey śliczney zankneły Ofobie 3 
Wraz у ciała > у dufzy twey, piękności obie , 
W tobie Cnota z Urodą » walcząc slicznym fporem s 
Dam cię naydelkonalfzych › czynią pięknym wzorem 3 
Gdy widzących cię Starcow , nagaba kochanie s 
O powabach twych mysleć › со тиба Młodzianie ? 
Wsrydliwym fig rumieńcem s każdy z nich przepłoni b 
Ё takim wdziękom > żadne ferce się nie zbroni 

© а SCE- 
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SCENA TRZECIA: 


STAROPOLSKI, ROLAND , у AMATA. 


STAROPOLSKI. 
Widziałżeś taką piękność Synu ? czyż pozwoli » 
Taki wdzięk fodkiey fersa „ zbraniać fię niewoli ? 


2 ROLAND. 

Wyznam prawdę „ źe Dama tak piękna y gładka » 
ak Amata na świecie znayduie fię z rzadka » 
„jednak nie zaraz › -Wfyfikich nas zniewala ; ani 

Mienimy się być łatwo » Amaty poddani . 
Nie zwykliśmy › w miłośsi więzy » iść „oślcepem s 
Ptafzki to bezrozumne , łapaią się lepem » 


AMATA.: 
Slicznie mowifz , tak myślić, tak czynić należy» 
Ą ten kto oślep kocha» oślep w przepaść biczy » 
Zawfze zwykło rozumne , kochanie Młodzieńfkie e 
Dozgonnym fzczęściem, więzy cbdarzać Małżeńfkie > 
А zawfże tym pomyślnie losu койка padła , 
Ktore rozum › гу (ессе » zgodnie fprzęgły айа • 


SCENA CZWARTA- 


STAROPOLSKI, y ROLAND, 
STAROPOLSKI. 


am бе fzdź Synu » ieżliś nie nudny nie dziwny s 
Zdaniom OQycowikim , лу oczy Śmiałeś być przeciwny ? 
Smiałeś wtym grubiańftwie przykry y zuchwały » 
Uigć daney od Оуса Amacie pochwały » 
Czy twoiaż rżecz , w dyfkurfie za ffowka mnię chwytać ? 
Dość na cię odpowiedzieć , gdy cię raczę. fpytać s 
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ROLAND: 
Wfzyfiko com mowił, fzczerey prawdy» ieft iftotą 
A zawfże fię rzetelność może nazwać Cnotą • 
Ze piękna Dama ; czyliż zaraz w iey niewoli » 
Serce uwięzić „ zdrowy rozum „ пал pozwoli ? 
Y czy tenże ief, Darow Niebiefkich porządek » 
Zeby przy Dam urodzie , niknoł паб rozfądek * 


STAROPOLSKI: 
Prawda ; ale też nie rzecz » wrywać fię Synowi » 
W dyfkurs Oyca , у przeczyć temu з сооп powi » 
Procz геро, każdy Młodzian > błądzi у wykracza » 
Kiedy przy piękacy Damie , iey wdziękom uwłacza 3 
Bo choć kto, Dam urodę › pochwałą przefadzi » 
Со to komu do tego › со to komu wadzi ? 

ROLAND: 

Cnota zawfze бе zwykła „ Gprzeciwiać obłudzie » 
A rzetelni przy Prawdzie > obfławaią ludzie • 
Dowod to iefi-niecchybny „ Cnota tchnąccy Dufży ; 
Gdy ią obraza prawdy» do gniewu porufży » 
Przeciwko Rodzicowi » Roland nie wykroczy v 
Lecz Оуси , nawet Krolom s prawdę powie w dczy » 
Bo Prawda » rzecz ieft w Świecie „ tak zacna з tak Swięta э 
Ze wfzędzie być powinna , z fzacunkiem przyjęta - 


STAROPOLSK | 

Dzika twa Cnota „ mozgu krzywego » iefł znakiem s 

Y nie darmo cię ludzie , nazwali Dziwakiem * | 
Tak zrzędzafź , tak wymyśla% » taki z ciebie zgaga э 
Żeś nie moia pociecha lecz moia .zniewaga » 
Doznafz w krotce, iak fobie zle radzić › у kędy ә 
Zaprowadzą cię twoie dziwactwa у błędy • 

Ја ricchcę proźno z tobą „ czas у fłowatrwońić s 
Twoy орог › do dobrego ». nie da йе nekłonić » 
Chcieć ci twego nudnego „ dziwactwa zabraniać з 
„Było by to ə cień chwytać › у wiatry uganiać . 

Sam 
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Gam: BOG; у czas» być może , wad twoich lekarzem s 
My cię nie utrzymamy » my cię nie ukcrzeni • 

Ia 06 Synu za ciebie ; modlić będę BOGU, 

Aby cię w sudnym twoim » poprawił nałogu » 
Ale iedna rzecz wzbńdza » me żale ferdeczne y 
Ze me chęci dla ciebie , czynifż bezskuteczne s 

A Gczęściu twemu» Oyca татуйу przychylńe s 
Dziwaĵwem twym fię taig > fpetzłe у отуге. 
Bo ia » do tych czas miałem nadzieję nieptonną » 
Zes mogł pozyfkać , miłość A maty dozgonną › 
Brat iey w. tym mi pomagał , у miałem fpofoby » 
Ktoremi me ftaranie „ do (kutku przyfzloby « 


"Гу całą mę robotę » znifzczył , у obalił » 


Gdyś mi to przy nicy zganił › żeni ісу piękność chwalił 3 
Gdyś przy niey Оуса twego „ ktory йе 102 zfiarzał » 
Nie uczcit; aleś mu się fprzeciwisł y przekarzał » 

Gdy; pokazał ; że głowa twa» na rozum chora » 

W [ууш fżwanku potrzebuic , lekow › у Doktora « 


ROLAND: 


Dotąd nic mam Amaty ; ni w fercu > ni w głowie s 
А, bardzo temu wierzę » co mowi przyfłowie : 
Že Każdemu z śmiertelnych › iet у śmierć ; у żoną s 
Z naywyżego wyroku Niebios przeznaczona s 
Od wiekow napifano з z kimfię kto ożeni » 
Dekretow .za$ Niebiefkich , czlowiek nie odmieni e 
Jeżli Roland Amatę ma fobie zaślubić , 
Niebo fkłoni ich ferca » że бе będą lubić , 
Mego Qyca , ісу Brata, tak ziednoczy zdanie 3 
Ze ta рага do Ślubu „ przed Otrarzem fianie • 

eżli mi zaś, nie fądził BOG , Атау żony 3 
Trudna to ; czas daremny > у marnie ftracony e 


KA А4 
Ў 


a> AKT 
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АКТ CZWARTY. 
SCENA PIERWSZA. 
FIUTYNIEC, у KRĘCICKA. 
PIUTYNIEC.. 


Nkarżęć się na twą miłość , Фе w fercu mym pała» 
JTak ; żem żfechi , a cień tylko › chodzi męgo cigla p 
Spali mię na „popioły , krew we mnie wyfufży э 
| Zyły moie powędzi , гу kości pokrułży » i 
Spoczynku mi nie daie, w boki mi fig wpiła a 
Tak; żemię bolą , iakby kiiem ie obiła-. | 
Picrfim zerwał wzdychaniem > ięk,mi dławi fzyię » 
A zami co dzień ręce , choć brudne obmyię » 
Jak fczur fuchary , tak mi miłość , głowę gryzie». | 
ak iafirząb ptafżka w fzponach, tak mię trzyma w.ryzie »_ 
То zaś сога , że dla mnie Kręcicka z орокі, | 
Pogardza mną „ łaie mię » wziąwfzy fię pod boki » 
W złości zapamiętała › nakfztałt (торісу iędzy > 
Swym gniewćm , mych przyczynia > ucifkow у nędzy p 
A na mnię okrutnieyfza „ niż na myfży fowa s 
Gdym miłością {pieczony » ona ief furowa ә 


K RECIO RK А. 
Rozumiefz , że żartuiefż „ gdy ladąco prawifżs 
A nudnym twyw baianiem, mniemafż, że mię bawifż» 
Porzuć ten .pufty umyfi, coć Пе w głowie roi, 
A powiedz , co Panowie » о nas myślą twoi > 
Waf Roland › ża powodem „ Oycowikiego zdania о 
Czy dziwacgkie {we (сгсе, do Атасу fktania $ 
Сту zmierzaiąc dofkutku, tak pięknego fwaltwa ә 
Porzuca (уе wykwinty › y nudne dziwadwa > 
Czy wie , że ferca Pani moiey „ ісЙет pewna s 


ze gdy Кате; łalkawa; „gdy każę  iefi gniewna » 


Zegdy 
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Ze gdy Kręcicka s fercu iego s zechce fażyć » 
Азага fię do niego s da fkłonić > -y użyć » 

Фе gdy przez ciebię do mnię , do Pani przezemnie » 
Uda бє; będzie kochał > kochany wzaiemnie » 


FTUDTYNTEG 
Prędzeyby pofzedł głufżec » z kurami dokoyca s 
Niżby Roland › do ślubu rofżedł, z woli Оуса 


` Rodżica » ani żadney rady > оп nie fechas 


ге оп (ат tylko mądry » ta iego otucha » 

Umy4 tego Dziwaka , zbyt pyfzny у dumny » 
Мшета » ŻE ieden w Świecie » Roland iet готитау e 
Ze nawet twa у mola glowa, nie ie mądra » 

ү że gap ich Fiutyniec › a Kręcicka flądra > 


KRĘCICKA- 


Ze gap Fiutyniec ; dla mnię , ta nowina {ага з 
Lecz podobna Kręcickiey» nie fłuży przywara, 

Nigdy піс takowego э paść nie może na nią s 

7Znać nie głupia › gdy za noś wodzi » fwoią Panią * 
Gdy fkłaniając gdzie zecice » ferce iey у żądze » 
Wprędce za mąż ią przeda › za dobre piniądze ө 
Ktorey kiedy Fiutyniec > dla Pana nie kupi» 

Znać ; że nie włada fercem Pana, znać że głupi» 
Znać że w Шу rozumu » nie tęgi » nie duży » 

Gdy nie umie panować » temu komu о?у · 


i FIUTYNIEGC 
Alboż moy Dziwak » takie, iak twa Pani iagnie ? Ф 


Zadnym fię прог jego » fpofobem nie nagnie , 
Ktoby z Rolanda głowy > chciał wybić wykwisty » 


Z muzgiem by ie » wyfirzelić mufiał , kulą z flinty , 


Rowny mu cudak w świecie, znalazłby бе z trudna > 


Praca z nim зей daremna » 


Do tego 3 ia nie iemu 
Da mi się wodzić za u 


y rozmowa nudna › 
ие » moy Dziad Вагу » 
os, fiodłan w okulary » 


4 


"a 


> 
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„Jak rządzę Йагсет „ widzieć będziefz „ iak na dłoni » 
Jeżli nafz Dziwak (ессе; do twey Pani fkłoni » 
Obaczyfz iak ci hoynie» Amatę zapłaci s 

Јак cię podarunkami » fiarzec ubogaci • 


| KRĘCICKA. 
Poki ci буеу Amaty » Kręcicka nie przeda» 
Рогу dobrego fłowa > Fiutyńcowi nie da. 
Poty Fiutyniec będzie » gap > łgarz » fzalberz » plotka » 
Poki nie da Kręcickiey, za Amatę „ złotka.» 
Ktorego ieżeli ісу» nie może wyrobić » 
Wart tego; ażeby mu „ kiiem boki obić » 
Ale ma Pani idzie , ty wychodź » ia będę 
| Starać йе» że ią złowię > lak rybkę na wędę » 


= SCENA DRUGA: = 
| | AMATA, у ККЕСІСКА, 


| АМАТ А. 

\ Woy Roland › z powfzechiego naganny odgłofu» 
| Rozumiem, że jeft godzien fzczęśliwfzego lofu + 
| Rzetelność iego wprawdzie > niemodna, y dzika ə 
| 


| 


| 


Z ferca , zbyt ойга Gnotą tchnącego wynika « 

Mowi wfzyfiko» co myśli» a nic nie uważa s 

Jeżeli fobie kogo › prawdą nie uraża · 
Lecz fkromnie bez potwarzy > czyfią prawdę rzecze э 
$ Nigdje, ni czyiey fławie „ ni czci nie uwlecze - 
| Niech kto chce, fzczerą ferca , nagania profłotę s 


Wiem, że kto chce ią ganić , musi ganić Cnotę" 


KR Е CT GEFA z 
Wfzakem ia to kochaney Am:cie mowiła „ ЧӘЧ 
Ze піс {з małe wady > gdzie ieft Cnoty fiła » 
Choć by fię mały defekt , w Rolandzie mogł ziawić » 
Dofkonałość Amaty, może go poprawić » 
R 


Z ufilną 
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Z 16103 ejekawością » 2 Qaraniem , z zabiegiem » 
Byłam dotąd » defektow iego » wiernym fzpiegiem • 

A gdziem mogła, pufzczaiąc ufzy „ па wywiadki » 
Mowiłam z domowemi „ czynow iego świadki · 

Lecz wfzyfikich mych wywiadek › te miałam pożytki s 
Ze grzezy przez fzczegulne > oftrey Cnoty zbytki , 
Nie kłamca » nie gniewliwy » nie gracz » ani piiak » 
Nie pyfzny » nieutratny , nie параппу niiak » 
Pobożny s mądry, grzeczny › cnotliwy „ bogaty ә 
Zacny ; айоуеш , godzien bydź Mężem Amaty « 


AMATA: 
О iego obyczaiach » chciey бе iefzcze badać s 
Może сі twoy Fiutyniec „ о nich йе wygadać • 
Tym czafem , on tu przyidzie a 1621 narowy s 
Ма іакіе : pokażą fię „ z moiey z nim rozmowy » 
Wymacam ie; myśl iego , na ięzyk wyciągnę » 
A do fkrytości ferca , rozumem dofiagnę . 
Ale wydź. ztąd › bo Roland iuż, nadchodzi do mnie s . 
Nad {woy zwyczay wygląda › przyjemnie “y fkromnie » 


SCENA TRZECIA: 


ROLAND , у AMATA. 


ROLAND: 

Rżyznafz piękna Amato, że wieyfkie zabawy » 
nóż {з „ po rozrywkach wfpaniałey:Warfzawy • 
Tam w niezliczonym Wielkich Panow › у Dam gminie є 
Wefołością fkrocony dzień > iak moment minie « 
Muzyka > tańce » такі» ога, у pofiedzenia » 
Swiatłem gafzą południe » wśrod nocnego cienia $^ 
Tam po ulicach „ złotem lśniące 06 poiazdy » 

Lufirem w oczy biiącym » błyfzczą йе iak gwiazdy s 
A pyfzno firoyne Cugi» wszor frebrem bogaty » 
Stangret zaçina p w drogie ubrany fzkarłaty » 

j W Pala- 
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W Pałacach cudnym kunfztem s ozdobne Pokóie s 
Pyfzne ceną zamorfkich „ marmurow podwoie z 
Ściany żywych obrazow „ fukienką odziane „ 
Na fiolikach Kobierce » złotem Ślicznie tkane з 
Lufiry › ktore aż chyba , nad świtaniem gally з 
53 widoki ; cooczy me w Warfzawie рау. 
Tu 2а5 па wśi › dzień każdy „ zdaie mi йе wiekiem » 
Częściey z zwierzem przeftaląc » niżeli 2 Człowiekiem < 
A widząc gminy bydła „ w wieczor › у w południe p 
Między tłumem obory » cżas przepędzam nudnie > 
Albo famotny „ w małey zamknowfzy йе chatce » 
| Dumaiąc, писе fobie » tak iak ptafzek w klatce « 
| Przyżnay Amato ; gdy fię na wsi człek zakopie » 
Јак nudno po Warfzawie » przy roli > у (порі ә 
| 
P AMATA 
Jam w Warfzawie y razu nie była u Dworu s 
| Y w niey nic dobrze nie znam, procz mego Klafztoru » 
| Бїў@а{ит za$, że Damy > y piękne y grzeczne s 
Zdobią śliczną urodą > to Miafio Stołeczne » ` 
| Y że: miły wdzięk twarży > Rozum » Obyczaie » 
| Cały świat ісдпойаупіс, tym Damom-przyznaie • 


ч sa R O L A N D. 
Tak ieft ; y pewnie nigdy, Francuzki, у Niemki» 
Ni żadne » nie celuią tych Dam „ Gudzoziemki + 

Bo co się tycze Cnoty ; bez fkazy » y kału» 
Niczmazane у czyfie » są па kfztałt Krzyfztału , 

W Urodzie zaś » у w fłanie » гак’ Panny јак Panie > 
Są piękne „ ładne, wdzięczne , {а hoże „ iak łanie * 
Z ktoremi gdy rozumna bawi nas rozmowa v 

Z ich ślicznych ий wyborne „ wdzięcznie płyną fłowa • 
Lecz coż ief tego wieku Piękność ; Cnota „ polor È 
Gdy twarż rumieni > kupny „ nie wrodzony kolor e 

| Farbami fię iak obraz: maluią „ a czafem . 

| Jak mur wapnem » tak lice „ bielą Пе bleywafcm з 


Ra Y na 
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SP za miaft tych » cofkromnie w ciele Пе ukryty » 
Ołowkiem бе bezkrwawe , naryfuią żyły « 

Słowem, że tego. wieku » nie natura twarze 5 

Piękne daie ; lecz farby » pędzle » y malarze « 
Jdźmy do Cnoty; tego wieku > wyfzło z mody » 

7 powierzchowną fkromnością, łączyć wdzięk Urody * 
Cnota w {ercu {йе chowa, а oczy fwywolne » 

Swym wdziękiem zniewalają nafze ferca wolne : 

Y rzucaiąc te ognie s co w nas żądze wzbudzą » 
Czyflość fwych zachowują ferc » lecz пабе brudzą * 

A chcąc mieć chęci пабе з Суут wdziękom poddane » 
Choć fame nie kochaią » lubią bydź kochane « 

Co fię tycze Rozumu ; ten śliczny y wielki » 

Przyznaie Damom Polfkim › obcy Narod wfzelki • 
Lecz wiek nafz od dawnieyfzych › rożny s у wyrodny з 
Smie nazywać Rozumem s płochy dowcip modny » 
Teraz w fłowa wyborne myśl podła у fłaba » 

Stroi бе: јак fzkaradna w piękne fzaty baba . 

Teraz mowa » co chwyta za ferca z początku » 

Gdy ią do końca fłuchafz › nie Raie w niey wątku» 
Teraz obmowcy ięzyk , tak wielki iak отог » | 
Słufżnie mowi że wfżyfiko ; obłuda у pozor • | 


АМАТА. i | 


Wiem to» że więkfzy dowcip s arozfądek mnieyfzy » | 
Damom , niż wam przyznaie „ wiek па s у dawnieyfzy ә | 
Słabość płci nafzey > ойга nad nią władza wafża > | 
W czym chce > nas z krzywdą паба » przewyżfza у zgafza + 
Więc mińmy Damy ; Męfzczyzn przypifuymy Sławie › | 
То со ийг nayprzednieyfzy > przynośi Warfzawie * 
Тат na wielki Senatu Lufr; miło 1ей patrzeć » 
Ktory by Starych Rzymian, mogł zgasić у zatrzeć s 
Mądrość > co ią wiek даје fędziwy y długi » 
Powaga zarobiona wielkiemi zafługi » 

Przezorńiośc Rad Polfkiego tak fynie Senatu , 

Zeby mogia całemu dawać Prawa Światu « 


Tego | 
| 
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Tego Senatu Rady gdy z Woiewodztw Pofły » 

W iednoftaynym umyśle, naSeymie Пе тойу, `> ' 
Zawfze od nich lufr nowy „ brały Спе Narody » 

Y zwiękfzyły Оусгуйе Prawa „ у fwobody » 

Widzieć ludzi w Оусгутпіе , tak Wielkich » tak fiłag 
Jek muśi być rzecz piękna „ iak ma bydź rzecz miła? 


ROLAND. 
To pewna ; żepo BOGU, у po Krolu Rada 
Seratorika ; do fzczęścia tych Pańfiw йе przykłada » 
Ze kochaney Qyczyznie » wierny y uprzeymy 
Senat , zwykł utrzymywać {хз Powagą SŚcymy « 
Ale, gdzie {а te Seymy s e tych iuż mało ; 
Ktorymby dofzłę Seymy widzieć йе doftało - 
У {ак toiuż po dwudzieftym, Rok piąty пайаіе s 
jak fię każdy Seym zrywa „ żaden nie udaie - 
Со ieźli dłużey potrwa , bać йе trzeba 2 laty 5 
Seymow » a z niemi » wfzyfikich Praw nafzych utraty 


AMATA.: 


BOG „ y Naylepfzy z Krolow „ tego nas uchowa з 
Ziednoczy Rad у Pofłow , у myśli у fłowa - 

Ten Рап, co będąc Krolem „ y ferc у affektow » 

W gminie Gnot Wielkich „ nie ma naymnieyfzych defektow « 


ROLAND: 


Nic nie mafz bez defektow , wfzyfcy wady mamy p 

Krzyfztały maią Кату > у fłońce ma plamy. 

A choć nafz krol przewyżfza , Cnotami Praiana p 

Choć żaden łafkawfzego » Narod nie miał Рала, 

Jednak ten Krol , Cnot Wielkich, zbior niefkażitelny з 

Ten ieden „ wielki defekt ma; że iefi śmiertelny . 

Ze po ftu lat „ ktorych Вор, raczy mu użyczyć з 

Po Śmierci iego Polfka będzie z żalu ryczyć + 

Те go zawiożfzy з z rzewnym płaczem » do Krakowa s 

Z kościami jego » fwoią fzczęśliwość pochowa • 
: ; ; Г АМАТА 


Vit 
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AMATA.: 
Lubifz dowcipnie ganić „ y obmawiać grzecznie » 
Gdzie żadnych wad nie widzifz s fzukaf ich koniecznie » 
A gdy wfzędzie znaydulefz defekty , tak kładę » 
Ze przyznafz w fobie famym  iakąkolwiek wadę • 
Powiem ci ią; achoć twe, у wady у (кагу , 
Nie zadaią naymnieyfzey „ twey Cnocie , urazy j 
Jednak gdy obmow twoich › gały świat ieft celem ; 
Nikt z ludzi bydź nie może › twoim Przyiacielem з 
А przez dzikość nudnego twego obyczaiu , 
Mafz w korzyści nienawiść „ ludzkiego Rodzaiu « 
Niewiem » co za przyjemność znayduiefz w naganie ? 
Przyfioynieyby w pochwałach mieć upodobanie » 
Jeden Roland па Świecie.w żołci znalazł (такі э 
leden twoy nieftychany , у nudny guft taki · 
Zal mi Cnot twych > ktoreby lepiey йе wydały , 
Gdyby ich trofzke nie ćmił , ten defekt choć mały • 
Porżuć teń nałóg ; obruć na to myśl уйу» 
A dotąd wfżyfikim nudny, będziefz włlzyfikim miły » 
Ta та5 гада ktorą ci» niech mi fię dać godzi » 
Wiedz ; że nie z złego ferca moiego » pochodzi « 
ROLAND: 
Moc iaka$ niewidoma , tego upomnienia s 
` W momencie na tok infzy » me ferce przemienia o 
Surowych ий › zmarfzczoney twarzy » człek fię zlęknie 
Sliczne Ufa „ firofuią wdzięcznie > łaią pięknie . 
Kocham Oyca » lecz iego furowe przefirogi > 
Daremnie йё z moiemi » biedziły nałogi » 
Iak się dowie » co piękność twa › у rozum Umi s 
Miłym йе pódziwieniem » Starufżek zadumi • 
A tak cudne › Urody twoiey we mnie fkutki > 
W radość przemienią iego > frafunki у fmutki - 
Gdy zaś , iefi ma poprawa „ dziełem twoim iawnym » 
Nie gardź Amato sercem » od ciebie poprawnym · 
AMATA. 
Nic ci na to nie powiem ; wprzod mufzę obaczyć s 
Jeżli Gczerże przeftaniefz 2 zrżędzać у dziwaczyć « 


ART 


z" 
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АКТ PIATY. 
SCENA PIERWSZA, 


FIUTYNIEC у KRĘCICKA. 


O FIUTYNIEG 
czym piękna Kręcicka duma ? 


KRĘCICKA. 
Pomaleńku 
Ze mną Fiutyńcze ; dawno mam z tobą na pieńku » 
A gdy za twe fzalbierftwo > mam na ciebie chrapkę » 
Dumam › iak fobie począć ; żebyś mi wpadł w łapkę » 


FIUTYNIEGC 
Tyranko ! twardfza na mnię , niż fkały у głazy » 
Niż ogurek na grżędzie „ furowfza йо razy « 
Okrutnico ! do iędzy podobna „ złym okiem » 
Co mię iak Бату Итек » chcefz zabić twym wzrokiem з 
Pokiż mię łaiać będziefz ы ) 


ККЕСІСКА. 

Szaleńcze nie gawędź » 
Bo бе o twoy ząb oprże» moiey ręki krawędź » 
Także cię nie mam łaiać „ za twe łgarfiwa ? fobies 
Sam winien , żeś wierutny fzalbierż  bultay » obieś » 
Gdzież podarunki , złotko gdzie kofztowne fzaty » 
Za ktoreś u mnię ferce ztargował Amaty ? 
Y ty» у nudny Dziwak twoy ; у Dziad twoy багу » 
Zgińcie › a wfzyfcy razem, idźcie fe na mary a 


FTUTYNIEC. 

Jako? $miefz mię znieważać ? com tak zacny młokos ? 
KRĘCICKĄ: 

Słufzny z ciebie Kawaler > do сера, у do Коз. 
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+ | FIUTYNIEC- 
Jeko ia do kos? Pańfki Dworzanin , у fuga? 
EC KRĘCICKA. 
Prawda ; ale do Dworu ; przyfzedłeś od pługa » 


PEWDYNIEG: 
Wgłowę zachodzifz ;, z gniewu rozum ci się miefza э 


KRĘCICKA: 
Mam yrozum у pamięć > żeś chłop od lemiefza > 


FIUTYNIEC 


Błądzifz s iam nie z tych kraiow, iam fobie człek obcy » 


ERU: ККЕСІСКА. 
Przychodzą z obcych kraiow w siermięgach parobcy 
А ciebiem ia nie dawno з w infzym znała pierzu » 
Wierutny bałamucie , bezwitydny fzalbierzu » 


RIUT. МЕ С: 
Słowa mi z ЧЁ wyciągafz » y Kręcickę pono 
Nie dawno zabawiała kądziel y wrzeciono * 


c 


Y nie mafz trzech lat > їак iey » kafzy > albo grochu » 


Na iey bańkiet w czerepce y dawaro potrochu • 


KRĘCICKA. 


Z fzaloney twoiey mowy „ to będziefz miał w 2уіки, 


Те сіє та drzwi wytrącę , dawfzy ci po pyfku · 
Ze pięścią. wyprofzony > у kułakiem zbyty » 


Z potarganą czupryną poydziefz 2134 iak zmyty » 


SV ТУМ ЕЕС: 


Nie dziw » choćbym ofzalał , wfzak przy pięknych Dziwkach , 


Bywa częfło >» w młodzianow głowie з iak po śliwkach · 
Ale Kręcicka dla mnię > tak twarda > iak krzemień » 


Zmiękczona podarunkiem > gniew twoy w łafkę przemień o 


Hoynie cię nim obdarzę • 


КЕЕ. 


Na wła 
002 m 


IW ktor 
| Mam | 
аула 


| Соё p 


| Tak ne 


|Goż m 


| Korne 
| Kontuf 
Bielidł 
| Mam [o 
ШУ 
Słowem 
Jeżeli 
Jeżli 6 
Jeżli ( 


[һу M 


| Ze nie 
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ККЕСІСКА. 
; Nie uwierzem ; zaczym » 
Na włafne twych prezentow oczy » nie obaczym • 
Соё maíz dla mnię ? 


FIUTYNIEG 

Mam złotem haftowany trzewik s - 

[W ktorym tak fłąpać będziefz » iak młody Cietrzewik » 

Mam patynki ze {rebrem a w ktorych piękne kroki ə 
Stawiać będzie twa nożka mała, iak ufroki» 


KRĘCICKA. 


f 
| 


| 


| Coż procz tego ? 
FIUTYNIEC . 


Mam iefzcze iedwabne pończólzki 5 
Tak nowe że nie padły dotąd > na nie profzki « 


KRĘCICKA: 
Coż mafz procz tego? 


FLUTY:NT EC: 

О to mam wfłążki , fpodniczki 3 
| Kornety > zarękawki , fprzączki, rękawiczki > 
Kontufiki > futerka , fzpilki , у wachlarze › 
|Bielidła , co swą farbą czynią piękne twarze s 
| Mam cały fklep > zktorego możefz Пе zakwefić ә 
|Ufiroić , upudrować » у włosy utrefić - 

Słowem ; mam dla Kręcicki » бо czerwonych w worku » 
[Jeżeli poprzeftanie „ gniewu > y uporku, 

| Jeżli бе za Fiutyńca > poyść za mąż nie zbroni 3 

| Jeżli ferce Amaty ə do Rolanda fkłoni: 

| KRĘCICKA: 

[Day worek 2 złotem ważnym · 

| FIUTYNIECGC. 


Д , Przyznaymy bez fwaru s 
[Ze nie płacą piniędzy » nie wziąwfzy towaru • 
5 KRĘ- 


ZZ вши шынынын з= 
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KRĘCICKA: 


Daięć parol za towar ; lecz ty pufla głcwo » 

Ze fżumieć poprzefłaniefż » day mi wzaiem Дочо • 
FIUTYNIEG 

Ręczę na mę poczciwość › $lubuię ci za to » 

Ze Fiutyniec tak będzie fiateczny » iak Kato • 


A był to Rayca Rzymfki , z brodą iak Śnieg białą » 


Częfło bywał Burmiftrzem , trząfał Radą calą . 
KRĘCICKA: 


Day worek „ a bądż pewny ‚ że iak złotko grypśnie 


Kręcicka ; iuż Amata z rąk fię wam nie wypśnie s 
O Zapłaconym „ Panu, idź donieś towarże > 
A wierż » że ty» y Roland , dziś będziecie w par 


SCENA DRUGA: 


AMATA, CNOTOSŁAWSKI, 


у KRĘCICKĄ. 
; AMATA. 
p › a przy moich nogach s 


Przyrżekł „ że бе w fwych zrżędnych póprawi nałogach , 
Nie wiem, czy mu mam wierżyć , у czy w krotce znowu, 


Nie wroci йе do fwego płochego пагохи + 

Ро nawroceniu , tyle miał do mnię śmiałości › 

W te flowa mi uczynić , ofiarę miłości . 

Gdy twą mocą , me ferce , nową fórmę wzieło у 


ŻE. _ 


Nie gardź piękna Amato , tym » co twe ieft dziełg » 


Teraz ; radź mi Bracifzku, czy iego ofiary s 

Odrzucić mam ; dla iakieyś dziwałtwa przywary s 

Czy też nawroconemu mą miłością fercu 

Wierżąc ; z Rolandem Йапаё na ślubnym kobiercu è 
CNOTOSŁAWSKI 

Zyczyłem ci Rolanda, y byłem Prorokiem › 

Ze go pięknym , uleczyfz па dziwaćtwo з okiem • 


Tem 


| Via 
| 25 


Tera! 
Nie 
Moc 


Że m 


Mior 
А n 
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| Teraz gdy б to zpełnia » nie wiedziałbym czemu p 
j Nie wierzyć + twą miłością fercu foprawnemu , 
| Gnoty » grzeczność Rolanda ‚ у wiek iego młody p 
| Moc twolego rozumu z wdzięku з У urody э 
| Zgodnie nam obiecuią y gruntownie radzą » 
| Ze małe iego wady » poprawić бе dadzą ° 
| KRĘCICKA: 
|  młodzian zwykł йе połepfzyć > gdy do Ślubu ftanie з 
1 А nałogi poprawia > przyfięgie kochanie » 
| Y ia dziś z Panią» piękne biorąc znicy przykłady o 
| Z Fiutyńsem w Дап matżeńfki, wfiępuię w iey ślady • 
| 


| SCENA TRZECIA: © 
| | ROLAND , CNOT OSŁAWSKI › 
| AMATA. 


1 
ROLAND- 


Bo nudne dziwafiwo : odtąd do grobowca » 
Ourżydiy y obmierzły będzie mi obmowca • 


kl Sliczna Amato; natwe przyfięgam ci oczy » 

M Ze nigdy tym nałogiem Roland nie wykroczy » 
Спот twych uczyć 0% będę ; ieżli w czym pokawię 

| Natak piękny wzor patrząc > prętko fię poprawię 

| Рокі ofnowy тоу nie doprzędą Parki » 

; A nie wybiią godz.n ofiarnich zegarki » 

Słodkim Rżądem, yPrawom» Ашау pofłufzny . 
|  Oświadczę ісу móy affekt » ferdeczny » у dufzny - 
| Арду fię pod grobowe wybiorę kamienie › 
| Miłość twoią » w Śmiertelne wezmę 2 fobą cienie » 
| CNOTOSŁAWSKI- 
|  Siofiro ; kiedys Rolanda pogodziła z Cnotą » 


| Przyimuiąc ferce iego з nie gardź twą robotą è 
Sa AMATA 
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АМАТА. 

„Ja zaraz fzacowałam s «w'Rolandzie Cnot wiele s 
 Zagrzebionych w dziwatłwie > jak złoto w popiele • 

Kiedy zaś oczyfzczony z fzpecącey йе zmazy » 
Serce mi ofiaruje, bez wady у кату, 
W fłodkiey „dozgonnych nafzych affektow zamianie з 
Wzaiemnie mu Amata , przyrzeka kochanie - 
A znim idąc w Małżeńfkie śluby dożywotnie » 
Jego ferce odbiera, {wẹ даје ochotnic . 


SCENA CZWARTA: 
FIUTYNIEC , ROLAND, ККЕСІСКА. 


PIUTYNIEC 
GZ we wsiach Śluby ffychać a w Miafiach rozwody » 
Panie , lepfzeż {з mieyfkie , czyli wieyfkie, mody? 
RE N ROLAND 
Wieś dziś mnie nad Warfzawy ; Paryże „ у Rzymy » 
КОГАН ЕЛЫ U B.C 
To y Warfzawfkie precz Йе rozefzły już dymy ? 
ROLAND. 
W fercu , у w oczach moich , za йо Warfzaw ftanie 
A mata « 


WED YN TEG 
Także dobre „ iak śliczne to zdanie ! 
Кгесіска ; jakże dzifiay dzień piękny » dzień luby + 
KRĘCICKA. 
Toy my dziś z Fiutyńcem poprzyfiężmy śluby. • 
f +GP LIITTYNIEC. 
Niechże o iednym kofzcie, będzie wefel dwoie s 
Z Amatą mego Pana az Kręcicką moje. 
- KRĘCICKA. 
Zgoda ; a niech ta prawda » na świecie бе wiławia + 
Dziwakow , у Fiuryńcow ; kochanie poprawia. 


BARÓBAREBABIRA varrer 
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AKTOROWIE Y AKTORKI. 


MODESTA , Panna na wydanić . 


ST ARUSZKIEWICZ , Ociec Modefiy . 


REGINKA , fłużebna Modefty ə 
UMIZGALSKI > Młodzian . 

ST ATBCKI , Młodzian » . 
PUSTAK › Pacholik Stateckiego г 


Scena iest w W arfzawie m Dworku 
$tarufzkiewicza = 


AKT PIERWSZY - 
SCENĄ PIERWSZA. 


PUSTAK, yREGINKA. 


Р PUSTAK: 
ak бе mjewafz Reginko ? niech йе fpytać godzi 5 
Јак бе moicy Regince . w Warfzawie powodzi ? 

ВЕСІМКА. 

Kłamiefż ; nie twa Reginka , nie wie iefżcze czyla ө 

Totylko wie że tobie Puftaku nie fprzyia: | 

PUSTAK: 

Coż to? zkąd ta odmiana ? zkądten gniew tak (торі ? 

Zhardziałaś widzę s dobrze mowią : chleb ma rogi * 

Poki$ nie była wtakim pierzu» wtakim szczęściu p 

Sama$ o twoim za mnie» mawiata zamęściu - 

Teraz że fię w bławatach » iak roża gzerwienifź > 

Infża$ dziś » ізба wczoray , Зак miefiąc бе тіепіб ә 

Pyfżna$ iak indyk „ chodzifz odęta iak {owa ; 

Będziefż ty tańfza з kiedy będziş& Pyfiakowa » 

i Przyidzie 
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 Przydzie chass że fpafzuie harda twoia minka о 
Gdy Puftak będzie Mężem » a żoną Reginka= 

Gdy zawołam ; Reginko , idź , ogień rozdmuchai s 
A fmaczny podwieczorek zgotuy mi na kuchni e 


REGINKA: 


Widzę», że iak nazwifko , tak głowa twa pufa s 

Lecz więkfży dla mnię refpekt miey з lub zamkni ийа» 
Nie wiefz ; że my tu wfzyfikie zowiemy się Damy ə 
Cośmy ładne , co piękną twarz, у oczy mamy. 
Urzędnik › czy Senator > byle tylko młody , 

„Szanuje w nas у chwali, wdzięk piękncy urody • 


PUSTAK 
Reginka Dama? to ia Kawaler ? w tey dobie 
Rowniśmy ; у nie mamy co wymawiać fobie =- 
Ү iam też piękny» zwłafzcza kiedy fię umyię » 
Pięknieyfżym iefzcze , kiedy ma klulkach utyię • 


REGINKA. 


Pleciefz Pufiaku; ale wybij se to z głowy » 

Zeby padł na mnię wyrok Niebios tak furowy » 
Abym żyć miała w parze 2 takim grubianem » 

Fe; y twymbym podobno gardzić mogła Panem • 
Czas со (суйко odmienia, у piękna Warfzawa s 
Infze fercu, у myśli moiey , daią Prawa» 
Chwalcow urody moiey otoczona kołem » 

Widzę; iak przed pięknością moią biią czołem , 
Przebieram w nich iak w plewach › a takie firafzydło » 
Jek ty; przedtym mi znośne; teraz mi obrzydło ° 


PUSTAK. 
Brzydź бе mną , łay mię iak chcefż » niech twoy umyfł hardy; 
Urąga fię z Pufiaka , уруш 2 шеу wzgardy » | 


Chociaż byś па mnię była , żmiią» ofą, wężem 
Reginko › ший, bydź mą Żoną „ ia twym mężem s 
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l REGINKA 

Jako > ia тите ? 
| PUS RASK ; 

Moiey omyłce wybaczyfź ә 
Nie mufi być mą żoną» ale nią bydź raczył » 
W ofłatku; niech mi Nieba › co mym lofem władną > 
Reginkę » czyli infz} żonę, dadzą ładną » 
Za moią dolą poydę „ iak w taniec, a kroki 


‚ Obrocę , tam gdzie Niebios rozkażą wyroki • 


Dam fe radę ; nie dam бе wyprowadzić w pole > 
Mam rozumu po иу , bytem Miefiąc w Szkole > 


| Teraz odmieńmy dyfkurs; Regiuce w fekrecie 


Mam co mowić > ieżli йе przed kim nie „wyplecie • 


REGINKA- 
Wfzakże wiefz, że Reginka» choć czafem fzczebiotka » 
Jednak fekret zatrzyma » y nie bywa plotka • 
Mow befpiecznie • 

PUSTAK: 

Wiefz dobrze » że odmieniam Pana s 
Jak fuknie „ owfżem częściey 2 bo ta nadfzarżana » 
A Panow choć miewałem › pięknych młodych , zdrowych» 
Jednakem ich co Miefiąc > odmieniał za nowych » 
Teraz со mam za Pana ; on ieden , ia drugi » 
Szukać w Świecie takiego o yPana yfługi • 


REGINKA: 
Nie pleć , nie trwoń mi czafu › ko u nas w Warfzawie s 
U gotowałni fchodzi czas nafż wfzyftek prawie • 
jdę do nicy ; bielidtem uczynię йе piękną » 
jak mię bez farb obaczą > ludzie fię mnię zlękną» 


PUSTAK 
Pozwol Reginko > niech cię fpytam bez urazy » 
Czyście wy piękne Damy * czy piękne obrazy * 
Czy przyczyni piękności twoicy farba cudza ? 
Krora» gdy z nicy twarż otrzefz > chufikę twę ubrudza » 


T A kiedy 
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А kiedy ią ferweta obmyie у zbierże » 
Praczka wraz у ferwetę s у piękność twą pierże • 


ВЕСІМКА. 
Nie przymawiay „ Paryfkim zwyczaiom, у modzie s 
Во ta, wiele ozdoby przydaie urodzie • 
Mow prędko » co mafz mowić » 


PUSTAK. 
= To ci zabełkoczę » 
A przeciw twoiey Damo powadze wykroczę « 


REGINKA. 
Kończ ; bo nie wiefz , јак Damic gadać z'tobą nudno » 


PUSTAK. 
Те Damęm znał chodzącą » y bofo у brudno , 
Ktorey teraż zrefpektem » mam honor namienić s 
Ze chciał bym Pana megos z iey Panią ożenić o 
ВЕСІМКА. 
‚ Ktoż teraz ief twym Panem? 
PUSTAK. 
Powiem „ fłuchay pilnie s 
W Krymie » w Paryżu, w Jafach › w Londynie, ni w Wilnie, 
Nie kupi takich Panow +; 
REGINKA. 
Ale iak йе zowie ? 
PUSTAK: 
Spuść осту» йоу z refpektem , nim сі бе to powie » 
Zamkniy ufta , a ufzy miey tylko otwarte s 
Bo „Jmie Pana mego takiey czci ieft warte » 


; REGINKA. 
Czy widzifz ? iak Reginka grzeczna , iak cię fłucha? 
Oczy fpufzcza › z refpektem nadfiawuie ucha • 
PUSTAK, 
Statecki ief mym Panem › ato Jmie wielkie, 
Zawiera w fobie Cnoty ə y Pochwały wfzelkie s 
Pan 


„Pan te 


| Pan W 


Na czt 
Dwor 


|| Co ot 
| Bo ma 


Ten n 


| Że koc 


Choć 1 


| Ciężki 
| Ale fu 
КУ 
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„Рап ten mądry iak Samfon» iak Salomon mocny » 


Pan Wfchodni , Południowy > Zachodni › Pułnocny » 
Na cztery części Świata s grunt Pańfki otacza » 
Dwor iego ; aktożby go nie miał za Bogacza? 


REGINKA 


| Со otwym Panu mowifż, wfżyfiko to ieft бабка » 


Bo mamy do теу. Pani , natrętnego gafzka » 

Ten паге, mnie у Pani mey, odetchnąć. nie da 3 
Ze kochać nie przefłanie > z przyfięgą powieda » 
Choć nim gardzi Modefta „ obraca to w żarty » 
Ciężki będzie do zbycia „ ten Natręt uparty • 


| Ale fuchay ; podam ci „ fpofob nie zawodny » 


Spofob za nafzych czafow у za wfzyftkich modny » 
Ktorym wyrobifz Pańfkie zamyfty у żądze » 

Ten fpofob tak fkuteczny „ zowie się: piniądze » 
Rzuć niemi , a nie каро » potym bądź befpieczny » 


"Ze twoy Pan będzie piękny › hoży „ mądry > grzeczny o 


| Naprzod w oczach Reginki » ważnym złotem błyśni 3 
4 Kup u пісу ferce Pani : a co się diey przyśni s 


Doniefie ci Reginka; у myśli у fłowa 

Pani fwoiey przedawać › Reginka gotowa • 

Ale ; idź ztąd „ bo Pani mey nadchodzi Ociec » 
Domyślny ieft „ a nafzych intryg mogłby dociec • 


SCENA DRUGA: 


КЕСІМКА у STARUSZKIEWICZ. 


STARUSZKIEWICZ 
RE czy Latawieć wypadł z tego gmachu » 
Ledwie mię nie roztrącił nabawił mię firachu » 


| Wielkim pędem , wpadł na mnię , raptem у z nienacka » 


Mina mu iakaś firafzna , у pofłać dziwacka » 
Nie dość , że mię 4215 znudził wafz Natręt obrzydły » 
Jefzcze mię Niebo karże iakiemiś firafzydły • 

Ега RE- 
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REGINKA: 
Miarkwię 2twey powieśći, że prawda być 10051 
To, со о Йгасћасћ, u nas gadaią na Rusi. 
Kiedy tu firach widziałeś › w Latawca pofławie s 
Dziwno mi, czemu firuchom » nie wierzą w Warfzawie « 


STARUSZKIEWICZ: 
Czułem firach „ nie widziałem ; a ciebie бе figle 
Trzymaią › nie o żartach myśl „ ale о igle · ie 
REGINK A: | LNM 
Chętnie bym fzyła » ale wielu z grzeczne y młodzi s | Powie 
Mowiło mi , że fzycie pięknym oczom fzkodzi » | у 
Do tego ; wiem że żyjąc fuknia Не ubrudzi > Niech 
А tu potrzeba czyfło ubrać fię do ludzi • | Albo ( 
"STARUSZKIEWICZ | 
Стуйо , zgoda; przyznaję ‚ że Pannie przyftoi » | Nie bę 
Kiedy бе czyfło nosi» у chędogo firoi · | A każ 
Tak być powinno ; ale nie wiem » coto potym; | Chleb 
Ze moia Corka lubi Iśnić йе w ftroiu złotym » | Stanoł 
Pożyczać chce piękności od kofztowney тойу» | O kon 
А dość ma z przyrodzenia wdzięku у urody · 
Twarż у бап iey. iest тігу, nizli (агу drogie s 
Niech te fwicą bokami › co w piękność ubogie e A 
s p 
REGINKA« | Milcz 
|  Jakżetgdy tu bogato każda chodzi Dama , Doiad 
| | Twa Corka» w podiych fzatach » będzie tylko fama ? бок 
|. Obmowią nas w Warfzawie , że ta jedynaczka » | 
[| Сту Оуса ma fkąpego » czy fama dziwaczka ? 
IW STARUSZKIEWICZ. E? 
| Tyś dziwaczka; twoia to wymyślna robota | Gdy 


| Sprawiła , że má Corka chce do fukien złota » 
NM Ty ią pfuiefz, idź: Corki moiey wołay do mnie s | 
A kiedy z Panem twoim gadafzs gaday fkromnie - | Toka 


id | SCENA | ЕТ 
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SCENA TRZECIA. 
STARUS AE PZ › MODESTA » 
у REGINKA . 


STARUSZKIEWICZ: 
М wiem, со fię Regince twoiey, w głowie roi ? 
Mną у tobą chce rządzić › бууш gutem cię firoi- * 
| Powieda; że cię nofżę nie dofyć bogato , 
Iskby nie ia» lecz ona , łożyła kofzt na to » 
Niech albo poprzefłanie zrzędy niepotrzebney 9 
Albo йе pozbędziemy „ „wkrotce tey fłużebney • 


i REGINKA: 

| Nie będę ia, tobędzie, na mieyfcu mym inna » 

| A każda, Ра хуш prawdę » powiedzić powinna э 

| Chleb by mię Pańfki pobił , w garle.by mi kością 
Stanoł ; gdybym go płacić miała miefzczerością • 

| O honor Pańfki mowię; 


STARUSZKIEWICZ 
Przyfzło mi na licho » 
Z tą dziewczyną ! ia z Corką gadam tobie cicho» 
Milcz»dawnom сі powiedział , że z ciebie gawęda э 
Doiadła mi do ferca nudna twoia zrzęda • 
Согко co na to mowifz ° 
MODESTA: 
4 Bardzo mię їо boli » 
Ze Reginka ieft fprzeczna „ Oyca mego woli » 
Miłe mi {з z rąk iego » fuknie choć ubogie » 
Gdy ie dał Осісс,. iuż są u mnię bardzo drogie • 


REGINKA. 


Taką Corkę » trzeba by ufrebrzyć , uzłocić > 
| W rubiny w dyamenty з w perły ukleynocić „ 


ST4- 
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STARUSZKIEWICZ: 
Prawda ; ale Reginka , co tak zła, iak оба, 

Godna , żeby chodziła , odarta y bofa » 

Cyt mowię х bo twoy ięzyk możeć йе zle nadać › 
Pokaż > że umiefz milczeć, wiem że umiefz gadać + 


REGINKĄ. 
Zamykam ийа palcem » 
TARUSZKIEWICZ. 
Trzymafż z owym wilczkiem » 
Со nie fzczeka > choć gryzie , усо Каба milczkiem з 
Lada dzień Corkę moig złość twoia nabechce » 


Ze йе znowu w bogate fiiknie ftroić zechce » 


Ale „ choćbym też Corkę kochaną zafmucił s 

Z Domu bym cię јак raka z'kobiałki wycżucił „ 

Y znośnieyby mi patrzeć na Corki mey fzlochy » 
Niźli na twe wymyślne dziwactwa у fochy. 

Ty Gorko > fpofobnieyfzey czekay czafu chwili , 
W ktorey z fobą będziemy bez świadkow mowili ; 
Teraz , owiękfżych rzeczach, niż otwoim firoiu » 
Chcąc. pomyślić „ odeydę do mego pokoiu » 

Jeżli mię tylko (торі Natręt nie zakłuci » 

А dofyć strofkanego bardziey nie zafmuci 3 


„SCENA CZWARTA: 


MODESTA y REGINKA. 
MODESTA.: 


Eginko „ befpieczeńfiwo twe ; może cię zdradzić » 
Кс ci Пе > przy mnie» z Oycem moim wadzić ? 
Przykry nadzamiar ięzyk twoy > y ofiry zbytnie s 
Nie raz у mnie , у innym do żywego przytnie • 
Wybaczam to, lecz kiedy mogłaś бе odważyć , 
Przeciwko Оуси memu , uft twych na złe zażyć » 


Kiedy 
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Kiedy nie powściągliwa › wfłowach twych у w mowie.» 
Temu co mi dał życie , gniewem -pfuiefz zdrowie » 
Ten raz iefzczeć wybaczam „ lecz drugi у trzeci › 
Jeżli przewini z domu Reginką wyleci + 
Dzień dzificyfzy dość dla mnię był przykry y fmętny + 
Dość midziś Umizgalfki dokuczył natrętny - 
Y Reginka mię martwi» gdy Oycu przycina 
| Słowami ; ktore do ий przyniefie ісу ślina • 


REGINKA. 


| Taką , za wierną moię ufługę у pracę s. 
` | Za dobre ferce , tak złą mam odbierać płacę ? 
Wiefz dobrze, że Reginka ni gnuśna „ ni płocha s 
| Chyba tylko tym grzefzy „ że cię nazbyt kocha + 
Nie przewiniłam nigdy wielomowftwem ; ani s 
Nic przykrego nie rzekłam Оуси moiey .Pani - 
Jakże mam milczeć „ kiedy żal:mi ferce (ска, 
Ze w Warfzawie możemy przyść па pośmiewiłka , 
Ze gdy inne celuiefz Damy » twą urodą » 
Ociec cię по$1 wieyfką „ nie Warfzawiką modą ? 
| Y kiedy chce do Corki zwabić Kawalerow » 
| Na fuknie iey żałuie fpleśniałych Talerow » 
| A na fzkatule fwoiey., pofadziwfzy węża » 
| Nie wie, że nim odrazi: od Corki fwey Męża » 


MODESTA: 


Surowoć zakazuię » zaniechay te fuknie > 

"Во icźli choć raz Ociec na mriię бе ofuknie 
| O twoy ięzyk » zapewne nie minie czas długi э 
(Zety pozbędziefz Pani ia pozbędę Йирі • 


REGINKA. 
Daięć parol ; a uznafz > że Reginka fłowna a 
Так milczeć umie, iak być umie ; wielomowuna; 
Y pierwey fię oduczą wadzić baby krupne » 
Picrwcy Panny fłużebne піс będą przekupne › 


W przod 


“їй 


45 )(152) ( $% 
Wprżod pytać бе o Pofag przefianą Młodzianie » 


Wprzod bez niechęci zcydzie „ wiek w Małżenfkim Йапіе ә 


Wprzod będą ludzie » grufzki kopali na wirżbie s 
Wprzod fię zdarzy » Uganiać orły » małey dzirżbie 2 
Pierwey cetnar ołowiu na nitce zawiśnie › 

Niż Reginka > о fiikniach twoich > flowo piśnie • 

Ale coż to? dziś trzecią „ mam Мае po bidzie > 
Umizgalíki ten natręt „ ten gafzek tu idzie » 

Оуса у Corki , przykre wycierpiałam łayki » 

A iefzcze cierpieć przykre mam natręta bayki . . 


SCENA PIATA. 


MODEŚTA , REGINKA , UMIZGALSKI. 


UMIZGALSKIY 
Dy miłość żądzom moim , {wych fkrzydeł pożyczy z 
Lecę › do nog twych » miłey kofztować fłodyczy ; 
A kiedy wzdychać » u йор twoich йе ośmielę » 
Z kochaniem у z radością » ferce moie dzielę » 
Y Niebiefkie na ziemi w ten czas trawiąc chwile > 
Zażywam dobrych czafow fżczęśliwie 3 y mile • 


REGINKA: \ 
Jak żyję» nie ftyfzałam o takim natręcie » 
W głowę zafzedł  ladaco gada , iak w odmęcie • 
Kto ma rozum , znayduie ; Panie Jmportunie „ 
Przyiemność w twym dyfkurfic › taką > iak w piołunie » 
UMIZGALSKI: 
Z Panią , nie z tobą gadam ; 
REGINKA. 
Ту z nikim na świecie » 
Nie айа ; bo twoy ięzyk › nie gada s lecz plecie • 
UMIZGALSKI- 


Cheefz з żebym tu nie bywał ? 
REGINKA 
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REGINKA. 
Wiedzieć nie zawadzi, | 
Ze kto mądry > nie bywa tam „ gdzie mu nierądzi* 


r 
MODEST А. 
Reginko s przerwzć dyfkurs twoy nazbyt bespieczny: a 
Każdy tu może bywać » cnotliwy › у grzeczny » 
Nic takiemu gościowi nie będzie tu wfirętem s 
Byle iak Umizgallki » nie był mi natrętem • 
UMIZGALSKI: - 


Doświadczafz теу miłości ; ale ia z kochaną э 
Choć furową Modefią , poydę na wytrwaną e, 


: MODES ТА. 
Niech wprzod umrę » у pierwey , niech zginę ze fzczętem » ` 
Niźlibym żyła -w parze» z tak nudnym Natrętem o З 


UMIZGALSKI. 
Gniew ciężki » w fłodką miłość , przemienia Йе z czafem » 
Szczęście fię częfto wraca „ choć poydzie nawiafem . 
" Po wielkich fmutkach radość , wielkim krokiem fpiefży ә 
Jeden moment nas zmattwi > a drugi pociefzy -* 


AKT DRUGI. 
SCENA PIERWSZA. 


STARUSZKIEWICZ > у MODESTA. 
STARUSZKIEWICZ. 


Aaa twóy Ociec , iednak pochwalić cię mufzę , 
Ze mafz od Nieba ; w pięknym ciele y piękną dufzę s 
А па гус obyczaie patrząc ; widzę iaśnie ; . 
Ze luiir twoiey urody» przy cnotach twych gaśnie • ` 
u Skra. 


m8 )( 54 KSP 
Skramność , гу wfłydliwego» ozdoba rumieńca » 
Nie iednego do ciebie przywabia Młodzieńca ў 
Gmin znacznęy młodzi „ ktory przychodzi tu tłumem s. 
Chwałj w tobie › złączoną urodę „ z rozumem . 

Ja gdy çiç widzę w dobie „ Panny na zamęściu » 
Chciałbym çiç prędko uyzrżyć s wdożywotnim fzczęściu s 
| Y radbym » abyś w twoich konkurrentow gminie › 

|| Obrała (obie męża „ niżli ten dzień minie R 

| | | Wprzod zaś nim do $lubnego przyfłąpifz kobierca ө 

|| Poradź бе dobrze Оуса » rozumu » у ferca - 

|| Aiieżlinic znafz iefzcze ҳу -kochaniu fłodyczy » 

| |) Nowego Kawalera „ Ociec twoy ci życzy * 

| 


MODEST А. 
W rękach Oyca » fą lofy moie dożywotnie » 
Skinieniu Jego będę pofiufzna ochotnie ‹ 
Теп, ktory mi dał życie , niech mym fzczęściem rządzi » 
Serce Corki ; za Оуса powodem nie 201321. “ 
Dotąd fzczegulne w życiu, Qyca znam kochanie » 
A żem бе nauczyła » ŻE w Panieńfkim Stanie s 
Toż iefi w sercu mieć miłość , co w zanadrzu węża э 
Апі kóchżć nie umiem, ani obrać męża » 
Dopiero w ten czas wnidę z miłością w przymierze » 
Gdy Ociec kóchać każe» gdy Męża obierże e 


STARUS$ZKIEWICZ 
Ze takie Cnoty > będą błogofławić Nieba » 
Y mnie» у tobie Corko „ fpodzięwać йе trzeba » 
Ale cóż ci йе zdaie » ten twoy Natręt nudny „ 


Umizgaliki ê | 
W MODESTA ам үлү 
Ze plochy „ niefzczery з obłudny » 5 | 

Jef ten Młodzian ; nie tylko mowa go wydaie p ү н 
le też śmicchu godne iego obyczale - со ү 
STARUS 2,К ЕМУ LC 2 [ 

O tym natręcie , trzymam »-tak iako ty» ale | H 
Nowych mych myśli з. zwierżę сі ię рош ае. = r "l TĄ 
ме AR ż `- Mowi» 
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Mowiłem сї, kochana Corko » tyle razy » 

Ze сі dam do zamęścia radę » nie rozkazy s 

Y że dotwego Ocićc fkłonny przedfięwzięcia s 

Kogo zechcefz mieć mężem > Ja przyimę za Zięcią v 
Teraz» kiedy do ciebie, Młodziańa prowadžę s 

Nic ci nie rozkazuię ,, ale tylko radz { 
Przyiacielam od (ёгса miał „ co od Pielufzek » 

Roff 28 mną „ dziecko , chłopiec > żył mąż; y farulzek;' 
Tego mi przed lat ośmią › w mego wieku dobie „ 
Śmierć nienawifna » z płaczem mym» złożyła w grobie » 
Zoftał po nim iedynak „ Młodziań bardzo grzeczny › 
Pobożny „ Urodziwy , rozumny , flateczny - 

Ten w Sadach Afłesorfkich , maizo fwoie fprawy s 
Wczorayfzcy nocy pocztą, zbiegł tu do Warfżawy s 

Dziś był u mnię » a tylko , com go we drzwiach zoczył з 
Zapomniawfży żem Йагу , fzypkom z krzesła fkoczył » 
Upłskałem бе nad nim , Zz- pociechy ;,a oku 

Łez radofnych , z miłegóm pozwolił widoku. 

Bom poftrzegł „ że iktad twarży > pofłać » oczy » сега 
Qycowfka „ iet w ofobie tego Kawalera . 

Ро przywitaniu s padł mi do nog > a wftydliwć 

Oczy podniożfzy , tak mi rzekł : dziś dobrotliwe . 
Nieba › do fzczęfney doli, daią mi pochopy » 

Pozwalaiąc mi twoje ucałować йору. 

Ociec тоу, gdy w boleściach , ofiatniey, choroby › 
Pofirzegł , że w Przedkow fwoich przenieść Пе ma groby » 
Tak rzekł ; nim {еп ofłatni zamknie mi powiekę › 
Przyiacielowi fyna , zapifzę w opiekę . 

A widząc , że śmierć jego zbliżać йе poczyna > ` 

Ciebie mi Оуса» á тше» zapifał ci Syna: 

Taraz, niechay cię widzę w Qycowikiey pofławie » 

W życia» у ftrca mego nayprzednieyfzey fprawie. 

Corkę twą dzi$ widziałem „ a do iey piękności э 
Pierwfży raz w życiu pałam > ogniami milości , 

Gdy fię dziś гаво, w świętym modliła Kościele » 

W ślicznych oczach tey Damy › widżiałem cnot wiele » 


Ча Y wy- 


Ja cigo życzę » ia cię upewniam s у TĘCZĘ » 

Ze cnotliwy ten Młodzian , ktorego ci ftręczę * 
Ofzczędny gdzie potrzeba » à gdzie trzeba hoyny » 
Skromny fzczery з rozumny ə fiarowny › fpokoyny » 
Maiętność ma dofłatnią „ na Stan nafz Szlachecki » 
Ten › Urodziwy Młodzian » zowie fię Statecki e 


MODESTA. 
Za wolą Oyca poydę » on mym fercem władnie s 
А ztak kochaney ręki » los тоу dobrze padnie . 
Nie wiem za czy nie tegom widziała Młodziana s 
Na ranney Mszy w Kościele U Swiętego Jana * 
O kilka tylko krokow › był odemnie blifki » 
Włosy у brew miał czarną » 5/45 FUSY s wzroft nifki p 
Ztwarży у т ости iego „ patrzyły mu cnoty » 
Коми miał biały , żupan ponfowy , pas złoty : 
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STARUSZKIEWLC ZA 
Ten fam ief » 4 w takowey ройасі y firoiu 5 
0215 o dziewiątey 2 гава był w moim pokoiu • 
Znać „ że was Nieba złączą , kiedy бе wam zdarżą s 
Pierwfzy raz u Świętego poznać fig Ołtarża . 
Ale; rad nie rad mufżę » ztąd odeyść bez zwłoki з 
Umizgalfki  predkiemi idzie do nas kroki « 
jak klawifże z partefiow ; fzypkie fławia nogi » 
Umknę wprzod „ niż ten natręt przefiąpi me progi s 
Nie zcierpiałbym wykwintow „ tego „Jegomości » 
Przyszięć Reginkę ; niechay bawi takich gości e 


SCENA DRUGA: 
MODESTA, у UMIZGALSKI. 


UMIZGALSKI- 
Ге włafnie „ iak zebrany w krzyfztał » Słońca promień » 


Ogniem zapala багке, у wybucha w płomień „ 
\ idokiem przyliemnego blafku twoiey twarży » 
Serce me- twą miłością pali Пе у żarży * | 
Tak > iak pachniąca roża Ślicznie czerwienieie s 
Gdy na nią miły Zefir parą (wą zawicie s 
Zapłoną (е, rumianym wfłydem , twoie lice p 
Gdy na nie rzucę pełne miłości zrżenice • 


-M ODESTA. ; 
Słońce na Niebie » roża w polach › my w Warfzawie » 
Zdaleka fzukafz wfparcia » w miłości twey {prawie - 
Nie.tak mowi, kto kocha ; tak zwykł gadać w fzkole 
Zaczek з lub nie dotarte w naukach pachole • 


UMIZGALSKI. 
Odmienię dyfkurs » powiem „ „że tu Krol w Koronie 
Dyamentami firoyney „ Pańfkie nosi fkronie « 
i Tyś 
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Tyś mi nayfzacownicyfzy у kleynot у perła , 
Drożfżaś mi niżli wfzyfikie Korony у Berta • 


MODESTA. 
Pierwfzy twoy dyfkurs w fzkole nie fzpeciłby żaka s 
Lecz drugiego ofnowa > cale ladaiaka . 
Bo tu ani na Seymie пі z Senatem w Radzie s 
AUGUST Poliki na głowę » Korony nie kładzie e 
Lubo zaś mowią Damie s Tyś mola Krolowa ; 
Z Krolem nie rowna Damy » chyba pufla głowa • 


JEN UMIZGALSKI. 

JIN Gdy.y w drugim mym (таки nie таб, komplemencie з 
Trzeci zaraz, У w iednym powiem Gi momencie • 

Tak sliczną ша urodę > tak wyglądafz pięknie s 

Ze gdy cię widzę > ferce me z miłości mięknie « 

| Mdleię z kochania » ciemnym umarłych manowcem 

О Poydę> aż Папе {шеру pod twardym grobowcem e 

M MODESTA. 

| Tam leżą ; a nie ftoią » ty znać prędko w trumnie 

| o Będziefź ; boś zmyfły firacił > рада, bezrozumnie.e 
I. Coż to? ferce ci mięknie ; co taka myśl znaczy? 

IM Tylko że twoia Muza plecie» у dziwaczy - 

Ji UMIZGALSKI 

| Ufał тоу Pegaz ; iuż бе poci , у potyka s 

Słowa nikną mi w иас , na końcu ięzyka » 

IP Јебсте powiem ; że chocie$ iak Dyament twarda » 
I Nigdy mię nie odrazi gniew twoy s ani wzgarda; 

W A ftatek móy » twe ferce оростуйе fkrufży , 

I Gdy dozńafź у doświadczyfz że cię kocham z dufży • 
I MODEST A. 

I Jeż też nazbyt dziwaczyfź з iuż mi z tobą nudno 2 

ii Takiego mi Natręta , dłużey fłuchać trudno » 

|| Odchodzę » Ьуйгу rozum , dowcipncy Reginki s 

| Znaydzie rowno туусу Muzie , wierfże у ucinki s 
{ше prowadzić dyfkurs » takim јак ty tokiem 5 

W {аш dobry czase pośpiefznym zbliża йү tu krokiem e 
SCE- 
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SCENA TRZECIA: 
UMIZGALSKI, y REGINKA, 


UMIZGALSKI: 
ch Reginko ! pofłuchay, okrutna twa Pani s. 
Y miłością mą gardzi ; у wierfze me gani » ` 
Со za niefprawiedliwość! czyliż pośmiewifka 
Godny moy dyfkurs; moia Muza Wierfzopiłka ? 


REGINKA. 

Twoy dyfkurs , tak jeft pełen „ pięknych myśli tłumu » 
Ze ief dobry fam przez fię > chociaż bez rozumu , 

А fłowa twe układafz, w tak Ślicznym porżądku > 

Ze mogą bez zdrowego obeyśćfię rozfądku > 

Nie mowifż , ale $piewafz na podziw wierf miły s 

Y kawki nigdy wdzięcznicy > jak ty, nie nuciły» 

UMIZGALSKI. 

"Sczerże ; czy chytrze mowifż ? 


КЕСІМҚА. i 
Smiefzne to wątpięnie » 
$zczerfzogo złota nie mafz „ iak moje fumnienie + 
Ale wtym oco fpytam „ fzczerością wzaiemną 
Chciey iść , у wynurź {ersa fkrytości przedemną + 
Kochafz ty moią Panią ? 


UMIZGAŁSKI. 
(BB : Ach jakże nie kocham * 
Do ісу piękności wzdycham > mdleię > ięczę » fzlocham e 


REGINKA:. 
To co mowifz » nie icfiże żart „ albo obłuda ? 
(Tu go uting ; ieżeli тоу przemy fi fig uda» ) 
O czafy ! o zwygczaie ! {готоїа у groza » ү 
Ма шоу {30 > godna kary miecza у powroza » 


Staraią 
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Staraią fig o Damy » dzificysi Młodzianie , 
A nie pomnią: „ że nafze my wyd«iem Panie « 
Ociec ich ani Matka; nie ief tak potrzebna ә 
Młodzianówi do Damy , iak Panna fłużebna e 
Та fkrytość ferca Damy do gruntu przenika » 
Tey ucho więcey Кубу » niźli Spowiednika • 
Tey йе Dama w fekrecić › myśli fwoich zwierża > 
Do kogo iey przychylność » fkłania йе у zmierża * 
Krotkoć powiem ; twę Damę іа mam na wydaniu » 
Zapłać mi ią» orrzymafz fkutek w tym ftaraniu e 
Wiedz таб > iakie fłużebney ma zapłacić żołdy 
Młodzian » ktory iey Pani; niefie ferca hołdy • 
Wprzod > niżli fię fwey Damie » pierwfzy raz ukłom 
Młodzianspierwfzą nam {итше > wyliczy na dłoni • 
Nim mu da fowo Dama , że iego ufiugą > 
Nie gardzi da fiużebney › Młodzian (итте drugą • 
Nim zaręczą Młodziana , Pokrewni у Śwaci ә 
Trzecią (отте kawaler > fiużebney wypłaci > 
Nim ]Jntercyza ślubna, będzie z nim zawarta » 
Od Kawalera {fumma należy nam czwarta • | 
Nim ślub weźmie, w dozgonne więży nim fię wpląta 
Młodzian „ fumma od niego należy nam piąta › 
Ktory zaś Młodzian przez te nie zechce przeyść fłopnie » 
Nigdy о Раше, fwoich zamyfłow nie dopnie - 
Będzie gap » piiak , hultay » gracż » о » у głupi M 
U Pani пабеу , ieżli nam fię nie okupi - 
Teraz dobyway worka; а {айну nim fzczodrże » 
Nie żałuy » choć z piniędzy Reginka cię odrże « . 
Coż to ief ? йо czerwonych złotych dobrey wagi 3 
Gdy fię za nie kupuią tak wielkie pofagi . 
UMI ZAD SK le 
Co powiem ! oto ; ferce z żalu mi йе Кгаіе » 
Ze йе sprawdza przyfłowie : kto nie ma , nie daie e 
Ale ; riechay podpadnę ofiatnicy mcy zgubie s 
Teźli ci йо czerwonych nie dam ро myin ślubie s 
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Y niech mię fpali ogień piorunu > у gromt s 
Jeżli nie będziefź w pierwfzych faworach „ w mym Domu. 


REGINKA: 
Uczciwfzufzy Wafzmości ; za takiego Gapia » 
Niech бе żadna poczciwa , iść za mąż nie fkwapia . 
Odchodzę ; nie та więkfżey na fłużebne nędzy.» 
Jak do ich Pań, natrętny Gafzek bez piniędzy • 


AKT TRZECI 
SCENA PIERWSZA. 


PUSTAK, у REGINKA. 


PUSTAK. , 
Г » Panu memu twą radę doniofłem» 
р Y od niego do ciebie „ iefiem wielkim Pofłem • 
Starecki > chcąc z Modeftą „ zabrać affekt fcifły > 
Zna to; że lofy іеро, od ciebie zawiłły » 
Y wie, że Dama, na głos Rodzicow fwych głucha » 
Pannę fłużebną bardziey > niż Matkę pofłucha • 
Teraz kiedy Modefłę twą mafz na przedaży >» 
Moy Pan ią » Pufłak ciebie „ kupować fię waży » 7 
Reginko ; za Modefię » Tyfiąc złotych w worku » 
A za ciebie ci daię , darowiznę Dworku : 
„Jednym targiem za żony » kupuię was obie » 
Modefię Panu тети, a Reginkę fobie . 
Przedawałaś mi Panią > kupuię z nią fługę » 
Nic rozłączam ich, płacę „ y iedną у drugę * 
? REGINKA 
Pokaż; piękne to złoto, obrączki у ranty » 
Świadczą że Pan у Puftak > oba nie furfanty s 
Gdzież Dworek ? czytam : Włafny тоу Dworek we Lwowie : 
Y grunt przy nim » ktory fię Stateczyzną zowie ; 
W Co go 


А So 


Со go ogramiczaią s dwa wielkie goścince s 
Statecki darem daie s na wieczność Regince e 
Tezli ferca Tufiaka » mie gardząc ofiarę » 

Dzis mu poślubi miłość , poffufenfitwo „ wiarę * 
Złoto „ Dworek, у Puftak , fą to nie złe rżeczy » 
Ten targ Керіпсе, fpofob życia ubefpieczy * 
Poydę za ciebie ; ale nie na imie zgubne » 

Ni oślep , lecz kontrakty takie zawrę ślubne : 
_Wprzod niżeli Reginka poydzie za Puftaka » 
Stawa dziś między niemi Intercyza taka ° 

Puftak będzie pracował , na to z potem czoła s 
Aby Reginka była » ni głodna , ni goła · 

Ѕгагас й pilnie będzie aby nowe fiadło » 
Poludzku Пе nofiło > miefzkało , yiadło * 


PUSTAK, 
Zgoda ; ale też Wafzmość „ mafz grzędy w ogrodzie » 
5214216, fzyć „ prać › a tak nam bieda nie dobodzie, 
Niech nowe fładło pracą › z (оьз бе podzieli „ 
Pufiak będzie pilnował Panow » ty.kądzieli • 


REGINKA. 
Puftak będzie Reginkę » czcił у kochał z Dufzy s 


7 PUSTAR: 
Czcić cię będę » ufłyfzyfz częfto uczciwfzufzy * 


REGINKA. 
Jeżli 06 kiedy Pufak zbytecznie opiie -„ 
Reginka zato kiiem > boki mu obiie » 


PUSTAK. 
Zgoda , kiedy za fwoy grofz › to w ten cżas powoli » 
Bić mię wolno › lecz tylko poki nie zaboli e 


ВЕСІМКА. 
Pufiak będzie fpokoyny» z nikim бе nie zwadzi » 
Wierny będzie w ulługach „ Panow {wych nie zdradzi • 
PU- 


| 
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PUSTAK: 
Nie żdradzę Panow moich , y nie przedam cnoty 
Za taler bity, chyba za czerwony złoty « 


REGINKA. 
Refzta potym + Modefta idzie „ niźli wkroczy 
W te progi , ty ztąd prędkim krokiem , idź mi z oczy 4 
Ја fig z nią о twym Panu wygadam  wyfzepczę ә 
Y affekt ісу dla niego; wybicgam „ wydepczę • 


SCENA DRUGA: 


REGINKA , у MODESTA. 


КЕСТИК А. 
pięfzże kóchana Pani ; Że konkurreńt nowy » 
XK U nóg twych. wkrotce fwoiey ukłon złoży głowy › 
Statecki бе nazywa » a cała Warfzawa, 


У Powfzechnemi odgłofy „ pochwały mu dawa » 


Twoy Ociec > ma go bardzo fzacować у kochać » 
Uyrżawfzy go » z pociechy'» miał płakać у fzlochać » 
Во poki Оуса іеро „ duch przebywał w ciele › 

Oba ci ftarcy byli „ wielcy przyiaciele, 

Niewiem iak Niebo zrżądzi dozgonne twe lofy > 

Wiem że powfzechne chwalą  Stateckiega głofy » 


MODESTA- 
Wyrokow Nieba, doli fwoiey , nikt nie zgadnie » 
BOG naprzod » potym Осіес, fzczęściem moim władnie › 
Nie mam dotąd , у nigdy mieć nie chcę fwey woli › 
Poki zamęście moiey nie ukaże doli - 
REGINKA. 
Święte to fłowa › godne na cedrże у złocie » 
Bydź wyryte „ na wieczne pochwały twey cnocie s 
A те, ktore fłuchaią ə у Оуса у Машкі, 
Ubłogofławia Niebo , dobrą dolą dziatki » 
Й Wz Twa 
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` Twa Rodzicielka dawno » pod fmutnym. grobowcem 
Złożona „ Оуса twego uczybiła Wdowcem « 

Оп ci Оусет y Matką 2. kocha cię ferdecznie s 
Miłości jego możefz podufać bespiecznie • 

Całym fercem ci (ргтуіа, z nikim go nie dzieli » 
Bo mu wyroki Niebios infze dzieci wzieli • 


MODESTA: 

Kocham zato Reginkę » że mi fię odważa 

Prawdę mowić s że Cnoty w mym fercu pomnaża • 
Uznaię Оуса mego affekt bardzo wielki 5 

On mię ukochał fercem Суут, у Rodzicielki » 
On gdyby mi rozkazał » nie zmarfzczywfzy czoła s 
Так na Śmierć „ iak na gody » pofzłabym wefoła « 
O nowym Kawalerże ze mną przez nie mały _ 
Czas mowił , bardzo wielkie daiąc mu pochwały » 
Starecki ief cnotliwy , czyś nie uważała » 


| Doifia 
Poniel 
| ja pr 
| Di 
Ale St 
| Ztwa 

| Wiar 
| Реко 
Będzi 
{ Mitos 


Młodziana com dziś na Mfzy obok z nim klęczała $ dh 
Ten fam ich, 5 
ВЕСІМКА. Zali ( 
Co miał kontufz białego koloru » Шү 
Zupan ponfowy ; Młodzian pięknego pozoru ? Река 
MODESTA. BA f Bé 
Ten iefi › dzifiay takiemi okryty fukniami » Ufta i 
Оуси padł do'nog о mnię , profzącgo ze łzami • Poka; 
A poty u nich leżał „ aż dobra otucha s ) Dziś 
W nim niby nie wfkrzefła , у życia у ducha » Е 
Przyfięgał бе, że nie znał, со to іей kochanie » |), 
Y że myślił w Młodzieńfkim żyć у umrżeć fłanie •. Przef 
Ze iak tylko mię dzifiay w Kościele obaczył » W k 
Zakochał йе , ten со йе na miłość iunaczył • (ло! 
„Ze ferce iego dotąd fwobodne y wolne , | Am 
| Y na moment nie było oprzeć mi fię zdonie « ` ү 
| | б 
| REGINKA. Czci 
| Nie trzeba tu iuż pytać „ ani mowić wiele , IM 
W tym gdzie pierwfze poznanie > będzie ślub Kościele • | Gdy 

a Dzifiay 
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Dzifiay , wfpolne dozgonney miłości ofiary s 
Poniefiecie przed Święte Ołtarże u Fary » 

Ja profć będę BOGA ; gorącemi modły > 

Aby tak piękney pary zamyfły fię wiodły » 

Ale Statecki idzie do ciebie w zaloty » 

Ztwarży miłość » az oczu iego patrzą Cnoty > 

W fpaniała ісро pofiać , przyiemne weyzrżenie » 
Pięknieyfzcy iefzcze Dufzy ; (3 їо grube cienie • 
Będzie tu dość cnot, z wami › iaod was odchodzę у 
Miłość nie lubi świadkow › ia wam nie przefzkodzę • 


SCENA TRZECIA: 


MODESTA, у STATECKI , 


STATEGKI. 
GG. do nog twych pierwfzy raz , fkłaniam moią głowę p 
Serce „ tłumiąc me myśli» przerywa mi mowę * 
Zali Пе że me ffowa» nikczemne у liche , 
Słabfze {з niżli żądze > gorące choć ciche a 
Piękność twarży > wdzięk cudny» ślicznych twoich oczy э 
Płeć Śnieżna przycieniona „ czarnością warkoczy • 
Ufta co gafzą roże, tarby pięknieyfzemi › 
Pokazuią w ofobie twey „ Niebo na ziemi - 
Dziś гапо u Swiętego „ widząc cię Ołtarża s 
Pierwfzym raz miłość poznał > iak ferca rozżarża o 
Jak w iednym oka mgnieniu » nakfztałt błyfkawicy » 
Przefzła do ferca mego „ od twoiey zrżenicy . 
W każdym twoim rufzeniu , w każdym twym obrocie э 


| Cnota piękności › piękność > lufr przydaie cnocie • 


A miłość» co me ferce, zapala у (шту » 

Przekłada nad urodę » piękność twoiey dufży • 

Gdzie ftąpifz» tuż są 2 tobą › mieodfiępne wdzięki » 

Czcić w tobie każefz Śliczne dzieło › Bofkiey ręki o 

Ja twą miłością pałam > lecz mdleię z boiażni s 

Gdy сі o dożywotniey „ śmiem wfpomnieć przyiaźni * 
Al 


08 )( 167 )($® 


Albo mi życie dadzą s uft twoich wyroki s 
Albo w groby mych Przodkow › wpędzą mię bez zwłoki • 


MODESTA: I 
Nie gardzę fercem twoim, lecz moim nie władam s 
W rękach Oycowfkich , losy życia mego fkładam . 
Ze zas młodź zacna » co się tu ciśnie z miłością • 
Przewyżfzafz ciiotą » fercem , rozumem, grżecznością з 
Wiedz» że w mych Konkurreńtow s rżędzie у kolei 3 
Tobie tylko łafk moich „ pozwalam nadziei • 
Nad wfzyfikich cię przekładam ; atacy przeklęci » 


Jak Umizgalfki „ niechay przepadną natręci s 


ЄЛ А ЕСК Г. 
Za nic poczytam Krolow » Berła у Korony s 
Cyfrą są teraz й mnię „ у Pańftwa у Trony « - 
O refztę świata nie dbam , gdy twoy affekt flały » 
Serdecznym mym zamyfłom ə Nieba obiecały s 


s MODESTA. 
Porżuć ten płonny dyfkurs, y tę refztę świata , 
Milcz у изу, шоу Ociec idzie; ша w nim Swata • 


SCENA CZWARTA: 


MO DES TASS R A DECK; 


АКИ КТЕ WIC Z. 


STARUSZKIEWICZ. 
akże Gorko ? Ten Młodzian, grźeczny , urodziwy з 
JByłże do ciebie , w fwoich zamyfłach fzczęśliwy ê 
Wolałbym umrżeć , nizbym przymusu у groźby 
Zażył » Oycowikie tylko > niofę za nim prozby » 
Dom » у plemie poczciwe » cnoty, у uroda , 
Miodziana tego; niech mym proźbom wagi doda · 


Zycia 


= 


| Zycia 
f Widi 


Zamyf 
| Gdy m 
| Nie zn 
| Jaczyj! 


| 
RA 


|| [б (po 
|| боо 
I Z State 
| bo cig 
| Upewn 
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Zycia by mi przybyło >» gdybym Ociec йагу > 
| Widział prędkie złączenie , tak kochaney pary » 
MO DES T AN 
Zamyfłom Stateckiego > znać Niebo dogadza » 
Gdy mi Ociec у {erce , fprzyiać mu doradza» 
Nie znałam nigdy » co іей kochanie › atoli 
Zaczynam fię z miłością poznawać powoli » 


STAT ЕСЕТА 
Nieba ! Umrę z radości ! 


STARUSZKIEWICZ. 
Przerwęć te amory „ә 
Do fpofobnieyfzey cząfu „ odłożyfź ie pory · 
Согко moia kochana , chcefzże бе zaręczyć 
Z Stateckim * ktorego ci , śmiele mogę firęczyć s 
Bo cię na moią miłość „ y na тоу włos fiwy » 
Upewniam з Że ten młodzian , będzie mąż cnotliwy » 


\ > MODESTA: 
Zawfzem ia Oycze twego , fłuchała fkinienia » 
Zycia ci nie odmowię nie tylko pierścienia - 

| Chętnie czynię z Stateckim „ te miłe zamiany » 

| Gdy tak radzi у Кае, тоу Ociec kochany . ` 
Po Stateckiego fercu › pięknym у wfpaniałym » 
Trzymam że mię affektem , kochać będzie ftałym » 
Ze iak fobie dozgonne , śluby poprzyfiężem » 

Nie przeftaniem йе kochać , aż w grobie polężem » 

| Niech Zonę Mąż tak lubi , iak ia będę Męża s 
Niechay fię Radło wzaiem »: miłością zwycięża • 
Nieprzefłannych affektow , у Męża у Zonki > 
Znakiem będą okrągłe „ bez końca pierścionki » 

STRAP FE СЕКОЕ. 

| Serce me co żądzami , miefża бе у tłumi s 

Same йе nie zna , fame fiebie nie rozumi - 

Miłość > radość , nadzieja , у boiażni trocha „ 

| Dzielą me ferce > że йе ciefży, lęka » kocha - 

Płaczę 


+ Corka ślubną koronę weżmie , namiafł wieńca * 
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płaczę z pociechy » z fłodkiey umieram miłości » 
A fczęście me zważaiąc з ożywam z radości . 
Rozum шоу» tłumem myśli ffabi йе, у nuży » 
jak fig Modeście z łafk iey > Statecki wyfłuży « 
Serce mu radzi tego chwycić йе fpofobu » 

Aby йе wyfłogiwał, od ślubu do grobu - 

Ta , ktora ferce moie , zniewala у rani s 


cl 


Modefta Stateckiego » dożywotnia Pani . Ñ D 
Choć ma rozum Anielfki , iednak nie przenika » i U 
Jakiego w (we poddańftwo , bierże niewolnika. МЛ 
W fłodkich iey więzach , przefzła wolność mi obrżydła › Ria 
Stan Młodzieńfki w mych oczach „ ief nakfztałt ftrafzydła » Łalę 
Kiedy go fobie wfpomnę > bardzo mię to boli » ; Jeżli 
Zem dawno tak kochaney s nie fukat niewoli · Nie c 
Poki moiey osnowy „ Parka nie doprzędzie s _ 
Miłość тоја wzmagać йе, y powiękfzać będzie А Nie 
А gdy do grobow » święte przyimą mię Kościoły » Йе 
Y pośmierci me będą „ kochać cię popioły * Taby, 
STARUSZKIEWICZ- Кя 
uż teraz kontent umrę „ а w grobowe cienie | 20 
i 


Chętnie poydę з gdy każe Bofkie przezńaczenie s 
Kiedy do iedynego moiego dziecięcia » 

BOG mi pozwolit dobrać , cnotliwego Zięcia 
Prędzey niż za dwie godzin „ w dożywotnicy parże s | 
Sluby czynić „› przed Swięte poydziecie Oľtarże · | 
Odmieni йе z Młodziana › Zięć тоу w Oblubieńca 5 | N 
ү 
Ме, 
| Obs, 
| Jk 
| Jek 
Хи 
Sraf 


A gdy was wyrok Nieba » na kobiercu fiawi » 
Niech za Oycowfką рго203 „ BOG was błogofławi o 
Blifka ieft tego czafu fzczęśliwego doba , 

Ale Natręt tu idzie; uchodźmy ztąd oba. 


gp 
SCENA 
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SCENA PIATA. 


MODESTA, у UMIZGALSKI, 


UMIZGALSKI _ | 
ch Мойейо ! iak firafzna „ wieść mię w tym momencie 
Dofżła ; o nowym do mey Pani „ Konkurrencie »« 

Nie trwożyłem бе dotąd ‚ choć Młodzianie raźni s 
Ubiegali Пе ze тпа, do twoiey przyiażni + 

Ale że Stateckiego „ twoy Ociec ieft fwatem , 
- Zalę (ię na mą krzywdę przed Niebem yświaten o 
Jeżli mi zaś Modefty „ nizli ten dzień minie, 
Nie odfiąpi Starecki ; pewnie z rąk mych zginie ə 


MODESTA. 
Nie Męfżczyzni Natrętow > боа fię > lecz Damy s 
Stateckiemu uczynifz firach » iak z myfzey iamy Я 
Zebyś za$ › у moiego nie obrażał oka, 
Stronić od ciebie będę › iak ftronią od (тока - 
Wfżyfikim mym Kawalerom ; zawfże czynił wfłręty з 
Z piekia na mnię nafłavy ten Natręt przeklęty . 


SCENA SZOSTA. 


|. UMIZGALSKI SAM. 
i N; tak łatwo miłości mey ogień przydufifz > 
Jeżli za mnię iść nie chcefz , to za mnię iść mufifz » 

Zażyię zdrady » fzachow › zbrodni ; у mataćtwa » 
Ażebym cię wprowadził › w poniewolne уа уа. . 
Obaczyfz w poł godziny > iaki tuman pufżczę s 
Jek асас Corkę z Оусет „* gniew iego podufzczę s 
Jek Rodzicielki ferce > na Ciebie zakrwawię > 
Y iak okropną fcenę „ w twych oszach wyflawię o 
Srafznieyfzy Usmizg.lfki > będzie w twoim Domu > 
Niżh ognifiy pocak » piorunu у gromu « 


>. Se. ` Pełno 
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Pełno w nim będzie niczgęd » rozterkow у kłutni s 
Wfzyfey w mim chodzić będą » pofępni у fmutni · 
Wfzyfick wzgory rogami, ten twoy dom wywrocę e 
Poniechęcę ; porożnję » zwadzę , zbałamucę» © 

A ty coś mi mówiła » że gadafz iak żaczek › ; 
Doznafz żem ia nię taki „ iak mniemafz proftaczek + 
Ten Natręt „ ten twoy fzkolny żak > tak cię odurży s 
Ze Мойейа od żalu , we łzachafię zanurżyę 

W gniewie mym , бгасескіеро firaszniehym ponękał ө 
Gdyby był więkfzy niż ia tchorź „ a тте йе lękał« 
Sprobuię ; а ieżli ma ferce , to z złey chwili 


Uciekniemy » albo fig, będziemy profili » 


AKT CZWARTY: 
SCENA PIERWSZA. 
REGINKA , у ЅТАТЕСКІ, 
REGINKA. 


DZ obowiązki › у nayniżfże dzięki s 

'Winnam gi ieft za {чобу » szczodrobliwość ręki » 

Dworek у złoto ważne › dałeś mi wfpaniale » 

Teraz mi twe rozkazy s daway poufale » 

Nie minie cię Modefła , gdyś przed fobą w fwaty › 

Pofłał Pannie fłużebney » 2 rantatni Dukaty . 

Hoynego ferga twego ; przymioty chwalebne „ 

Będą Młodzianom Panny ; wyfławiać fużebne • 

Aby wfpaniałym twoim , pięknie idąc śladem s 

Ważne nam rozdawali złoto , twym przykładem • 
STA TECKI- 

Grzecznaś iefi, że tym czufem »nie gardżif£ tych frafżek s 

Ale nie wiefźźe » со wąż wyrabia mi Galek $ * 
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„Јак chytrze Umizgallki , płata mi fztuk wiele s 
Aby moie z Modelią , nie dofzło wefele s 
W tym momencie mi nową › wyfławił robotkę a 
Przez podobnego fobie „ fzalbierża у plotkę , 
Ten ofzufi рїоѕі płonne  fałfze у matadtwa s 
Ze Natręt Umizgalki з ma wielkie bogadiwa » 
Czyra lif ktory Poczta » przyniofła oliatnia s 
Ze Gafżka śmierć zbogaca „ Wuiowika у bratnia» 
Ta wieścią „ tak Modefiy Оуса ; zbałamucił у 
Ze бе boię , żeby Пе z zaręczyn nie zrżucił o 


i. „lg 2 КЕСІМКА. . 
Nie boy йе» tego ptafzka w nafze fidła złapiem s 
А co go zowią gafzkiem › my go zrobiem gapiem « 


STATECKI. 

Dawno nim ief; lecz nie wiefz » gdy йе сһуҥут uda 
Сар ; јака z nim w robocie, ieft praca у znuda · 
On bezwftydnie cię zdradzi „ on сіє zprofła шше» 
On poczyta za honor , mataćtwa у kłutnie • 
Оп ma za wfiyd, bydź człekiem poczciwym у fkromnym 
On fobie ma za honor „ że ieft wiarołomnym - 
On fię iak z wielkich czynow , pyfźni у nadyma з 
Gdy йо razy przyfięże , у raz nie dotrzyma » 
A gdy fobie tak chytrze » poczyna у radzi » 
Kogoż on bie ofżuka ? Коро? on nie zdradzi ? 

REGINKA. 
Infze ieft moie zdanie » u mnię gap у profiak s 
Choćby też naychytrzeyfży › to wart» со zły fzofłak 3 


STĄTECKI. 
Zoftławmy to czafowi , obaczyfz w robocie » 
Ze (żalbierż choć rofiropney » fztukę wytnie cnocie e 
Wiem to że Umizgalfki > по5і lift zmyślony , 
Ze na niego ро Миши fpadły miliony · 
Omamia '}`сзс1з mego , podobno moy zwlecze 
Slub › a potym Bam z Oczu» ZnikdIE y uciecze » 
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Tak zwykł czynić gap chytry „ о iutro nie руба 
Każdey chwili > iak brzytwy tonący йе chwyta « 
Mądryby tak nie czynił ; gap nie patrzy końca 3 
, Nie dba że będzie błaznem 5 po zachodzie fłońca e 
Byleby choć na godzin kilka przed wieczorem , 
Mogt бе uciefżyć fzczęścia > obłudnym pozorem o 
Otoż widzifz iak ciężcy , na rozumnych tacy, 

$3 gapiowie » co chytrzy {з „ chociaż profiacy * 


| REGINKA: 
Krotkoć odpowiem , ręcząc „ że jak w fidło ptafzka s 
Ułowi dziś twoy Puftak-, Natrętnegoa Gafzka • 


STATECKI. | 
Cyt , Umizgalfki idzie : marfem patrzy ‚ wąfa | 
Pociąga » а niy па mnię > iak (ит jaki trząfa • 
Wprzod niby'fię go zlęknę, potym go pofirafzę » 
Smiech fobie. z niego zrobię » niżeli ро zgafzę » 


SCENA DRUGA. | 


STATECKI > REGINKA, UMIZGALSKI, 


UMIZGALSKI. 
С јей ten Śmiałek , ktory w żądz fwoich zapale s 
W moiey Modeście kochać ; ważył fię zuchwale > 
Mam na kark iego oftre „ bułaty , у miecze s 
Dozna iak ręka moia» zabiia у fiecze » 
Gdzie ieft Stategki ; abym dobywizy bułata » 
Jak świcę go zamachem , iednym zdmuchroł z światą ° | 
Zginiony ie „ a chyba że u nog mych klęknie 3 
Wfpaniałe ferce moie od litości zmięknie · 
Chyba że ои Дор moich , fzukać będzie ufzy s 
A u niçh leżąc , moie miłofierdzie wzrufzy - 
Chyba że łzy wyleie » yrżewnie zapłacze ә | 
A ięczeniem do mego ferca zakołacze „ | 
Dopiero | 


| Dopie 
| Nie z 


Turcz 
Ktory 
Gdy ‹ 
Zkrap 


| Kogo: 


Coys | 


бес 
Jk її 


| Tak i 


Gdym 
Krew 
Мой 
W ter 
Liemi 


Wfzał 
Kogu 
tw t 
le tr 


Tak | 
State 
Jeżel 


A Mo 


Śmie; 
|, 
Chcef 
Le ty 


© 05 )(173 )( S% 


Dopiero бе namyślę ; ieżli go w pokoju 
Nie zostawię; krwi iego nie wylawfzy zdroiu • 
Turczyn у Tatar „ mego zna oftrze pałafza » 
Ktorym nie raz Dniefir ręka zakrwawiła nafza » 
Gdy oczyfzczaiąc z Pogan „ obfite Podole » 
Zkrapiałem nie raz buyne krwią Turecką role e 
Kogoż tu widzę ? nie jefiże to ten zuchwalec ? 
Czyś ty fam ieft Statecki ? czyś iego fłużalec ? 
ВЕСІМКА. 
Statecki drży ze firachu, у wfzyfiek бе chwicie s 
Jak trzcina kiedy ра nią wiatr gwałtowny wicie e 


) . TMI ZG ALS K I: 

Tak włafnie drżał, Chocimfki Pafza pod Kamieńcem » 
Gdym znofząc go , zwycięfkim zdobił fkronie wietcem • 
Krew Turkow do Stambułu > Dniefir przez czarne morże 
Niofł ; ywten czas mnię fławił na Cefarfkim Dworże › 
W ten czas bramy Stambulfkie zadrżały trzęfieniem ` 
Ziemi ; czy mym zwycięfkim ztrwożone imieniem o 


| ВЕСІМ КА- { 
Wfzak to w ten czas w Stambule , takie firachy zdieły 
Koguty ; że przez trzy dni nie jadły » mie pieły • 
Y w ten czas » na kokofze takie trwogi padły Д 
Że trzy dni nie kwokały › y trzy dni nie iadły ә 


UMIZGALSK Т 
Так było ; ale z czego » ten tchorżem podfzyty » 
Ѕтагескі , Śmiać бе zaczoł „ co wprzod fłał iak wryty ? 
eżeli nie chce zginąć » niech mi u пор lęże » | 


А Modefty ma wieki > niech fig odprzyfięże • 


5ТАТЕСК1Т. 
Smieję fię ›- że gdy iefleś „ рар wielki > tchorż płochy » 
Jaki у podłe ludu fzpecił by motłochy * 
Chcefż 06 czynić ]unakiem з kłamiefz tak fzkaradnie » 
Ze twe łgarfiwo > naygrubfzy rozum pozna fnadnie - 
aj Z nice 
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Z niewyparżonych twoich uf; z faalbierfkicy gęby s 
Trzebaby ięzyk wywlec » powybiisć zęby « 
Oftrzaś теу fzabli nie wart » ale płazem boki» 
Ovłożę сіз pamiętne dam ci па dwa roki • 


UMIZGALSKI: 


po tak nicznosnym mego honoru afroncie s 

Na nielitość Wafpana  poydę płakać w koncie « 

Teraz mi męftwo moie » zferca wpadło w nogi з: > 
Radzi mi » bym fię prędko wyniofł , za te progi « 
Gorżey tu» niż z Turkami, tam rany у kryfy » 

Nie bałem fię » uzbrolion w fzyfzaki ‚ wkiryfy « 

Y tu od йор do głowy » uzbray mię żelazem » 

Nie ufirafzy(z mię pięścią y kułakiem» ni płazem o 


STATECKI: 
Nie poydziefz ztąd» aż dobrze obity уйу, 


a będę паї wefele , aty przenofiny * 
оід te męftwo ? ta dzielność Ё ktorąś Dnieftr zaktwawił о 


Ktorąś йе pod Kamieńcem ; у w Stambule wilawit? 
UMIZGALSKI. 


Utoneła mi w Dniefirze > ale ztąd krok fkory 
Niofę » bo na frafzliwe wiatry bardzom chory e 
7, złego razu umykam » uchodzę odwodem » 


ВЕСІМКА. 


Uchodź > у z całym tchorżow Umizgalfkich rodem • 
Lecz patrzmy » bo bezwftydnych teh zwyczay natrętOw ө 
„jakich jelzcze zażyie mataćiw у wykrętow » 
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SCENA TRZECIA: 
STATECKI, REGINKA » PUSTAK . 


NV/iecie , że gdzie potrzeba » Pufłak wfcibi nofek » 
Donofzę wam , żem pewnych zafłyfzał pogłoftk » 

Ze Natręt , gdy zmyslone bogaćtwa wylicza > 
'Przerobił na kopyto (уе Starufzkiewicza 2 

Obiecał До tyfigcy » zapifać Modeście » 

А оп, nie ma kredytu , na trzy grofze w Mieście • 
Uwiodł» у w fidła fwoie rak uwikłał Dziada , 
Те mu wierży р że wielką ufność , w nim pokłada » 
Ale teraz przyznacie ; Puflaka za mayfira » 
Obaczywfzy > co w fobie ta zawiera tayfira * 

Wlazł w nią Pan Umizgaliki » у juź tu w пісу dyfży s 
Lecz niech tego fekrctu » nikt nie wie » ni 51у(у • 


REGINKA« 


Pokaż tayfirę » 


PUSTAK. 
Czy nie wiefz tryb Warfzawiki , 26 tu, 
Nie godzi się у żenie » wyiawiać fekretu · 
Ble niech Pan тоу Śmiele , do tey tayfiry бара » 
Bo co w пісу ief, у fekret s do niego йе fciąga • 


| STA TECKI. 
| Czytam: Ten lift należy , do Dawida Kupca s 
Umizgalfki go pifze ; czytaymy й głupca • 
Profzę cię przyiacielu  zmyśl prędko lifl mowy s 
ут, со pierwjze , dowcipem , mądrey twoicy głowy a 
e mi тоу Ину mniemany s złotem w gotowiznie p 
Oprocz Рори; fio tyfięcy » zofławił w spusciznie » 
Trzybliy mi ро > za moment > ia gdy w lepfiey dobie 
Stang ; jak wezmę Pofag a udzielę go Tobit ә s 
i х ) О тізе 
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Umizgalfki « Co czytam ! znam rękę; ach Nieba ! 
Wam naprzod, za me fzczęście podziękować trzeba з 
Wam zawdzięczaiąc „ mego łafkawość wyroku > 

Od Cnoty у tednego nie odftąpię kroku - 

Kochany тоу Pufiaku , odtąd. aż do grobu » 

` Chyba rydel z motyką > rozłączy nas ори, 

Daięc pocztiweflowo > przed światem у Niebem » 
Ze fię z tobą ofiatnim dzielić będę chlebem • 9 


PUSTAK. 
Zły ten kontrakt ; a Nieba niechay go przemienią » 
Nie chlebem „ dziel йе ze mną › lecz tfufią pitczenią e 
S'TA DE CIKI: 
Wfzyfiko to będzie ale możnaż йе dowiedzić , 
Јак ci fzczęście zdarzyło » taki П wyśledzić 2 


PUSTAK: 
O mędrca mnie rownego » trudno йе dopytać » 
Nikt na Świecie nie umie „ lepicy iak ia czytać . 
W. myślach zaś nikt піс tężfzy „ a iakem cnotliwy s 
Powiem сі, żem у z charty у z ftrzelbą myśliwy : 
Myślić » czytać » te rżeczy dwie ; {з mędrcow krefem a. 
Więcey nie umiał Plato, Z Atyfiotelefem. 
Słuchay mych nauk ; pierwfza ta mysl była moja о 
Aby piękna Modefła › była żona (уота : 
Druga myśl ta , żem widział częfiego pofłańca » 
Do Gafzka , od Dawida Warfzawy miefzkańca * 
Trzecia myśl; że Pan Gafzek > fzalbierż oczywifly » 
Falízywe Dawidowi zmyślać kazał йу. 
Po tych myślach z wefołą у twarżą у czołem » 
Wfżedłfzy do Pana Gafzka , так mowić poczołem : 
‘Dawid 1uż mię do ciebie s pofyła trzy razy » 
Pytaiąc » ieżłi iakie nie dafz mu rozkazy . 
On zaraz lift napifał » а ро(ріебпут krokiem s 
x Kazai mi iść , у refpons przynofić , przed mrokiem « 
Tak Pufiak mądry „ w ciafne wprowadził go fudki ө 
Tak myslą wielcy ludzie з у takiowią dudki • 
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Tu uważay mą grzeczność ; u nog Сака czapkę » 
Z ukłonem Рийак złożył , za to że wpadł w łapkę • 
Рогу myśli Putaka z (iczęściem twoim sforne » 
Drugi przymiot w tym Mędrcu › czytanie wyborne e 
Pofzediem prędko z litem, do fkrytego Катка » 
Oddarłem papier w koło » gdzie była pieczątka • 
Potym wciąż go czytaiąc , anim йе zaiąknoł » 
"A wkilkunaftu wierfzach » tylkom raz odkrząknoł • 
Nigdy w Areopagu , lepiey nie czytano » 
Kiedy całemu Światu naukę dawno > 
Nigdy z więkfzą łatwością „ lily Cycerona » 
Tullia Mowcy tego s nie czytała żona . 
ak Pufak czyta» nikt tak czytaniem nie fłynie » 
Bo z uft Pufiaka „ fłowo każde , niby płynie « 
Pufak nie chce być włafnych fwych przymiotow chwalca s 
Ty {аш przyznay > iakiego mafż ze mnie fłużalca • 
Czy nie takiegoź > ktoryoco fpytafz , powie › 
A nigdy nie wies co iefł mowić , iak йе zowie • 
Czy nie takiego ; ktory gdy ufła odmyka » 
Nigdy nie rżecze ; mam to, na końcu ięzyka • 
Twoy Puftak gdyby Grekow zafiągnoł był lata » 
Byłby poczytan między fiedmią Mędrcow świata • 
STATECKI.- 
Tys mi Mędrżec , przyiaciel , tyś mi ieden ze Йа > 
Gdyś to zrobił , że moia dziś będzie Modefta - 


AKT PIATY 
SCENA PIERWSZA, 


UMIZGALSKI у MODESTA ,. 
UMIZGALSKI. 
р йе łzami › w ktorych zatapiam zrżenice s 
DY fercem mym, nieznośne cierpiącym tefknice , 


Ze fię w fmutnych mych myślach zafzlocham >, zażalę › 
Kiedy się choć na moment , od ciebie oddalę « 
„Ж Ү , у Teraz 
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Teraz ; gdy бе pod twoie nifko fkłaniam ftopy » 
©сїес twoy „ zaraz za mną pofpiefza w też tropy + 
Powie ci о mnie „ lepfze niż przedtym nowiny » ~ 

Tak to odmienia fzczęście › czas iedney godziny » 
Spadki wielkie po moim у Wuiu , y Bracie › 

Łzy moie ofufzaią , po tych krewnych firacie ; 

Gdy mi na to twoy Ociec » kazał бє ośmielić » 

Abym Пе ważył 'z tobą niemi fię podzielić - 

Teraz ; twey у Oycowfkiey łafkawości wdzięczny » 
Smiem pod twe nogi rżucić » zapis flotyfięczny » 

Ufaiąc ; że mym fercem nie wzgardzifz „ bo przecie » 
Ma iakąś cenę ferce w młodości {wey kwiecie » 

А w ten czas nayfzczęśliwfze , zwykły bywać fwaćtwa » 
Kiedy z пісті wfpołkuią młodość ү bogadiwa ^ 


Bardzo бе туі, w twóim rachunku y zdaniu s 
Gdy taxę kładziefz {егси„ у cenę kochaniu » 
Widzę twoy zły charakter ; gdy 2 twemi przymioty » 
Chefpiąc йе » zapomniałeś między niemi cnoty • 
Wiedz otym ; że z gornego Niebiofow wyroku» 
Dwa ferca naize ; tak fą odmiennego toku » 
Ze choćby ich na świecie było tylko dwoie » 
Nie mogłyby fię zcierpieć, te ferca oboje • 
А nie maf tyle piafku w morżu › w lafach liści s 
Jle iet w mym do twego ferca* nienawiści - 
‚Сау 2а5 za Oyca wolą , za Niebios zrżądzeniem » 
uż бе Statecki moim zafzczyca pierścieniem , 
Wiedz о tym; że wzsiemne ferę nafzych zadatki » 
Chyba życia nafzego rozerwą oftatki г à 
Otwych zaś ogniach mowić ; mafz moy zakaz groźny» 
Inaczey ; twą zuchwałość , przypłaci żal poźny • 
UMIZGALSKI. 
Doświadczafz ferca mego „ czy йе twey nie wzdrygnie 
Niełafki > у w miłości fwey › czy nie oftygnie • 
Ale» pierwey бе Wifły wspak obrocą biegi „ ` 
A Warfzawikie porżucą , у ofufzą brżegi • 
Pierwey 
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Pierwey wodą zapałać będziem, gafić ogniem s ` 
Niż бе twą furowością s przełamiem s lub pogniem*s 
Ime na тпіе do niełalk › у do gniewu prętiża » 
Tym iet w mym fercu miłość s Modefty gorętfza = 
Во mały ogień w firafzne płomienie wybuchnie » 
Gdy z impetem naniego » potężny wiatr dmuchnie э 
To mię żaś піс nie trwoży » tylko mię zadziwia s 
Ze Statecki , zamyfłom moim йе fprzeciwia* 
Ktoż to ief ten Statecki, względem mnię : у czyli 
Na rowney z fobą fzali będziem йе ważyli z ; 
Pogodziłbym бе prędko» 2 takim jJegomością s 
Gdybym nad iedną moją dał mu rżądy włością ° 
MODESTA: 


_ Ofiroźnie о Stateckim mow ; boć йе pofzczęści о 
Jeżli twą gębę» iego nie uskromią pięści; 


SCENA DRUGA: 


UMIZGALSKI , MODESTA , у ST ARUSZKIEWICZ '' 


MODES Т A- 
Nieba ! znać za me grzechy» na przefiępftw mych karę a 
Zefłaliście tę па тре з Natręta poszwarę • 


UMIZGALSKI 
Jm dłużey u nog twoich wzdychać mi йе zdarza $ 
Tym więkfżym ogniem miłość > ferce me rozżarźa s 
A im bardziey mię: twoia furowość zażali > 
Тут więkfzym żądz płomieniem > {етсе me бе palie 
Тега2 gdy mię twoiego Оуса pomoc wfparła » 
Oczy me ofufzyła › y łzy me otarła . 
Szczęście chęciom mym fprzyia iawiie у otwarcie з 
Kiedy do Corki Оуса » ziednało mi wfparcie s 
Młodość „ rozum , bogalłwa» zacność urodzenia s 
Czynią mię przecieź godoy s Modefiy weyzrżenią 2 . 

т 5 Я 


3 )( 180 )( 80 
le ; że winny twoiey hołd oddaiąc cnocie , 
od twe nogi Dobr wizyfikich , rżucam dożywocie з 
Z Aem Tyfięcy таріи „ nim więcey powoli » 
Niebo mi › piękney Świadczyć Modeście pozwoli + 


MODESTA. 
Prędzey bym fobie zmiię › iafzczurkę, lub węża > 
Niżli Umizgalikiego obrała za męża • 
Y z (уоіт dożywociem » y z fwoim zapifem » 
Niechayby z oczu moich , pofzedł fobie z bifem • 


‚ Теп natręt uprzykrzony » ten оби wierutny › 


Tyran › co na dwie piękne ferca › iet okrutny , 
Moiey у Stateckiego » przefzkadza przyjaźni , 
Choć wie » że nic nie wfkura ; jak nazłość nas drażni » 


STARUSZKIEWICZ 
Corko ; zdziecińfiwa twego» uczyłem cię cnoty › 
Chcąc w fercu twym wkorżenić , chwalebne przymioty « 
Ciefzę Пе» że Modefia 2 mych nauk korżyfta , 
Y że w niey iak dziedziczna ieft , cnota Оустуйа · 
Widzę „ że gdy do ciebie, Młodzian przyfzedł w {waty з 
Wprzod pytafz сту cnotliwy >» potym czy bogaty « 
Kiedy zaś Stateckiego  Cnotom zalecenie 
Sam dawfzy , zamieniłem fam wafze pierfcienie , 
Wiem, że gdybym mu fłowa nie dotrzymać radził » 
Pewniebym przez to cnotę  y Corkę mą zdradził « 
Nie myślę o tym „ krotkiey tylko ślubu zwłoki 
Ządam > miżli was złączą Niebiefkie wyroki « 
MODESTA. 
Filut, со lity zmyśla, fzach, co plotki fieie , 
Co w {wych mataćtwach wfzyfikie pokłada nadzieie , 
Ofzuft, co й zkądś wyrwał > od motłochu ludzi , 
Tenże to me wycifka łzy , twą cnotę łudzi è 
lego to takie fztuki , płata mi złość wściekła 5 
Nikt nie wie, zkąd ten człowiek rodem » chyba z piekła « 
Pifzefz o Umizgalikich Domie Herbarz Polfki ? 
Głuchy o nim Paprocki y niemy Okolfki · 
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Nie zna ро nikt w Warszawie » Barkruta ma fwata s 
Dawida ; a fwe włości ma pa końcu Świata e 

Wiem że przyfłoyność radzi » y z nią przyczyn wiele ә 
Bym ci йе nie przykrzyła o prędfże wefele » j 
Nie chcę przeczyć tęy zwłoce » lecz niech mi Пе godzi s 
Przełożyć ci przed осту » со гусу fławie fzkodzi < 
Śratecki wprędce tego, ofzufła wyśledzi» 

A ślub moy wieść o iego podłości uprzedzi • 

Smiać бе będą > że iedna ofoba tak podła » 

Nas у па moment; fżpetnym matatwem uwiodła + 


SCENA TRZECIA. 


PDTATECKI, STARUSZKIEWICZ, 


y UMIZGALSKI. 


SZT) ASTPEBOGNIC JE 
Г) pozwol › niech podłych Йир Mifirzowych zgraia s 


Na fzubienicę tego prowadzi hultaia , 
Czytay lif > zważ „ co zbrodnia tak fzkaradna znaczy » 
Potym dopuść › niech ginie Natręt › w {wey rofpaczy » 


STARUSZKIEWIGCZ:- 

Widzę ЇЇ; Umizgalfki pifże , znam tę rękę » 
Czytam ; а iuż przeczuwam , mą hańbę у mękę » 
Profię cię przyiacielu › umysl prędko ЇЙ} nowy > 
| Tym > co pierwfe dowcipem s mądrej twoiey głowy з 
Ze mi тоу Wuy mniemany › złotem w gotowiznie > 
Oprocz Dobra fto тусу zofiawił w spuściznie » 
Przyflży mi go za moment, ia gdy w iepficy dobie 
Stang ; iak wezmę pofag » udzielę go tobić e 

Umizgalfki • Hultaiu iakżeś fig odważył : 

Zeby$ mą fłarość > fztuką tak fzkaradną zażył . 
Y nie bałżeś Пе frogiey gniewnych Niebios kary ə 

Gdyś chciał twoim ofzuftwem zhańbić wiek шоу ftary » 

А си UMIZŻe 
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UMIZGALSKE 
Zgińofem s ale niech mię obronią od /zguby s 
Dzificyfzć Stateckiego „ 2 Corką twoią śluby e 


„STARUSZRIEWIĆZ. 
аги wfzyfiko „ bo wiem „ że fzachy у łgarże з 
Okrutniey „ niżli Касі ə złe Sumnienie karże ; 


SCENA CZWARTA: 
PUSTAK > STATECKI , КЕСІМКА. 


PUSTAK. 

l. Statecki 2 Modefłą > odpędzili licho s 

О Pufiaku z Reginką dotąd iefzcze cicho'* 
STATEGCGKIS. 

Już nie będziefz mym fługą „ ale przyjacielem 5 

Y z moim, twe z Reginką chcę złączyć wefelem • 

SDP U БГА Е. 

Że to zdanie do (така przypadło Regince , 

Widzę to iak w zwierciedle ; w oczach jey ə у w mince « 
КЕСІМКА. 


т 
га 


'@еад1с$„ żgoda , niech miłość w pary dożywotnie 


Tych łączy > ktorży idą do ślubu ochorńie • 
PUSTAK: 

А ten z pośrodka ludzi > niech zginie zefzczętem ; 

Kto бе waży być w fłodkiey miłości natrętem - 
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ZYCIE CZŁOWIEKA. 


lefzczęfny ; со go Matka z bolem rodzi .. 
Człowiek : płaczący na ten Świat wychodzi s 
А przeczuwaiąc złego przykrość lofu э 
Łączy ze łzami , fkargę (wego głofu » 
Wycifnąwfzy йе » z wnętrzności więzienia p 
Krotki ma moment, wolnego wytchnienia » 
А2 zaraz > ledwie widzące świat dzicie з 
Złe fzczęście w ścifłe » krępuie powicie » 
Doznaie daley , co ieft los człowieczy » 
Pokarmu żywność > wypłacze › wybeczy > 
Wyżey у niżey nofząc go kołyłka ə NA 
Fortuna fwoie zaczyna igrżyfka э 
-Z tą mu fpokoyność › z tą mu (еп przychodzi ө 
Со młodych rowno z ftaremi uwodzi * 
Potym poziemi, okrakiem бе włuczy » 
Głupie ; za biedą fwą chodzić fię uczy » 
„Jdąc праба, płacze ; przecież znowu 
Jdzie » ucząc 06 wracać do narowu • 
Wnet nowym kfztałtem > niefzczęście Пе zrżędza o 
dzie z nim do fzkoł „ płacz » kłopot» y nędza s 
Tam mu Bakalarż » biedy wymyfi nowy ; 
Z tyłu napędza ; rozumu do głowy » 
W czytaniu oczom niezwyczayna męka ; 
W pifaniu » co бе nie na iomie ręka а 
Tak go w męczarnie ciągnąc poniewoli s 
Rozbiera członki » wymyślnie zła doli » 
Potym nas w rożne z biedą zfyła flany ә 
Tym każe (prawiać obfżary у łany › 
Za pługiem wołow prac czyniąc ofłatki » 
Pocić йе , gmerżąc w wnętrżnościach {wey Matki o 
Tego w żołnierfkim chcący trżymać bycie » 
Mieniać mu każe za grofz , krew у życie > 
A w krwawym boiu , będąc zboycą $miałym » 
Krścić okrucieńftwo з nazwiikiem wfpaniałym » 
drzeciemu ` 
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Trzeciemu zleca s nadfługiwać Możnym s 


Dworżanem biegłym „ frantem być ofirożnym • 


Skarbiąc fe łalki s obłudne у zmienne s 

Dni przykre s nocy przebywać bezfenne s 
A fpofob życia › obrawfży fe podły s 
Zebrać fowitfzey iałmużny > przez modły s 
Przeklinać fzczęście ; idące oporem s 

Z prożną nadzieią з włoczyć йе za Dworem » 
Tym kupczyć, raniecy wftawać niżli zorże y 
О defkę z śmiercią pufzczać się na morże, 

A za kawałek , giętkiey żołtey ziemi „ 
Z.pufzczać (уе życie z Ьшгаті snorfkiemi o 
Innym iako mnie , żyć każe wiek nudny , 
Pifząc wierfz , стейо орогпу у trudny ; 
Gryść wargi, trudzić biedzące йе myśli y 
Przeklinać pioro y co niezręcznie kryśli , 

A wymęczywfzy wierfż wypracowany y 
Drukować boiazń pracy (wey „ nagany e 
Potym cierpliwie znieść » od lada żaka „ 

Ze praca wierfzow moich ladaiaka « 
Wymyśla dalcy złe fzczęście » gdy w раг2с„ 
Przed firafzne Boga wiedzie nas Ołtarże › 
A tam w ргтуберіз do Śmierci niewolą з 
Oddawać każe myśl > {erce > у wolą , 

Y zwiodłfży żonkę па powab zamęścią , 
Dzielić z nią , trofki fwoie у niefzczęścia z 
Dopieroż bieda „ Małżonkow obfiędzie 5 
Ufżykowana w licznym dzieci rżędzie „ 
Mąż bieda, żona druga > to bied dwoie „ 

Z tych pełne będą, młodych bied pokoie • 
lak wiele trzeba > pracy у ftarania ! 

Do uczciwego dziatek wychowania • 

Со Пе Małżeńftwo nakłuci > natrudzj > 
Zeby też w Domu było y iak u ludzi , 

Zeby dzicięciu zoflawić dofłatki » 
Со trzeba pracy > у Оуса y Matki ! 
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Niebacznych » że grofz przyfźły z potem czoła » 

Uromi fyna ochotka wefoła » 

Y tyfiąc złotych wyoranych z pola » 

Jedna zle grava гасі Pancerola • i 
efzcze złe, fzczęście › ylos kłopotliwy ө. 
ęczy йе 2 nami»: chociaż iuż włos fiwy s 

ү do zachodu „nachylone. lata s 

Bliżfżemi czynią » gornego паз świata « 

Złe fzczęście z багуоһ „ wyprawia mafzkary р. 

Siodła гат nofy „ kładąc okulary · 

Oczam okienkiem patrzyć każe fzklanym » 

"Na fzczudle nogom, przywyknąć drzewianym » 

А nim nas w ziemię » Bofki wyrok zafzle » 

W lecie fłabości „ w zimie cierpieć kafzle > 

` A popruchniałe utraciwfzy zęby » 

Zawczafu w ziemi fkiadać „ kości z gęby • 

Aż też nas z kofą „ chuda śmierć przydybie » _ 

}42 rżeknie , zkądeś wyfzedł , ftary grżybie » 

Mrżemy ; a mały przyczynek z nas. Ziemi 

Przybywa » kośćmi w proch obroconemi • 

Mieści бє człowiek , wyniofły у dumny s 

W pięciołokciowey kilku defkach trumny • 


О ROWNOSCI SZCZĘSCIA 
DOCZESNEGO . 


Orzućmy błędy ‚ a Pofpolftwa zdaniem ; ` 
Р: gminu ludzi pogardźmy mniemaniem » 
Afzczęścia „ ktore ша {атеши Pańftwu 
Przywiafzcza › rownie udzielmy Poddańfiwu „› 
Y wfżyfikich tanow s rowną twierdząc dolę » 
W iednakim fzczęściu, kładźmy Tron у rolę » 
Niebom powinne › fpiewżiąc pochwały , 

Ze nas mieć wfzyftkich zczęsliwemi chciały e 

Nayczyfifża z Bogiń „ Damo bez obłudy , 

Со cię czczą Mędrcy a wzgardzaią ludy; 
z Prawde 


ag JO 186 ( Be 
Prawdo ; udzielna wfzyfikich gauk Pani s 
Przyim wierfz тоу » na znak poddańftwa у dani » 
Nie opowiem йе, znim Apollinowi » 
Ani uczynię ofiar Parnafowi » | у 
Dość będzie чијег тоу , chwalnym у fzczęśliwym » 
Gdy będzie twoim » gdy będzie prawdziwym » 
BOG ief nas wfzyfikich Ociec › -z iedney Matki s 
Z ziemi złepieni > rodzoneśmy dziatki » 
Każdy z nas» iednym fpofobem бе rodzi » 
Każdy przez wyiście dulzy » z Świata (chodzi • 
Po śmierci , każdy z nas w proch fię obraca s 
A ciało ziemi , *Bufzę Bogu wraca • 
W życiu też czyny dulzy > szmytłow „ ciała з 
Wfzyfikim iednakie moc Вока nam dała s 

Та gożby » fzczęścia pieiednakie miarki s 

Mieliśmy t poki nie fprźątną nas parki · 
- Y czemby wdzczęścia ukrzywdzony dziele » 

Jeden go mało' Człek miał ; drugi wiele è 
ИШ! Nie wiem „ z iskieyby nafż ©стес przyczyny s 

I Nie rownym fzczęściem › podzielił (уе fyny ? 
AN A z iedney gliny » zlepiwfzy fiworżenie ; ` 

| Temu dał radość » temu utrapienie ? 

Y przywiązawfzy » fzczęście do Korony s 

Przękloł niedolą „ pługi у zagony ? 
Теп Рап, co nie zwyki czynić ofob braku s 
W czapce „ w Koronie › w magierce s w fzyfzaku s 
| Nie umknoł ludziom fzczęścia » a na fronie, 
Nie dał go więcey „ niźli na zagonie e 

MM Y chcąc fzcześliwych „ mieć kmiotkow у Panow э. 
| Nie przywięzywał fzczęścia > do ich ftanow » 
| 
| 
| 
|! 


Rowna wefołość , śmiertelnym бе zdarża » 
W komorże chłopka » у w Zamku Cefarża з 
L A radość „ Panow nawiędzaiąc gmachy » || 
| Zawita częfito „ у pod wicyfkie dachy » | 
Oraçz co radląc użnoi Гуе fkronie » 

|. Szczęśliwy może bydź » iak Krol w Koronie з 
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Y pafluch › со go pożywi podarfze » 

* Może w (wym fzczęściu » wyrownać Monarfze 2 
Widzifz ; to Niebios fklepienie tak śliczne » 
То iafpe Słońce › te gwiazdy tak liczne з 
Miefigc › sąfiada ziemi » co promienie » 
Wzięte od Йойса, w nafze zfyła cienie » 
(Pa, со йе oczom, przymila у wdzięczy ў 
W rożne kolory » firóyney piękność Tęczy » 
Wfzyfikie te światła > rżucaią iednaki 
Blafk między Krolow » у między żebraki o 
Gdy бе zieloną Świat odzieie wiofną s 
Gdy śpiewa flowik piofneczkę żałofbą э 
Gdy nowym głofem kukułka zakuka > 
Gdy drzewo niby z radości бе puka » 

Te łąki firoyne у w ziołka y w kwiatki ә 
Te hoyney ziemi obfite dofiatki » 

Krołow у kmiotkow › patrzącemu oku s 
Rowny wdzięk czynią з 2 Bofkiego wyroku o 
Jednym przeraża huczny obłok grzmotem > 
Krola na Tronie › у chiopka pod płotem » 

-A kiedy pofzle głos ftrafzny do ucha » 
Piorun Cefarża trwoży » lak pafiucha e 

-Gdy zaś (wą wagą» y moc} gdzie zmierży 3 
W Tron, czy w chałupkę » bez braku uderży » 
Zarowno ziębią » у Wiatry у burże » 
Chiopow w fiermiędze › Уу Xiążąt w Purpurże v 
Pafterż ; gdy lubey у piękney Pafterce 3 
7. miłofną twarżą o odda fwoie ferce • 

A па znak dobrże przyiętcy miłości s 

Z uå iey ùltyfzy > ftowko wzaiemności „e 
Więcey radości „ w {уш fercu uczuie s 
Niż Krol gdy. wielkie Pańfiwa zawoluie s 
A gdy fç 2 (wolą kochanką wyfwata s 

Za wie poczyta {оріс refztę świata • 

Tęfknią Krolowie ра ironach „ a kmiotka g 
Ucielzy lada kiermafz > y ochotka 3 
Xiążęra dworem otoczeni w koło» 

Nośzą pod Міга s zaiępione Czoło » 


u a А chłopek 
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А cbłopek , z iednym w fiodole parobkiem „ 
Ciefzy fię miłym rąk fwoich dorobkiem. 

Y kilkanaście kop rachuiąc w gumnie » 
Dofiatkiem Krolow pogardza rozumnie - j 
BOG nafz у Ociec , chciał nas mieć na ziemi s 
Nie wfzyftkich Кто > wfzyftkich fzczęśliwemi , 
Radość z pociechą › w każdym daiąc fianie з 
Wymierżył rownie ukontentowanie © 

А mocą » ktorey pioro nie okryśli > 

Zamknoł ie w fercu każdego , yw myśli» 

Y kazał, żeby poty w nas miefzkało > 

Poki йе z dufzą nie rozłączy ciało » 

To fzczęście » ktore dał nam wyrok Bofki s 
Wprawdzie częfiokroż , przepłataią trofki s 
Ale te „ nafzą fprawione robotą » ` i 
Wfzyfikich iednaką trapią nas gryzotą Р 

Y klopot „ ktory fam fobie człek knuie 7 

Serce taek Krola , iak kmiecia pocznie - 

А w biędzie fwoim , poeftrzegłlzy бе obie » 
Szukaią fzczęścia › у znaydą ie w fobie « 

Ow więzień wzięty do taczek w kaydźny э 
Przeklina z razu » dos fwoy opłakany . 

Aż fię z rozumem Poznawfzy powoli, 

Smiele Де w więzach , y Śpiewa w niewoli · 
Wten czas › gdy Xiąże błyfzczący w kleynotach s 
W próżnych taiemnie trapi йе gryzotach , 
"Tamten fzczęśliwy > w więzech y fiermiędze 5 
Ten wfzyfiek w złocie , ikryte cierpi nędze • 
Tak › w każdym fłanie , ra każdym urżędzie , 
Szczęście iet, alé у niefzczęście wfzędzie > 
Swiat ieft јак morże » a na rowney łodzi s, 
Wfżyfikim do portu » ріураё nam бс godzi - 
Теп port 1ей fzczęście › Rozum ftyrem 'rżądzi ; 
Kto z nim żegluię ; pa morgu nie zbłądzi » 
A choć rzucają lodkę iego (Че ИЛЕ 


ЕД 


Nie rozbiie fig na zdradliwey jkale , 


~ 
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Y choć йе trafi, że powfiawfzy nagle » 

Burża pozrywa , у podrže mu żagle dk 

Wuet iego Styrnik Rozum, fkały minie s 

A żeglarż z łodką do brżegu zawinie « 

Ten zaś co w płochim żądz fwoigh uporże ә 
Pufżczać йе waży » bez wiofła na morże » 

A nie radząc fię wiertego ftyrnika » 

Rozumu, surtow-y fkał nie unika » i 
Gzy Krol » czy Kiąże , czy chłop na zagonić s 
Niefżczęfny płynie , у łodź mu utonie. 

Od iedney Świata ; aż do drugicy 051, 
Każdy człek, w fercu fwoim., fzczęście п051 s 
A ten dar Niebios w dufe nafze wlany » 
"Rownie podzielił Pan BOG między flany • 
Rżądź йе rozumnie „ fprawuy йе poczciwie > 
А w każdym Йапіе żyć możefz fzczęśliwie • 


GAY. 


у» со wfłonecznym > chłodzifz nas upale» 
Spotniałe w cieniach ofufzaiąc czoła , 
Со cię w zwierciedłe , czyftych wod krzyfztale » 
Natura firoj; w drżewka „ w kwiatki , w zioła s 
Со fireconego » część piękności Raiu » 
Pokazuiefz nam, rozerwi mię Саш • 


„Т әт ściany z drzewek „ fporżądza natura » 
W zielone 2 liścia > firoląc іё obigie э 
Dach śliczną czyni gałęzi fruktura > 
(Podłogę kwiatem uściela obficie » 
Y јак w Pałacach , mieć muzykę moda , 
Tam śpiewa flowik. a fzuimem gra woda» 


Tam niepłatnego potrawy kucharża , 
„Owoce w liczney rodzajow rażności э 

Ziemia gotuje» a Słońce. dowarża , 
Drzewa przynoízą з częfuiące gości » 


Ktorym 


CCIE 


Ktorym natura » że z ochotą rada s 


Uczta od Czerwca » trwa do Lifiopada · 


Od morża wyfzłe , daie im napoie » 

Co fię przez żfemię › do morża przechodzą » 
Żywe» y w biegu » nieaftanne zdrale • 

Co nas, nad inne trunki » bardziey chłodzą. * 
Ktorych piy со chcefz » byś był w nich kąpany » 
Z tak hoyney uczty z nie poydziefz piiany • 


Ty Gaiu, żal тоу » tozryway ferdeczny 2 
Otuchą fzczęścia + ciefząc los okrutny» 
Ze affekt jJriś » znać będę fpołeczny s 
Ze czas wefoły; zluzute czas fmatny • 
A nim twe liście y iefienny wiatr zwielłć s 
Niech fzczęścia mego fpelnią Пе nadzieje • 


АООТ 


Т ‚ со wefofość , w fmutne wlewafz Кгаіе p 
Co z biegiem twoim piękność takom płynie, 
Go miłym graiąc fżumem , сіебуб Gaie › 

Со wnofiż iaką$ przyiemność , w puftynie ё 
Wdzięczen ochłody » w gorącu у w znoiu , 
Wierśzopis śpiewa » chwały twoie Zdroiu « 


мисе {з brżegi » 
Ktore two biegi » 
W zwierciedle fwoim froią s 
Czyfta twa woda » 
Pięknośći doda » 
Kwistkom „ со fig z nicy poig « 


Kiedy (е fzczupak » igra w twym firumieniu > 
A wraz twe wody » fłowik przelatywa 2 
Zadaiefz » miłą wątpliwość widzeniu» 
Gzy ryba leci » а ptafzek czy pływa ? 


\ 
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Tam wzrok złudzony з w przyjemnym zawodzie s 
Rybę na drżewie widzi, ptaka w wodzie » 


W gorączce ferca » w miłości zapale» 
Ciebie бе radzą» у flarży у młodzi s 
W twym > przezroczyfio płynącym krzyfztales 
Kto wart kochania., obaczyć przychodzi » 
A choć iflotnie » pokazuiefz twarży » 
Młodzi cię chwalą „ a ganią cię fiarży ғ 


Wierfzopifowi , w przcy fwey nadgrodę » 
Na dowod twoiey wyświadczyf wdzięczności 5 
Gdy śliczną będzie przeglądać urodę » н 
Jris > fzpeć ofirey minę furowości » 
By znaiąc , że fiętwarż iey gniewem zmienia » 
'Łafkawfze na mnię rżucała weyzrżenia + 


LARKA. 
С twe o 1ерба > у ziołka у kwiatki » 
W zgodney rożności zgromadzone licznie p 
Wdzięczne rodzącey ftroią łono Matki s 
Со cię w kolory ubierają Slicznie s 
Przyiemna Łąko patrzącemu oku » 
Niechay йе z twego naciefzę widoku > 


Тат fe byk miody » 
Bieżąc w zawody э) 
Obfzerne mierży pole > 
Rog wyrafiaiąc » 
Z wołkiem igraiąc s 
Do Krwi iefzcze nie kole • 


Pierś. wyprożnioną » 
Tam napeinioną » — , 
Matka cieleńciu daie s 
Tam trzodzie trawę 
Oku Zabawę s › 
Pafierż widzący faie » 
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Na dnie zielonym , rozrżacane ładnie 
Kwiatki, na ukaz daiąca y wzory 
Natura» uszy dobierać nam fradnie » 
Y w*piękną zgodę, iednoczyć kolory у 
Atak ręka gdy ñas kwiatkow s zima zbawi > 
Mienionych obraz › piękności wyfiawi « 


Gdy kocham prożno у gdy wzdycham bez fkutku ә - 


Gdy flocham , ięcząc w okrutney katowni > 
Kiedy w pieznośnym ledwie Żżyię fmurku , 
_Niefżczęfne życie , z śmiercią kłądąc w rowni s 
Kiedy nie pewna myśls w radach fię błąka » 
Ciefzy mię w żalach > yrozrywa Łąka • 


N OC. 


y, coświat w czarne, przyodziewafz cienie » 
Po zeyściu fłeńca, daiąc nam żałobę s 


A ciefząc w fmutney > ciemności ftworżenie э 


Odkrywafz ziemi > Nicbiofow ozdobę » 
Ciemna noc „ 51ереу podchlebna miłości » 
Zakryi w fwych cieniach › Јсіѕ furowości » 

Ciche twe chwile s 
Niech fchodzą mile » 
W fzczęśliwym mym kochaniir 
Co go dzień tłumi > 
Noc przydać umi » — - 
Y głos у wdzięk › wzdychaniu 
Wfzak nocne cienie » 
Czyfie płomienie , 
Lepiey niż dzień wydają » 
Wfzak zpochodniami » 
Do ślubu pary » 
Y ferc ofiary » 
Przed Ołtarżami 
Częściey w nocy ftawaią » 


Jeźli 


eli p 
| Noc 
Jeżli П 

Przi 
Wezmę 
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Jeżli przykrości dzienne у Ek и 
Noc dla тше „ niż dzień fzczęśliwfza ofłodzi з 
ezli miłemi „ tafk Jris powroty › 
Przetrwane męki w biegu dnia › nadgrodzi ; 
Wezmę za zwyczay › {раб godziny dzienne » 
A nocy nucąc э przepędzać bczfenne » 


do Potwarcy , 
Ја "тоу wierfz chwalę › mowię że ieft przedni з 
Ту тоу wiecfz ganifz › mowifz że pośledni > 
Niefzczęście padło » na Powieści obie > 
Ze nie chce wierżyć nikt» ni mnie „ ni tobie • 


y э 
Чо Tegoż . 
Ty » wad w mych wierfzach » fzukaląc usilnie » 
Pewnie że nie raz » w nich znaydziefz co złego • 
a, w twoich cobym chwalił , fzukam pilnie » 
Ale nie mogę znaleść ; nic dobrego · 
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СУСС 
О NAUCE KRASOMOWSKIEY. 


iękne myśli „ Słowa wyborne » Rofiropne ułożenie fow { 
Рин > {з nayprzednieyfze części „ т ktorych йе fkłada к 
Nauka Krafomowifka , tym przyiemnieyfza ufzom у fercu Йи. 
chaiących » im wyżfzym dofkonałości ftopniem „ myśli, fłowa „ 
у ułożenie > czyli rozrżądzenie Krafomowikie „ fą zafzczycone- 
Przyfioyny tedy być może podział Nauki Krafomowfkiey , na 
Cztery znakomitfze iey części» z ktorych Pierwfza będzie » 
Piękność myśli Druga „ Wybor flow, "Trzecia, Przyfloyne 
flow ułożenie, Czwarta „ Койгорпе myśli rozrżądzenie » 


. F = 51° 
O Piękności Myśli . 

Myśl piękna, ief czyn rozumu, uważaiący piękność 
rżeczy iakiey • Wfzyfikie rżeczy» maią iakąkolwiek piękność» 
dla tego» myśl.piękna , o każdey rżeczy być może « Przy- 
chylne nam Nieba, cały Swiat pięknością ozdobiły у napełniły « 
‚ Nie mafz ftworżenia , ktoremu by Przyrodzenie „ nie udzieliło 
Piękności ; Sam nawet grżech › nayszkaradnieyfza na Swiecie 
brzydkość ; pięknie fię zmywa „ Łzami pokutnemi » a przynaya 
mniey po Krafomowfku » piękność do niego fciągać fię może e 
Tozaś pewna » że lubo piękność wfzędzie бе тпауаше, iednak 
częfiokroć › bez pilności w fzukaniu pofirzeżona być nie może ; 
` Podobna do pereł , ktore йе w Morżu kryią, у w fkorupkach 
zafklepiaią » a nie leniwych» ale tylko pracowitych Zeglarżow» 
fzacownym у bogatym {з połowem · 

Szukając- piękności Krafomowfkich , w iakieykolwiek 
` bądź rżeczy » trzeba natężonemi całey myśli fiłami > wfzyfikie 
tey rżeczy włafności > przymioty > okoliczności , rofirżąfnąć , 
у niby. wfkroś przeniknąć, a co między niemi naypięknieyfzega 
у naywydatnieyfzego » znaleść może, trżebato, па ofnowę Kra= 
fomowiką, z pomiędzy gminu pofpolitych włafności wyłączyć = 
Takich  Krafomowfkich piękności > zbior liczny wyfzukać, у 
Przyfpofobić „ trżeba do wyfławienia Dzieła Krafomowikiego » 

Piękności Krafomowikie ; iedue {з ifiotne › drugie obłudne. 
} i Piękności 


«5 )(198)( 50 


Piękności Kralfomowfkie iftotne „ ten nie zawodny znak » ӯ Zae | 
fzczyt таізз że (ą albo cale prawdziwe» albo do prawdy zbliżające | 
йе. Piękności Krafomowikie obłudne „ fą tes ktore prożnym | 


tylko blafkiem ; zalicaląc fię „ bardzo daleko od prawdy fą Oda 
dalone , у odftrychnione * Tego Rodzaiu, fą Myśli przefadzone» 
podobieńliwa nie podobne › porownania nie zgodne, przykre » 
aiak Francuzi mowią, gwałtem niby za czuprynę » 2 daleka 


prżyciągnione . Trżeba tedy przeplenić , · przygotowane do | 
dzieła Krafomowfkiego Myśli » a ifłotne zatrzymawfzy , brak | 


obłudnych wyrżucić · Те to były obłudne myśli › z ktorych йе 
był uroif, fmiefzny fpofob mowienia , у pifania » nadęty » nie 


przyrodzony nudny „ aufzy. obrażaiący › ktory chwała Bogu» | 


już teraz wyfzedł ze zwyczaiu, у chyba pokątnie з w zapa 
dłych Kraiach у Miafieczkach s. gdzie niegdzie , zawiia йе, a 
na wielkim widoku; pokazać fię wftydzi « 

Obiafńmy rżecz przykładem : chcąc wyrazić › źe Mowcy 


па fłowach nie (chodzi › powiedział bym w Mowie przygotowa” | 


псу tak: 2 ufi wymownych s wyborne plyną ти fłowa » a rą 
myślą у powieścią , rozumiem żebym od podobieńftwa prawdy» 
opodał nie wykroczył ; gdybym zaś powiedział tak : Miodo= 


glynnych flow Potopy » ® brźegow uft mądrych wylewa › pewnie | 


bym nudność aż do ckliwości » albo też {miech роду , fprawił 
w fłuchaczu › dla obłudnych а cienia podobieńftwa do Prawdy 
nie maiących myśli « Trżeba tedy bardżo przefirżegać › aby 


przez niebaczność » у zapędy dowcipu s między Myśl iflotnie | 


piękne › nie wmiefzały йе › obłudne „ у opaczne * Dla tego » 
więcey Mowcom należy > na rozfądku › niżeli na dowcipie • 
Znaydą fiş wprawdzie» у w Cyceronie; podobnie przefaw 


dzone » у obłudnie myśli з ale bardzo rżadko , a ledwie | 


między kilką Tyfięcy » ifotnie pięknych Myśli „ iedna obłudna 
wyfzukać бс może - Do tego > wielkiemu w Krafomowikicy 


Niuce Mifrżowi » iaki był Cyeero » wolno było wicle fobie | 
pozwolić , a Prawodawcy » niciako uchylić Praw» у Uftaw | 


Krafomowikich › godziło бе • 


Piękność ifiotna każdey rżeczy > nowy luftr bierże > | 


ż porownania z різ infżey piękney także rżeczy» y przyznania 
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iey » niby pożyczanych  zdobiących ią włafności • Ten obcy 
* Lufr zowie йе po Grecku Metaphora „ albo przeniefienie wła» 
fnośfci „ iedney rżeczy » do drugiey : Takim Metaphor fpofo- 
bem mowić się może : Kwitnąca Młodość , Pierwiafłki kycias 
Zgrżybiała fłarość . Schyłek wieku - Zapał gniewu * Surowa 
kara : Obofirzyć Prawa. Opływać we wfiyfiko, Rozptywać fig 
2 radosci « Okiem то fy fikich przenofic. Rozmawiać fig Oczami» 
Oczy ma wywiadki polyłać « Scigać myslą - Bidzić fig z mys 
slami » Zaprzątać fobie czym głowę - ` Podobne Мегарћогу » 
ktore iuż nie tylko w przygotowaney „ ale у w potoczney то» 
wie mieyfce wzięły » bardzo {з użyteczne › do Dzieł Krafo= 
mowikich , y wiele im ozdoby przydaią > fkromnie iednak » 
у bez zbytku > zażywać ich potrzeba > bo fą podobne > do 
' pięknych kwiatkow » ktore firoiąc ogrody › у łąki > nigdy ich 
tłumem nie zagęfźczaią • 4% 
Nie famotne , ale podwóyne » lub potróyne Меєарћогу, 
zowią 06 ро Grecku Allegoriami , ktore ifłotnie „ {з fkupione 
Metaphory s albo złączone › przeniefienia włafności „ kilku 
obcych rżeczy do tey rżeczy , ktora іей w robocie Krafo= 
mowfkiey „ Na przykład : w Mowie pifancy у przygotowaney , 
może fię mowić przez Allegoryą » o Dufży Ludzkiecy tak : 
Zywy ien Obraz Naywyżfiego , Wyborne io Dzieto W fech- 
mocności s na wzor Bofiwa » w/paniale wyfławione з tym 1 
pięknieyfie  y wydaimieyfie ; tm bardziey > miciako zbliża fig » 
do podobieńftwa Stworcy fwego • Te Allegorye iefżcze z wię» 
Еа fkromnością » bacznością » у niby z гойгорпа boiaźnią „ · 
maią być zażywane . Po fkończeniu zaś iedney Allegoryi, drugą 
niby ciągiem » у bez przerywki zaczynać , Prawa, у Ufławy 
Krafomowfkie zakazuią. Trżeba tedy ро każdey Allegoryi, 
albo do famotnych Metaphor wrocić е, albo przefiać na iftotnie 
pięknych Myślach „ bez zaciągania , obcych włafności czyli Mee 
tapbor „ Allegoryami zaś częfio narabiać > iefirżecz naganna » 
bo doświadczenie nas uczy з że Mowy niemi zagęfzczone з 
ufzom fą nie przyiemne , a to dla zbytnego natężenia myśli 
Słuchaczow, ktore nieiako fłabicią , trudzącym ie uważaniem a 
у niby fciganiem з fnuiących йе ' iak pafmem Metaphor » doe 


pieroż 
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pieroż Alfegoryi s co bez przykrościs a przynaymnicy nie=* | 


{maku Słuchacza > być nie może « _ 

53 Myśli s ktore Greccy у Łacińfcy Krafomowcy» Wy» 
niofłemi zowią «- Te myśli niby orlim lotem , wyfoko йе 
wzbiiaią a w fłuchaczu miłe zadziwienie fprawuią « Składają 06 
te Myśli, z famych naypięknicyfzych „ у naywydatnieyfzych 
włafności rżeczy » о ktorych йе mowi • Srednie nawet Piękno= 
$ci з z rżadka między niemi > znaydować йе powinny з ale to 
tylko ofnowę ich fkładać powinno co fię wynaleść może nay= 


robocie Krafomowikiey › a potym to famo , obcych włafności 
zaciągnieniem , wydofkonalić fię powinno + Lubo zaś wyniofłe 
myśli, bardzo zdobią, у wypiękniaią Dzieła Krafomowikie s 
jednak oficzędnie zażywać ich potrzeba „ з długie Przedziały: 
między niemi czynić ; bo by йе iefzcze bardziey niż Allegorye 
uprzykrzyły > przez natężenie umyfłu fłuchaiących w fciganiu> 


у doyzrżemiu „ ich wyfokości ; у wyniofłości • Na Przykład | 


wynioftych Myśli > weźmy pochwałę Qołkiewikiego» lub innego 


Wodza ; ktory w boiu za Oyczyznę zginoł « Mogła by być 


taka. Wfpamiaty Smiertelmości Zwycięfco „ ktory palaiąc Mi= 
łością Cnoty › y Oyczyzny s krwawą glowy Ofiarę з męgnie 
im uczynileś « Pełen fławy з wiekować będzieji » w fercach 


„у w myslach Prawnukow nafych . Pamięć dzielnych Czynow. | 


twożch » ze krwią mafią» przelewać się będzie w Pokolenia » 
poźnych y dalekich Narodu twego Potamkows а poki Imienia 
Polfkiego fłanie > poty męfiwem flyn4cy » winne pochwały w 
nadgrodę wytchnioney za Oyczyznę Dufy » odbierać będzieją » 

Nie poslednie w Nauce Krafomowfkiey mieyfce у poe, 
chwały >» maig} Mysli» ktore fię zowią Malowania з albo Ө- 
brazy. Te Malowania , tak żywo , у tak ifłotnie > powinny 
wyrażać rżecz › o ktorcy йе mowi, iak gdyby Пе działa; w 
oczach fłuchacza » a przynaymniey ‚ iak gdyby na iey Obraz » 


‚ wybornie odmalowany , patrzyli ffuchacze « Przykładem tego 


Malowania > niech będzie z nafiępuiące poboiowifka wyrażenie... 
Widok okropny» frogiego poboiowifkas przeraża zalem y firachem 
oczy patrzących + Ти з [айе z tulubów głowy » w potokach 
krwi włafney nurzałą fię * Tu ; niedobitek trupami zawalomy z 
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z pomiędzy nich oflatniemi dobywa fig siłami « Ти у осіне s 
у odfirzelońe » ciat Zotnierfkich częsci y lmdzkięh iadek podam 
bieńffwo ukazuią » Та; tia pul wmarty Zolnier > ięcky ж hohti 
a na śmierć nie pofhiefną narzeka . Tu > kupam leńące тиру э 
cielesne fktadaią mogity « Smierci , тапу» ięczenias wavżskanima 
rofhacze › fęto fmutne korzyści okrułnieyszzy, niżli powietróća 
me ludzki rodzay опу; 2 р, 7 
| Źwięzley podobne , ysciśley , niżeli należało г opifałem 
pierwfzą część » Nauki Krafomowfkicy , o Piękności Myśli » 
zamknowfzy ią » ńaprzód w Wyfzukaniu włafnych iey Piękności, 
potym we czterech wydania у wyrażenia Jey fposobach » to 
jet w Metaphorze , albo. w przeniefieniu, у zaciągnieniu Оһсеу» 
у pożyczaney u infżey rżeczy piękności у w Allegoryi » albo w 
złączonych › у ikupiónych kilku Metaphorach ;* w Wyniofłości » 
'alvo' w Wyfokości myśli, y w Malowaniach, albo Obrazach; bo тї 
krotkość » którą w tych  Zabawkach zachować” umyśliłem:* g 
rozfaerżać fię nie pozwoliła + ie 


д p ү . э Ś ay 
Wyborże Słow . 

сое wyborne , (3.16 ktore dófkonale , yiftofnie myśl 
wyrażają > ktore ani fą podłe , ani nazbyt wyfzukane, ktore 
fą Оусгуйе » anie z obcych Językow zaciągnione; у przya 

fpofobione . NZ 
Wybor Йом” nabyć fię możć , pilnym czytaniem „ fłyńga 
evoh -czyfłą Polfzczyzną Krafomowcow ; iako to» Skargi з 

Wuyka ; Mow dobrych Seymowych » ySeymikowych - 

Wyborne fłowa s powinny być żgodne, z rżeczą „ ktorą 
wyrażają - Mowy Seymowe „ potrzebują flow poważnych s 
Woyfkowe żywych „ Prawne з zwięzłych » у porufzaiących s 

Wefelne przyliemnych › Pogrzebowe .żałofnych у okropnych *. 
Słowa, przyzwoite być powinny Wickowi; y Stanowi Ofob» 
о ktorych йе mowi, albo ktore mowią · Bo niewfzyfikie fłowa» 
ktore ię pięknie wydaią жий Młodego, zdobiły by mowę 
Starca з ani wfzyfikie słowa » ktore przyfioynie powiedzić 
może Męfżczyzńa> mogły by zdobić. mowę рату © W tych kilka 

ufiawach > zamyka fg fposob ; przyfioyńego flow wyboru • 

B B Przya 
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Зак złcmu wrżodowi. Dlawić fłowa . Dorwać йе czego. Dra-| 


95 ) (202)( Sg те. 
ыл 

Przydatna rżecz być może » „wynaydywać nowe Пот, 

Y niemi język bogacić s ale ledwie nie zręczniey było by Ą 
przywroceniem zafłarżałych flow, zwiękfżyć ich liczbę » Mogły 


pieżca , 
| czego p 


by fie niektore z tych fow, na nowy kfztałt przemienić > niee | Dzitwo 


znacznym у bardzo małym przydaniem » uięgiem „ albo ро) 
Prawą ich » mogłby ie zwyczay przyfwojć » у niemi obfitość| 
języku pomnożyg u 5200777 0985 “| 
_ Krotkie Zebranie flow , ani podłych , ani zbyt wyfźuka.. 
mych > ale niby potocznych , a przecież poważncy miernościj 
bliżfzych > może „być zdatne „ ile w nagłey robocie Krafomowz.| 
fkiey . Те od Przygody wypifuię > 5з w nim niektore przyfła» 
Tale, ale nie cale z zwyczaju wyfzie fłowa s aczey тога) 
znowu być zażywane > у do ięzyka przywrocone » 1 
Baczność . Badacz + Badanie . . Bezbożnik - Bezbramne | 
*Miaflo • Za bezcenek przedać - Bezcienny widok » Bezdenny «| 
Bezdroże « Bezeceffitwo . Bezgłowna Rzeczpofpolita « Bezludny 


Kray . Bezkrolewie - Bezprawie . Bezrżądny . Bezwodny : Bezel $ 


żenny - Bidzić Пе z myślami . Biegacz * Biefiadnik - Błagacz:| 
Błogalnia - Błaganie . Błahy - Bogomyślność - , Brudne owa „| 
albo nieczyfłe » у czyfłości przeciwne > Brżeżyfły kray albo 
„padportowy · Budowne Miafio . Budownik . Burżycieł . Byftrość] 
fozumu • Byt dobry . Bywalec » VAEN їч Ж Byk 

4 „Całopalenie . .Celować  jinfzych » Cenię. drogo › alol 
tanio -+ Chędogi + Chełpię йе » „Chętka • Chlubiç fię » Chtyfnąć. | 
Chodzi z {упет Białogłowa • Chowany zwierz» Chrufcieią| 
роја. Chwalny . Chwilka . Chyłkiem - Ciemiężyć kogo + Cie- 
nife drzewa - Ciennik . Ciepło fię chować + Cieta rana .. Cią-| 
gnienie Woyfka · Ciągnienie złoczyńcow ‚ Ckliwy . Cifzeiej 


rwiatr. Człowieczek -*Czuwać na co «* eT 
` Dawca- Dźrży fięco albo nie darży + Doba naylepfza | 
Dobadźć fię . Dobiiać бє". Doglądacz » Dozorca + Dokładać fię| 
kogo · Dokładnie mowić , cżynić - Dąfać fig. Do garta czego| 
nie odfiępowzć - Do izczętu /mifzczyć - Doiadać komu. Doiąć| 
komu do żywego · Dopiąć czego. · Domagać Пе. Dofiadywać » 
*Domownik czyj - Domyślny Człowiek . Dofiąść konia • Dogadzśźć | 
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pieżca - Drapieftwo · Drasriąć kogo ‹ Drobnieie ffado s Dufznie 
czego pragnąć . Dufzno mu będzie « Ledwie dycha · Dziejopis + 
Dziewofłyby + „SERA иуи 

-° Сайас2 to nie Mówca + Garłetń darować . Garłemi grozić » 
‘Самота fprawa . Garftka Ludzi. Gęgnić w mowie Giętki па. 
obie firony s Gładka wymowa « Głowacz * Głowne piniądze >, 
za głowę - jJęzycżne:piniądzć 3 . ża obmowę „ albo potwarż > 


ścij Gnębić kogo. уко fię gniecie . Godowy Człowiek © Godzine 


„| mik з albo Zegat . Godziwa rżecz « Na gorącym prawie *« Groe’ 
mić kogo - Gruchneła ta wieść ; albo odgłos. Być komu gwolis 
albo powolnym. Nie Чей to grźeczy albo od rżeczy « Gwar 
Gwarżyć <: od а ОЙ ; 

| jak па miod pfzczoły, fak ока w głowie przefirżew 
бас; Јак o żelaznym wilku + Jak z płatka wywinoł + Jak” 
ucioł « Jak wyrznoł s Јадет tchnąć - Jarżmo dzwigać . jałowy 
śmiech s pufty s nie potrzebny . „Jędnacź firon « Tednoufłnie э 
lednomyślny : Iędrny owoc « Jgrżyfka wyprawiać . Jścieć s 
гош 3 Zafiępca s icf ten s ktory za со vęczy » Jenae 
czyć йе. ; 

Кайо + Касеёга : Karmiciel s IKarność Zołnierfka » 
Kawęczyć © Kazirodztwa « Klici nie buduce» Kliiona zgoda э” 
"Кісока doyść ро nici. Kiuta гапа. Prawa z kluby wypadte o` 

Kluic бе zguba + Knuic бе raiemna róbota « Wfzyfcy na niego 
krakaią - Padła koftka - Kres zawoduiczy s'po Łacinie Meta s ` 
Krafomowfiwo - Krewkóść . Krufżyć бе na Modlitwie - Kokos 
 fzyć fç- Krżepić бе. Krżątać йе. Kwilić na gniazdo + 

‚‚ Łaknąć » Łakotki - Łafić fię - Latorość « Lekkowierny » 
Leśnicią Pola · рпа (ёгсеш do niego « Licowny Rok ;' albo ` 
w obliczu pożwanego dany s Terminus Facionatus -  Liścieią - 
Drzewa. Łofkot « Lubieżność • Łypać oczyma . Lifty rozpifne» 
Circulares « Lofować z kims albo na los fzczęścia fię pufzczać. ` 
Lunoj Defcz « Łupiefiwo « ; 

` Markotać • Marży mi бе. Mech ma na policzkach o 
Mędrek « Miękczeię + Mieni бр iak cudowny Ooraz › Mierzić fig- 
czym - Micliączna noc > Milozkiem uciąć.. Mifościwe Lato s» 
aluo lubalcuz s Miodociane drzewa Mocarź * Miaiki rozum 


ВВ» nie 


{ 


many umyfł . Nierozmyślnie co uczynić · Niefkładnie mu to 


nie głęboki зш fię z prawdą . Piędzią йе mierzyć a Міокоѕ-| рій 
Modlitewnia Oratorium. Mży йе » albo defzcz drobny pada "| Rożmyś 
Mży mi бе, albo drżymię « © | |Nie ra 
Nażyczyć co komu + Nabechtać Коро. Nadymać йе + | уор 
'Natężać туб. Naiżyć йе na kogo > Nalegać па kogo о со» | tóm up 
Naleganie. Namiętność + Napięta rżecz -+ Nafadzać бе na Коро | Rządne 
Nawinąć fię komu. Nawalny wiatr 5 дейст, №426: albo bidę | $ 
klepać > Niedówiarek . „Niedołęga * Niedoftepny „Nieobyczaya| ус 
ny Człowiek - "Nie tak парејоіопо , iak natkano +». Nieprzekow | mierży 
| Straži 


uczynić « „Niedkupny Towar + Niefnafki . Nie odbiegam ia tęgo*| Szaty 
Nowiniarż « Nowokrzezeniec + Nowożeniec: Nukać nad kim. | бо 
Obchod doroczny . Obchodzenie Uroczyfłości, albo Annie н р 
seerfarz >» Gbrżądkowy dzień . aibo gerejmonialny «.Obrżądki| 1 
Kościelne . Obrufżyć бе na Кодо, Oburżyć йе na kogo: Ochapia | Тү, 
mi бє. Ochroftać бе. Ochynąć »  Odmiękcz « Odrazić kogo | fę tym 
Qdwod prawny. Odwoływać бе na Коро. Oględziny < Окгге- | Treny 
„pła fiarość - .Okroi mu fię co > Optonąć z gniewu . Opatrznie go | bać fig 
alczynić « Opfefowy Człowiek « Opowiedni Łift- Nieopowiednie: | Topiel 
Bardzo mię to Obchodzi · Nic mię to nie Obchodzi + Obaliny • 0 Тар 
Opleśniały dziad - OGczędnie żyć » Qfkaradzić kogo . Ofwon| | 
bodzić Oyczyznę « Otrząfnąć fię komu: Otrząfnąć йе z bidy • | tone 
QOwocne drżewo + Owocny Кок . wfzyfiko Ozionąć + гй; Шр 
‚ Pamięthe dać коти + ` Pierwiańki wieki. Pierwofpy «| MA 
Pieficzoch  Pifarek. Pobłażać коти « Pochop dać do czego. КК 
ocilkiem т2цсаб. Początkowa rżecz- Plon Ludzi.» Podchyrym | YE: 
tywać czyje Йоуа . Podeyfciś « Podcyść kogo © Podpanek «| Кы, 
Piufkać ięzykiem: Plufkać fzpetnymi ffowami. Podfłuchywać Кора, | UZ: 
Pokrzepić бе « Na przeprawie, albo na przefmyku komu fiarąć . | fe | 
Przekarżać Пе komu © Na przekorę со czynić . Pierżchnąć . Ро» | Go: 
rażka Моука . Podfzczuyać kogo -\ Podfzczuwacz - Poneta. | К 


. Przynęcić, Ponury: Potulny. Poprzednik: Anteceflor, Naślednik, | wog 


Nafiępca , ЅиссеЙог, Potwarż: Poradny cżłowiek - Pożytkować | ша 
w czym > albo z czego - Powikłane rżeczy · Prawidło · Przew Ху ЧД 
fkiobywać + Przychylić fię do czego - Przyfionek : Przywara • | М 
Raka upics Rofcić sobie со do-kogo » ВойегК1. alby р9= | Мік 
x z! r; +» z? 4 “ Ba Ф b ç 

| 


różmienia 


= 
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| goźnienia« Woyfko w rozfypkę робіо, Na rozmyfł co wziąść « 


Rozmyslić йе, Roztrychnąć йе, Rozwiożłe obycząie • Rażnie » 
Nie rażny . Rwać йе do Коро. Rżucić йе na kogo » Roze 
cżochrane włofy - Rum fobie uczynić - Runeło co, albo 2 grimo» 
tem upadlo- Rżeczywiście • Rżeczywiftość » Rżewnje płakać » 
Rżądne Pańfiwo » ` х | ; dze 
©.  $arkać ла co» Siadalny Pokoy s» Skapieie to matnie « 
$kwirczyć • Skrzętny . $padać na go » albo zgadzać йе, Sprzy= 
mierżyć fig z kim „ Spufcić z ceny » $towatżyfzyć fię z kim » 
Strażnica « Wziąć kogo pod firaż * Szacownik Свої у Zafług * 
Szary dzień - Дей to fzczep dobrego drzewa • Swiętokupftwo ә 
Simonia - Swierżbiączkę ma w ięzyku • Starli бе z fobą + -Szae 
таб Кип. $zemrać » Szemranie » Szpyrać w czym « | 

` Targnąć йе na kogo - Taie (пер - Tchnąć czyim duchem» 
[kwi mu to w.fercu w pamięci . Bardzo йе tym trofkam - Bardzo 


Пе tym Trapię: Trefić włoly « Prawne Коше. Fres rżeczy а 


Trefny › iedno co żartobliwy » albo uciefzny · Tehorżyć » albe 
bać йе. Tracić slad · Trżąfać Seymikami › Seymami › Sądami » 
Topielifko . Dobrże fobie tufzyć « Trzymać kogo па wodzy » 
Trżpiocać fię Tułacz « *Tumany pufzczać ZA 
Ubiegać: йе do czego « Ubliżać komu Ucinek wierfza » 
Хотек czteka > ` qlczęszczać do Жоро. Uczepić бе kogo» 
Uiścić бе komu > Układny Człowiek + Umi йе ułożyć « Ukoić 
żale : Utulony albo , mie utulonye płacz albo żal · Nie ukoiony 
"al + 12068 бе gniewem » pychą ». Uprzeymość ferca + Uprząe 
togé zawady › albo trudności · Mrodziwy Człowiek - Piękńa 
Uroda » Uroczyfte Obrządki * Nie uroki mu - Urokliwe ma oczy» 
Urazliwy Czlowiek » Urąganie - Urząd [prawować « Nie umył. 
ię do niego, Ufprawiedhiwić йе. Uśmierżyć Rozruchy- Htratny 
Człowiek Usiliwo > albo gwait* Uwiiać 06 : Uwłaczać komu: 
Uwodzić Пе przyiaźnią > wziątkiem › datkiem » 
j Walczyć z kim; Waśmć 06 z Кіт + Ważą йе 2 fobą cj 
Ludzie» Nie doważy оп tego Czieka- Wiig бе iak wąż » 
Wiązać бе do kogo ` Wieczorne pofjedzenie > albo Aflamble • 
Wierutne kłamfiwo ~ Wiatr бе żpywa · W ielkooki - Wielkcno is 
Wif komi nad karkiem » Wlepić qczy w kogo * Wpił mi się 
: i A BA * wferse 
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w ferce- Wrażać бе; albo wtrącać. w każdą rżecz. Wre mu 
serce па niego . Wfięp.do łafki uczynić „. Stanoł iak утугу. 
Wybiegać fobie co - Wybadać - Wyczerpnąć co z kogo » Wys 
тїзбаб rżecz taićmrią « Wychodzone Progi « Wychowaniec · Wye 
fukać co na kim « Wymierżyć › Wyjadacz cudzych obiadow +: 
Wykładacz › Interpress Wykład, Wykładanie Verfio . Wyslim 
2036 się z bidy · Wypatrzyć осту · Wypłakać oczy , Wyśledzić 
kogo « Wyrwać fiz zczym + Wrźawa» Wytworna robota.. Wys 
tykać Коро palcem. Wywiiacz : Wzdrygać бе czego u 

. Zabrtąć daleko . Zaciągać ćzyią radę . Zakała « Zakładać 
fobie iaką rżecz « Zaklinacz › albo Exorcifta - Zakładacz Fune 
dator . Zakrawać na со. Zaludnić kray + Zamilezeć со. Zas 
'nadrże - Zapyrżyć Пе. Zafadzać Пе na czym + Zafłąpić kogo » 
Zalotnik+  Zaufzniczek . Zawodny dłużnik .« Zawichrżyć GO 5 
albo zatrudnić * Zgapiał « Zgrźcczniał . 2рай przy nim « Zdą= 
żyć zkim. Zegnanie flotu „ Benedifio Menfe - Zelżywe Вока > 
Zmindak «  Zrżądzenie Bofkie « Zrękowiny « Zwiodło fię na 
Ludziach . Zżymać бее 1 ; j 


O Roftropnym Słow Ułożeniu.. 


Roftropne Słow Шоле, niepoślednią przydaie ozdobę; Dziełom + 


Krafomowikim s a iak kwiatki w fnopek związane s tym {з ре» 
knieyfze y- Przylemnicyfze oczom  nafzym ; im przyfłoyniey у 
zgodnicy {з dobrane; tak owas 2 ktorych fię ааа dzieto Kram 
fomowlkie a tym {з milfże шот fłuchacza 5 ип lepfzym рог23= 
dkiem , o nie йе obiiaią, у w nie wchodzą . W tym zaś naywięcey 
korżyfiać możemy, z dobrego fłow Krafomówikich ułożenia > 
że fłowa , będąc niby Pofłańcami ; mysl nafz4 do fłuchacza przye 


nofzącemi > kiedy бе zalecą ; y do upodobania przypadną Sfu- | 


chaczowi > fprawuią w nims dobre +0 -Myślach. Kratomowikich 


pocz 
niz p 
czy t 
też | 
czące 
ktore 
(уос 
[үйд 
nie (; 
fla 
| dział 
| także 
popr 
фт 
Tec: 
| mata 


| także 


rozumienie › у początkowy  fzacunck ; całego Dzieła Krafoe | 


mowikiego . 

Dzieło Krafomowlkie s składa (i 
każda w Krasomowikim dziecie 
flów » Шоуа myśl Krafomowiką 
początkowe > Średnie у kończące 


с 2 wielu myśli , myśl аё | 
wyrażona , fkłada йе z wielu | 
wyrażające ; gai бе s иа 
« Dobrze w ройисһ 142 э 
рос23= 


| Ofłat 
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nie ; 
gosci 
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tu d 
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początkowe myśli Krafomowfkich flowa kiedy {з гар?еу krotkie; 
niż przydłuższe « Srednie lowa myśli Krafomowfkiey, mogą być 
czy to krotkie , czy długie з. atak grzeciągłością » iako 
też krotkością fwoją » nie fzpecą Dzieła Krafomowfkiego » Коп» 
czące 225 myśl Krafomowfką fłowa » te {3 naypięknieyfże s 
ktore cztery „ albo trzy {yllaby> `w fobie zawieraiąs © 
dwoch S$yllabach {з nie złe» у zawfze nyść mogą» o iecdney zaś 
fyllabie › (% w ufżach fłuchacza pieznośne» a o pięciu fyllabach» 
nie fa tak przyiemne „ јак o czterech › trzech » lub dwoch » 
fyllabach » ile w Polfkim ięzyku « - р 

Każda myśl Krafomowfka „ ma fwoie części > albo ргте- 
działy » po Grecku Commata nazwane , ktore to części » {з 
także myślami, iuż піс zupełnemi ale do pobliżfzych , czyli ta 
poprzedzaiących » czyli naftępuiących należacemi , у niby ognie 
‘wem fpoionemi » z iedną , lub oboma fafiedzkiemi myślami * 
Те cząftki zupełnych myśli , czylite przedziały „ albo. Come 
mata » że {з w pośrodku myśli Kra(omowfkicy , mogą być 
także » czy to długiemi , czyto krotkiemi fłowami wyrażone: 
Oftatnia z tych cząfikowych, albo nie zupełnych myśli, zawiera 
{Че periodem , to iet zakonczeniem > у dopełnia myśli» | 
"Myśli zupełne Krafomówfkie , te fą со do ułożenia fłow 
naywydatnicyfze , ktore w fobie cztery cząfiki „ albo cztery 
nie zupełne myśli , czyli commata zamykają › bo ani fię dłus 
gością naprzykrzaią fłuchaczowi , арі fwoią niby ciafhością s. 
zabraniaią rozpościerać бе › у rozfzerżać Krafomowcy : Położę 


tu dla-przykładu > kilka Myśli zupełnych „ w ktorych ууй» 


kie około Rofiropnego Ułożenia Słow» wyżey wfpomuione ufiawy 
zachowam » т Ж ег ДЕЛ i 
2 Pierwfzym niech będzie przykładem , Войгорперо Ułoże 
mia Słow Krafomowfkich , naftępuiąca Myśl zupełna • Periodem. 
zamknięta, a pochwałę wynalazku pifania w fobie zawieraiąca* 
Piękny па podziw „ wynalazek pifania, nie tylko za przydatną 
bardzo з Kodzaiowi Ludzkiemu poflugę» pochwał iefł godzien 
ale у dla tego > Ке mądrym y niewinnym niby czarnogięfiwemą 
mysli maluie > niknące [ото głofy midomemi czyni s а przem 
Łafły ; nadal s z oczami rozmawiać fig naucza - 
j Na drugi 


s Ы 
“ ” 


99 У 202 )( gm 
Na. drugi przykład , rófiropnego у przyfłoynego flow tak 
они оар н > kładę tu dnie trofkow : zayi dym I 
ie kryię, а wzdychania  yięczenia , ciche te Jkargi А fiis | wktor 
тше Му m уса» przed okiem Ludzkim iaiąc з „Niebie | te firm 
tylko. zaierkam fe z pm Горур ».. dm glębiey „w myśli a ур 
EA moiey з zachowanych boleści • | a 
1 $ „{* 5 ° | i ! 
| | ° 
O Roltropnym Myśli Ułożeniu 
| Cnoty 
Фер 
Mowy 
b, 
Dylore 
być. ta 
fire zi 
I mioży 
Ludo 
ZO 
ШЙ 
Спір 
A Гоу 
ИИ 
ш 
И A . 4 VR Piękny. 
wikich Myśli porżądek > ledwie nie naypierwfżym zafźczy»| 1! 
"LIN NANA wysocy fciągaiących fię. On ie zdobi у wipiera > | sai 
| on im Lufr naywiękfży daie ; оп 'cząfiki „ich przyftoynie {раду | 
HH y pięknie łączy » a za rofiropnym ułożeniem myśli, idą kos | Kg, 
IIA pieczmie dobre umiefaczone lowa; iako ройирасде nieodfiępnia | kJ 
ЛҮ lys 'wyrażalą « ań 
UIN AUT а Ak. ун Mysli Ułożenie; w iakimkol= Mid 
| wiek bądź Dziele Krafomowfkim , fktadać (ię może ; z pięciu А 
części» ktore fą: Zaczęcie s Przedfiewżięcie ; Dowody | М 
przedfiewzięcia „ Odpowiedź na zarżuty , у Zukonczenie* Те KR 
pięć części» powinny być tak dofkonale; 2 fobą złączone > | Ob n 


7 tak 
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. y tak nieznacznie s niby ogniwami wzaiem fpoiones żeby їе 


dnym Dziełem Krafomowikim zdawały Пе › na kfztałt Rżeki > 
w ktorą lubo wiele firumykow wlewa Пе „ у wpływa» iednak 
te firumyki > fą w шеу niewidome » aiedną у bezrożną nies 
znacznie fkładaią Rżekę · Pomienione pięć części » maią być 
naprzod krotko ; у w famey tylko ofnowie ułożone , potym 
zaś rozfżerżone „ wydofkonałone , у w Krafomowfkie ozdoby 
ufiroione ; całą dzieła okazałość fkładać › у wyftawić powinny» ` 

Weźmy na przykład › Mowę Krafomowiką › o pochwałach 
Cnoty» złożmy z pięciu części» famą tylko iey „ofnowę s do 
daliżego potym wypracowania wyrażających . Zaczęcie tey 
Mowy może być takie . Otwieram wfła na winne Cnocie bochwas 
ty» tym przyiemnieyfie ufom ffuchacza s im licznieyfiym спо? 
wyborem е} ozdobiony + Przedfiewzięcie tey Mowy > może 
być. takie : Cnota іг] nayprzednicyfiym w Swiecie pięknych 
ртс zaficzytem * Dowody mogą być takie: Taktiek profig przyw 
mioty » mogą być fiacownieyfie з nad tes ktore mas Bogu > у 
Ludziom przytemnemi czyniąc» w zyciu fczęśtie, w Wita 
ezmości chwałę з w Potomnasci mieśmierielną [алде grunto 
"wnie nam ubejpieczażą Odpowiedź na zarżuty może być taka z 
Zmikome Вора а s ślifkie ffopnie wyfokish Urżędow , podłe, ` 


a Роупісу Zwierżętom, niź, Ludziom od przyrodzenia udzielone 


уо ое s iednym' niczym iefteście „ x Cnotę fporownane • 
Żakonczenie mogło by być takie : Ktożby fig mie zakochał w 
Żięknośii Cnoty è Ktożby doniey fercem mie przylgnoł ! Ktoś, * 
by Umuży zaraz po Bogu miefiacował? chyba- tem > ktory fig 
miezna та zdobiących Niebo, у Ziemię , Cnoty przymtotach = 

Taką ; Mowy > Czyli też iakiegokolwick bądź Dzieła 


| Krafomowikiego ofnowę › chcąe rozfzerżyć > wypracować » у 


wydofkonalić , trzeba ią ufiroić > w ozdoby Krafomowfkie > 
ktore бе po Łacinie zowią» Figure, albo fpofoby pięknego! 
mowienia . Z tych ozdob Krafomowfkich niektore nayprzye 
datnicyfze wypifuię - í i 

Sprzeczka ; po Grecki Antithefis  ieft dwoch rżeczy 2 
fobą niesfornych» niby*walka у fprzeciwianie . Na przykład : 
Wjniofłość powiężć ә pychę wpokarżść з Zmchwalość trwożyć 5 


GG wg 
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Aeh to dzieło -codzienne W fechmocnoscź • Podobney (przeczki | 
osnowę ә wziąć można „ 2 mowy Cycerona, za Mureną ; | 


Гаҳе wielka » Заде niezmierna, teft rożnosć krokow , dwoch 
łych Ludzi, do żednego ubiegaiących fię Urzędu: Tego » wiek 
fwoy w Woyfku przepędzaiącego > Trąby „ y kotty budziły. ; 
Tamtemu kogutow pienie  ywołow rykês fen fmaczny w 
jierżynach przerywały • Теп W oyfko fiykować ; T'amten fieregi 
kop fiawiać przyzwyczniony + Ten fiablą granice Rzeczypofpo- 
litey rofpofirzemiać 5 Tamten włości fwoie kopcami ogramiczać» 
grzywykłj a a Wa 

~ Obrocenie mowy „ po Grecku Аройгорће „ ieft wezwanie 
na dowod mowy „ czyli to Ofob żyjących » czyli zmarłych э 


czyli iakieykolwiek bądź rżeczy > przydatney do dzieła Kra | 


fomowikiego « Na przykład : Dufie wj[pamiałe s znakomitych 
Cnotę » у fławą Przodkow nafych з wami fip świadczę » Że 
Serca fłaropelfkie tcbneły, у palały miloscią Oyczyzny, że krew, 


kiorą % тігу wszieły , chętmie ігу wracały, y. nieoficzędnie | 


przy obronie iey wylewały . Na drugi przykład może бе mo- 
wić tak e Wieki fczęsliwe s niewinne. Pierwiafikow Swiata 
Dziecinfiwo „ wktorym zgodre cnoty, y miłości panowanie » 


rowną rofkofi wyżfych y nizfiych fanow czyniła „ czemuż, fig | 


do mas niewrocicie ? A od okrucieńnftwa pychy » y brzyfłoyności, 


©, gięknych ferc mie uwolnicie » 


‚ Stopnie ; po Łacinie Gradatio, iet pofiępowanie nibi fto- 


pniami › ziedney rżeczy һа drugą „ z drugiey na trzecią › z | 


trzeciey czafem na czwartą . Na przykład Wielkim Ludziom 
wayczęściey miepomyślne wypadaię Losy » bo im Cnota [атое » 
Валоа zazdrość, zazdrość gmin miefiezęśliwości, a czafem zgubę 
frzymosi: Na drugi przykład: W każdym powołaniu, praca do= 
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myśl | 


fkonatemi , dofkomalość przydatnemi » $rzydatność bogatemi | ШУ 


czynić mas zwykły • Na trzeci przykład : Сі ktorży myśli s 
jfórck |wego miefirzegą » z grzechu w małog » z nalogu w 
bezbożmość з z bezboż mości w rofpacz э % rospaczy. w przepaść | 
wieczną wpadaię + zh: 

;¿ fonia ; iet dowciphy żarcik › iaki był Cycerona , па 
wielką bardzo › у Rzymikim podobną bramę, małego Miafieczka 
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Canufium nazwanego: Miefczanie Kanuzyiftys zamykaycie Bramę s* 
żeby wią Miafło mie wyfilo: Podobny był Тагсік Сусегопа „о 
Zięciu fwoim Dolabelli ,. ktory małego wzrofłu będąc › wielką 
{аЬ nolit: Ktoż, to mego Zięcia do fabli przywiązał ! Podo= 


| bny był także żarcik Cycerona › о Bracie fwoim  Quintufie s” 


ktory nie będąc wyfokim-, kazał z Marmuru zrobić połowę 
Pofiaci fwoiey Głowę tylko ypiersi wyrażaiącą „ a zbyt wy= 


| foką у ogromną » Połowa Brata mego » tefi większa > niż тоу 


‚| 


Brat Caly * 

Zamiana ; po Łacinie Commutatio » iet › wzalemne wła. 
(ności dwoch. rżeczy. з  iedney do drugicy оргосепіс. 
Na przykład weźmy „ Zamianę Seneki : Nie dla tego Żyiemy. 


żebyśmy żedli „ ale dla tego iemy > Żebyśmy Żyli = Na drugi 


ptzykład : Nie Urząd Cnotę, ale Cnota Urząd zdobi. Na trzeci 


| przykład : Nie tobie Senatu, ale Ciebie Senatowi s wiufiować 
| malezy * i 


Nąradzenie fię ; po Łacinie Communicatio » ieft . Proźba 
Mowcy › о radę fłuchacza ; Na przykład : Rady twoicy zaciąa 
gam  fmchaczu » czy wwięzłą krotkością fiiesnić ofnowęs 
y wymiar Mowy moiey s czy rozciągłą długością» тарту», 
krżść [ię ирот twoim s czy wad Krafómowjkich › czy 11001ё у» 
nudności mam unikać- Na drugi przykład : Poradzcie ті Sge. 
dziowie ; co fobie mam obrać » сту do zbrodni ficzęsliwej s czy 
do Cnoty ucijnioney » wiązać fig mam» у przyfiać » Czy za 
Ворастёт » obarczaiącym > czy za Ubogim obarczonym » mowić 
mam przed wami * 

Poprawa ; po Łacinie corredłio „ iel „ kiedy Mowca , 
myśl iedną wyraziwfży niby fię pofirzeże > że ią trzeba było 
lepicy wyrazić: Na przykład : (moza iefł przednią Dufiy Ludzm 
kiey ozdobą > ale co mówię , raczey powiem» 3f Cnota iedynie 
у jczegulmie „ ieft fama tylko, wfyfikim» y całym zaleceniem » 
Duf уус pięknych, wfakże nie infa ә tylko Cnot zafługą» 
Bogu czyniąc fię przyjemnemi s na Niebo w doczefności zardw. 
biamy ~ Nadrugi przykład : Kochaymy Ojczyznę 3 Mało ро» 
wiedziałem , owfem pałaymy iey milością > 4 mie tylko maige 
11054, у zdrowie nafe chętnie ігу ma ofiarg poświęcaymy ә 416, 
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паја przydatni Qyczyzmie być możemy - | 
| Rozfzerżenie, poŁacinie Amplificatio » ieft iedney myśli, 
ciągiem „ у bez przerywki zwiękfzenie , krotkiemi przydatka» 
mi infzych myśli . Na przykład : Scypio ozdoba Senatu , Roa 
skofiDofpolftwa, Obrońca Oyczyzny s pogrom у zburżycieł Kar ~ 
thaginy > macbyloną do upadku Rzeczpofpołitę dzwignoł › 
utrzymał z utwierdził » y od zachwiania ubefpieczył . 


teź krew yźycie s ochoinie tam mieśmy о gdźtekolwiek uflugą | 


Napomknowfzy kilka ozdob Krafomowfkich » zdatnych do | 


zwiękfzenia „ y uftroienia » czyli to Mowy» czyli innego Dzieła 
Krafomowikiego ; wezmę na przykład osnowę mowy , о Pos 
chwałach Cnoty » ktorą wyraziłem , ріс ; o Roftropnym Myśli 
Ułożeniu. Tę ofnowę rozfzerżę, zwiękfzę w namienione ozdoby 
ufiroię » у z niey Dzieło Krafomowfkie p Mowa nazwane, podług 
możności» wyfławię » у wypracuię « 


Mowa о Pochwałach Cnoty. 
Zaczęcie 

O ufta, na winne Cnocie pochwały» tym przyiemnieyfze 

шот Słuchacza» im licznieyfzym Спот wyborem, iefi ozdo= 
опу. Piękne Serca „ dufe wfpaniałe, ywy» niby orlim 
lotem , wzbiiaiące бе ku Niebu , wyfokie umyfły , wami бе 
fwiadczę › że na fame Cnoty wfpomnienie > na wzmiankę tylko 
у napomknienie » o tym nayfzacownieyfzym darże Bofkim › fłodką 
lakąć, y niewymowną czuiecie radość « Y ten to ieft , znak піе- 
chybny». ta „ że tak г2еке, proba ; у doświadczenie szacunku » 
Ludzi na wzor dofkonałości Swiatu podanych, y do naśladowania, 
wyftawionych, że јак tylko Imie Cnoty zafłyfzą» zaraz w iednym 
oka mgnieniu , Serca ich » Cnoty miłością pałaią - Aleco widzę, 
W tym Gronie tak pięknym , znakomitych ze wfzelkich miar 
Ofob ? oto , tajemna wefołych oczy wymowa „ miłe czyni mi 
upewnienie , rozradowanego wfponnieniem Cnoty'umyfłu > oto 


` niby wymalowane „ na twarży у Czele wewnętrzne Serca poe 


ciechy , iawnie oświadczaią  iak mu ief przyjemna о Спосіс 
Wzmianka » Oto » ciekawość › у chciwość chwalebna, fłuchania - 
БУ ' Mowy 


ja 
| Świeci 

przyie 
| tę aW 

тай. 
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Йара 
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Mowy о Спосіе , natężone do niey żądze wyraża · Tak суп» 
kto kocha Cnotę , ktora,» tym gorętfzey Serc nafzych godna ieft 
milości з im więkfzą wdzięczność» Serca nafze , Cnocie fą winne» 
za ozdobę» -y zaszczyt » od niey fobie użyczony « Tey ia 
nieofzacowaney Cnocie ; gdy na pochwały poświęcam , ięzyk s 
y ча nieudolne ; takie krotkiey Mowy moiey » będzie Przedfic= 
wzięcie * j 


Przedfiewzięcie - 
Cnota » iefk nayprzednieyfzym pięknych Serc zafżczytem • 


Dowody . 


akież ргобе zafzczyty » przednieyfze › у fzacownieyfze na 
Swiecie znaleść Йе mogą.» nad te » ktore nas » Bogu у Ludziom 
przyiemnemi czyniąc» w Życiu fzczęście > w Wieczności Chwa= 
łę » w Potomności nieśmiertelną fiawę gruntownie nam ubefpiea 
czaią: Te wfzyfikie nieofzacowane przymioty » у zafzczyty » że 
z Cnoty , iak ze źrzodła wypływaią » y wynikają › rżecz ief 
iawna » у iafna - Wfzakże Cnota » ей nie odftępne » Praw Bofkich 
у Ludzkich „ zachowanie „ za ktorym » doczefne у wieczne fzczęe 
Ście » złączohe z nieśmiertelną w pamięci potomnych Wiekow 
{lawą » nafiępować zwykło « Tę niewątpliwą › у przez бе famą 
widocznie jawną prawdę » dla lepfzego niby wyłufzczenia » nie 
jako na cząfiki rozbierżmy „ у iak przed oczy przełożmy • 1 
Ze Cnota fzczęśliwemi w życiu nas czyni, oczywiftym iefł 
dowodem , nie tylko iednoftayne minionych wiekow » у Dziejow 
podanie , sle też włafne, a ufiawiczne doświadczenie пабе « Czyż 
nie przyjemna » czy nie miła ieft piękność Cnoty» w Гроїе», 
czności» у obcowaniu z Ludzmi? Czyż nie lgną Serca do Cnoty ? 
czy ісу wfzyfikie ięzyki > у ийа nie chwałą › у nie wielbią £ 
Czyż fama zazdrość» brżydka ta, żołcią żyląca poczwara ». {mies 
otwarcie у jawnie, fprzeciwiać йе » tey Nieba Dziedziczce » tey 
Ziemi ozdobie ? Jakże fzczęsliwa іей Cnota › nawet w pośrodku, 
nayfrożfzych przeciwności; так ślicznie umi , przykrość ofłodzić, 
fłabość zaGlić » zachwianie utwierdzić „ firofkanych pociefzyć » 
upadłych podzwignąć > zemdlonych otrzyzwić • Ma Cnota ла. 


gniew 
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жа gniew Łagodność » na prześladowanie Cierpliwość , ma zbytki 
Mierność » na rofpacz Nadzicię › na pychę Pokorę , na burze , 
netarczki > Stałość • Kochana Gnoto ! ty iefteś fłodką Rodzaju 
 Eudzkiego rofkofzą, z tobą ziednoczóne życie nafze, іеї ciągłym, 
"nieprzerwanym › y niezwątlonym fzczęściem + ' ‹ 
3 Mało to ieft na Cnotę, fmiertelnych ufzczęśliwienie czynić « 
Dar ten z Nieba wyfzły › wzmaga йс у wzbiia › до’ gornych 
Nieśmiertelności Przybytków „ a Boga famćgo Oczy , Miłość » 
у Раі „ do fiebie pociąga - Czyfty ten Promień , ktory z 
iafności Naywyżfżego ; iak ze Пойса wyfzedł , у wyniknoł, za- 
grzawfży pięknym ogniem „ ferce у dufzę паба › nie tylko 
fam wraca fię do Boga» ale y nam; fzczęśliwe z Ziemi do Nieba 
przenofiny , nieiako fprawuie • 4 
Obaczmy „ co Cnota umi w Niebie со może na Ziemi • 
Przeyzrżyimy, y przebieżmy rozumem „ Dzieie Niebiefkie , od 
famego tych gmachow wfpaniatych 5 wfzechmocną ręką уйа 
wienia · Dzieie te, fłowem , у świadetwem Naywyżfżego ; łaa 
fkawie nam obiawione » niech nas nauczą з kto po Bogu ; 
niezliczone Aniołow Orfżaki › w Niebie utrzymał „ у od upa 
dku Lucypera zachował ? ieżeli nie Cnota ; kto po Bogu , na» 
pełnił Dufzami ludzkiemi, Niebo nadpufłofzone , przez ftrącenie 
pyfznych Duchow > w przepaść bezdenną ? ieżełi nie Cnota ; kto 
po Вори, fzczęśliwemi » niefkonczoney nigdy rofkofzy , czyni 
nas Ucześnikami 2? ieżeli nie Cnota © Опа nam Niebo wyfługuie ; 
опа nas umiefzcza , w Wiecznych Chwałą Naywyźfżego ufżczęs 
śliwionych Przybytkach . Swięta y nigdy dofiatecznie nie уйа 
wiona Gnoto „ Ту Niebo ofadzafz » у zdobifz , Ziemię zafzczym 
сабг» Swiat cały, winnemi Tobie , pochwał odgłofami napeiniafz • 
Korżyftaią iefzcze » ypożytkuią piękne ferca » z nieofzaw 
cowanego Cnoty zafzczytu , przez ziednanie fobie wickopomney 
u Potomności Йауу - Imiona nayzacnicyfze , Domy пауйаго?у- 
tnieyfże , zwodzić йе у fchodzić » Bogatwa trwonić , maiętności 
nifzczyć fię zwykły ; „Jedna fzczegulnie ieft Cnota „ ktora czas 
zwycięża, Wieki przemaga , a nieśmiertelną będąc, Smiertelnym 
przymiotow „ у włafności (woiey użycza . Zyią po kilko Ty 
fiącznym Lat przeciągu › w pamięci у myśli nafzcy, Rodzicow 
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„Miłością атту» Eneafz; za całość Оустутпу fwoiey» W przepaść 
rżucaiący fię, ywpadaiący, Kurciufz; Krwi. у życia Syna {wego 
dla wolsości Rżyniu nieofzczędny, Brutus; Rofkofżą Rodzaiu Ludz= 
kiego + fprawiedliwie nazwany » Ociec Oyczyzny» Traianus • 
Śmiertelne zwłoki. Wielkich tych Ludzi dawno w proch» у w pee 
‚туле obruciły бе » ale Cnota, fławę ich nieśmiertelną uczyniła > 
wiekować iey kazała, yieden z końcem świata » kres iey naznae 


szyła + Odpowiedź na Zarżuty . 


_ А le rżecze kto г fą procz cnoty „ miłe ferc ludzkich Zae 
Агу › iefzcze przyiemnieyfze » niżeli niewygodna» уйе 
rowa na żądze nafze cnota» Są Воразуа „ {з wyfokie Urżędy» 
fą rofkofże Swiatowe ; Na ten płochy у płonny zarżut, krotko 
y zwięzle odpowiem , bo przydłużfża nim zabawa > była by dla 
mnię nudna  ckliwa » у nieznośna , Znikome Bogactwa „ śliskie / 
wyfokich Urżędow ftopnie » podłe a hoyniey zwierżętom niż 
Ludziom „ od przyrodzenia udzielone rofkofze „ iednym niczym 
iefteście porownane z nieofzacowaną Cnotą · Wieleż to iuż razy 
widział {wiat z obrżydliwością у wzgardą» przy Bogaćtwach 
łakomfiwo, у fkompfiwo » przy wyfokich Urżędach pychę » yo 
krucieńftwo » przy rofkofzach {wiatowych ,, bezecne wfzeteczeń= 
fwo. Te dary, częfiokroć od fźczęścia у doli, oślep у pocilkiem 
rozrżucane , nigdy famotne » у poiedynkiem , oczom йе nafzym 
nie pokazuią › ale zawfze famowtot widzić йе daiq» a ieśli fpo= 
łecznością Cnoty {з ozdobione , Ślicznie wprawdzie wydaią fię”, 
bo od Cnoty wfzyfiek {woy Lufir » у zafżczyt biorą > 10511 zaś 
Cnoty przy nich nie widać » zawfze zbrodnia , tuż» y niby obok 
z niemi znayduie йе, a nie daleko za nią, ucifk» przeklęftwo, albo 
sromota rodzaiu Ludzkiego nafiępować zwykła: Zważmy iefzcze 
niby na fzali rozfądku , iak {з znikome » у nakfztałt cienia prze= 
miiaiące > Bogaćtwa , Urżędy „ Rofkofze fwiatowe + Przypo= 
mniymy fobie, owego Bellizaryufza, Rzym zwyciężaiącego,y pode 
biiaiącego > potym» za odmianą płochego» у obłudnego fzczęścia» 
żebraka z wyłupionemi oczami ,doprafzającego fię grofza iałmuźnye 
Wyfławmy myśli nafżey » niby żywy obraz ».owego Sardaną= 
pala › naypierwfzym, у naydawnicyfżym na Ziemi, Aflyryifkim 


Samowław 
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Samowładztwem, aledwie nie całego Rodzaiu Ludzkiego Panos 
waniem fłynącego , pierwey w fprośney cielefności ; aż do пце 
dności , {рете fobie fmakuiącego , a potym » na fofie ognie 
ftym » z fromotną zgralją s podłych ucześniczek zbrodni fwoichs 
gorelącego « Takie to f} » nietrwałe dary fwiatowe · Со fię zaś 
густе „ iftoty ich» {3 toniby Roże, więcey cierniow niż kwia= 
tkow maiącc ; Bogaltwo zatrudni , Urżąd utrudzi „, Коко 


olabi у wyfili. Jedna јей Cnota; ktora nadal nie ufaie » Pra, 


ale со raz „ bardzicy fię wzmaga , a życia nafzego granice » 
у kres śmiertelności minowfży, w niefkączoney Wieczności „ pię- 
kniey йе icfzcze › у ozdobniey wydaie « 
Zakonczenie . 
К by йе nie zakochał, w piękności Cnoty? ktoź by do nicy 
Метсет у dufżą nie przylgnoł? Ktoż by Jey zaraz po Bogu» ӯ | 


Pr 


пабу 


oddawar 


na tey | 
licznym 
poważna 


| tczynio! 


to yol 


Niebie » nie fzacował? chyba ten „ ktory бе nie тпа, na zdow| 
JAY 2 


biących fwiat cały; cnoty przymiotach , у włafnościach › | 
chyba tem » ktorego zbrodnie > Ludzki umy, w zwierżęcy | 
nierako odmieniły · Nayprzednieyfży ferc pięknych zafzczycie; | 
darże ty Bofki , Miłość „ у Boiazń Naywyżfzego › пот nae 


fzym  przynofzący з Tobie f4 winne s od całegó Ко- [Т 
dzaiw Łudzkiego > Pochwał окг2укі· Tobie po Bogu , па |?" 


ochotną ofiarę » krew у życie nafze › nieść zawfże powinniśmy » | 


Doczefne y a zczafem przemiiające» Świata obłudy, znikome |" 


Bogaltwa > Ślifkie fiopnie Urżędow » prędką nudność » za fobą | 
pociągaiące rofkofze, z tobą рогомтапе fą iak cień przy fłońcu» 


iak firafznic fzpetni , piekła miefżkańce s przy cudnie pięknych |": 


Duchach Niebiefkich + 
Те krotką Мохе, rózłączyłem na pięć części, każdą z nich» 


nazwifkiem (уои wymieniwfzy » a iedną od drugiey odfirychno= jk 


убу « Uczyniłem to » tylko dla przykładu „ у wzoru podziatow 
Krafomowikich - Piękniey zaś wydaią бе Mowy » kiedy chociaż 
оге, iednak tak ukryte, у nieznaczne fą w nich podziały „ że 
ciągłą » у nieprzerwaną Mowę fkładaią з co йе w nafiępuiących 
Mowach pokaże » ha 


* 
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MOWA 'TRYBUNALSKA. 
Przy oddawaniu ‚ у ódbieraniu Lasek 
Trybunalikich . 

rzezorne Ufiawy з opatrznych na Dobro Óyczyzny Przodkow 
Реа › znać dla ќебо, zaczęcie Trybunałow» wfpaniatym 
oddawania у odbierania Lafek obrżądkiem przyozdobiły » aby 
na tey Uroczyfłości Nsywyżfżych Sądow- Rżeczypofpolitey » w 
licznym zacnych Ludzi zgromadzeńiu odprawiać йе zwykłey ә 
poważna y przydatna o fwiętey Sprawiedliwości „wzmianka » 
,|uczyniona była . Ktorą kiedy napomknąć umyśliłem 5 wyrażę 
to » yobiaśnię ; Że fprawiedliwe Trybunałow wyroki» Sędziom 
fławę s a Stronom, tak Wygraney ; iako ysPrzegrancy 5 korżyść 
przynofzą * > | 
| 7 Łafkawe Nieba s mile nas pociągaiące » do przyiemnych 
Bogu у ludziom czynow > każdą cnotę 2 fiawą ftowarżylzyły з 
a zafługę z nadgrodą > nieodfiępnie: złączyty » Między slie 
cznym ę afwiat zdobiącym спо gminem » wydaie йе z znakow 
mitością » ү fłynie głośnieyfzemi Pochwał okrzykami › fłufznie 
Świętą nazwana Sprawiedliwość « Wfzakże ona, włafności Naye 
wyżfżego wfpaniałym na Ziemi ieft wzorem ; Wfżakże ona , Ко» 
ronom Mónarchow Lufiru » Ttonom mocy ›` у fłałości przy 
daie, Wfzakźe ona Bofkie > у ludzkie Prawa utrzymuie >» у od. 
jpadwerężenia zachowuie ; Опа po Bogu » trudne do rżądzenia 
Narody , karnemi у pofłufznemi czyni • Ktoż ieśli nie ола» 
iedną niby ręką Urżędy у Bogaćtwa > drugą śmierci» chłofty » 
kary, rofłropnie daląc › do Cnoty pobudza » od zbrodni odraża: 
Tę wiafciwą Sędziow cnotę » Synowie Oyczyzny miłością у 
fzacunkiem zawdzięczać » Potomkowie wiekopomną fławą nade 
gradzać zwykli « Możeż być Gczęśliwfzy › możeż być do паь , 
bycia ffawy zdatnieyfży у fpofobnicyfży ftan. na świecie » nad 
Urząd fprawiedliwego » у powołaniu fwemu zadofyć czyniącego 
Sędziego ? Jakże to rżecz miła otrzeć łzy płaczącey w utra» 
- | pieniu Wdowy ? Со za pociecha ferca у добу о dzwignąć дае 
{ рр Г а chylone 


"fqudow podeymować nie będzie > w virzymywaniu fig przy | 


| 
| 


508 елу $® | 
chylone do upadku fieroty:? Со za roskofz pięknego Umyfłu „| daty i 
wydobyć z ucifku » obarczonego niewinnie ubogiego $ Со przy” Ea 
tym za ufzczęśliwienie ? czuć» у fłyfżeć , że przychylna спо ka 1 
tom Йала, głośi w całcy Оустуйріе ә winne tak wfpaniałym M Legi 
gzynom pochwały» > = lina, 
Rżecz ief fama przez йе czyfła у iafna ‚ że z fprawiemj tyeh 
dliwey » a z Bośkiemi у Narodowemi ufiawami zgodney wygrac Оте 
леу fprawy , nie zawodnie pożytkować у korżyftać możemy ; ШУ 
Љо za nią idzie włafności {woiey odyfkanie з Койло s у tru мде 
‘dow prawnych zakonczenie , iako też radość Cnotliwym fere ТА кү 
com fprawuiące , fumnienia przeciwney firony ocalenie • Zeby [A 
1225 każda wygrana fprawa ; kotżyść {ronie przynofić miała ;| mwg 
лей to omylne, błędne, у zawodne rozumienie » „bo fą tego ae) теше 
kwne dowody » że kiedykolwiek nięfprawiedliwe Sędziow Wyro= гасид 
Жі , ha wygraną Копи wypadną, zawfże гате, у fzkodę, a nie | Y 
zyfk przynofzą » Możeż бе nazwać korżyścią » cudzey wła ony р, 
(ności zabranie » у niby prawne wydarcie è Јей żeto ifiotny| ү 
pożytek» to wziąć » co przeż fumqienie wrocić z naddatkiem| Токат 
«rzeba $ „Widział że Swiat złe ńabycie „ do trzeciego Pokolem tofzą y 
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dzych wyniefienia fię obalinach uwiedzeni ропа з przy złych 
ygrad {prawach utrzymywać бе fiaraią • Zdarży im czafem fzczęście s 
ү iaką pomyślność» у żądzom ich obłudnie podchlebi> ale wkrotce 
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Szabłą zarabiać na fławę » у Nieśmiertelność › а tym zakrwawios 
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у niby znami nie umarła: Weźmy to na rozmyfi: ja woysy życzę» 
bo mi ią radzi awa., bo.procz fławy» iefzcze y fprawiedliwość 
za Wayna do nas fię przyczynia * { 

Narod паб. waleczny > у bitny » а Gnotę męftwa » 7а пау- 
przednieylży pięknych Serc тату poczytuiący » od początkow 
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tylko dla wytchnienia » y fpoczynku po pracach » nie zafypiał s 
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Pomyślność Woyny ; ро Łafce „ Naywyżfzego zwycięftw | 2 czas 

Dawcy > naypierwey zaległa у zawifła , na licznym Wovyfku , a | wybran 
potym na Skarbie zamożnym w piniądze » Бет ktorych naywię= | będą z 
kfze , у naybitnieyfze żołnierża gminy » nifzczyć йе „ у fkapieć | fpofobi 
mufzą « W oczach Całego Swiata › są wfzyfikie Narodow potęgi » || wpraw 
ktorych Pułki nawet wymienione „ у wydrukowane każdy | także 

ciekawością zdięty » wyczytać może * Nie mafz żadnego zj do fku 
Pańfiw Sąfiedzkich » z nami graniczących „ ktoreby. mnieyfzą || zkąd 

zafźczycone było Potęgą » iak Dwuch kroć йш Tyfięcy Woyfka» | Гои; 
w Działa у Woienne potrzeby „ należycie opatrzonego . Zważmy | Potęge 
profzę, liczbę Woyfka nafzego, iaka iet „ względem tak wielkich | fpofob 
Mocarftw у Potęg · Potrąćmy z fzczupłecy Woyfka nafzego liczby» | у ќо 
nieuchronne osadzenie Kamieńca, z przyległemi dwoma Zam» | koni, 
kami „ tudzież Okopow Świętey Troycy » Białeycerkwi „ у El- | to т 
bląga. Wyłączmy iefzcze z Szykow nafżych , nieodbitnie po= | у pon 
trzebne Szeregi > na pofkromienie coroczney Haydamakow па | tego, 


Ukrainie swywoli - Wydzielmy procz tego „ przyzwoitą Zołe | 
nierża liczbę » na Tureckie у Wołofkie Lukis owfzem na ора» | moche 
trzepie Granic › całego tak obfzernego Pańftwa « Porachuymy |. klęfki 


potym , wiele też Woyfka nam zofłanie „ do wyprowadzenia w | mm ( 
Pole , а miarkuymy + coby też „ choć z nadludzkim męftwem | Poko 
у odwagą» tak małe woyfko „przeciwko tak wielkim Potęgom | Ludo 
dokazać mogło. Skarb nafz » czy by doflarczył » corocznym || twier 
milionowym wydatkom woiennym > zważyć możemy › zapatrzy= | Фо 
wfzy fię » wiele w nim iet piniędzy zebranych » pod czas [ milsz, 
dwudzieftokilkoletniego Pokoiu › bo pewnie» pod czas Woyny з || ludzi 
| mie rownie mnieyfze Skarbu być mufzą przychody „ dla zatamos || obrac 
wanych kupiećtw, у handlow + Przed wiadomemi mowię „ ieft abym 
że rżecz do pomyślności podobna › Woynę zaczynać, w takich; || меу; 
w iakich znayduiemy йе okolicznościach ? уп 
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Zaciągami s a Skarb podatkami zbogacić możemy ; ale profzę 
niech mię kto nauczy › ieżeli rofiropność woienna > tego Wie- 
ku » do naywyźfzey Dofkonałości przyprowadzona » nie doradzi 


woiuiącey z паті Potędze » aby йе prędko koło nas zawineła» 
ia Woyfka » y do 


będą zaraz bitne do oręża fprawne › у do dzieł Вусегікісћ 
fpofobne? Trzebaż to czasu , do wyćwiczenia żołnierza» trzeba 


| wprawy » do zniefienia trudow у prac woiennych - Wybieranie 


także podatkow , nie tak prędko» апі w tak krotkiey chwili » 


|do fkutku prżyść może» To wfzyfiko choć byśmy mieli ; 


zkąd wezmiemy, у gdzie dofianiemy › taką liczbę broni» у 


| fprzętow woiennych , iakiey potrzebuie wielkie „ a fąfiedzkim 


Potęgom rowne woyfko . Gdzież mamy, tak кейе > у w tak 
fpofobnym mieyfcu» położone Twierdze » у Zamki obronne ? 
w ktorych byśmy mogli fkładać › żywności dla Ludzi › у dla 
koni, tudzież prochy „ kule » у inne fprźęty woienne « Wiele 
to rżeczy mieć trzeba do woyny „ ktora nigdy nadawać йе» 

pomyślnie iść nie zwykła „ ieżeli woiuiącym nie doftarcza 
tego wfzyfikiego , bez czego woiować trudno • 

Na oftatek › coż ргобе ieft za potrzeba » wdawać пе fa» 
mochcący › w iawne niebefpieczeńfiwo » ciężkiey na Qyczyznę 
klęfki + Jdzież nam o Wiarę? Jdzież nam o Wolność ? jdzież 
nam o oderwanie kraiow Rżeczypofpolitey * Czy nam obmierzł 
Pokoy ? Dar ten Niebios naydrożfży › te nayupragnieńfze 
Ludow ufżczęśliwienie . Nie fiedzimyż „ iak za murem, ża 
twierdzą Soiufzow z Sąfiadami zawartych ? Swoboda» obfitość: » 
doftatki › Боупіе nam z łafki Naywyżfzego użyczone » nie (32 
milsze у przyiemnieyfże , niż krwawa woyna » łzy ubogich 
ludzi wycifkaiąca; aw popioły y w perzyny » Miafta y Wsie 
obracaiąca ? Nigdy йе do tego nie fkłonię „ у nie przychylę » 
abym zezwolił „ ра bezfkuteczne krwi zacnych Narodow trwo= 
nienie „ у па wyfławienie Rżeczypofpolitcy „ na celu okro 
pnym nayirożfzych niefzczęśliwości « Nie day tego Boże, abym 
obciążył fumnienie moie» zaciągnieniem na Oyczyznę moig 2 
tak firafznych ә у tak ciężkich ucifkow • 
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